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NO’l’A 

Las slgtuturos de los docunuwtos de las Naclottes UuVas se cotttpotten de letras 
ttulytisculas y  cljlas. La tttettc!btt de UM de taleo rignaturas itull~u que se he referetwla [I 
ut1 docutuestode las Naclotres Utddas. 

’ . tos dwxmlontuo 1!o1 Consejo do SeBurldad (shbolo SI. . .) ao publkan normnhnonto 
-. em Suplettmtos trimestralos do las Actas OficIales de1 Cotrsejo de SegurklüJ. LO focha doi 

documento indica ul euptomonto on que aparece o on quo se da hfmmacl6n sobro 81. 
Las resoluciones del Consafo do Seguridad, numoradaa según un sMoma que w adoptb 

en 1964, w publican on vol6mencs nnuah de Resoluclottes y  decislones del Consejo de 
Seguridad, El nuevo slstenm, que ao empoz6 a aplicar con ofeoto rotroactlvo a ha 
-rosoluclonos aprobadas cmtea del lo do oaoro de 1965, entrb plenamente on vigor on osa 
fecha. . . 
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i . . 
Cololund~ ou Nuevo York, 01 luw 10 do julio do l<Jú7, II ha 15,borae :“ :’ : : ‘, - 

&‘&x&“S~, ~11d&4c1m’ MA&NNI# (@@J), - Qnlb4r80, 01 tlltOUO@ltOrtD’dO CtoulOutOO katauguosos d0 148 

Prescnlcs: &mlll4, Urnsll, Bulgarlu, Cnuadd, chtun, 
~~~~ uuldados 4ulothl4d48 prollto d~!l,ro~~~~~quo tlx& @ncl$I 

. . . 

Dlu41n4rc4, Ilstados Uuldos do hnifrlcn, IQlopfn, Prnucln, 
con uup!lu1 d~.O&&U~ ox!o’lor. .: ~ .il ‘.< .;. .‘I 

.. ‘- 
.. ‘; 

~‘Iudlo, Jnp611, Mnll, Nlgorln, Rotulo U11ldo do Crol1 Brototto o ‘S. Por otru pnrto, fuoutos dlguns do fo do ln pronan 
Irhmda do1 Nortc y Uul6u do Rcgúbhcos SucInl&gs rcnccloixuln, ospcol4ln~or~to do In prcnsn belga, IIO tardnrou 

.sovl6uwab ‘. .. .o11 lrncor 8nbcr IL todn lo oplul611 u1uudlnl quo Tshb~~pulo, 

:. .Orden del dla provlsio~ul (S/Agc?da/lfJ~?1 
jofo do los uuldndos kotnupiosns umotlnadns ou osn dpocn, 
lrabh sldo quomndo VIVO, LP Llgn bolgn pro domchas 
huu~nuos tnmblbu ajustb su notunclbu n osn toudouoln~ Paro 

1, Apobacl6u dcl ordou dcl din. ~cunndo cl Goblorcu lnvlt6 8 108 pcrlodlstas n ver n 

2. Cnrtn, do fochn 6 do julio do 19G7, dlrlgldn nl Prosldoutc 
,Tshl111poln, VIVO, do WIIO y IIUCSO, In prc~~sa roacclounrln, 
o~l~oolnh1~o11to do ltdlglc4, uo cousldor6 quo ora su dobor 

dol COIISO~O do Sogurldnd por cl Rcprosoutnuto Pcrmw’ .;,sccptnr dlchn luvltncl6u, pnrn IIO touor que rocouococ su 
,,,uoutc do& Ropúbllcn Domocrdtlcn dol Couso (S/tlO3ú). owr 4uto In ovldciwln~ 

., j’ 
-’ ~Aprutwl611 de] orden do1 dla 6. ‘Ilny qulouos qulorou rccurrlr 110~ n muulobrns como 

Qqia uprolrado el ordctt del dirc. .- 
0~4s hnclondo htncnpld ou cl mottu do Uuknvu, pnra sombrar 
14 dudo sobro In I1w48b!u1 do’ Ktwn~n~~l por. morcornutos 

,f&te, de fecha 8 de /ullo de t987, dlrlgida el Presidente del 
~dasomb4rcndc8 do dos nvlouos uo Idqutltlcndus.,, ,_ .:,. :, . 

i 
Cons@~ de Segurldsd par el Representente Parmallento 

.2 .de la RepUllcq Pemoc#lq dol Conpo WlOX!I 
7. No hn hnbldo doclnrnolbu oP.clnl do quo so hoya 

: : ~producldo u11 doscnlbnroo do cornnudos oxtrnujoroo OII 
Bukavu. lLn todas nlis doolnraclonus, IIO nlouolonudo UII 

1. UI PRWDLINTB (W~ducklo del 6tgies): DC ncuordo tuoth CII hknvu do olcniontos ox katnugucsos, npoyndos 
con la doclstbu prcvlamrlto ndoptadn por OI ConsoJo y co11 por morcoc4rlo9 y por clomcntos clvllc9 oxtr4i1Jcro9 nriun~ 

-aI consoutlmlot1to do dsto, propougo que SO Iuvltc 41 dos. Otro tanto dlco 01 tologromn do1 Jofo do LWndo dlrlBldo 
~. roprosoutnuto do In RopúblIco Domocrdtlcn dol Congo n nl Prosldonto do1 Coilso]o do Sogurldnd. Poro cu Kls~ugnul, 

tomnr 4stout.o n la Mosa dol COIISOJO n flu do quo partlolpo, .ox Stnuloyvlllo, os deudo ,8c produjo OI dosou1bnrco do 
&!-vqtq, 811.01 dobntp scbro.ol tcmnquo jbomog cxpIph!nr. morcounrlos do dos nvlouos, y do cstc dosou1barco.o~ que 

:dobotrl~s.ocupar~~c$~.~ 
Il .Por hvltacldn del Fresldcr~te, el Sr. T. Idzuahdr (Repi- 

. . . . . ; -,‘:x :.?,).:~,T m,,. < i.y:-: -:..:. 
; 

~+.?dlca Denio@$~~ &l .Cotigo).toyq usler@f! la,h@fq del .8, Por clorto, os fdcll ponorlo Iloy on, toln..do julolo~ I31 
~~OpvjO, 1--J’. - --. ,-- -.. ; .z- i ~’ ~: ,Gobloruo congolobo fuo tuformado do uun h1v4sl6u dol 

Couno uor tuorccnnrlos. n urluolplos do tullo, I1~1st611 
2. lil PRESIDENTE (truduc/do de¡ 1t~gGs): El primor 
orador. oc mi llstn dc ostn tardo os cl roprosoutnuto do In 

-. ‘Roprlbllcn Domocr&lcn. do1 COJIBO, n qulou doy la pnlrrbrp. 

3. Sr. IDZUMBUIR (Ropúbllcn Domoordtlco do1 Congo) 
(traducido riel fiat&): UII osto sasl611 qulslern agregar unas 

Y’pocns pnlnbrne ncorcn do In formo ou quo los últhuos 
~- ‘acontaclmlonto$ ocurrldos on OI Congo Sc vluCuh~l COI) 

..lvarlos palscs. LQ h4go dlrlglbudomo ospoclnlmouto n los 
~- -que, njustando su notunclbu II In Ilnoa ndoptndn por la 

prensa do oxtromo dorochu, hncorr corw rumoras do quo los 
,-.problomns de Ktsangsul no SOII nado 1118s quo nsuuto 

hltoruo, un motfu OII cl ôo110 dol ojbrclto provoondo pulo’ 01 
doscoutouto do clortos olcmoutos. 

4. Auto todo, qulslorn dcclr que OII In dpocn d4l C0llltJht 
do Ktmgaul, OI tino p484do, so dccln tnmbl6u quo osos 
lachos no touh1 nblguun co11oxl6n COII al oxtorlor. SIII 

.dlrlg?do ‘ospoclahucuto á Kotnhgn, y do l& u&ldns .dc 

.$o4urldnd oxtraordf~uulos quo.30 tculprqu plrospootu. . . . 
L ., .f-;. f 1.., 

.!J, un ou4Jlto P st4uloyvlllo .- octu4llllolltc Kl34ng4lll - 
sltuadn OII OI oxtromo 11orto do1 pnls, WI oludad aparomo. 

-~rnonto no ara obJoto do los doslgulos pnrtlcuhuos do lo 
“consplrnolbu lntorunclonal, s@e alguno fuontos do Itb 
-‘formnclbn, y por ollo no so lo brlnd6 uun protocolbn 
~ospochd. Poro la prosouoln, on las uutdndos mllltaros do 
~~Klssugnnl y do Buknvu, do olomontos oxtrnnjoros do los que. 
sus goblornos SO ostabnu do9omberaz4ndo, fuo UIIP cnrte do 

‘.trlunfu porn la 8oguudn fas0 do1 ~“plan KorUl8”, dpdo, quo 
: qsgs,o~omontos oxtr4uJoro9 lo orru~p~ct.u$... , , . . ,. .-rc: -i 

10. So lo uognr8 tnmbl6u, co1110 so hizo OII ootubro do 
196G, cunudo nucstrn dologaclbu Iuform6 4quf ncorcn do 
roclutnmtontos do morcounrlos, orycolnhnouto ou U6l~Ic4, a 
flu de tuvrdlr cl Congo. Y 9.bi cmbnrgo lcudu clorto oral 

1 



,; .::. ‘: 
,;.z;:.-., : ,;.? T  ‘.‘i.-. ‘. J .. 

;-ji “‘-: .,;.., ,.;: .-.:i _ 11, QIII~~oP~ Ioorlos PI respecto 0lgu11os trozos del lnform~ 
p*, .-: .:.-- -:do unn luvrstlgncibn ronIiznd~ por un porlodist8 bolgn y 
%;:i c r::,-~~;~~publisndn on uu w~uwarlo Bnmado S/tic/aI. BI periodista so . . I\ 

‘. ,r,,tntroduJo ontrn los -tdid#os solocclouodos ou Ilblglon para 
.+. _-p,:uu cornbnto ou 01 COII~O, despuós quo 01 Prosidouto do la 
“,:; ~ ,.,.. m-.0 I ” : ..:- &~pdblicn, .,. -.,.::. -“- Sr, Mol$u, hnbfn decidido pouor 011 P les 

..’ 
,:*y .. .> 

î :. 1. convorsnoiouos con Iris dirlgontes do la ox Union Minibro on 
1 -..-dlolombrc 1;-,.- ;- últhno. La magnitud do lo f..rio de osos sonoros 

fuo proporcionnl n In dotormluncibu do1 Cobioruo do uo 
<.: .;,- : :snorlflcnr los lutoroses vitnles da1 puobio cougolofio. nu 

-‘.’ provisibn do1 frncnso de Iris convorsnciouos, los modios :. :. 
,-:-:-roolulndoros do la Uniou Mlnldro, siompro los ~nls~nos, 

.ocolornroir lns oporncio1ros do roalutaurlor~to y, ou 01 rigor 
dol inviomo, ou dicicmbro, sln tomnr lus mds clomcutnlos 

._ precnucionos OII cuuuto n In discrocibu que Impono In 
e]ucuclú~~ do nctos doiictivos do osta unturnk , sus roclu- 
ladoros Inuwon UIID vordndorn cnmpagn que cn pocos dlns 
permlti6 n qulonos hnstn IU vlsporn omu dcsocupndos 
obtonar pasnporto, vlrn y cortificndo mddico, gozar do 
~Y~OQ~/WIOS ou plnyns do turismo portuquosns y nbrir cuootas 
:buncnrins onbtmcos do Bdlglcn. Rsouchon cl iuforrno sobro 

,, *os@ roclutnmiouto, que so rcdact6 proviondo In docisibu do1 
‘I’rosldouto, do fochn JIIOVOS 8 do diclnmbre, por la quo so 
.Fonfn fht n lns,co~wor,s@on~~ coi! 10s pgo!!tos d? la t$iou 
.hlljdBreF .; I 

-: 2. EII lo uocho dui IUIIOS 5 do diclombro, auto le iutrausi~ 
goncio do1 l’rcsldontc durouto In8 discuslonos, SO couvoc6 o 

~_~~~ lmmm-. 42 suld&s obmdastil1os OII cl Cnf4 Il-mn eu Bressoux, 
..- ‘B6igicn,~~“Bst6u listos para partir”, les hnbln amuroindo uu 

:. ~‘mlstcrioso Iiumodo telof6nlco. “Ln ordon do pnrtidn os pnrn 
cunlqulor n~01n011t0 ostro lns ú.OO horns n In iuodin noohc.” 
B&n ora In fncotu do boy scout do los complots orgnuizndos 

‘OII Bdiglcu. Hublora sido muchr m6s simplo decir: ‘Tomou 
~-~~ ~-fe1 tren de lns 8.14 parc: Bru;olns”, lo quo dobla en ofcoto. 

:<r$i+rsc, Aporo qu6 placer @brin 4~1 &orlo ns!? i -’ 

--13. El Informo contlu6a. Eu In nuulaun do1 ml6rcolcs, poco 
--‘. .’ ~<nufo~ do Iris 8.00 horns, dos tnxls dojnrou eu la oetocl6n de 

~~Cuillomi~~s II 42 “soflores” IIIBS biou vlstosos, que Ilovabrm 
:. ;tmns poquoflns vnlijns rid:culns y cnonnos rov6ive:es. Un 

%ombro ibo do grupo OII grupo, nctunndo como cajoro, con 
~ alro dosprowupndo: Kogor Leva, empleado do In ngoucin do 
.;.Somlug, del Banco Nugolmnckers, y cousidorndo on 01 

;.. ‘%mb!wo” como “ex corono1 cublorto do glorin”. A cndn 
-- ~%IIIO do xos boys scuuts pntibulnrios, Hogar Leva lo 

,%mtrognbo “bouos do cnjn” pagadoros ou Brusclns. $o hnofa 
: ‘. ::,:. $ul;&.do in “~pqrnclb~ KY’ (como o!~, Khtshnsn). . . . I.. 

. . ,:, .\. II 
.: 

‘.. .?‘14.’ ‘~Cuúlos orau l~.n&v~.~dc~~do jn .policln j@@d en 
.’ .’ :~j*poquntqnceg? ; . . !,!! ‘,(i.:~\‘-;.;~<~;,.: 1.. : 

I ..:.,... _._, I :. .i.’ .:; :. 
:;. .:. .f :l$. Bn ose -ionicrrto, contiuirn el Informo, oir sus oficinas 
~1. ‘-,: -: :~;,polvarioutns del Painoio 40 Justlcfe, los -inspectores do la , ..:.:- .: 

.. . . . . . :‘;~polie{o judiclnl de Lieja iniciaben sus soruicios del din. .., :;.,.‘: :--,c..~~:! 
-:-.- .: @osdo llpcfn.vnrlns horos,tonlan:urtnllstn cou 78 nomn@~s~o 

‘. ‘. :j#vonos- ?c. 25 +.3S’nííos que, muy. curlosnmc~~t0, IiaúiUu 
descubierto do súbito UIIU ‘jasi611 comím por cl turismir . 
kworuai. Todos habfnli proswtado In solicitud dc prsaportc, 
tudas hebla~~ rcsibido h~yeccio~~es ou cl servicio de nSIstOu- 
CIU públlcs do Urusolos y, cosn oxtrnitp, so IrnblPu reducido 

.c~~~~sidorablemcri:~ los trlrdtos do prbctlca. Lo que gene: 
rJlmontc rcquiorc tres ‘wmanns parn 01 común de los 
mortu!cs hubko sido nrreglado cu tres o cuntro dlas paro 
estos turistnr tnrdlos. ~Coiuoidcucin? 

2 

22. Bi contlugeute do 42 hombres nue snli6 do Lieja el 
mnrtes G de diclcmbro uo orn, muy IL,& de ello, cl primer 
grupo dc mercenarios “tshombistas” que volnbru hacia 
Portugal. En ronlidad, dcsdo agosto, los reclutadores des. 
plcgnbw UIM fcbrli nctlvidnd en las priucii~nles ‘ciudades 
del pals. Asf, n priucipios do scptiombrc, un primer 

16. Ln policia judicinl, ngregn cl informe de la invostign~ 
~1611, “habla sido nlortndn dcsdo h@n bnstoute tiompo”. 
Snbln quo cn los turbigs oafetlues de Seralng (Lo Djiun), do 
Brossou& o do la cnlle Poted’Or, so hablaba de un IIUOVO 
ntaquo eu nlgmrn pnrto del Congo. Los Wloutos” quo 
habfnn ostado ~ociosos por so~~~zu~as ontorns ya uo so 
pnsenbau sln su nrtillorln persoual. Los 11ojas de reolutn. 
rniouto so distrlbuli ruds f&lmcuto quo los pauccillos, 

17. Los 78 que hnbiau solicitodo pasnporte fueron luto. 
rrogndos por inspoctorcs do la pollola. Algunos “cautaroa”: 
Si, ornu 1!1o~~cu9~ios y hnblili! ~%-#do.o~d~it.de cstnr listos, 

18. Poro si biou so nournuinbrul pruobns on 01 prontunrlo, in 
policln do Licjn IIO Iutorvcul, y 1nouos sus cologns do 
Brusolns que snbltlu, tnmbI6n ellos, quo hnbin ‘grnu 
0forvescaucin”, on las oflduns de roolutomicuto: “Choz 
Botty” c wca do In Grando Plnco, on el “Merc~nniro”, ou lo 
ovo~&ln do la Rohio, o on “NOW Ginzn” ou la collo Charbou. 

19. LPor qub csn pnslvidnd - so progwtn 01 Invostlgador do 
lo policln belga - cuando 01 roclutnmlouto de morceunrlos 
cstd coudeundo por In loy? LPaltn de pruebas? Poro 
hublorn bastado uno sbnplo batida pnra poscnr n todos esos 
lindos oje’mplores: duoflos de tnbemàs que desplegabau 
iusolontcmcutc coutrntos sobre los mostradoros; clientos 
nrmndos do rew51ver poro bionpaces do presentar una simple 

.nutorlzacióu do porto do armas. Hubiera bastado co11 
oxamlnor la contnbiiidnd do1 Banco Nagcclmnckors pJra 

-doscubrir que cierto uúmoro de cnudidntos n “turistas” 
ncnbnban prccisnmouto do abrir cuenta, lo que ora pnrndb- 

,]ico, porqt1o no es gcuomlmonte cuando uno sslo de su pal8 
siu UII coutnvo que hace dopbsitos para dejar trns do si unn 
cuento cu 01 banco. A menos, ovidontomento, quo esn 
cuontn sen súbitomouto nlimontada por dep6sitos rogularos 
- 18.000 francos. bo!!+as psr,,yW Y- q!re~!6!?.Dio: S@JC ?c 
d.~udc.vi~pcn., , , 1.:’ ? ,i ., .:’ . . . ; 

‘20. Poro In policía judicial no sinti esn curiosidad. 
Tampoco se inquiet6 por las idas y venidas ou Bruselas, do 
UII conocido traficeuto de urmns, 01 portugu6s Jos Zoglo, 

.do In Norto Importadora, ouyn llegnda, sIu embargo, se lo 
había heoto conocer. Poro so producen, n veces, “uogil. 
gouclns” on la policfn, por ojomplo la do dejar salir a los 

“‘turistas” do la Ilono quienes pudiorou, frnnquear las 
-fronteras do1 Rolao para embarcarse, “110s on Amstordnm y 
,otros ‘en Parfs o Dussoldorf, todos cou rumbo n Lisboa, 
..punto do reut~ibn. Ln opornclbn se ofoctu6 tan “dIscretaa 
meute” que unos horas m5s tordo 01 Gobierno co~~golo~o 
estaba informado do ella, dado que jugar a dos cartas os la 

-nogn abso1uta.w fdes, cjrcqosF .:, : .~.~ ‘ a,.... ......-, i :.I , .,. ., ~. . . . 

.21.. ’ Bse convoy no era 01 primero porque &desao agsto, 
f-se ha& reclutamientos y, n comiouzos de septiembre, un 
.+outlugouto do 40 hombres habia llegando a Lisboa y, a 
..priuclpios do dicien!bm,. a..A@@, F$o ;es 19 ~uo~e$nbl?d6 
la lnvcstigaci6n. 

continrwte de 40 homl 
todo iÍon, miontrns es 
cnrdctor de su misi6u. l 
tra,wportndo D Africa. _ 

23. En cousecuo~~ciu, 
resultados ooobo do loor 
fueron wclutndns y que 
Lisbon, Ilognrou 8 Africa .* . . 

24. ,.&OII quiBu estnbl 
on Lísbon’? Eu Lisboa, 
rocibioron 6rdeuos do c 
el hoto1 r&z situndo 
npartn1nouto 53. &o 60 
gastos do los roclutndc 
Croo, oficinl do eulnce 
nombres wu~.Gnrd.iou,.~ 

25. Eu cunnto n la : 
chcmos lo que dlco 01 
Inuzar un ciorto uúmel 
Congo. Croe ora uuo do 
do1 equipo Tshotnbb, 
ompresn. $0 dejó 110~ 
Lo clorto os que mu 
abiertamonte do la “mi 
le nutopIsta quo Ilovn dc 
cougolofln permitiendo 

-nterrl?ar tranquilninou 
rial. Poro oso ataque sI 
yn quo le ofousivn p 
cousidorsda baso de lo ; 

26. Tnlos ornu los plr 
diciembre,. los 40 hotr 
monto 1netidos en la 
ymnaq antes. 1’31 oro 11 ;- i >.,. i .., 

27, #ionsan ustedes 
nmonazó, sf, cou lui( 
quednrou en nada cun 
snbfn mucho mds y pc 
declarno~onos sumnm 
SOlllls~ ._ i 

28: Para complotnr 
desde In sccosibn cit 
ayudantes do Tshoml 
diversos planmes tondl 

.oficialos siguientes: 0 
hab16 ayor, y los CC 
oflc~do8 de onrrorn I 
quienquiere que., gea 
-@trlrcs.. :- . ..- .- . 

29. Por otra pnrto, 
momcuto ou que II 
Bukavu, dcspu& quo 
pusiorou sitio n In cl 
Intercoptnrou uu me 
B6lglcn en Bujumbur 
miouto al cousulndo 1 



contingente de 40 hombros llogb a Lisboa dondo vlvloro1i a 
todo tren, mientras espernban quo se los couorotoro el 
cnrdoter de su-1nIsI6u. Ocho dfas mds tardo, eso grupo fuo 
transportado n Africa. .: . : 

23. En co~~seouo~~cl~, tan ~610 do In IuvestIgac161i, cuyos 
rosultndos acnbo de loorles, surge que mas do 100 porsouns 
fueron roclutndas y  que, todns poi el ulismo lt&rarlo, vfa 
LIsboa, llegarp~~ a-AfrIca. 

.- - -.- 
1 _ :: . ..- ,.. 

,,, ‘. 
i: ~ ; ! ,,:,: 

24. ~COII quien ostablecioron contacto esos coutiogoutes 
on LIsboa? En LIsboa, los comnudn1~tos de los couthlgontos 
recibieron 6rdenes do cierto sofior Thomas, que ooupabn eu 
01 hotel ~.i!s situado OII lo vln Rodrigo do Fonsoca, 01 
apartamento 53. Dso soItor era qulbn pagnbn los poquoIlos 
gastos do los roclutndos, por Iotermodio do1 comnndaute 
Croe, oflclnl de eulnce con los otros comandnutos, cuyos 
nombros erau Gardlo1~,.Zolta1i, MqI y  Botu. 

, I . . 
25. En cuanto a lo 1nIsl611 do ostos merceunrlos, osou- 
chomos lo que dice el Informe. Croo tetila como objetivo 
lnnzar un clorto mlrnero do oporacloncs de sabotaje on el 
Congo. Croo era uno de esos raros jugadoros de rugby belgns 
do1 equipo Tshomb6, que conocfau clertos detalles do la 
empresa. $0 dojb llovar y  hab16 do mas un dla do Bosta? 
Lo cierto es que muy pronto se empezó a hablar cas1 
abiertamonto do la “misl6n”: apoderarse do uu punto sobre 
la autopisto quo Ilova de Kioshasa al aeropuerto de ln capital 
coagoleIta pormitlondo asi n los avlouos do1 puente aereo a 
aterrizar tranquIlamonto parn desembarcar tropas y  mnte. 
rial. Pero eso ataque ~610 sorfa unn mamobrn de d1versI6u, 
ya que la ofonslva prhmipal se dirlglrfa sobre Katanga, 
cousldoada base do la rocol;+dsta do1 Congo. ‘. :‘ 

..: -. 
-26. Tales eran los plaoos cunndo, en los prlmoros dlas de 

dIolembro, los 40 hombres do Pxtugal fueron precipitada. 
monte metidos en los aviones que hnbfao llegado -uua 

~. spmq ames, T? erala mIsl6p ose momento. ., . . .;.> .: .. x,/ : : * 
27. LPIensnn ustedes que se le hizo juiolo al diario? Se 
amenazó, sf, COII IuIoIarle UII juIclo, pero esas amenazas 
quedaron eu nada cuando se dieron cuenta de que el diario 
sabia mucho mas y  podrfa, OI) 01 ourso de UI) procoso, hacer 
deolaracIon@ sumamente embarazosas _ para oier,tas, per. 
sQys. .: : ., , T--i -.: t ” .-.y 7:. :-:- 

28: Para complotar el cuadro, me bastara doolrles quo 
.desde ln soceslón ciertos oflclales bolgas de carrora son 
ayudantes de Tshombb y  le aslsten en In maquinaci6n do 
dIversos planes tendlentes a volverlo al poder, SOII los. 
otlcialos siguientes: el coronel Vando de Walle, del que ya 
hab16 nyer,. y  los comandaotes.Lamerllne y  Protm. Los 
ofIolalos do carrera no pueden prestar serviplos a nadie, 
qulenquíera. que. sea. .sIu autor,@lóu. ..da l+autoddad~ 
nlDl@rcs.. : 

29. Por otra parto, os Intorcsanto observar quo en cl 
momento OII que nuestras tropns se desplazaban hucia 
Bukavu, dcspuds quo las unidades kntnngucsns amotinadas 
pusloroa sltlo P la ciudnd, 1mostros sorvIoIos de seguridad 
Interceptaron un mcmnjo proveulcnto do In Emba]nda dc 
Bblglcn en BuJurnbura, co quo so wmunlcaba cso 1novi. 
mlouto al consulado bolgn de Duknvu. 

30. Cunudo se sabo que ou 01 momouto mas gravo de la 
crlsls, ln coatrnl bolgn de oomu1~Icaolo1~os do Bru,selns, por la. 
quo pnsnn todas las comunlcncioues co11 la Ropublica,. 
oxigln que todo commdoaciba con la RopúblIca Domoord. 
tlca del Cougo se Silolora OII frnn& o Cn swaldll --puedo 
atostlg~nrlo porque. esta 0xIgencIa se mo ~Impuso a ml 
IlliSIUO - y  quo osto último Idloma os 01 do l1uercomuelon~~ 
01611~ou KIsaugnnI y  OU Duknvu, so comprender8 filcIlmonte, 
por dcdacelin, hnoin dondo npuntabn el Intor4s .do ortn 
oxIgenola. do los. selvlclos bglgas de trnusulislón,. - . ~ . 

,. ..I 
31, Acabnmos de entaramos que lns unidades kntauguosas 
on desbnudndn, con los marcenarlos de Bukavu n ln cabeza, 
tratarlou ahorn do volvor n KIsaugnul por la solvn a fin do 
ncudlr eu nyudn do nlgunos m wennrios ntrlncherados on las 
dopondoucias do1 aorbdromo do KIsangnol con rohonos 
civIlos, mujorcs y  nulos, y  ndomas los profcsoros do la 
Universidad Libro dol Co11g0, do KIsanga1~l, y  tal voz los 
porlodlstas vorddos n! Congo COII motivo do las Bostas do 
iudopoudoncin. IIastn 01 prosonto, poro salvnr la vldn do los 
clvIlt3, so ha domorado todo ntaque a esas dopoudouclas, y  
se ha soflalado n csos morcounrlos plazo do roudlcl6u. 
.; ..- y  

-. 

32. He aquf n lo quo lleva cierto dcsproocupnci6u do 
nlguuos gobiernos que pormlten hoy que so desarrollo11 talos 
actividades delictivos OII su torritorlo y  quo maflnun 110s 
pedIrdo que garanticemos la soguridnd de sus oludndauos. 
Esos mismos gobiernos hau de sabor quo dobon asumir In 

~respousabllldad do su complioldad de 110)’ 011 los desórdouos 
que provocan on uucstro pnis y  que son los respousablos, eu 
consecuencia, do las modldns que so tomon contra sus 
ciu@atiqs y otros o*traajeros que vivon en 01 Congo. 

33. Despues do esa InvostIgaoI6n, seda quizds razonable 
suponer que u11 pals, al que la OrgnrdzacI6n del Trotado do1 
Atldntlco Norte conffn su sodc, con todo lo que ello Implica 

-en cunnto n la uecesldad do disponer de un sistomn de 
seguridad etlcaz para salvngunrdar secretos mllltnres, ha de 
tener una polIofa capaz de ontorarsa de l~ocl~os de la 
naturaleza de los que rovela la Investlgaclón ouyo Informe 
acribo de leerles. v. . .~,~i--,. .;-. ..:,, 

-.34. Ustodos llegardn a uun couclusibn según su odtorlo. Bu 
lo que se ‘reflere n BBlgIca, los hechos mismos son 
suflclentemento elocuentes. Portugal uo puedo Ignorar la 
presencia do esos “turIstas” belgas y  del seflor Thomas, 
como tampoco la mIsl6n que les ha sido nslgunda. APero por 
que ha de oponorso n ostas ,.sstIones yn que so trata do 
alterar el orden del Congo y  do volvor al poder a aquellos 
cuya comalacencia hacia cl coloulnllsmo UOrtIJRUtk no os 
ueCesnrl0 demostrar? ....- _ . :- y  ‘. 1 : .C:L ... .; -,- 
35. Bu cuanto nl Goblorno espaflol, nos.09 dIffcl1 orcor que 
Ignore tanto la naturaloza de las vislitas que reolbe Tshqmb6 
como las verdaderas razoues de sus numerosos viajes a 
Portugal, Poro la solIdarldad lb6rlca qulzrls es -mds lmpor- 
tame que la soberanfa de un Bstndo africano con 01 quo se 
mautIo1to1~ rolacIo11cs dIplomdtIcns. 

36. Si uccesltlrnmos todnvia más pruebas dc In Intonon~ 
cf611 extraujora en los últimos ncoutcdmlontos, 01 hecho do 
que Rhodesia del Sur se ndjudiquo la pntornidad de osos 
hccl~os es pruoba mds que sufideuto. El commll~ado do 
Rhodesia del Sur qno habla do soliduddnd coa los morcc- 

3 
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+. : 1urrtos que ncabnu do nterrlxnr ou Karlba a bordo dc un 
: . . : .l- DC-3 do la compailfa abroa .cot~goloíle, rto da]a .uhrguun 

.. ~“Jo~rcgpcto, <. .--Gr!..-. 1, i-.: . . -:-! 

,mrA~ ~~~~37. :Eu cuauto a osto, qulstorn dooir aquf quo mt Cobloruk 
I-L.. -ospern quo el Cobtoruo britdulco, rospousablo do1 Torrltorlo 

‘. <. do ,Rhodosla dol Sur, adoptar6 IPS modldas nocosarlas para 
-. arrestar a osos doltuuucntcs y  volerb porque el nvlQ robado 

,,oswarog,Jt~do, ii ..-.;.>,: ~~~.m-:~..~~:-.-; -.-. .<,,. ‘í -.:. . . 
1 -. ; i _!. .I 

.- --138. Quislora, autos do tormhrar, decir quo tal vox so hau 
-.. ~. - - olhuhrado algunos pellgroa Inmodtatos; poro siguo 0x1s. 

tloudo un pormauouto pollgro. Ea 01 dol coloutallsmo 
portugudo on uuostras froutoras. Nuestra doclsi6u do vivir OII 
Ilbortad y  dlguldad os firmo y  6111 vacllaclouos. Rastnuto 
lomos sufrldo por ollo dosdo lo htdopoudoucln. ‘.. 
39. Rsto COIISO~O tlouo lo obllgaolfm do volar porque osa 

~Ilborlad y  osa dlguldad - quo SOII la oxproal6u do uuostra ..I 
.. ludopoudou~ln polítlon, dorocho fuudamoutnl quo In Cartn 

., a 110s rocouoco como n todos los otros Rstndos - soau 
7 rospotadns por todos. Ilau do ndoptnr ustodcs In3 modhlas 
uocosarlas para htstnr a los goblornos que pormttou quo so 
produzcan talos notos ou su torrltorlo a quo hagau lo 
11ocosarlo paro quo dlchos notos no w ropltnu jamds y  n quo 
I~O~IWII a sus chulndauo3 nutor&acló1~ parn partlclpnr eu 
@og~&q&,dcg. . . -. :. ; 

.s: 
~-::?‘-4O, -Sr. RUDA (Argcntlnn): Una vox mns OI ComoJo do 

Sogurldnd dobo consldornr uua donuncln do In RopúblIca 
Domocrdttcn dol Cougo ncorca do In acttvldnd do .rm grupo 
do tropas morcoitnrht9 ou dicho pafs. 

~~~ -.l-j41. Como so ha oxprosndo otras votos por parto do nti 
dologaclbtr, le sRuacl6u oxlstouto OII la Ropbbllca Domoorda 
tlca dol Cou~o dobo sor soguldo co11 ospoolal atouolbu por cl 

:’ ., : CouaoJo, on rnz6u de los muchos eskcrzos quo las Naclo~~os 
--. Unldns htolorou pnra ayudnr a dicho pala 011 los prlmeros 

‘, “’ .: ..aRw do BU vlda Iudepondtouto con el objoto prlnolpal do 
quo pudlorn oucontror su proplo camhlo polltlco y  oco116. 
mlco sln IutorforonclPo oxtrnu]oras. No es IIUOVO el tlpo do 

mmhoohos quo hau -1do dommclndos por OI roprcsorrtoute del 
Cougo. Dosdo pooos dfoa dospubs do la lndopoudouola do 
eso pala, ou julio do 19G0, ya cl Congojo do Sogurldad 

.formuM u~t.Ilomnmlonto.a todos los Bstndos parn quo so 
abstuvlorau do acciouos quo afootnrou In ludopoudoucln 
.polltloa dol Congo. Dicho Ilamamlo1rto ho sido ropo,Udo 

.. vnrlas voces, tnuto por la As+nrbloa Gonornl oo1no por OI 
Cousojo. No. obsteuto, ollo, otrq .voz dobomos. onfrantnr 
9Itunciono9.nl parocor shntlnres. : , ,j,: ..> ..; 

:.42, Ln donuncla do1 Gonornl Mobutu mouoloun la Ilogada n .-- 
.: Klsangnnl do comandos morcouarlos que, umdos a otros 

roclutadc-s y  pagados por cl propio Ciobloruo del Coligo, sa 
‘- robelnron y  -ntacarori al ojorclto rracloual. Folkmonto~fas’ 

luformacloues de prema y  las que 110s acaba do propor- 
cionar cl dolcgado del Couyo, seftalau quo osto gravo 
htoldcute hn tcrmhlndo o se oucueutro pr6xlmo a tornduar., 

43. A posnr dc estas aloutndoraa h~formaclouor, mt dolc. 
gacl6u cstlmn ucconurlo uua voz nlds, OII usta3 olrcunstauclas 
y  L-II cl 3ouo dc la Qrgant7acl611, ratlflcar como UIIO do los 
prluclplos bnalcos do la co~ivivo~~cln In?ornaclo1ial y  do la 
paz cl do la IIO l1rtorvo1ml6u CII los nau$bs Internos y  

oxtoruos do otros Estados. Esto prluclplo Ila stdo roatk. 
mndo por In Asamblea General 011 su forma 1n6s nmplla ou 
la hlst6ricn rosoluol6n 2131 (XX) sobro hradmtsibllldad do 
In Iutorvouol6u on los asuntos Internos do los Estados y  
protoccl6u do su Iudopoudouoln y  sobornufa, y  OII In 
rocloato rosoluolbu 2225 (Xx1). Do osta-últlmn rosoluoibu 
onbo dostacnr quo OII olla la Asambloa Insta n todos los 
Bstndos “a quo so nbstougau do Iutorvoulr, por las armns o 
mcdlnnto cl fo1ncuto y  lo orgaulznol6u do aotltudcs aub. 
vorslvns, terrorismo u otra9 formas do lntorvonol6n Iudl. 
motas oucamtuadas n camblar por In vlolo~mla OI rdghuou do 
otro Rstndo, o n hitononlr cn 10s luclw civilos do otro 
Rstndo”. 

44. Es que la Ideo olisca do quo 3610 la nmouazn o 01 uso 
do In fuorza armnda conatltuyou luto1voucl6u os hoy 
oxcoslvnmouto rcstrhrgtdn, pues doja do lado otros tlpos do 
tutorforouclas quo alg~~uos Cstndas hau npllcado COI\ vorda. 
dora cio~dn ou los ríhhnoa nilos. 

45. Todo Rstado tlouo dorcoho n ostnblocor su propla 
porsounlldnd polltlcn alu Iutorforouclos n]ouaa. Las acolonos 
do morconarlos o agoutos oxtorloros co11 OI fla do socnvnr, al 
sorvlclo do hrtoroscs oxtraftos, In vlda polftícn uaolomtl, 
dobou sQr catog6rlcnmo1tto rccluwrdns por la comuutdad 
&ttornaclonnl, 1: _, . . . . . . 

46. Por oso, Sr. Prosidonto, mt dologaclóu presta ospoolal 
atoucl6u ol probloma formulndo por OI roprosontnuto dol 
Cougo y  osporn quo todos los Rstados doslstau do lutorforlr 
dhocto o I1ulhootamonto an los asmrtos do aquel Rstado y, 
011 partlculnr, 30 obstengau de pormttlr que BUS pnfacs sonn 
baaos do oporaoloucs co11 tel propbslto. No so logrnrd urra 
paz vordadcrn mtontras coutluúa sioudo pormltldo, y  etds 
aún, alomado, por dotormhrados Estados, en diversas partos 
dol muudu, OI rcolutamtonto, In proparaolbn y  OI thra1rola~ 

miento do oponte3 oxtraujoros o OI sorvlolo do oxtraujoros, o 
morccnorloa quo vau n otros pafses co11 cl prop6slto do 
hrtorvoutr 011 sus asmrtos tutornos y  con al objeto do colocar 
dichos Bstndos al sorvlclo do los obiotlvos do arandos 
Potoucta3 6 do httorosos quo no- SPIA [os nut~$i&uouto 
llacloll~cg~ ‘, ; .-::: ,‘.’ ..: ..: : . . :- 

.’ .< .: 

47. Autes do tormluar doaoo destacar quo mt dologacl6u 30 
ha htformndo co11 espcoial satlsfncol61~ do la carta onvladn OI 
7 do julio por el Rcprescutnuto Pormanouto do EspaNa, 
Embajador Mauuol Axunr, a uetod, Sr. Prosldonto, ropro. 
duclda on OI documouto S/8039, on In quo hnco conrtnr que , 
su Goblomo uo aprueba “aotlvldad alguna oncnndnnda a 
perturbar .o dauar las rolaolonos con los paises a loa que ostd 
llgado py vfnculos dlplomntlcos y’do amlatnd”. ’ -If , . 
48. Sr. PEWRBNKO (Unlbn do Ropdbllcns Soclallstas 
SoviBtlcns) (traducldo de h vcr&%i inglesu del texto ruso): 
BI Consejo do Sogurldad coutiníra oxnmhmudo IU cuostlb~ 
do la lntorvcnclbn ImportalIsta on asuntos Intomos do un 
pafa africauo - In Ropública Domocrdtlca del Cougo - quo 
os Estndo Miembro dc las Naclonca Uuldas. 

49. El Co~~aoJo do Sogurldnd estudlb OI texto dol cnblc. 
gramo dol Prosldonto do la RopBbllca Domocr;itlca dol 
Congo /vfusc S/8031/, y  oy6 doclaraclo~~os dol roproscu~ 
tamo do os4 pafs y  do roprosoutautoa do otros Wndos 
mlcmbros del Consejo. RI cablcgrnmn do1 Presldoutc do In 
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RopúblicO DomocrAtioa del Congo dico, antro otros cos% 
que .el Congo “os aotunhnonto vfcthnn do unn agrcslbn do 
los colouiOlistns imp~lnllstns ocoidcntalos”. 

SO. Touemos ahora uu pauorama bastauto 01~0 quo nos 
muestre que les fuorzas do1 co1ouialisn~o so ~valea, uun vox 
mtls, do co1o11l0s portuguesas do hfricn on su csfuorzo por 
soonvar lo iudopondouoln y  la soberauia da los pafsos do 
hfrlcn que rooioutomouto ~lcnusarou su indopondouola y  
quo luoh~r~ por .uun completa libornci6rr do1 yugo coloui~l, 

5 1, Us cvidonto quo los ootualos ogroslouos dol Congo, cou 
oyudn do osalarlados do1 Imporlallsmo iatoruocioupl, oonsti. 
tuyou uu otaquo promoditndo n lo iudcpoa~doncin politica y  
In libortnd do osa pnis,. 

52. Ls dOlogOci611 sovlbtloo comporto lo op11116u oxprosada 
ou 01 cablogramn dirigido OI Soorotorio Gouoral por al 
Prosidouto do la Ropúblloo DomoorAtic~ dol Congo ou 01 
soutido de quo lo situaoibu croada por la3 fuorzns do1 
in~parlaiisu~o alrodador do ln Ropública Domoordtico do1 
Congo muy proboblomeuto po@ulicarA ln paz ou Africa 
coutral. Quodo parfoctomoute cloro quo los oooutoohuiontos 
pr6ducldos on 01 Congo y  on los poisos cirouutlarrtos, y  los 
osfuorzos do las fuerzas ituporlolistao para socovor 10 llbortnd 
do 10 iudopoudondo dol Cougo, sou ~610 uu oslnbbu ou lo 
largn oadoua do dolitos comotldos por las Potouclas colo. 
molos o 1mporlOlistOs contrn los puoblos do Africo, Asin y  
Am6ricn Lmil10, ..m :. 

53. J!sta uo e8 la prhnoro voz quo el Cousojo de Sogurldod 
considero lo situaci6n do1 Congo. Ahora, uuovnmoato, 10 
cuestli quo so oxamitin os la iuslstouola ou moutonor uno 
politioa do h1torvo11cl611 y  ogrosl6u brutalos do los oo1ouio- 
listas n osto puoblo africrulo que tamo tiompo ha sufrldo, 
polftioa quo han soguido durnute muchos ailos. 

54. Reoioutomouto, en ootubru do 1966,.01 Cousojo do 
Seguridnd consldor6 la concentrnoi6n, on territorios colo- 
uinlos portuguosos, do bandos do mercenarios, proparndos 
pera invndir nl Congo, pufs vecino. Según sabemos, el 14 do 
ootubro do 1966, 01 ConroJo do Seguridad aprobó por 
urumhnidnd uun rosoluoión 1226 (I966)/, ou quo so instaba 
“al Gobierno do Portugal n quo , . . no pormito quo 
morconarlos extraojoros utilicen o Angola como brisa do 
oporaoionos paro inmiscuirso on los asuntos iutemos do ln 
RepúblicO DomocrAtlca do1 Congo”. B1 Consojo exhortnbn 
tambl6u “n todos los Estados n que so obstongon o de8istM 
do intorveuir ou los asuutos .iutornosdo In Ropúblion 
DqocrAtjcn do1 Congo”. >: : * 

SS.. Vomos, sin embargo, que n posar do oste llnmamionto 
del Consojo do Seguridad y  en vio1aci6u do In, rosoluoibn 
aprobada, la República DemoorAticn do1 Congo os ohora, 
nuovnmento, vfcthno do mia ngrosi6n cometida por Poten. 
cias colo~dnlos imporiOlistOs. Asf, 103 co1oui0hstm siguou 
dosofiondo al Consojo do Sogurldad, o los Nacloncs Unidos y  
n los pueblos omOutcs do lo libortnd do Africn y  do todas 
partos do1 mundo. 

56. Los colouialistas respondou a ln lucha do estos pueblos 
africauos por su h~dop~ndoncia y  por los Ideales do libortad 
y  po: lograr desarrollo indcpoudlouto, cou hrtontos do 
nplioor on los rolnclonos Intornoclondos la..loy do Ir selva, la 

dlplomocio bosndo on el podor do -las caflono~as y  do tropDs 
nerotrousportodas, mbtodos que. han .sldo wchazndos.. y  
condoundo.spor todo3 los pueblos. 

57. No .JS por akldonto ‘por ‘lo quo ‘las fuerzAs. del 
co1onialiomo hnu dooldido iritousiilcar su ogrosi6u nl Cougo 
on osto preoloso momento. Los orgnnlzodores do Ir cons- 
piracl6n ImporlOlistn contra 01 pueblo corrgoloflo cuiurtau 
con uodor llevar o onbo sus phmos mAs fdcilmonto on la. 
utmósforn do tonslbu iutoruocloual gouoml quo hou orlgi. 
nado lo pormnnonto osoaloda do las oporooioncs militoros do 
los Rstodos Uuidos ou Viot-Nam y  In agros1611 do Dra01 n los 
Rstndos rlrabos do1 Carcano Oriento. 

58. La provocnoi6n ogrosivn mAs rociontomonto llovndo a 
cobo coutrn cl Congo so produce ou momontos ou quo 01 
pafs brego por lograr olorto grado do indopandoncio do los 
monopollos oxtrcurjoros. . . :. ! 

59. Bs bion sabido quo como rosultodo do intrigas do los 
colouhdistos, In Ropúbllcn DomocrAUco dol Congo y  SU 
capitel, Kh~shasa, hau oxporhnoutndo durnuto varios ONOS 
dificultades ocon6mloas y  polftlcns causodns por lo polftica 
do Mofso Tshombb, protogldo diracto y  lncoyo do 10s 
monopolios extra.@ros. :._ .;. .: . . . 

GO. LI ostns cirounstnncias, 01 Goblorno COllgO1O~o SO IlO 
vlsto forzado o adoptar oiortas modidlls, ondrgicas o inovi- 
tablas, n flu do protogor ln ccouomfn-do1 pofs contrn los 
moriopoltoscxtrat~joros.-.-~~~~~~~~.~.. -.- z--..--~.~~- 

61. Poro si blon las logftlmos y  mosurodns domondos del 
Gobiorno do1 Congo fuoron bion modostas, los r,lonopolios 
oxtrau]eros quo maudnbau on 01 psis durauto 01 porlodo do 
domhmoi6u colouhd do Bblgica, poco dispuestos a obnu 
donor siquiom una porto do sus Ingresos, ostAn dispuestos n 
llogor o oualqulor oxtromo y  n comotor cunlqulor dcllto a fhl 
do mnntonor su posidbn ~conbmk@ 40 01 Copgq, i .-;. 

-62. Los coloniollstns no vooflan on.envinr bandidos arma- 
dos al torritodo do oso pafs poro sembrar lo discordia, 
organizar notos do onbotojo, atorrorizar n 10 poblnci6u y  
atizar 01 doscontento contrn el Gobierno quo tratn 40 
mnutoner una polfticn iudopondionto. : + --; ‘.. .-- 

63. LOS hechos quo so dosarrollan alrododor del Congo 
domuostron cuAn grovcmonto amenazados es& los pueblos 
OfrkMOS por 103 territorios coloniales que a6n quedan on 01 
contlnoato afrlcnuo. So sabe perfoctamonte que las Poton- 
cias imperiahstns usnu las po8esionos portuguesas do Africa 
do trompolfn paro intorvonir on asuntos do 103 pafsos 
africOuo8 quo rocien hnu nlconzado In iudopondonoin y  

~provooar notos contr; 10 iudependexcin unciousl~ y  la 
uber&d & otros p&s do Africa, 

, ‘.’ 
.: :’ Y ~5; ...i j’ :yi” 

64. La delegnoibn soviAtica cksidora quo 01 Consojo do 
Soguddad dobo oxprosar flrmomonto 8u opoyo n lo solioitud 
do 103 pnkos nfricnuos do qlro coson imuodintnmoutc 10s 
provocaoiouos do la3 fuorzns do1 colouiahsmo coutra 103 
puoblos do Afrlcn, y  debo adoptor uuo decisi6u tomliouto n 
prorogor do las intrigas do los pafsos ImporinMns le 
sobornnfo do los Estados africanos quo rcclontomonto han 
alcauxOdo su iudopcudoucio. 

65 La delegaci6u sovl6tica opoyo can todo flrmozn los 
@Idos on 01 sentido do quo 01 Cousojo do Seguridad tomo 

5 



.  -’ , .  ,’ 

,< . :  (‘. 

.  .  

.-. . . . ~~onbrglooa mdidn~ poro p011or fh do Ilunodlato n la ogros1611 
..-~ .-- -P In Kopúblloa DcmoorAUca dol Cengo o lasto n loa pnlaea 

-: =-. I-;occldontnlaa lutoroandoa P quo aumplnn sus obllgnclonoa, da 
acuorJo.co&la 4lg~+llc!w?sA.&&~~~~ 1~s Nnclonoa. 

-.i--sh!w<:J:~:,l-[- L:~:::- --~ .; .,-.-.--m+;.:> _;-;:.r-r:; 
*-” :. :. 

~1 , XG. ‘SI In ngroSl6a a la RopGblloa DcmoorAtlca del Cougo 
’ contlnunrn, 01 CouaoJo do Sogorldnd, COJJ In Cnrtn do las 

_’ -Nnclouoa Uuldos conlo gufn, dobo oxnmhmr COU toda 
urgenola la oucatl6n do ln,ndopoI6n do otros modldna porn., 
pmto~l&pla h$xoucla PII ns.t$oalt~tw~w~ do gso p$ : 

---67, -Lord CAHADON (Rolno Unldo) (fraducldo del iu- 
#r,+ Qirioro almplomonto roitcrnr y  ronflrmnr la polltlcn do 
JIII Gobloruo. UI 14 do octubre do 19GG cato COIISO~O, OII su 
rosoluclbn 226 (19GG), oxhort6 n todos loa Eatndoa “n que 
sa nbaton~mi o doslatnn do Iutorvoulr on loa nauutoa Intoruoa 
do lo Rop<\blloa dol Congo”. Doj6 porfoctnmouto clnro que 
nalgudbnmos grnn Importnuoln n oato prop6alto. Lo COI~SI- 
dordbnmoa vltnl al ac hnbfn do pormltlr n la Rop6bllcn 
-DomoorAtlon do1 COII~O que so dcanrrollnrn pnofflcnmonto, y  
-pkun quo uo ac produjorn ulugú~i tlpo do Iujoronoln oxtorun, 
do fuonto nlgunn, on sua asuntos Iutornos. Uso orn liuoatrn 
~proocupnclbu OJO ootubro do1 nflo pasado y  siguo alondo hoy 
al olaro prop6slto do IIII GobIoalo. 

GE. Coudounmoa, por olorto, on los tdnnlaoa mda ondrglcoa 
cunlqulor liitorvoiicl6u oxtcrinr 011 loa aauntoa IJltor~ioS do In 
l~opúbllcn Domocrdtlcn do1 COII~O. Condonnrlnmoa cunl. 

rr‘~qulor notlvldnd, dostlnndn n doatrulr 01 doanrrollo pncfflco 
do1 Congo o a doanfhu la uutorldnd do1 Goblorno do dlcho 

-pala, por dlalmulndn que fuorn y  dondcqulorn quo Sb la 
.orgnuknrn. Apoynmoa plounmoute loa cafuor~oa do1 Co- 
.blcruo do lo Ropúbllcn Domocrbtlcn dol Congo pnrn 

~~~ --rc,a$dgccr y  ~IMI!I~++ In autorldnd Io@ y  p1 or$xt. ’ 

.,G9, DC lo dloho aurgo quo nos opouo~~~oa cntog6rlcnmouto 
:n cunlyulor notlvldnd dlrlgldn coutrn In RopúblIca Dcmoord- 
-tlcn dol Congo do1 tlpo quo hn dcaorito 01 roprcaoutnnto 
collgolcNo. Apoya~noa In oxhortncl6u quo cl COJISOJO hizo OI 

.~ níto pasado n todos los Dstndoa do quo so nbatuvloron do 
Intorvonlr w loa nsuntoa lntornoa del Congo y  eatnmoa 
dlapuoatos n npoynr cunhptlor ~iuovo llnmnmlotito do1 

: Cogojp on 030 acaUd0. ,‘, ,- -, .’ 

70. “Sr. PAKTHASARATHI (lmJ.ln) (traducldo del 1uglEs): 
.Proocupn profundomonto n ml dologso16n In gravo altuncI6n 
..produoldn OJI olortna TOJIJJ~ do la Ropúbllcn DomoorAUcn do1 
Congo, sngún Informarn n oato’Conan]o 01 roprosontnnto do 

--oao pala, Lo tomn de Klanngnnl, nfortumulnmonto 3610 por 
UII bravo lapso, y  quo rosultb on una onconndn lucho; 01 

:‘.. ;“snbotnJo do lna contrnloa de olootrloldnd ou nlguuna pnrtoa 
. -: -do1 pnfa, y  In voladura do un puonto forrovlnrlo y  do cables 

: .,do trnnsmblbn do.onorgfn cldotrlcn, son notlvldndoa aubvor- 
sb~ns muy grnvos. El1 cnblogrnmn nWlnd0 por 01 Proaldonto 
z do, Ir -Ropúbllcn DcmoorAUcn do1 Congo /veuse S/803Jl y  
.’ lns dcclerncloncs que hko 01 Sr. ldzumbulr nnto cl Consejo 

la acmnun pnandn /J363a. y  J364a. resIones) contlcuou 
nlguna luformacl6u ncorcn do 10s cnuans do loa disturbios. 

71. No toJJcJJ1oa 1116s roJnodlo quo tolunr aodaJunoJlto las 
tontntlvna do hitorvculr OJI nauutoa intoruoa do loa Batndoa o 
do nmo~wnr o violar su Indol~ondencla, sobcrnufn o 
lotogridnd torrltodal. MI !Wgac16r1 so cumllncc OJJ observar 

. 

que ol Gobloruo do la Ropúbllon DomocrAtlcn do1 Congo so 
ompoitn onbrglon y  oxltoanmouto ou ronlhmnr su autoridad 
ya lpszyag eu que sa ha tratado do dosaha. 

, : 
72. Lh oatn oonal6u, qulalorn dotonormo brovomonto ou la 
hlatorln conmovodorn ‘y aombrfn do las iutowouclouca 
oxtornna que la RopAbllcn Domocrdtlon do1 Congo hn vonldo 
sufrlorido ,011 forma corlatnuto dosdo au orenolbn, yn cl1 
junio *do -1960 cl Conr$jo do Scgurldnd nprobb .unn 
raaolucibn /J45 (J960)] ou quo oxhortnbn a todos loa 
Katndoa n quo so nbatuvlornu do notunr ou forma nlguan quo 
;mdlorn soonvar la ladopondonoln dal Congo. Rada cutou- 
ccs, on coal todna lns roaoluclonoa nprobndna sobro In 
cuoatlbu do1 COII~O, an hn iucluldo una clduauln OII qUo ac 
hnco uu Ilnmnmlouto n todos loa Eatndoa poro quo doalatno 
do ~JltOlVOJJk 011 IOS nSUlJtOS hJtOKIJOS do OSO pOk’, EJl 10 
ídthnn do ollna, In 226 (19GG), nprobadn por cl Conaojo do 
Sogurldnd ouY oc&bro. Jo 1966, t~~lbl611. hny una ol~usula 
3llullar. 

73. Ih opi1116~r do IUI dolognd6l1, los poralatontoa IlJtoutoa 
por aocwnr lo iutogrldnd torrltorlnl do la Rop6bllca DOIW 
ordtlon do1 Congo oatAn orgAnlcnmouto llgndoa n lna fucrzna 
do1 coloninM~JJo qlJ0 COJltiJlúOJJ nJJlOJUJZOlldO h pJJ2 y h 
acgurldnd OII Afrlcn contrnl y  morldlounl. Solnmoato cunudo 
so hnynn ollmlendo dol torrltorlo do Africa todos los 
vc8tigloa do colo~~lnllamo, podrd oatabloccrac uun paz 
durndorn.on oan rogibn. 

74. Bl orltorlo do ml Gobloruo on cuanto n lo oucatlbl do 
la l~roaorvncltn do la latogrldnd torrltorlnl do In Ropúbllcn 
DomocrAUcn do1 COJIJO hu aldo cloro y  coxacouonto dcadc 
que uuoatro pnla 110~6 n lo Indopoiidoncln. Bu 19G0, 01 
dlflmto Primor Mlnlatro Jn~I~o11nl Nohru, dijo OII 01 
Pnrlnmouto do In ludln: I’~- :- :... , 

..; 
“Conaldornmoa al Congo una ontldnd útilca, quo no 

dobo dlvldlrac. Nuestro crltorlo ou oatn ouoaU6u os quo ln 
iatogrldnd y  -lo aobornnfn do1 Congo dobon mnutonorsn. 
Sogulrcmos ndhlrldndouos a esto orltorio.” .’ . ..““1 

75. A partir.. do 1960 ml Goblorno .hn mnntotddo y  
dcanrrollado Ina relaclouoa mAs ostrochns COII la Kopúblicn 
DcmocrAUcn del Congo, Durnoto osos prhnoros y  dlffcIlo8 
dfna tropna y  uuldndoa 1ogfsUcna do In Indln quo formnron 
parto do ln Fuorzn do loa Nnolonoa Uuldna en 01 Congo 
doaompoltnron uu pnpol vito1 ou 01 mnutcolndouto do In 
lndopot~dotioln polftlcn y  do In aobernnfa torrltorhd del 
Congo. Bn la Indln sontlmoa logftlmo orgullo do quo 
ttuoatro contlngonto fuera 01 mda uumoroao do los quo 
slrvlorou con In fuorzn do Ina Naofonos Unidas OII 01 Congo. 
Catorce mll soldados lndlos luohnron vnllontomente durnuto 
un largo porfodo para colabornr on 01 roatablochnlonto do In 
paz y  01 ordon OU oso pala, cn clrcuustnuclna sumamonto 
dlffollna, Nos enorgullocomoa tnmblAn do hnbor contrlbuldo 
al osfucrïro Iu!ornaolonol rcnllzndo on cac*momonto pero 
catnblocor las condlcIotiea que permltlorso al pueblo dol 
Coligo pro~.rcanr y  dcanrrollar su pnfa 011 orden y 011 pnz, ah 
Ii~jcroncln cxtorun. 

7G. MI üublomo alguo ntrlbuyoudo la mnyor lmportnncln n 
la preservncl6u do la lutogrldnd tcrrltorlnl do todoa los 
Eatndoa y, -capcclnl~noiito, do loa IIUOVOS ktndoa ludepon- 
dlotltca do Afrlcn. HJI su V~gdSiJJlO porfodo do aoaionos In 
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Asmbloa Cloaornl alxobó le hlstbrlco Doolorool6n sobro lo 
luodullslbllldod do lo-ll~tolvow.?l6ll 011 los osulltoP Iu~orllos do 
los l3stodos y ]~rotocol6ll do su ludopolldollo]o y soboroulo 
/rcsolucldn 21314XX)/. BI prlnolplo do no hitotvonolbn 011 
asuntos Intornos do 109 llstodos os artloulo do fo paro los 

-palsos no ollnoados, quo lo rootlrnioron con lo doolaraolb~ 
.oprobado on lo Sopundo Conforonolo do Jofos do Bstado o 
-do Goblorno do los ]~ahos no allnoodos, colobrado on l31 

-777, MI Goblorno niontlono los roloolonos 1116s cordlrdos cou 
los nuovos J.lstodos Indopondlontos do Afrloo y  comportlmos 
cou 0110s la tan onra’nsplrnol6n do dosnrrollnrso y  ostnblll- 
zarso sln lntorvonolbu oxtorno. En tdrmlnos oonmovodoros 
ml cologn, 01 Sr. Kolto, do Moll, dljo al COIISOJO lo so111ouo 
posndo /1363u, sesldri/ quo todo lo quo los Estados 
ofrlconos quo rooldii olconzabon su l~~dopo~~do~loln dosoubrur 
oro quo so 19s dojara ou pnz pro trotar todos los problom08 
q!lo tlollou 9111 011101111209 do Illtolvouolóll do I’otollclns 
oxtOmos. Lo ostrloto obsorvoi~oIn do1 ]~rl~lol]~lo blsko do lo 
no Int~noncl6n tlono parlloulor slgnlllcodo 011 tauto so 
-npIlca 0 los IIuovos Bstados hldO]JOlldlOlltOS do Africo. 
Tlonon ploi10 dorouho 0 quo so los ollonto on sus nsfuorzos 
por dosnrrollarso 011 ordou y ou pw siu vorso obligodos 0 
n~olgostor sus onorglos para hucor frclnto 0 01110110zps 
oxtoruos. Rs 0 lo luz do ostos ]~rlnclplos vltnlos con10 01 
Conso]o dobo dotormlnor 01 curso do ocol6n quo adoptnrd on 
cuanto o la sltuool6n quo oxamlnu nhorn. Hn opln16n do all 
dologacl6n 01 Consojo tlono 01 dobor do hocor un 1101un~ 
mlonto n todos los Eatodos on 01 sontldo do que doslstan do 
curdqulor occl6n quo puodo constltulr uno nmonnza o lo 
Integrldnd torrltorlnl do cuolqulor Ilstodo y  do lo Ropúbl!ca 
Domoc~Atloo.dol Congo on portloulor. 

78. Sr. MATSUI (Jnpbn) (traducido del i~~glds): Sr. l%osl. 
donto, pormltomo, on primor lugar, dorlo lo caluroso 
folIcltocl6n do mnl do]ognclún con motivo do su osu11cl6u do 

‘-10 Prosldonclo do1 Comojo do Sogurldod por 01 mos on curso. 
Su compotonolo o Intogrldod son blon oonocldas do todas los 
dologoolonos on las Noolones Unldos y  ml dologocl6n tlono 
plono confhmza ou quo, bojo su oompotonto dlrocclbn, 01 
Consojo oumpllrA su d9bor on osto momonto pqrtlculw 
]l,ent()diff& ., -:I~ Ir-... .!!i- . . 1 I .~ ~_ 

i9. Tomblbn querrfo oprovochor osta oportunldnd pnro 
ofrecer el mbs nlto oncomlo de 11ti dologoolbn nl Ltmbojodor 
Tabor, do Dlnomoron, quo con tnnta capucldad prosldl6 las 
~oslono~ do juulo do1 Consofo y so gnnb la od1uirncl6n y 01 
rospo@ do todos sus mlombros. 

80.. La sltuacl6n qu0 so nos soflola en lo corta do 5 do julio 
do 1967 [S/8031], somotlda 01 Consojo hnco treo dlas y  
prosontoda nuovamonto hoy por 01 reprosontnnte do lo 

:Ropûblloo Domoordtlcr do1 Congo, debe ser tomada muy 
sorIamon\o por,lp com@dad In~ernacI~naI.. ., 

Iri 
, 

81.. Se ‘nos: pido quo conSIdoron~os un gmv0 cargo do 
Intorvoncl6n ou asuntos lutornos do lo Ropúbllcn Doulocrd. 
tlcc do1 Congo. Tal lntorvoncl6n, por supuesto, contro- 
vondrlo claramonto Id ]~111cl]~lo dc 110 iutcnouclóu OII 
nsuntus lntornos do Estodos sobornnos quo, como snbomos, 
0stA flrmomonto cstnblocldo OII 01 dorccho Intornoclonal y  
ou la Cnrta. Tomblón controvondrlo, II& os]~oclfIcsulouto, 
nl pdrrofo 2 do lo rusolucl6u 226 (1966) do1 ConsoJo do 

7 

Sogurldad, oprob&.por ol Col@ojo 01 1.4 do ootubro do 
]gG(j,gl\]((Q~ :. ; ! ,- :..:;. .’ ‘?;~+y-i::f 

_1 
“'h',xI~o~tt~ L\ todos los Estados u cnio so obstongnn do 

lntorvonlr OII los osuutos lntorllos dq in RopúbIlca Donlo+ 
_c~AuglJ~~c~ml~o,l ~! ; :-1’:. ; .-’ 

AdomAs;‘on lo1 caso ostorlo OII luego no b6lo la tmnqullldod 
Interno do la l~oplrbllco .Do~uocrdtlcn doI Congo, sluo 
tambldn 01 mnntonlmlonto -do lu paz y  k. sogurldnd 
Intornoolonolos on la zona. :. - ~~ -.: = .‘L:‘=.2-.< 

. . 
82. 13s cloro poro ml dolognclbn quo todos los Estados 
tlonon 01 lnoludlblo y  solonu~o dobor do obstonorso o doslstlr 
do todo Intononolbn, do ounlqulor oloso quo son, 011 osuutos 
latornos d0 lo l~o]~úbllca Domocrdtlca do1 Congo. Rntlondo 
quo osto dobor Ir~oluyo 01 do quo loa Ilstodos tomon las 
modldos quo so011 nocosorlas poro provonlc, on su torrltorlo o 
on iorrltorlos somotldos P su jurlsiJIcol6n, todo nctlvldnd 
quo llovo o tul Intcnonolbn. Si so prosonto w proyecto do 
rosoluclbn sogiul lo que ho troz0do.d Conwjo, Iid dologn- 
cl611 osturd dIs1wst0~ apoyado. I -. : . 

83. Flnohnonto, yurrrlo oxprosar In profuudo solldorldod 
quo ml dolognclbn slonto COII rospooto aI Goblonio y  rd 
pueblo do lo Ropúbllcn DomoorAtko do1 Congo on sus 
progrosos hacia 01 oumpllmlonto do sus ImpoltruHos y  
urgontos toroos de construcolbn do lo 11ocl611. Ilsporamos 
forvlontomonto quo puodon oumpllr dlohos tcuo~ on uno 
o~~~lhsforado~paz,t~pliqul]lrln~~.y_sogur130dl i . mi.lm. MI 

84. Sr. LIW (ChInn) (truductdo de la ~~J~c~~w?uc~~JJ III 
it~glds): Sr, Prosldonto, porn~ku~io on primor lugar nsoclor- 
mo o los prool)inontos porn dorio lo blonvonldo con.motlvo 
do su nsunolón do lo Proddonclo do1 Consejo do Sogurldod. 
Ocupado como ostA OII problomss do ramlncaolonos do gron 
Importonolo y  olcpnco, 01 Consojo os afortunado 01 tonor u11 
Presldonto cuyos ourdldodoa do ostndIst0 SB 1~) $m@trado. 
~upllnmcnto OII los 6ltlmos d@s! :.,- ~’ . 

85. El Coago ho sIdo proooupaclbn ospoclnl do los Nqclo- 
nos Unldos dosdo quo obtuvo la lndopondonclo, haco sloto 
ollos. ‘Lo Ropúbllcn Donrocrdtlca, cnsl dosdo 01 momento do 
su nochllouto, sO vio 08lglda por problonms ocoll6lulcos, 
politlcos y  soolnlos de complojldad sIn pnralol0. La socozI611 
y  la guarro -01vIl amonourban la unldad polftlca y  lo 
lntogrldod torrltorlal do1 pois, Duranto UII tlompo lo 
oxlsto~lolo 11lls1m do1 Congo como &tndo soborzno Indo- 
]~~adlollto ostlIv0 0l~+ldn* ,. ’ ., ,~ : ..--;:- 

: : .’ 

8ú. En osto coyuntum orltlco 01 Goblomo do1 Congo pldlb 
oyudo o las Noolonos Unldos. J?,n los cuatro olios sfgulontes, 
los Noclonos Unidas pr0stnron oyuda oconómlco y  mIlItar on 
gran oscnlo 01 Goblorno del Congo. Las oporac@os del 
.Congo constituyon un copit$o $$?u~,laz Nnclonos UnIdaa 
~blon puo& onor@lecorw .r ..- ‘~‘:-% *, ,,-<. * .*. . L i .: (’ Zr r .,: -, 

~~ .7-.- ‘=~ . ..- ._ :< -~ ...r ‘I 2.7 1.. ,; -: . 1 

87. ‘La RopúbIloa Domocrdtka do1 Congo 110 logrodo ou los 
últimos altos notrblos progresos, polftlca, ocon61ukn y 
soclnhnonto. Usto domuostw clnrnmonto quo SI so 10 doja en 
ppz libro do Intorvonoloncs oxtrnflos, 01 pueblo do1 Congo os 
muy capaz do rcsolvcr sus problomns. Poro dosgruclada- 
monto IIO so dojn on pcü! ul puoblo do1 Congo. Fronto II um 
sltuocl6n pollgro~~~ como la quo so lm dosnrrollndo desdo OI 



-1 

~.- ’ .1-S do julio, 01 Cloblonm do la RopúblIca DoJnocrAticn dol 
~__ COJlgO I1p 3eItnlndo l0 CUOatI61~, Con niU& r&n, n In 

-.:-.-‘. gltoQ#ll~ ciql&ywjo do Sogujdnd. - .- 2 -~ ‘.. 

-&l. Ih~~sua doclaraoloues en esto ComeJo, OI roprosuntnute 
-?-do1 Cougo ha nIlrmado quà clorlas fuorïms oxtorloros, junto 

-; icon ox goudnruioa do Kntnngn, hnJI foJneJltndo dI8turbI08 011 
loa-oludado3 do Duknvu y KIanngonI. Esto lntorvoncI6i~ on 

---:. --naui~toa Iutomos do uu J3stado aobomuo, mIoJubro do los 
1. : Nnoloroa Unidos, uo puodo sor contompladn co11 IndlforoJfi 

l.. 
&n por cl Comojo, Lo quo OI Couaojo puado y dobo hacer on 
Ioatna oIrcuuatnuoIaa os ronflnnnr au I-oaoluoI6n 22ú (1966), 
do 14 do ootubro do 1916, OJJ lo que 80 lJJ8tn 4 todos loa 
tIat4dua Mlombras do Iris Naclonos Wdna n uo porndtlr que 
morcoJlnrIoa oxtrculjorau UIUICOI~ au torrltorlo como bnao do 
altor4aIonaa poro ItJtorvanIr ou nauutoa Iutar~~ dol Cosgo y 
P abatonorso .o doslatlr do toda aotlvldnd contrarin n la 

‘sc8,,r~~J&)o~~~,,*, -:. ..-.- .’ :: .:. I 

89. MI dologaolbii apoyn loa oafuorzoa dol Oobloruo do In 
Ropllbllcn dal Cougo por prororvnr In tmldad pulltlon y In 
bitógrldad torrltorlnl dol p4ls. Esto puf8 potcuclnhnonto rico 
ahundo ou el corazbu dol Afrlcn dobo oatnr libro do 
porturbucluuos oxtorloros y no dobo volver n w cnmpo do 
bntalla do nmblalouos rlvloa. Una RopAbllcn DoJrwrAtlcn 
dol Congo oatablo y prbaporn cotltrlbulrd mucho n In pnz y 
~.d8grgrol@do todo.01 contiionto.pfrlciw, 

90. Sr. TAUOR (Dlnrtmorcn) (frurlucl& clel ~JJ&!s~: El 
7 ~~-~~ConscJn do Sogurld4d contltuln au ox4nJoJl do lo quo]a 

lrroaontndn por In Roptibllcn DoJuwrAtloa dol Cougo sobro 
las aotlvldadoa do JnorcoJlnr1o.s y sobro la Iutorvoncl6J~ dosdo 
al oxtorlor UJI aau~Jtoa Ir1tor1108 dol Congo. Quorrfn IudIonr 
muy brovomouto 14 poslcl~u do ud GobIorno. .. : .- 

.’ 
91, Toualdr~~mos au104~uo11to aerlaa asta Intorvoncl6u y 
oalos aollvldndoa, puoato que SOJI contrnrlna n los dL$osl- 

..- clones do In Cnrtn y o roaoluolo~~oa oprobnd4a nntorlormcnto 
--~-pur osto ComoJo. Por oonalgulcuto, las coJlaldom~noa un 

doanffo o la comuuldad Intorunclonnl y unn ~Aolool6u 40 los 
~:prl~~~lpl,os,~tcnl~os yr asta comwti<lp~l~ :; i ; :- 

:_= 

92. UI Goblerno dan& condono todo hitorveuol6Ji oxtorlor 
quo 3oonvo In Iutogrldad torrltorlal dal Congo y que ponga 

-ou pollgro el doanrrollo p4clflco dol Congo o In autorldnd 
.Zploun dol Gobloruo Iognl dol pnfa. ‘l’ongo lo hnprosl6n do 
que todos loa mIombros~dol,~o~Jo p+u do ncuordo ou 
~tqs,pr$Q@, .l.. : ;::-- :v~:.:,’ ,.. xi j .. :.~ 

:.93. .Por c0113Igul01110, o3pornmoa que ‘no ae nocoanrlo 
.colobrar dellboroalonoa prolongudaa y quo oI Consojo 
demuestro que os capaz do actuar do JnBnorn oflcnz y rApIda, 

,. --. -.. tomando con prontitud los mcdldaa aollcltadaa por 01 
7 ~~-~.--rwwqtwto d@ &opWIaa Domoc~A!lcedol,Cmg~llg9, *.: 

” :, 

l-94: -SI, IYALLA (Nlgorln) (rraducfdo rie/ Ingl#s): Si. Proal. 
-’ donto. orao quo ao puodo doclr quo os ln hito1tcl6n dc todna 

las dolegndonos Eontudas alrodador do osln mosp, y t4mblAu 
lo IJJtoJJcI6tI du uatcd II~~SIIIO, que ca1cluy4~Ju~s, sl os 
poslblo, uuoslros trnbajos sobro osto asuuto hoy. En cstus 
clrcunstnnolas, mo proguuto, Sr. Prosldonto. sl quarrlo usted 
wJsldaror la Iaslbllldod da suspoudar In scslbn por uuos 30 
mIuu!w a Ilu do pormltlruus poJlorno3 do ncuordo sobre 
clortos puntos par4 facllltar cl cxtww do osto 4swtu. 

8 

95. llago oata potlcl611 forJualmonto, do couforuddnd COU 
cl Hrrafo 1 dol ortfwlo 33 Jol roglomcnto provI3Iwnl. 

96. -El Pl?USIDENTB (traducido del Itlglds): Sog6n el 
nrtloulo 33, todn mwl6~J do suaponal611 do la soalón 30 
dooldlrA sin dobato. Por couslgulonto, pongo eatn moolbn 4 
Ip coualdornolbu dol Cwe]o. SI no oigo objcolbn, ontondord 
que OI Corojo ncoptn lo propuesto do que auapoudamus la 

.aesi611 por 30 ~ulm~tos. Puesto que no hny obJocl6n,.3o 
sypmlo lo u3Ibu por 30 mbmtos. 

97. -Sr. IYALLA (Nlgorln) (truducldo del Iu#s): Lo quojn 
que cl Goblorno do In Rop6bllcn Domocrdtlon dol Congo hn 
prosoutado nl Cornojo con roapocto al omplco do Jnareo- 
nnrlos oxtrauJoro3 por Intoro3os oxtorloroa pnrn ouioiinznr In 
oatobllldnd y In pnz dol Congo oa oxtrcmadnnronto sorla. l3a 
lntolorablo que In sogurldnd do UJI pofa, owlqulorn quo son, 
5on guostn ou peligro por nvonluroroa JnIlItnrcs oxtrtu~oraa. a 

98. La sltuaolbn ao hnco nOJi mAa doplornblo cutuldo SO 
coualdorn que pnroco hnbor IndIcIoa do quo astos Jiiorco- 
Jwlos aoii ogontoa 0 h~atrumoutoa do Iutoro3os y grupos 
oxtmnJoros JI&I pudorosos. MI Goblomo no puedo tolerar OI 
uso do Juarc~uarloa con oato fbi on ulngbn coso, y no 
t011011109 la JJJonor vaollncfbn on coJJdeJlor In3 nctlv1dodos 011 
que tnlca uiorconarlos son omploados por comunldndoa 1ml3 
podorosns y mA3 rlcaa para hostlgnr y atorrorIw n UII pnfs 
coJnp4ratlvn~oJJtg~J~ $dbI& cs~clulmento on Afrlcn. 

99. La dlthun voz quo oste Consejo oxan~lnó los problomoa 
do 14s nmotuws oxtorloros P In IJ~dopoJ~doJ~cIn dal COJIgO, en 
ootubro do 1916, cl Goblorno dol Congo prosont6 quajss do 
In Julsmn grnvodnd ncorca do los Intorvonolonos agroalvas do 
iutcrosea y nJ~alulstrnolouoa oxtr@oras que hnl$u:~t+$a 
pndc@m@tos n d$p pala. 

., ‘3 

100. Loa olor~~ontoa do JUICIO do quo dI3IJuao cl Consejo 011 
09~ oportunldnd fueron tnloa que OI Coascjo pudo on su 
tlIscrocl6J~ adoptar la nutodzadn doolslón do le reaoluoibn 
226 (1966). Poro tnI voz 08 mda pertlnonto rocordnr on esta 
oportuuldad OI IlaJunmlonto prot%JJdnmoute conmovedor 
que el Mltistro do Rolndonoa Bxtorloroa dol COlIgO dIrlgl6 
nl Couae~o en OSO momento. So rocorderA que on la 13020. 
soaldn, do 1966, cl Sr, Homboko abog6 oloouontomonte en 
favor do ‘In Indopondonoln do au pnls. Nos record6 n todos 
que cl Congo había pndocldo domaslados Intorvonoloilea y 
qozndo do muy pocn paz deado el dfn quo obtuvo su 
sobomnfa. El Mlnlstro nos Psegur6, y o5poolalmonto a 
aquellos quo nos JlogAbnJnos n abandonar a au suerte a OSO 
joven poro otdbulado paf8 afrlcano, quo todo lo que 
dosonba el Código orn pa’¿ y Ilbortnd pera progresar y,renllzar 
BU doatIno nadonal, El Congo ha sido durante domaalado 
tlompo v(ctlJne contlnu4 de proslonos 0 Intlmldnolono5 
~xtorlores. Por conslgulcnto, hoy volvamos a pedir que el 
lln~u4mlo~~to del Cougo por au llbcrtsd y por uu rosplro en 
OI ssedIo oxtarlor 3oa cscuah4do hoy por todos los 
goblanms y todos las lntcraacs. Estn potIcI6n yo SO 114 IIOC~O 
OJI al p4sndo, y osparnmos que JIO so4 lwdIr domaslodo 
ropotlrln on esto momotito. 

101, Los nlgcrlnnos podomos, caporo, oflmw quo IIO~OS 
mru~tonldo uua cooporncl6u oatrcoha o bliutorrumplda cou 
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ol Congo dosdo quo osto pnls y  ol nuestro lograron la varbs roprosenttmtos que hau manlfostado el dosoo do hacer 
Iudopondonola. Bstas relaolonos follcos IIPII estado corac. uso do IP palabra autos do quo so proceda a umi votacId% 
torlzadns por nuostra dotonnlnaoibn do quo la estructura, In por lo cunl concedo nhora la.palabrn al plhnuro do ellos, 01 
coml>oslclón y  la politlca do1 Goblorno del Congo y, on roprosontrmto -doI Bwll. ..;,.. ‘. . . . . . .*.. .:~i> . . 
vordnd, del gobierno do -oualqulor otro pnfs-ludopondlonto 
dolmuado dobw sor, logWmament0, asunto do1 pueblo do .~ los. -Sr. DE ~CARVALIIO SILOS (Brasllj ~hzducldo del : 
oso ,pnls. Croomus quo osta politloa 8s corroatu, y  por i+&?s/: Sr. Prosldento, 011 primor lugar, pormítku~lo asociar , 
crmslgulonte coudourmlos sln rosorva todo lutouto do ml dologncl6n R las quo han enoomlado al Sr.Tabor, do 
lIltorvo~tlr 011 oste. procoso modlnnto o] oinp]oq do morco~ .. Dluamnrca, por su notnblo dcsompefio como Prcsldanto del : 
narlos o do otros Iustrmwutos do coafu#bu cen 01 fh~ do Consejo do Sogurldnd durante una do les serios de sOsionOS 
prtgrbar QI progroso paolllco do1 Cougo. mds doclslvns que ss hayen colobrndo ou los dlthnos aNos.. 

Ahora, Sr. Prosldoute, nos rounimos bajo su sabln dlrocol6n, 
102. Por ostns rnzouos, iii0 ]~ormlto prosontar ol sl~ulent0 y  1111 dolognolbu ostd sogura do quo ustod, dlpkwdtlco 
proyooto clo rosoh~old~~ /S/8050/ OJI uombro do Ias doloa. compotonto y  nopodador oxporlmoatedo, ostard a.ln nltura 
clonos do Btlopln, la India, Mail y  Nlgorla: do la uorma cstabloclda por su prcdocosur! 

W Cotfsc]o de Scgwtid. 106. MI dologncl6n hn estudiado con sumo ouldndo la 
carta do 5 do julio do 1967 dirigida n usted, Sr. Prosldouto, 

‘Wabicttdo totttado cottoclttticttfo del 1llo11sq10 del por ol roprosontanto do la Ropública Domocrdtlca del Congo 

Gobloruo dol Coligo contwldo on ol dooumonto S/8031, /S/803J), Tnmbldn Ilo~nos oxominado las dodnraclonos 
-IIc~~Q~ on osto COI~SO)O por cl roprosontauto do la Ropúbllcn 

“llgblot& &cuft<lo los gravos acoatccln~lontos 011 la Dcmocrdtlcn del Congo co11 uspecto al asunto que 110s 
RoyQbllca.Dcmoordtlca do1 Colyo,. ocupa, Los documentos y  declnrnclonos, n julclo do nti 

Weocttpdo por la amouazn quo roprosouta In latop 
dolognclón, 110s han proporclouado loformncl6u y  datos que 
justlfloan Ia convocnolbn del Consejo do Sogurklad y  quo 

forouoln oxtraujora para la iudopondouoia y  10 lutogrldad requiorou que csto 6rgn110 tomo mcdldns con prontitud. So 
terrlto$al do la Ropúbllcn Domoo~dtlca do1 C.ougo, hn domostrado claramcnto quo clortos olcmoutos oxtran. 

joros han dosarrollado actlvldndos subvorslvas 011 ol torrl- 
“1, Reufhtut CII ospcolal 01 ydrrcfo 2 dQ su rcsol~cldu torlo do la Ro]~úbllcn Domoordtlca do1 Congo contrp ol 

~226.,(19GG),do 19 do ocJubm Jo 19Gú; m-_-7=. : _ Goblonio y  las nutorldndos logalos do oso psis. Bsto hecho 
:. no puodo sor dosconocido por 01 COIISC~O y dobo sor 

“2. Cottdctto n cualqulor Bstado quo porslstn OII per. condenado como violnclbu do la Cnrtn do Ias Naclonos 
mltir o tolerar el roolutamlonto do morconnrlos y  on Wdns, do los prhiolplos goueralos del dorocho Intorn~clonal 
proporclonnrlos modios con 01 objotlvo de derrocar los y, on particular, de In rosolucl6u 2131 (XX) aprobada por In 
GobIoni-, do.los IkWos Mla!~lb~qs; :. I Asamblon Gcnornl sobra b. no Worvoncl6? wl 10s. gs@os 

_ internos do los Estaños. .- ;~.- ‘ir “. m: ;mm&:~+ ?. 
‘“3. Justa a 108 8oblornos a que procurou que su 

territorio y  oi 1s tordtorlos bajo su control, asícomo SUS 107. Paso ohora al proyecto do rosoluolbn quo se hn 
nacionalos, no sooon omp~ondos para la ploulfloncl6n do la _prosentndo /S/8050]. A nuostro julolo, oste proyooto 
subvorsl&i, y  ol rocluttlmlonto, ndlostrnmlonto y  trdoslto 
do morconnrlos dostluados n derrocar -91 :Gobiqrtio do la.. 

doborla Ir mnds alld y  tratar todos los nspectos do1 problomn 
on ves do Hinltnrso al reclutsmlonto, adlostremicuto y  

: p~pú~lcn Domocrdpca r+l Congo; trduslto do morcounrlos. BI quebrnntomlento do la Cartn do 

“4. ‘De&& aqyo cl CoasoJo Pormnqocord al tr$ del 
-las Necionos Unidas y  do1 dorocho Intort~aoiounl no depende 
do quo 1ns porsonns que pnrtlclpon on osas notlvldndos 

lQyllIlt0; .i, ‘. subvorslvas soau morconarlos. luoluso si no son mercenarios, 
Incluso SI son, por ojomplo, voluntarios - y  outlendo por 

’ ‘5. Pide al Secretarlo Conorol que siga atcutamonto 01 osto voluntnrlos vordadoros, movidos por motivos Ideol6. 
~u~liyhlllo~ltq do la gro~outo ~+1h1ol6n.” ‘. ‘1’ glcos - su ncclón puodo sor uIla clnrn vlolaol6n do los z 

103. ‘Bl proyooto do rosoludbn que ho tonldo 01 honor do :. 
prleclplos do In Cartn COJ~IO iutorvcnol6n de unn o verlos 

proscutnr no hnco mds ~UO oxprosnr los principios fbtldp 
potonolns extranjeras on los rwmtw hlterno?. do 1+1 RopO. 

montalos quo han sido forniulados tnu claramonto, y  para 
bllca.Dom~~dtlc~ 401 Congo! ,. ._. Y .’ ‘. -. 

.~. 
nosotros las nfrlcanos tnn alontadornmento, por prdctlca. 
mont6 todos los roprosontantos que hnn hooho uso de la 
palabra hoy. Es forvionto osporanzp do mi dolegacl6n y, 
croo, de todos los copntrocinadoros, que ol proyecto do 
rosoluolbu obtougu 01 bonopldolto y  ol npoyo uuduhno del 
coIlsojo. 

108. LI todo cnso, -todos nabomus quo la Ropública 
Domoardtlcn del Congo, dosdo sti surglmlou!o como Estado 
soborano, ha estado dosgrecladnmente acosn& y  hostigada 
por 01 t11g~cso conthmo cn su torrltorlo do morcennrlos do 
muchos naclonalldddos; y  esto hn sido tnl voz-ol prluclpnl 
histruincnto cmplcndo para hrtorvcidr 011 los usuntos 111. 
tornos do oso pals. 

104. El PRESIDBNTE (truducfdo del lttgkfs): Entl..ndo 
quo cl Consojo ostnrfa dlspuosto a tomar wn dccislún con 109. Tougo otro obsorvaciúu que hacer cou rosl>cctu al 
rcspccto nl proyecto do rosolucl6n prcsontndo por cl proyecto do rosolucid~~ que so nos hn presentado. L?n cl 
roprosontnnto do Nlgorla. Poro rmtcs do poner n votacl6n cl plrrnfo 3 so habla del “roclutomlouto, adlcstrnmlento y  
proyecto, tongo OII la Ilsta de orndorcs !os nombros do trdusito do morccuarlos dostiundos n dorrocnr 01 Goblorno 
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- ~‘.dO 10 IlO~~úbltcn DOulMIdltCU del Caugo”. Aqul tntubldu, 01 . I  I  . - .  

.: e ,tprluolplo ooilto1ildo au 01 proycoto doborl4 aor muclio iuda 
~=~,,~oulllllu, puo3lu qtlo, a nuostro lulolo, luoluao al oI recluta. 

:. rrlloi1fo,.odlcrlrasdcnto y trrlualto do. 1114rcon4rlos uo tuvloro 
- :por objeto. dorrwnr nl Goblorno del Conga, aluo quo 

~tciidlora’a dcsqirollar 44tlvIdedos do aubvaralbu, tcrroristuo- 
: .rILu a4botejo ,011 OI torrltorlo do oso Uatado, oatos oblotlvos .: 

.dcberhn EOP problbldoa y 0011d4~1nd~ dol 11tis111q111udo por 
--.=~al.Cousoja do. Sogurld4d; ‘i.- -. :... +- -- .. k .: : - . . . . .: ., . . . . 

‘I lo, A possr do oatns obsorwatonas, y t411lo11do proaoutoa 
i - loa prluclplos do lo Corto y do lo rcaoluol6n sobro lo no. 

._ ‘. .~~~Iiitorv4ilcl6a,~~l~1IC?plogacl1 votarh ar, fnvor dol proyecto de f4ao,w,*l,~ ~ . . .‘-;-f‘ :-- . ..-. -1 -_.__ >-_ L. 

‘1 Il, Sr, UEAULIEU (Cn114dd) (truclucllo <leI frurrlcdssl: Al 
Iiecar uau do In p4Iobru por luliuora vox 011 4stO CousOJo, 

-:quorrlo 41~ prliuor lugnr pr4aoutur oI t4l~roa0i~tniil4 d4 
Dl1uuuarco, cl Sr. Tobar, uuostroa IIIUY sluccros follclta~ 
cl01~03 por Cl iuodo adiulrobl0 011 qu0 Cuulpllb, 011 OI OUISO 
do uu iii05 lwtlcularuioilto corgndo, sus funolol~O3 de 

-I’rcald4nto dol C0iuolo do Ssgurldod. SU tOll0Cldnd y su 
cnplritu do Iriiyurclalhled lo Jimi volldo lo odu1lrnolbri do 

.. tudoa loa qiio linii oatodo ral4cluuudos.cuu su3 43fuar~os 
dumto rwstrps dobotos. 

.ll2. Usted IISUI~O, Sr. Prosldouto, raapou~bllldndoa do 
auuia liuliorloi1cIn 011 clrcunstniiclaa todovh iiiuy Iiiolortna 

:lxuo lo pnr y tombldu pnro el proatlglu do los Nnol~nos 
~- .~. ~ _ _ Uuldua. Qucrrlu puoa oaogurorlo sucatrn co111l~l4to confl411~a 

--y uuoatro doaoo do IraboJar bolo su scblo dlrccolb11 OII In 
1 oloboruclbn do O~OI~OI~!OS constructlvoa, o fin do oucuutror 

auluolo~~ca paro los probloul~ wguatlmtos quo oufroa. 
.t3nlQ& 

Y : -113. (loti roapcto o la q114Ja prosoutado por 01 Gobl~rno 
do lo Ho1nlblloo DomucrBtlca dol Cougo on In certn dol S do 

‘Jul¡o do 1967 dlrlgld4 ul I’rosldouto del Couscjo do 
-- Sogurldnd por OI roproaoutautc do 030 psis /S/8031], 

” 
‘quorriu docli quo t411lor1do 011 cuenta Ir nsoclaclbr~ dcl 

Couudd o los oafuarï~~a do las Nnclo~~ca Unidas pola naogwr 
: .. 14 I11do1xmlo11ol4. la Intoarlded torrltorlol Y IU oatobllldnd do 

1 la Kol~llbllco Dómorbtik dol Coiigo, Íul dolog4ol~11 uo 
.tlcno dlllcultad nlguua 011 coullrinor su opoyo coutluuo do 
os4 politlc4. Dol&munoa todo Iutervei~ol6u, so4 por lo 

~.. ~vlolo~~ola 0 por otros niodlos, quo puodo tciidor 0 compro. 
: 111otor bu ~4oll@611 da~oaos objotlvoa. :.. . . ...I.‘ :. ., .. .. 

114. Con10 dlolws ubjotlvoa ao~rooIlru1ou claroinoiito 011 OI 
-.. 1 proyecto do roaolucidu l~roaoiitadu por ha dolagaolo1ioa d0 

m:-Utlopla, IB I~ulle, Mdi.y Nlgorln[S/8~0/! ml d~lognolbu IO 
: ..&lrr~~uoyoyo. : :, ,: 1’ : ‘. Q’- z ;’ 

llS. Sr, TAHABANOV (Hulnnrla)/lrurfuc/do de~frumds~: 
‘- In primr lugar quorrla; 01; uoÍnbro do SII dolognoldn, 

’ ..Y ~follcltpt n uatod, Sr. Pfosldoiito, por las altos fu~~clot~oS que 
.- -~~wupr acfualinoato coii dlg114 dlstliwI61i. Usted lia 4au1uido 

esta3 nt~lclu~iea en olroutiataiiclas niuy dlfkllO3; yn b4 
prcrldldo VLIIIPS scslouea y bccbo 11u10l1o trabaJo; y, I~aalu 
ahoro, 114 cu~nplldo blcu su tarco, COIIW UII dlplomdtlco 
couaumdo. hll dclcg4cldn dcaon, puoa, fcllcltnrlo alucorn~ 
uiciito CII cstn uporlunldnd. 

116. So nos ncoba do prescutar un proyecto dc rosulucl6u 
eu mttbro do las delcgaclouoa do Etlopln, la In&, Mnll y 

Nlgorla /S/8OSO/. Rata toxto, fruto do poraovoroutoa 
cafuorzos dcl. -Praaldouto dcl COIISO~O, loa dolognctouca 
II~OIIC~~IICI~~S y domda mlombros dol CÓ&o]o, no p¡&tcord, 
estoy seguro, dlIkultnd an 41 mouw1to do la votncldu. Bu 
ofooto, oatd rodoctodo.411 tdrmlnas donu&do n~nplloa por4 
plni1tear dlIIcultad43 cueudo se lo soutcta 4 votaolbn. Por 
ojc~uplo, ou OI pdrrafo 2, ao ooudourt “4 aualqulor Ustodo 
qlt4 . , *", 3Jn iuutclolt4r 01 r1oriibro do los l3stedos. x4 
c~do~utdos. Doapuda, OII cl plrrnfo 3, so Insto !‘a loa 
gobloruoa o , , ,” Clortmouto, -inI dolognclbu 110 .Uo114 

: dlflcuItado11 votar por u11 proycato 4al rcdnctodo. ‘~ 

117. No obstouto, quorrln decir al Proaldouto y P loa 
ruloutbros dol COIISOJO quo, nuuquo IIO tomuoa dIfIcultodos 
011 votar por osto proyooto 411 rnx6u do su olcouco gouornl, 
estnwoa, sl11 embargo, dosconcertados porque nus pnrcco 
dm4alodo aciiorol y uorauo uo 30 1uo1~cloiio oii dl 0 10s 
rospomnl~le~ do 14 s¡tL(ac& que 30 114 croado OII ol Afrlca 
mtrol. Ul roproaontonto do lo Rolxíbllcr Damordtlcn dol 
Congo, on su3 docloroclonos 011 cl‘ C01130J0, oxpuso vados 
l~ool~os, dio umbroa y d4toa praolsoa. Aboro bloc, oatos 
IICC~IOS, oatos dotos, uo so ~II~II~I~IIOII 411 cl toxto dol 
proyecto do rosolucldn quo so 110s bu prcsoutodo. N~II~I¡II 
roproaoutonto do loa palaos ncua4dos on la Iuformclbl dado 
por cl roprcaoutouto do lo Hopúbilco Domordtlco dol Congo 
bo l~ocbo uso do In pnlabrn paro doamoutlr las docloroclouos 
dol rouroaoilt4uto dul Conno. Nos asombra auo so urodwon 
tal altÜnclbu 411 OI Couaojo do Sogutldod. SI OII 81 futuro 
~JY~II~I~OS por osto OOII~~I~O, In dologool61~ do lo Koptibltco 
Popular do BulBorIn aatho quo oxhto OI peligro do quo so 
prosto cada voz ~uonoa atoncl6u o lo quo so I~nco OII las’ 
Noolo~~oa Unido y 411 cl 6rgaun mda luiportouto do las 
N~clp11aa UnlJus, OI CousoJo do Sogurldnd. 

118. Sbr omborgo, deaonrkunos subrayar 14s nousnolonoa 
prcolsUa quo 114 foruwlado, oapoolnl1uo11to las WC bn 
foruwlndo rcoloutou~onto OI roproaoutoutc do In Ropúblloo 
Donmrdtlcu dol COQO. Adoulda, so 11011 prosoutndo dotos 
de uu nlcnuco mds gouorol, poro tombldu aullolontouionto 
claros, OII los cortns quo nos bn tranan~ltldo el roproaoutol~tc 
do lo Kopúblloo Douwcrdtlcn dol Congo, y 1no rofloro OII 
‘yartlculor P’ uu tologrom4 dol Proaldouto do la Ropública 
Domocrdtlco dol Congo [vtiasc S’/8031/ ontorlor o lo 

.. potlclbu formulado por OI Congo do oxatuou do 10 cuostlbu 
por OI ConaoJo do Sogurldad. So conuu1lcnba 01 Conaojo que 

-la Rotxibllcr Domuordtlca dol Couao or4 obloto do UIIO 
ngroaldri porpotrndn por 103 lnip4rlali3toa oolor;lolist4a ocol. 
.dontaloa. lll lofo dol Hatado co~~goloflo aubroyobo quo 
coutabc con -la latervsaclbn audtglca del Conso]o do 
‘Sogurldad par4 que 1pIoa octos do. bol1dolorlsmo cosaroa 

)19. Desdo jubo do 19ú0, ollo do lo procloumldu do 10 
~l1~dopondo1~olo dol Congo, le cuostlbn do la ngroal6u de loa 
coloul4llsina ou 030 pois vuelvo, on uiia u otro foriu4, con 
w porlodlcld4d ntorrndorn 4 las NooIo~~oa Uhhs y ruda 
eal~c0lc4n~cuto al Conao]o do Sogurldnd. Este foubtuouo, 
COIIW 114 auL:syado cl rcurcacutoutc do 14 I(o1~úbllco 
Ucrnucrdtlc4 del kongo CII sÜa Iutorvcucloncs, uo sc’dchc 4 
la c4auslldad. l!a luboroutc a lo goslcl6u dol COII~O OII OI 
mtro del AfrIca, osf co1110 4 14s~cuorutcs poslbllldades de 
oxplotucl6u quo prcsouto por4 loa circulo3 Iniporl4llalas y 
wpltnllatns dol mundo. 
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120. Yo lmtcs do lo Ilborocldll do1 c011g0 do1 yugo c0l011l& 
oso tcrrltorlo illlllcllso OID codiclodo COIlStnllt01l1011t0 por 
dlforoiitos cfrculos Iml~rlollstns quo a vccos 60 dlsputobon el 
botfn y n veces YO uufau y Yo orgoidzabo11 paro mojar 
somotor y explotar ol Iwoblo del Coago. Imuodlato1nouto 
dospuds do lo doolaroolbn do la l11depo11do11olo dol Cougo, 
-11ablo11do camblado lo sltuooldn, to111bldo co111bloron los 
mbtodos o1nploodos para lmponor o oso pofs la polítlca 
Iml1orlnllstn. Poro los fhos y los ob]otlvos do los clrculos 
flun110i0ros l11tor11nolo11nlos 11011 SO~lddO slolldo los 111h108: 
lo .contl11uool611 da Jo oxl~lotocl611 oolo11lollsto dol pueblo 
co11golofl0, In dllopldocl611 do sus recursos unturn@ y. In 
oxplotocl611 do su tocrltorlo. 

-121. ~Gbllg~dos por OI nugo do1 movlmlo11to do Ilborool611 
~~ooionul o nboadonar su l1oslcl611 do colonlïndorcs dlmctos 
OII Afrlco, los mo11ol1ollo~ h1tor11aclo11olos buscaroe y 
oncontmrou y busca11 y o11cuontrou todovln outro clortos 
dlrlgontos locolos agcatos n suoldo poro sorvlr sus objotlvos. 
Troto11 do osogurnrso, por 111adlo do osos ogoutos y groclo8 P 
sus wrvlclos, lo co11tl11uool611 do la oxplotocl611 colo~~lol dol 
poals y dol pu?blo do1 COlIgO, co1110 lo hm hcoho tnn~bldn 011 
otros pnlsos do1 Afrlco y Asln. 

122. Ahora blon, los tontotlvos do Ios mcdlos Impcrlallstas 
o colo11lallstos por rostnblccor y prcsorvor SUS prlvlloglos OII 
los ox colo11Ios, hoy pafsos lndopûudlo11tcs, choco11 co11 la 
roslstoncla onda voz mayor do los puoblos do Africa y Asla. 
listos JItImos, o posar do los ouormos dlflcultodos - horo1b 
cla do los regh11oncs colo~dolos - co11 (1110 troplozon, luchan 

~~011 todas sus fuorzas por-lovootor su oco11o111lo dallado y 
ccnsolldor las 111stltucloucs polltlcns y odml1dstrotlvos IIOCC~ 
8arlos para lo dlroccl611 do lo,vl+ politlco y.cco116mlca do 
los IIUOVOS Estodos. : 

123. Slo o111bargo, slompro que YO moulflosto 011 lo vldo 
cco116mlco y polltlca do estos Estodos clortn tondoncln n lo 
ostnbfllzzcló11 y al rcstcblcclmlo11to, slomprc que UII Goblor. 
IIO, apoydudcso 011 lo volu11tnd do1 pueblo, omploza o c&ar 
ralees, las 111o11opollos lntor11noloualos y lo alto fhloua - do 
los que hnbl6 OI roprosentonto dol Congo ou Yu Intorvo11cl611, 
al oxprosor In osporauza dc que 01 COIISOJO do Sogurldod 110 
lmrmlta jamds quo los mcdlos l1nlxWdlntos Iutor11aclo11olos 
haga11.y deshaga11 las l11stltuclo11cs do los Estodos poquo. 
flos - han buscado y oacoutrado medios do lntorvoulr y 
socavar la octlvldnd do dlchos Goblornos. Los mlo111bros do1 

~Consojo do So@wldad tlonou lo lmprosl611 do qno osto es lo 
que ho ocurrido oxactaalonto OII 01 Congo, dondo los 
‘111orconarlos quo IIOII ocupado d8s cludodos l~~luolpalo~ de 
e+n Rogúbllco Ila octuodo como omlwlos do lo potonolo 
lntornaclo11al que oxlsto por In gracia y co11 01 opoyo 40 
cIoT!e ES!n$J~. ,,. 

x ..i- . . -; ;, 
: .. 

I ; ;:-- -<.; 7:- _, ,, 

124. I31 Consejo do Soguridod, órgano supremo do 1~s 
Noolonos UnIdas, al cual los Estados Mlombros ha,‘ con. 

--tlado lo rosponsnbllldnd prhnordlal doI 111anto11hulonto do lo 
-pan y In wgurldad lntor11nclo11alcs, IIO puodo y uo debo 
pormanecor hlpctlvo; puado y dobo tomar modldas oute. tal 
sltuacl611 y, a nuestro julclo, 110 dobcrlo contontorso co11 las 
mcdldas que sc l11c11olo11o11 OII 01 proyecto do rosoluol6n que 
so 110s lia prcsoiitndo [S/¿XZO]. 

125, Poro, dado qoo nos ollcol1trulnos c11 UIIO sltunclbl1 tnl 
que 11l1rgí111 proyecto podrh sor ncoptndo por 01 COIXC]O a 

1110110s quo ostuvlorn radoctodo on tdrmluos muy gouornlos, 
y como nos dnmos cuouto do quo cst~proycoto puedo tenor 
clertn utllldad pnra cl Goblorno do lo RopúblIca DomMrd. 
tlcn do1 Congo para combatir IaY octlvldodo8 de clortos 
grupos do morcouarlos y do sus jcfos, lo dologaol611 do .la 
Ropúbllco Popular do l)ulgnrln 114 doaldldo- yolar -por-.o1 
proyooto do rosoluoi611 prosontodo, n fh1 de colaborar do la. 
iiianorn m6s oflcaz, por 01 mumo11t0, c1t lp crrndlcnol6Kdo~ 
oatns notlvldndos do!Coug!I y do Afrlca. . . . : 

12ú.‘. Sr; UUIWJM ~(lktados Unldos do k116rlco) (trurk 
cldo clel ttylt’s): Auequo cl proyecto do rosolucl61~ qoo 
acabo do prosoutor 01 reprosoutnuto do Nlgorln [S/¿WO] IIO 
coiacldo complotomo11to co11 nuestros proforouolos, los 
Estados Unld8s votordu nflrmotlvame11to. Lo 11oromos por- 
quo opoyomos plo11omouto los osfucrzo~ do la Ropúl>;1co 
Domucrdtlco dol Congo por ojorcltar su autoridad ~Og~tlIl10 
011 todo cl pnls y por rcstnblcccr ol’grdou do11goqulorp q11o 
sen lwturbado, 

127. A 11wstro julclc, toda occl por la oual 1111 goblsrno 
oxtranjoro nyudo o ll1Stlguo n c~0111011tos 011 01 Congo, SOSIl 
morconorlos o fhorïns irroguloros quo tratos do dorrocor rd 
Goblorl1o o do opodorarso do u110 pnrto dol pofs, sorfo 
cloromonto vlolntorlo do lo Cortn do las NOC~O~IOS t.@ldps y 
morccerln aucstro condo11ncI611. 

. 

128. l!sto fuo nuestro p3lltlco hoto tros oflos, cuando 
clortos olomoutos secoslo11lstns de lo porto orlontal dol 
Co11go ostabnll ompoflodos 011 u11 col1tYlcto OII groa csalo, 
COII opoyo ccnsldoroblo do los comu11lstns O~I!IIOS, cou al ~~ 
objeto do ormncar cl control dol pafs al Gcblcrno central, y 
YISUÚ slondo nuostrn políUco hoy. .,. . . : . . , 1: -- 

129. Votoromos on favor do1 proyecto do rosoluolbu osto 
tordo porque npoyamos 01 prl11clplo do la IIO intorvoucl6n 
OII las asuntos Intorucs do1 Cougo. Al I1ncorlo, IIO co11sldo. 
ramos que por 111odio do oste proyecto do rosolucl6u 01 
Co11soJo so l~ro11u11olo p3pooillcnmo11to !qn rospoc!~ n un 

-gobIorno en particular. ~~ -_ -.: : ~_ ~. .:.:- 
:. 

130. Los Estados Unidos IIO YO IIPII contolltodo co11 dar 
apoyo lllornl P los prh~olplos rntlflcndos 011 o8te proyecto dc 
rosoluol611 esto tordo. Al contrario, hornos tratado do dor nl 
Goblor11o do la Ropública Domocrdtloo do1 Co11go algunos 
do los lnstrumontos quo ~~ocosltu prrn proteger su hrtogridad 
,y su Indopendonclo polltlco. Co11 osta flncdldod, 01 dlthno 
fin do WJII~OIIO los Ustndos U11ldus, 011 rospuesto o UIIO 
l~tlcl611 dol Prosldonto Mobutu y do co11for11ddod COII 
rosoludotlos ontorloros do los Naolo~~o~ Uuldas rolotlvaY al 
probloma del Cotlgo que Iusto11 o prestar ayudo nI Gobierno 

:paro ma11te11or su Indopondo11cla y su hitogridad torrltorlol, 
despnohoron tres ovlo~~os C.130 con sus oorrospondloutos 
trlpuloolonos o Klnshaso. Dosco aclarar nl Consojo que estos 
avlouo8 tlonon por obJoto dar apoyo logístico do gron 
-alcn11c0 OI Gobierno del Congo on la torca do hacer fronto o 
Jo robe11611 dlrlglda por los morcoanrl~s, y quo e$nr&~zon 01 
país et1 calidad do IIO co1nbntlontos. 

131. l.!stn 111odldo oxprcsa lo polftlca que prootlcamos 
dcsdo haco tlc1npo do apoyar al Goblorrlo ccatrol y lo 
mddad del Congo, y co11 esto cspldtu apoyoro~~~os cl 
proyecto do rosolucl611 pntroclnodo por Etiopln, In Iudlo, 
Malf y Nlgoria. 

11 
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~. ;:.:132, Sr, -SWUOUX (I:rn~lcln) (Irudueldo del fiawds): cttcucutr4t1 cu un4 dtttucl6n cruel por o~rou113t4ncl4s nJcn49 
4 su valuntad. -Auttyuo la Jlth~uto t~otlclno btdlcnn que 01 Goblcrtio do In 

.- ~-mRcp6bllcn DctnocrtiUcn ClpI Congo prtktlcntucttt0 ha vtt01to ,= ’ - 
:-- 8 0tuttfolat lo dttt4016rt, tul dclogaclt5t~ oî1giin gratt bspor~ 

_~ t4110ht ti cstc dcbatc. Ualllutt 11cc094rlo quo sc Ilcguc LI tul4 
13% Con cl ncttcrdo dol Cut190J0, pottdrd a votacldtl 01 

~cottclusl6t1 yuc. rospotidn plctwt1tcntc a In vocnclbn do1 
proyecto dc rc3ohtcl6tt que 114 prc9ct1t4do os14 tordo cl 

~ ~-‘- ~Cotucjo do Ycgurldnd, os dcclr, do1 drgatto do lns N~~lutus 
rcprc9cnt4ntc dC Nlgcrln, y qu0 Cop4trocbJ&t-bA9 tkdcgít- 

: Unld4s qttc wgbtt 14 Carla 0slJ c11cnrgado do rtsogurar la pttz- 
ches $I L$bph~, In.hJio y MuIl/S/8ONj. 

..- :-. .L -ylafcgtir!~~~~r~~lo~~~s, ‘4 : m. -. .So proeeilc a uatacldrr,qrd&ik : 1. : . . ; ... ‘iI ::;:.: :.;: 

133, ..L4 cucstl611 qtto Ita orJghittdo lo cottvttcacl6tt do1 
: :.-.zL : ~Cotiso]o do Scgurhhtd b1t0r09-4 4 In dclcg4cl6t1 fr4ttcc94 por 

dos razitiics. Por ttttn parto, 9c IrPta do tu1 p41s que 114 Sldo, _~. 
011 tti4yor gndo qito otros, y dcsdc httcc c49l oluto ngos, 
vlutltur. do Itttcrvct1clottcc cxtrnttjcrns, y IW bastnrd recordar 140, BI IWSIDbNTK (Iradttckdo de/ f~~glt?s/: Puesto que 
los Incld011tcs dcl otoflo 6ltltt10 p4ra dct1toslr4~quc cl rittito txtdlc dosca h4blur dcspuds do lo votocl611, tloiio In pnlobrn cl 
do dlclins I1tlcrvcuclottca tio 110 dl9t11lt1uldo co11 cl tlctiipo. rcprcscttto11tc dc In Rap6bllcn D011mrtKlcn dol Coligo, quo 

Por utru lxW0, 90 trntn dal prlttclplo tnl9tito do 14 tto lUjlLt~>0dldO. 

btJcrc11cltt CII los nsutttw do los Uatudos, y os spbldo cl volot 
que Uciio p4r4 Itr4ttcln cl rospto do oslo pri11clpl0, 141, Sr. IDZUMUUIK (Rcpbbllco Dctuocrdtlco dcl Cottgo) 

{luaducldo del fiarrtch): Pldo pcrd6t1 o los talcttibros dcl 
~134. MI dclcgucl6ti 9cilnI6, 011 cl 6lllt11o pcrlodo do Cot~scJo por hoccr uso do lo polnbro cti tui 111ott1ottto CII quc 
9os1ot1cs do In Aantiiblcn ticacrnl, los dlvcrsos t~~cdios quo tnl voz todos dcsc411tos volver o ~4; pro puado rtscgurorlcs 
pu~dc~~ ct1utlcttrac )xtra httstrnt dlchn It1jorc1tcln. Mu Ilt11ltnrd quc scrd 6ut11o11t~u1~ bravo. 
tt subrnynr quc n iiucstro Juicio dcbcti cottdct1nrso todns 14s , 

b1lcrvc11clot1cs cxlrtu1Jcr4s, y por supucslo 110 9610 cuntldo 
th111ct1 por obJcio tttodlflc4r cl slstct~~n 1111stuo do goblcriio 

142. BII prhttcr lugar, qucrrln dcclr, paro (loc consto CII 

.dc un pchs, sino tntubldtt cttnttdo tlcttdct1 n ntctttnr do 
actn, COII rcsp0cto 4 los tt~crcct1nrlos que todnvlo SO I~ttllntt 

~t1ttttl0r4 111tls lttsldlos4 puro ti» ~tumos p0llgros4 coiitrn cl 
011 Iris filas del cjdrclto tinclotinl, quo 01 Goblcrtio, quo 
Iicrcd6 1,800 1ttcrcc11orlos 011 cl t1to111ot1to dcl dorrocn- 

--=~ttrdouy.In yrog~>orldnddc dlcl1op4l9. --EL :-:X--L : .: : , P ,. ~~ III~CII~O do Tsliotnbd, redujo uso 1161ucro o 600 ott ctioro do 

135. -Lo 111dcpct1dct1cltt do UII Ustndo os l11dlvlslblc y 
19G7, lo Ir4 rcducldo o 200 CII lo octunlldnd y cstd dccldldo 

tiuostrn Orgctilml61t dcbc, n julclo do 1111 dclcgncl6t1, 
n rcduclrlo o curo para la fecho do lo rcuttl611 do jofos do 

~.~t1i4ttlfcst4r su vlgll0ticlo coti rcspmto n tod4 hiJOtcttcl4 
I!3tpdo nfrlcuttos cti soptlcmbro pr6xhtto. A cot~sccuct~clo do 

0xtcrior, uuttlqulcrtt que 9cn su tt4tw4f0zo. 
094 doolsl6t1, que ttkomrd n UIIOS cctitctiorcs do iitorcoa 

.. tiarlos que todnv(o quodtui CII cl Congo, uso gruyo acordó 

” ” 136, ‘Cou CSIC csplrltu lo dclcgocl6t1 Froticcoa votnrd por cl 
ttcgoclor au colobornclbit COII cl Jalco grupo quo cstobo OII 

-..‘; ‘-proyecto do rcsohtcl6tt que 1109 1x1 proscritodo cl rcprosctt- 
co~~dklot~cs da nsogurnrlcs ttobcjo p0ttuttttc11tc OII la Rop6- 

(utito do Nlgcrln [Sr/sOSO/ y quo tlc11c cl titdrlto csc~~olttl do 
bllcn. Y dstc as al orlgott do 10 cohtborocldti do astos 

,j: bivitur n los Rstodos n Itupodlr cl rccluttunlcttto do 
clot11ct1tos cou loa urocedotttcs dcl oxtcrlor ouo lina sido 

tttorcctiorlos cxtrnti]cros OII SII tcrrltorlo dcsluindo 4 npoyor 
respoitsoblcs do Id ti@trbl~ d! Kktugotil y dc In9 

1 ‘~ttuU@odcs oubvorslvos dlr&ldas contra, otro.l?ssPado.. : I !!y~ybS !J$!jp~ i :, .:. ~“..‘,;!c; . . :-‘? 
.: 
,137, Itlt1cl1ttct1tc, qttcrrlu t1toulfcslor lo Itiqulctud que 110s 

!  _ ottmt loa Iudlc4clot1cs dc) raprosctttttttto do lo Kopúblko 
.-Dc1ttucrdllcn .dcl Co~tgo sobro los rccloutcs natos dc los 

“‘-tttcrcQitnrlos que 90 hnn n)n&rodo, p4ro tmrlos co1110 
rchcttcs, do profcsorcs y pctlodjslns, 011 trdttslto o rcaldctitcs 

..,. -cu su -polo, Unto ca tui procodhnlcttto odioso quo lo 
cot1utt1l<tad I11tortt4clottoI IIO puodc ndinltlr y que cl Cotucjo 

-. ‘-‘do Scgurldod debo oondonor. Dcscatnos que nuestro orga- 
.dUsmo opoyo lo occ161t dcl Goblortto do Klnaltosrr o fin do 
‘.:qttc 90 hngti todo lo pusIb paro qu0.w rospcto 14 vido do .i’ii ._, i .,.. *’ - .: ..~~cs~,c!&s hwontq .;.;.,L il;k.-+ -;- .:.l’t. ;i ?-i .z.‘..-yi! 

. . . . . . . 
-., 

‘ !  -::138. .Rl YRWDRNTU /truduci~o do1 lt&?s): Rsloy foguro 
dc quo todos cotnp4rUt1to9 ks prcocupttclo11cs que 119 
tcllcrudo cl rcprcsctitotito do Iktttclc, y que yo hab(at1 sido 
wilulodus PI Cotucju por cl rcprcrcttt411tc dc 14 Kcp6bllco 
Dctrtoctdtlcn do1 Cotigo. DWU utilr 11u voz o Iris do los qttc 
hnti forniul4do UII IIot~tmt~lct~lt~ OII fttvor do IU scgutldnd dc 
13s pcrsotuts detctildns cottto rchcncs y cu fnvor do su pronta 
libcrttcl6tt do cot1dlclot1cs que dcbott sor uiuy dlflcilcs y 
wrCdcrnt11otitc ltisoportablcs p4ra cllus, OII vl.sls do quo be 

143. El Consejo acoba do aprobar u114 rcsoluclótt lmsctt- 
‘tidn por 01 rcprcscatn11tc do Nlgorlo y copotrooltindn por los 
raprcsottlotitos do Etiopía, In Iudlo y M4lL Qucrrlo dcclr 
que asta rcsohtcl61t, outiquo uo do cotiiplotn sptlsfnccl6n o 
ttuostrn dclogocl6ti porque IIO t11c1tclo11n o clcrtos pttkcs 
.ottyn co1npllcldad ttoa pnreco cvidcttto, o nuestro Julolo os 
uuo advortcttclo lmportonto n todos los qu0 )mttuItcu qu0 
-tolas ttotivldodcs tungati lugnr on su tcrrltotlo y pucdc 

‘cottatitulr tal voz, sl os rcspotttda por osos pols~s, la bnso do 
rclnclottcs ooc(flc49 nids tmtiwontos entro OSOS Rstttdos Y 

144. No obstnntc, qucrrla lttslsllr ott porUculor ott lo 
ticcosldnd clc que OI Consejo do Scgurldpd, cunudo trato In 
cucstlóti do Augolo y do Rhodcrh, tcugo prefontto quo lo 
oxls~c~~cla do cstn sittmlbtt ottocr6ttlco, QII In frotttcro do 
rrueotro pafs, wtgulrd cottstltuyct1do UIIO atitcitazn pttrn dsto. 
I’ttcsto que 9c IIPII mostrado IIOY 011 fnvor do 14 tt~z 011 CI 
Cotigo, CII fttvor do su bitcgridad tcrrItotlnl, todos los 
t11lct1tbros Iiallnrdu cuto11w6 los medios prdctlcos do poticr 
fbi tt estn 9ltuacl6n colot1l4l que oxlstc c11 cl Afrlcn nttstrd. 

12 



145. UI 1WSlDBNTE (traducido de/ itlglds): ktoy soguro .146. Los rosullndos do los dos ~lll~uus dhs, r\uoqUO i 

do ox~xosnrln opM611 do todos los III~OI~~OS dol Coasojo al modos&, mo ollo11ta11 0 oxprossr conlh~za OII quo 01 y- -1 : 
COIISOJO mautoudrA su osfuorao vlgllo~lto por nfroutar y  mnulfostnr ml sntlsfncolón por el hecho do que ou 01 ourso I 

do dos dlns sucoslvos do s~sio~~os 01 Consofo de Sogurldnd lia rosolvor cl dlfloll problow anto 01 quo ha Nnc’wos Udrla~ 
actuado cou proulltud y  do comdn aouordo para hncor 69 Iinllnu 011 01 Qrlputo Modio. Unso ud couilnuz0 011 10. 

-frouto n dos problomas -urgoutos prosoutndos por Dstndos oxporloaolo sogura y  probado do quo quoror OS podar, 
Mloulbros, hotunudo mi, COII oflcnoln, oroo quo ~OIIWS = ~ L yp ~ ~~~~ ~~ i- ~ 
rospoudldo n lo oxpoota~lva do todo la oouwnldod lutor- 147. Dqsoo nSrndcoor n -1111s coloSas, los iuloiubros dol 
onclounl, quo uoturahuouto cuoutn cou al COIISO]O do Co~uojo, sus lucnusnblos csfuorzos y  toda la oolaborncl6u 
XoSurIdnd como prluolpal 6rgnuo oucargndo do prosorvnr IU que 1110 hau prostado, -- 
pnz y  la- sogurldnd ~In~orunolounlos nhora y- OII todo. . Ir 
lllolllcllto~ Sc levanta la scsldtr u h 20 korus, 1 

-.. 

--- 
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NOTA 

Las slgnahuas de los docume>;tos de las Naciones Unidas se componen de letus 
mayti.rculas y  cifras La meuclbn de UM de tales @naturas lndb que se hace referenclq a 
un documento de las Naciones Unldus 

Los documentos del Coxejo de Seguddad (slmbolo SI. . J se publlcan normalmente 
en Supfemtv~?os trinwtrales de las Actas OJktaks del Conse@de Seghiad La fecha del 
documnto Indica el suplemento en que aparece o en que se da infozr~ ui6n sobro tL 

Las resoluclones del CunseJo de Seguridad, numeradas seegún un slstoma quo se adopt6 
en 1964, se publican GI vohímenes anuales do Resolrtckwaes y &cMones del Conseb de 
SegunUaci BI nuevo slstema, que se empoz6 a aplicar con efecto retroactivo a las 
.re~~Iud~nos aprobadas antes del lo de ene10 do 1965, entrb plenamente on vigor OP osa ,:‘, :fe** 

. . 



1368a. SESION 

Cdcbroda err Nueva York, ei mhircoh 27 do septiembre de 1967, a laa 15.30 horae 

I?e&kWc: Sr. C. PARTHASARATIII (India). 

ñewres: Los rcprescntantes de los sigulentcs Estados: Argenllna, Brasll. hlgarla, 
Canad& Cldna, Dlrmarca, Estados Unldos dc An~Zrica. Etiopla, I’rancia, India, Japh. 
Mdi, Nigeria, Rclno Unido do Gran Oretala c Irlanda del Norte y  Uni6n dc Rcpúbhs 
soclaust;ls s0v1tmas. 

ComunIcado oflchl 

DC conformidad cou cl ar~fculo SS dol rcglamonto provisional del Consejo dc 
Seguridad, cl Secretarlo General ha pubkado cl commdcado siguicnlc, que so dktribuyc 
cn lugar del acta taqulgrBfica: 

“Bn su 1368a. sesh, cclcbrada cn privado cl 27 dc scptlembre do 1967. cl 
Consejo dc Scgurldad cxamlub su yroyacto dc inforru? ala Asamblea Gcncral sobre cl 
pcrlodo del 16 de julio do 1966 al 15 de julio dc 1967. El Consejo dc Seguridad 
aprob6 po: unanlmldad su proyecto dc Informe.” 
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NOTA 

Las signaturas de los docutttentos de las Naclottes :htiaas se cottrponen de letras 
nnytiscufas y  cifras. IJI tttetxlbtt de utm de roles sigttaturas Ittdlca que se hcxe referencla a 
un docunlet~to de las Naclottes Utlkh 

Los docurnontos del Consejo do Sogurldad (símbolo Si. . .) sc publkan nonnalmcntc 
en .Suplenmtos trimestralo; de las Actas Ofickdes del Cotlselo de Seguridad Ln fecha del 
docuw::o ladIu el suplemento cn que aparacc o en que sc da lnformaclbn sobre 4. 

Las resoluclones del ConseJo de Scgurldad, numeradas según un slsterna que so adopt6 
cn 1964, sa publican en volhoener anuales de Resoluctones y dectsfones de/ Consejo de 
Se~ridad. Ill nuevo slstcma, que sc empez6 a aplicar con efecto retroactivo a las 
resoluclow oprobadaa antes del lo de enero de 1965, entr6 plenamente .en vQor en esa 
fecha. 



13ú9u. SESIOM 

Cclchda en Nueva York, cl mu&za 24 do actuho do 19ú7, II ha 21 horas 

hestiente: Sr. ScnJin TSURUORA (Jap6n). 

l+esetrles; Los rcprmcntantcs dc los sigulcntcs EstoZos: 
Argentlna, UrasIl, Bulgaria, Canadd, China, Dlnanwca, 
Bstados Lldos dc AmOrIca. Btiopfa, lkmcla, hulla, Japbn, 
htall, Nigcrla, Reino Unldo dc Grm kctaira c Irlanda del 
Nortc y  Unl6n dc Rcpdbllcas Soclallstas Sovlbticcs. 

Orden del dla provlslonal (S/~cnda/Y36tVRev.lj 

1. Aprobaclbr del orden del dfa. 

3. Lu dtuocl6n WI cl Oricntc hlcdlo: 
a) Carta, dc fecha 24 dc octubre dc ‘967, dlrlglda al 

Prosidcntc del Consejo do Scgurl, .d por cl Repw 
scntontc Pcrmancntc dc la Rcplbllcs Arabe Unl& 
(W207); 

b) Cima, do fecha 24 do octubre de 1967, dlrlglda al 
Prcsldcntc del ConscJo dc Soguridad por cl Rcprc. 
scntantc Pcrmancntc dc lsrucl (S/8208). 

Oedaracl6n ds: Prddewte 

1. BI PRESIDBNTE (IraducIdo del fian&): La prcsentc 
sesI del Consejo do Scgurldad ha sldo convocnda con 
poco antolaclón, porquo cl Presldcntc rcclbló esta tardo un 
mcnsaju del Ropresentante Permanente do la RopublIca 
Arabe Unida en OI que pldc que se convoque con urgen& el 
Consejo de .Segurldad [S/8207/. Inmedlatamcntc me puse 
en contacto con los mlembros del ConscJo con nllras a 
celebrar una tounlón esta nocho. Postedormonte. cl rcuw 
sentnnte de Islacl pldlb tambl6n una reunlbn urgcnte’del 
CcascJo [S/8208]. 

Expresltn de agradadmlento rl Presidente callente 
y  de bkmwnkb al reprarentante de Dloamarcs 

2. F!l PRESIDENTE (rraducldo del IttgUs): Antes dc pasar 
a los asuntos para los que fue convocada con urgencia esta 
sesl6n del Consejo do Seguridad, qulero, en nombre del 
ConscJo y  en ml calmad de Presldcnto para OI mes do 
octubre, rendir un &lldo y  sincero tributo a ml prcdccosor, 
nuestro buen amlgo OI Embajador Parthasarathl, Repre- 
sentante Permanente de la India, qulen fue Presldontc del 
Consejo durante el mes de septiembre. La dovoclón del 
BmbaJador Parthasarathl por la paz, su vallosa experlencla y  
su profunda sabldurfa han establecido altas normas dc 
O.%c!Cncla quo ni0 lnsplrardn profundannMc cn cl cumplió 
miento de mis dcbcrcs co1110 Prcsldentc del Consejo durante 
cstc mes, y  quo hard lo poslblc por cmular. 

3. Sr. PAl~THASARATIII (hnlla) (fwluckfo del itrgk%/: 
Sr. Presldentc, le agradezco su muy gcncrosa rcfcrcncla a mi 

persona. A mi voz me pcrmlto fcllcltarlo al asumlt cl cargo 
¿lc Prcsldente para cl mes do octubre. Nos rcunhnos lióy 
bajo la swbrir dc una gravo PII~CIIP~ a la paz cn cl Ashi ..- 
occldcntal. Esta nocho y  OII 10s dfas pr6xhnos cl ConscJo 
dcberb encarar cl problema do c6mo restaurar la paz cn la 
zona. Con todo respeto pcrmftosemc dcdr, Sr. Presldentc, 
que Ud. ya ha demostrado su templo cn la forma capaz 
como ha realizado las consultas cntrc los mlcmbros. Bstoy 
seguro dc que con su flrmc y  sabia orlentacl6n cl ConseJo 
tomard mcdldas para ~~nsolldar la paz cn cl Asla occldcntol. 
hll dclogacl6n lo ofrcco su plena colaboracl6n y  lc desea 
buena sucrtc cn sus csfucrzos, 

4. BI PRBSIDBXTC (Iruduckdo del fruttcés): Qulcro lgual- 
mcnto valerme dc esta ocaslbn, en nombre de todos los 
mlcmbros del ConscJo, para dor In bicnvcnlda 01 Embajador 
Borch, nuevo represcntontc do Dinamarca ante las Naciones 
Unldas, y  expresarlo cl deseo do colaborar mucho tlcmpo 
con el. Todos saben e:i que gran medida DInamarca, cl pals 
que cl Bmbajador Borch represento, so guln por cl amor a la 
paz y  cbmo trabala oflcazn~entc por lograrla. 

5. Sr. BORCH (Dhlamarca) (fruducldo del ittgk?s/: Mc 
conmucvcn profundamente, Sr. Prcsldcntc, las amoblcs 
palabras do blcnvcnlda quo acaba de dlrlglmlc cn cl 
momento en quo partlclpo por primera vez cn la lobor dc 
este ComeJo. Tongo conclencla de la rcsponsabüidad y  el 
privlleglo que representa servir cn el ConscJo dc Seguridad. 
En esta tarea, sin embargo, mc ayudar6 cl hecho do que cl 
Goblerno dan& tlone fc en las Naclones Unidas y  apoya 
plenamente y  do todo coroLqn los Idcatcs y  prop6sltos de 
esta Organlzacl6n mundial. Me doy cuanta dc que cl 
anterior teprescntanto de Dinamarca en cl Consejo do 
Seguridad, el actual Mnlstro de Relaciones Bxtcriores do 
Dinamarca, gozaba de una rclaclbn basada cn la amistad y  
en la cooperaclbn con sus colegas. Tratare, Sr. Prcsldcntc, 
dc establecer una relacl6n slmllar con usted y  con los 
mlcmbsos del conscJo. 

AprobaJbn del orden del dlr 
* Quch aprobado el orden del dia. 

La situach en el Oriente Medlo: 
8) Carta, de fecha 24 de octubre de 1667, dirigida el 

Praldsnte dd Cuwjo de Sauurldrd por el Re$resen- 
t$e&maneute de lg R~Gbllca Amb UnlL 

61 Cwta, k frh 24 de octubre de 1987 dirigida al 
Presidente del Consejo de Seyurldad por I$ Reprcsm 
tnnte Permaneire de lsrrel W6206) 

6. U PRESIDBNTB (rraducido del fiat&): De acuerdo 
con cl rcglamcnto l~rovislonal y  con la practica usual del 

-. 
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ConsCJo d2 Seguridad, inc propongo, con cl conscutimlonto 
del Consejo, lnvltar a los rcpresonta11tes de lsracl y dc la 
RopJblka Arabe UnIda a tornar aslento a la mesa del 
CowJo para partlclpar CII las dallbcracloncs sin dcrccho a 
voto. 

Por ifrvltucldti del R-esldct~te, cl Sr. G. Rofuel (Isr4el)y el 

Sr. hl. A. El Kotry (RepUblIca Arabe Unida) tomm udarto 
u Irr rrlcsa rJc¡ c¿lue]o. 

, 
7. El PRlMDhNTB (rr4ducllo del frmcds): EI hlinlstro 
dc Estado do Rclacloncs Extcrlorcs del Hoino Ilachcndta de 
,Jordanla me ha dlrlgldo una carta, do fecha 24 dc octubre 
/S/62JO/. cn la que rollclta que sc le Invite a partidpar CII 
las dcllbcracloncs del ConscJo. Si IIO hay obJccioncs, lc 
invltard a ocupar un lugar QII la ~nesa del CoucJo. 

Por irrvlt4cldrr del J+eskdente, el Sr. A. hl. Rifdi 
(Johh) toma uslcrrfo u In rrw dcl Conse/o. 

8. El PRESIDENTI! (fruducldo de/ fiurrc4s): Tamblfn cl 
rcprcsentanto do la Rcpúbllca Arabo Siria IIIC ha dirigido 
.una carta, do fecha 24 de octubre /S/8211/. cn la que 
sollcl1a sc Ic Invltc a partlcllnr CII las dollbcracloncs dol 
Consejo. SI no hay objcclon~s, Ic hvIta16 a IOIIIU aslcnto D 
h IIE+ do1 Consejo. 

Por irrvllucIdtr del Resldetrre, el Sr. G. J, P’otufh (Slrkz) 

tqltla usietllo u lu ulcs4 del couse~lA 

.Y. El PRESIDENTL? (truducldo del fiumb): LU Co~lsejo 
conicn~rd ahora a cxambiar el tema que Ucnc antc si. El 
prlmcr orador on II~ lista cs cl rcprcsci.!autc dc la República 
Ambc Cnlda, qulcn UCIIC la palabra. 

10. Sr. l.!L KONY (Rcpdbllca Arabe Unlda) (frducido del 

L~gkkJ: El Consejo dc Seguridad ha sido convocado a 
-urgcntc sollcltud dc la Rcpúbka Arabe Unida para exa. 
~ndnar cl acto dc guerra nds vlolcnto y bbbarn comctldo 
por Israel dcsdo que lanzara su p8rflda agres contra IIII 
pak cl 5 de judo dc 1967. La acclbn rcall~da por Israel 
hoy cn la zom dc Suez y contra sus pacfflcos habitantes, 
con el objeto de dcctrozar UII co~nplojo lndustrlal clvll de 
lmportancla vital mdxima para la Rcpúbllca kabc Unida, 
desaffa vlo!cntamontc todos los clcmcntos dc la clvllkml6a, 
eldyccho y la moral. 

ll. A las 14.30, hora local dc El Cairo. las fucr¿as armadas 
lsraclfcs SC dcdlcaron a la dvajc tarta do destruir prAcUca- 
mente todos loo clamcntos do la vida civil on la zona do 
Sucz. Los objetivos fueron los slgulentcs: prcndor fuego a 
laa rcflncrlas dc petr6lco da la República Arabe Unida; la 
destrucci6n total dc la planta dc fcrüllzantcs y do la planta 

,Il;ctroqufmlca, asf como del puerto do Suez y de muchos 
otros cstablcclmlcntos civiles c industrlalcs dc la Rcpúbhca 
.Arabc Unlda. Esta lnsenmw accibn dc luacl no habla sido 
provocada CII absoluto. La cludad dc Suez cstl actdm~~~tc 
CII llamas. La ltirdida dc vidas cs grande. La agrcsi6n dc 
Israel uo fuc provocada y fuc totalmcntc lncniedilada, 
planda dc antemano y rcallzad;l CII forma InjuMlcada. 

12. El Llformc del Gcncral Odd Uull, Jcfc dc Estado 
Mayor dc los obscrvadorcs nfflitarcs dc Ds E;~loncs Unldas 

2 

cn la zona, no ncccsita explicación. Afirma claramcntc qur 
Israel llcv6 a c&o su slnlcstro ataque sobro los objetivos 
clvlle: cn la zona dc Suez y cn la zona del Puerto dc Tawfiq. 
Ul Informo rcvcla Igualmente el uracter crindual do1 ataque 
Isracl(. Desdo cl momento cn que Isrrcl comcnz6 su ataque, 
cl Jcfc dc Estado Mayor de los obscrvadorcs militares ~II la 
zona formul6 diversas prolmcstas para dlsponcr wa cesa- 
clbn del fuego, propuestas que, sin embargo, fueron 
rcchuab por lsracl. 

13. Es tambldn rovolador qua cuando cl Jcfc dc Estado 
Mayor dc los obscrvadorcs nfflltarcs formul6 su prhncra 
propuesta sobre una cesacl6n del fuego. que dcbln tenor 
lugar a Ir: 13.30 horas GMT, cl lado Isracli propuso CII 
cambio que entrara on vlgora las 15.30 horas GMT. El plan 
dc agrcslbn luacll cvldcntcmcntc ncccslteba dos horas III;~~ 
para ser plcnamcnto cficaz, c lsracl no querfa llegar a mla 
tnnsxcl6n sobre la agrcslbn. Otras propucstas fueron 
igualmcnts rechazadas hasta que leracl logró pcrpctrar su 
plan rttivo dc agrcsl6n y dcstruccl6n. 

14. El ConscJo dc Seguridad dcbc cxamhwr los rspcctos 
nds graves y serios do esta nueva agr:sMn dc Isracl. RII 
prlmcr lugar, la agrcslbn Israclf sc kv6 n cabo contra to% 
la vida clvIl c industrial dc la zo11a do Suez, UIIO dc ios 
scctorcs IndustrIales mds Importantes do la Rcpúbllca Arabe 
Unida. Los Estados drabcs ya csthi acostumbrados a la 
bdrbara naturaleza dc la agrcslbn inaclf contra la vida civil, 
dcsdc que SC puso cn vigor la cesacl del fuego. Hoy csta 
agresl6n SC 110s presenta como cl acto do agrcslón 1115 grave 
y crlmlnal, al desafio nds v1olc1110 a las dkposlcloncs dc la 
Carta y la vlolaclón 1n9s flagrante de las dcclsloncs del 
Couscjo dc Seguridad sobra ccsaclón del fu:go. 

15. La polftlca do Israel ha tenldo co1110 objetivo la 
dcstrucclón total dc los logros civllcs c lndustrialcs dc la 
República Ambo Unlda, asI como cl asesinato Indiscrlml~ 
nado de la mayor cantidad poslblc dc habltantcs clvlles. Sus 
dlvcrsos ataques y bombardeos a las cludadcs situadas a IO 
largo del Canal do Suez y a las Instalaclones del canal; los 
ataques, que han causado grandes pdrdidas dc vidas y 
propledadcs c~vilcs, ~610 eran cl comienzo dc su plan do 
destruccl6n de la vida clvll c lndustrlal de la Repdblka 
Arabc Unida. Igualmente la vlolaclbn por Isracl de Ias 
dcclslones sobre cesacl6n del fuego so Ila caracterlzzdo por 
unu peligrosa cscalaclón dc los ntaqucs contra objetlvos 
dvllcs; hospltales, %cuelas, IglesIas, melquitas y otros 
lugares de flncs humanklos han sido los objctlvos elcgldos 
dc los ataques braclfcs. En cl dk de hoy, 12 ngresl6n lsraelf 
so ha cxtcndldo ampllamcnto y sc ha dirigldo a la 
dcstrucclón total de la vida Industrial y civil en la zona del 
Canaldc Sucs, ,, -“ 

16. La agresl6n dc hoy por parte do Israel, en mia csda 
masiva y sln precedentes, se torna en un hito muy serio y 
grave cn cl cxtraordlnarlo hlstorlal dellc1lvo de Israel. La 
agrcsl6n lsraclf contra la población civil dc la Rcpúbllu 
Arabo UNda cu cl dla dc hoy cs uu acto de h mds grave 
magnitud y dc la 1nturalcza ntis ~nahgna. El Consejo dc 
Seguridad, ticnc por tanto, la inoluctablc rcsponsabilldad de 
aplicar las disposlcioncî pcrtincntcs que dicta la Carta vara 
csstiyr al agresor. EII scgwdo lugar, cl acto dc agrcslún CII 
gran escala cometido hoy poi Isacl’contra la República 
Arabe Unlda no ha sido provocado CII absoluto y CS 
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13 República 

b-.oluto y  es 

totalmente nrcmcditado. E.s una contiwaclbn hm~odiata dol 
acto agrc&o isracll del tibado pasado,-21 do octubre, 
cuando las fucws dcfw.ivas de la República Arabe Unida 
divisaron al destructor Israell bXut qÜo navegaba a toda 
nlquina en las aguas terrltoriales de la República Arabo 
Unida, hXi0 POit WI. 

17. Bste acto impulsó naturalmonte a las fuerzas defen. 
sivas dc la República Anbo Unlda a recurrir P IIIC~~ILIS dc 
dofensa propla. BI I1undh1dcnto ulterior del destructor 
isracll 40 fuc consccucncla dc su violaci6n dc las aguas 
tcrrltorialcs dc la República Arabe UnIda y  dc su tontativa 
do atacar la ciudad do Port Sald. Los antccodontcs do esto 
dcstwctor isracl~ son bien conocidos y  fuc cl EM, 
prcclsamcntc, cl,quc antcrlormcnte. cl 12 do julio, lumdi6 
dos barcos do la Rwúbllca Arabo Chldu en las anuas 
tcrritorlalos dc Port Sa¡d. Bstos barcos tc*kuI instrucci&cs 
del comando dc la Ropllbllca Arabo Unlda de no ontrar CII 
nhgdn combate. RI dktructor isracll Glkrt dlsparb contra 
cllos y  los bombardcb. sln cnlb;rgo, sin nhiguna raz6n cn 

absoluto. Ambos fueron hundldos cn las aguas terrltorlalos 
do la República Arabe Unida. 

18. Era rl;ltural. nuw. WC cuando cl destructor israoll 
fuera visto nucv&¿nte’ I&cgando a toda InQqulna CII las 
aguas tcrritorialcs de la Rer>úbllca Arabo Unida, las fuerzas 
d¿fcnsivas dc la República ‘Ardbo LJIII~R, responsables dc la 
dofcnsa dc la ciudad do Port Said, trataran dc dctcncr su 
pcnotraclón cn las aguas territoriales y  su ava11cc hacia Port 
Said. DI IICCIIO do que cl destructor KikIt estaba navegando a 
toda m;íqulna OII las aguas tcrritorlalcs ha sldo confirmado 
por el lado lsraclf. 

19. En su lnformc de 22 dc octubre al Sccrctarfo Gcncral 
[S/793O/Add.43], cl Gcnoral Odd Bull inform6 que cl 
oficial do enlace Israel{ le diJo que 01 destructor lirlor estaba 
a diez mlllas do la costa de Port Said. Bn Gsta de los 
anteccdontcs del destructor, de su agresión antorlor que 
110~6 al hundimiento do dos barcos dc la Rcpúbllca Arabe 
Unida cn nuestras aguas terrltoriales. Y del hecho de aue 
esta vez navegaba mkarncntc a toda.k!quina en las ag;as 
torritorlalcs do la Rcpúbllca Arabe Unlda hacla l’ort Sald, y  
a la luz de los actos slstemtitlcos do destruccl6I aue han 
llevado a cabo las fucrus Israelfcs en la zona, !as’fuorzas 
navales de la Ropúbllca Arabe Unida no tuvleron otra 
alternativa qus deioner el avance del destructor. No hay un 
acto quo haga m;Ls plenamente legftima la defensa propia 
quo cl acto que nos obligó a tomar medldas defensIvas. 

20. El Consejo dobo observar quo cl avance del destructor 
lillat estd absolutamonte prohibido on vhtud de las resolu- 
ciones de ccsacl6n del fuego del Consejo do Seguridad, 
partkularmente su resolucl6n 236 (196’/), aprobada el 12 
do junio do 1967, quo prohibi6 “todo movimlcnto milltar 
de avance con posterloridad a la cosaclbn aei fuego”. Pero 
mando el destructor fue hundido el habado pasado, todos 
los dirlgontcs israclfes y  los generales neonads deJaron ver 
blon claro que IIO tolcrulan la accl6n dcfenslva dc las 
kras dc la llcpúblia Arab: Unida y  que dcblsn csl>crarsc 
q~csdis de Israel. 

21, ISIXI comctíó su agrcslón hoy cxactamcntc a la II~SIIXI 
hr. CII que h Rcpúbllca Arabe u111d.1 abrl.1 sus aguas 
tcrritorialcs PWI permitir las opc~~clones do rcscatc que 

realizaban las fucrus dc Israel WI relación COII cl hundl- 
miento del destructor israelí Bsto acto de nuestra parte, 
motivado solalnonto por cousldcraciones hunianitarlas, fuo 
corrcspondldo nucvamcnte con WI atzquc sl~tiesl~o y  
ukuiual a la Reptiblica Arabo Unida, 

22. Ayer cl Ministro & Rchc1011c.s BxtcIlorcs do IWICI QI 
neg6 públlcamente a recurrir a los nw.anir~~~os do las 
NacIoncs Unidas, y  afirIn6 cnfríticanw~tc que Israel IIO 
pedlrB al ConscJo do Seguridad que oxandnara los actos 
auc Ucvaron al hundhnlento del liilot. Esta nosicl611 do 
akogancl y  dc total dcsconoci~~dcnto de lis Nacio~~cs 
Unidas se ha convcrtldo CII la polkka 11ornl;rl dc luacl 
- dcsconochnlcnto absoluto do las Nacio~~cs Unidas, sus 
Inecankmos y  su Carta y  apclaclón total a la plltic~ do 
agrcsI6n, dc ataquo armado. 

23. Con cualquier crltcrlo dc objetividad quo ~3 tonga, OI 
CoI\S~jo de Seguridad no pucdc 11icnos dc condenar cita 
polftica dc Isracl y  obllgnr a los dirlgcntcs Isracllcs a dar 
oxollcacl6n do su comnloto c lm~ufvacc !!YIIOSV~~~¡U por 
la kltoridad dc esta Or&lzaclbn. ¿o agrcslbn Isrwilcor~tra 
la RendbllcU Arabo UnIda ha llegado hoy a ILnltcs 
intolc;ablcs al amenazar la paz y- la seguridad h1tc1. 
naclonalcs. BI Consejo dc Seguridad dcbc tcncr plena 
conclencla de b serias co~mcuc~~clas que esta agresl6II 
pucdc orlghlar. Cabe subrayar aqul que la laacclón del 
Consejo dc Scgurldad luego do la agresl6n isracll del 5 dc 
iunio ~610 Ila conducldo a la aarcslbn auo tuvo lunar IIOV, Y 
ántcriormcntc a los iiiuchos acks Ucgaies comothios po; las 
fueras armadas lsracllcs contra cl pueblo dc la República 
Arabe ‘Jnlda y  dc otros pakcs kabes que ihn; csLln 
ocupados por las fuerzas isracllcs. 

24. La gravedad dc la agrcslón isracll dc hoy, adcmäs do su 
caníctcr do crimhial y  IIO provocada, obllp al Consejo dc 
Scgurldad a encarar sus includiblcs rcsponsabilidadcs CII 
virtud do la Carta. La que encaramos IIOY cs una sltuaclbn 
que no cs posible tolerar, nl pcnnltlr quo ccllgrr dentro del 
esquema do inazl6n y  dc polltica a la deriva quo cl Consejo 
do Scgurldad vicnc slplendo dcsdc la guerra dc agrcsh 
cometida por Israel cl 3 dc Junio. 

25. Exhortamos. oucs. al Conselo de Scauridad a anllcar. 
cii pleno ejercicló ‘dc si~s facultades y  coñ total condcnciá 
de sus rcsponsabilldados. las disposlcloncs del Capitulo VII 
do la Caka y  las Inedldas còcrcitlvas cont~~lsraol, cl 
fora]ldo do la comunidad lntornacional. No ~610 01 pueblo 
de la Ropúbliw Arabo Unida está observando esta rcunl6n, 
sino tamblbn toda la rlzci6n drabc, asl como los pueblos b. 
todo el mundo, quu jwta y  Icgkin1amente tienen cl dcrccl1o 
de esperar que cl 61s~lo que ticnc mayor rcsponwbllldad 
en las Nacloncs Unidas por OI mantenlmlcnto do la lx~& y  la 
seunrldad intornaclonales adoetc mcdldas rcrnonsablcs al 
hacer frente a esta apeslbn d¿ Itihna barbako comctlda 
hoy t>or Israel. Esa seria la dnlca apllcaclón slncora y  tlcl de 
la &&a. Bs iguahnonto la única conducta que sc re&dcro si 
cl ConscJo tlcnc co~&IIcia de sus rcsponsabllldadcs sobre la 
lw y  la se@dad. 

26. Ul i’i~SilXNTE (rruductdo del Crglc’~J: ?‘¡CIX IU 
lwlabra cl Icprcscntantc dc lwcl. 

27. Sr. RAI:AEL (ISIJC~) (rruducldo dcl irrgk’s): ILl tilcldo 
21 dc octubre, IWCS dc la Inarin;l egipcia, proporcloIIa&s 
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pm la tJni6n Soviftlca y  equipadas com proyectiles 
sovietlcos Komar, atacaron al destructor Isracllãrkzr cn alta 
mar, a las 17.30 horas. El barco efectuaba operaclones de 
patrulla normales, que hîbfan sido advertidas y  observadas 
Por Ias autoridades cglpclas durante los tilthnos meses. En cl 
momento del ataque, el Eilat estaba por completar su 
patrulla ordtnar1a c11 su ruta normal. Navcgah cn alta mar 
fuera dc las aguas terrltodales cglpclas y  no rcallzaba 
~JJ~JJ~JJIIU actividad dceusada. Rcucntlnamente fue alcanzado 
po;u~J colJeta ~glpclo. El dlstko i~1~J~oviliz6 cl barco, su 
planta motriz quedb Inutlll~da, escor6 fuerrementc y  echb 
cl ancla. Ilabfa-pasado ntis dc una hora y  n~cdia JnlcJks cl 
,ZfIhr fwmanecfa Invalido e Indefenso. cuando los egipclos 
rcnovaron cl ataque. Lanzuo11 dos proycctilcs n&.; UIIO dc 
cllos hizo bhco CII cl buco y lo hundJ6. 

28. BI comando nfflitar cglpclo admlti6 que habla rcanw 
dado cl ataque despuds de haber rcclbldo 6rdencs claras do 
hacerlo asl de parte dc sus mds altas autoridades. Nada 
puedo demostrar cn ForJna ntis coJJviJJccJJtc la JJaturakza 
prcmcditada del Insc1lsiblc acto de agrcsl6n, que esta 
rcnovaclón del ataque a una embarcación inuttllzada c 
hirirovilizsb. El segundo golpe vlno a complotar lo que COJJ 
el prtmero SC habla intentado hacer. En reahdad, Inmediata. 
mcntc dcspufs del prhncr ataque, las autoridades cglpcias 
tnformaron a los observadores dc las Naclones Unidas de 
que hablan hundido el destructor Isracli. Al darse cuenta de 
que SU prlmcr proycctll no habla logrado su mM6n, las 

.autori:adcs egipcias - hrs fuerzas 1nUitares -, dospues dc 
deliberar, decidieron continuar con su agresión. ti balas 
resultantes fueron dkcinucvo muertos,vcintiocl1o desapare- 
cidos en acclbn y  noventa y  un heridos, velntc do ellos dc 
gravedad. 

29. La aacl6n de la Repúbltca Arabe Unlda constituyó hr 
mds gavc extcnslbn a la alta mar do la flegalldad y  
bellgerancla marftlmas egipclas, despues dc haber tnstlttddo 
bloqueos navales en las vfas de navegacl6n Internacionales 
de la zona. La utUizacl6n de cohctcs y  su Introducctbn en la 
guerra del OrJcntc h!cdJo fue un acto dellberado de 
Intenslficacl6n militar. Al evaluar la sltuaclón,el dtario Tile 
Tywr de Londres del 23 de octubre dijo: 

“Es InnecesarJo subrayar la gravedad del tncldento. Los 
barcos do una marine de guerra no hunden a los barcos de 

‘--otra a menos que cstfn cn guerra o azulosos de empezar 
una guerra.” 

30. Bs evldente que el Coblerno de la Repúbllca Arabe 
-UnIda se habla estado preparando para esta situacl6n desde 
-hacfa algún tiempo. Por decreto gubernamental fue eva- 
cuada la poblaci6n clvil de la zona de Suez, y  delIberada* 

-mente se cre una atmósfera genoral de tlrantez. Le prensa 
.y la radio egipctas ammclaron en forma dramrttica durante 
,las dlttmas tres semanas que era Inminente la renovadbn de 
la lucha, y  aun antes, poco despubs de la conclusl611 dc la 
cesación del f’ucno. Radio BI Calro diio cl 12 de luho: “La 
guerra IIO ha tcr%ado -apenas ha &pcLado”. Y cl 20 dc 
Julio, la Voz de los Arabes. Saut al-Arab, dijo: “Con ayuda 
de nuestras creencias. dc AB, del neutralismo, dc los 
principios revolucionarios y  de aquchos que buscan la paz, 
nos pondremos en marcha COII confianza hacia cl combate”. 
Y el conocido periodista hlolumed tlassanicn Hcikal 
acribl6 cn AI-Ahratti cl ll dc agosto: “Nada, excepto UII 
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milagro, puede Impedir la rcanudacición do la guerra, y IIO 
creo que vivamos CII u11a Cpoca do Jnilagros”. El 1” dc 
septiembre de 1967 dccfa Alhssuwr: “En Port Tawfiq 
todos han sido alertados para la batalla y  el estado de 
preparacl6n cstrí en su punto aJAs alto”. BJI Rosa al-Yusuf 
sc dccla cl 9 dc octubre: “Dcscamos sonth la batalla. . j 
csta scnsaclón debe traducirse cn hechos y  OJI movlmlcnto 
activo” El 15 de octubre, una semana antes del ataque a la 
nave Isracll, dljo Radio Saut aleArab: “Las perspectlvas de 
reanudacJ6n de la guerra en la MJJ~ dcl Canal do Suez aún 
cxlstcn debido a la prescncla de Israel en las zoms 
ocupadas”. 

31. Dcspufs dc que Bglpto rcaüz6 COJI dxlto su ataque, se 
aguijoncb cl fervor petri6tico. La noticia do la gran victorla 
fue difundida nor todos los canales diswmbles de su vasta 
red de propag&da. Un perl6dtco pro Bi Calro publlcado en 
Bclrut. AI-Muhatir dilo: ‘Podemos dcctr ya que el ejerclto 
Israeli va a sufrir unádcrrota que hard que cl mundo-olvido 
la derrota Brabc do junio pasado”. En Al-Ahrarti sc declaró 
al dla slgulcntc del ataque: “Los resultados dc la guerra do 
los seis dfas JIO rcfielaron en forma exacta el eaullibrio dc 
poder CJJ la zona”, ‘y cl slgulcnte fue ei comktario del 
Sr.Shukairv. transmlttdo uor Radio El Calro el 23 de 
octubre: “, destrucción del Eikrt cs cl primer paso en la 
demolición de la Ir XI& mIlitar llamada Israel”. El 
wdódtco Iraauf AI-Faä olJald decla el 23 de octubre: “El 
golpe dedo al*destruct& lsraell indica que ha llegado la hora 
del desquite”. En Siria, Radio Damasco hlzo el sigulcntc 
comentàrio: “Este triunfo del pueblo árabe prueba que 
debe seguirse el camino de la fuerza y  que la transacción y  
la caplttdaclón son inaceptables. La resistencia dcbc con&, 
nuar tambidn en las zonas ocupadas”. 

32. Esa fuc la tendencia general de regocijo, repetlda en la 
prensa y  la radio. La versibn clcgfaca dada esta noche por el 
representante do la República Arabe Unida no concuerda 
exactamente con cl alborozo demostrado ayer por la radio 
y  la prensa de El Cairo. El ataque al destructor Israelf no 
fue un acto alslado de vloladbn oor Darte de Enluto de sus 
obllgaclones en virtud de las resohrciones sobre r%acl6n del 
fuego del Consejo de Seguridad. Hay en las actas del 
Comejo do Segu:idad sutI&ntes pruebas sobre la inIdacIón 
del fuego por parte de las fuerzas do la República Arabe 
UnJda contra las posiciones Israelfcs, como para que no 
necesite cansar al Consejo drindole ahora una rclacl6n 
completa de ellas. Una y  otta voz la República Arabe UnIda 
ha infringido la cesacibn del fuego mediante descergas de 
artiherla contra las fuerzas Israelfes desde emplazamientos 
situados en la -inmediata vecladad o dentro de zonas 
edlfiidas. 

1 
33. Las fuerzas egipctas no se contentaron con operaclones 

:en tierra slno que tamblbn Interfirieron en el transporte 
marltlmo lsraolf en el Golfo de Suez. Los Incidentes de hoy 
son exactamcntc de la misma naturaleza, y  cn cllos cuhrdna 
una larga seria dc provocadoncs egipcias. La polltlca y  las 
acciones del tiobicrno de la RepúblIca Arabe Unida van 
slaramcntc dirigidas a socavar la cesación del fuego. Al 
hacerlo asi. regresa a las viejas tbcnicas que practicaba bajo 
cl rágimcn de armisticio cuajado prctcndla pata sl el 
derecho a la guerra y  cxigia dc Israel las obllgacloncs de la 
paz. Ahora está aplicando estos mftodos al reghncn dc 
cesación del fuego. 
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34. Pero la rcciprocldad es la cscncla misma dc la ccsacl6n 
del fuego. SI no se guarda rcclprc&lad con rcspccto e la 
ccsaclón del fuego, naturah11ontc todo cl slstema dcjard dc 
funcmnar. Recuerdo ahora un proverbio drabc: ‘Aquellos 
quo prenden un fuego no pueden pedir protccclbn contra 
las llamas”. Uoa y  otra voz Bac1 Ila hecho hlncapld cn su 
polftlca dc estricta obscrvancla dc la ccsaclón dol fuego 
sobro la base dc In rcclprocidad. El ntaquc al destructor 
ãlb ponc en peligro las obllgacloncs on virtud dc la 
cesaclbn del fucgc. 

35. Nos cncontranias u113 vez m;ls CII un circulo vicloso y  
peligroso de disparos y  grltos, gritoa y  disparos, scguldo con 
pcrscvcrancia por la República rrrabc Unida. J,A d611dc 
conduce todo ollo? A nlrls sufrl1n!cntos y  III& dcstrucclón. 
Ha llegado el 1nomcnto do poner fin a esta locura. laracl 
declara nucvamcntc que cst;l dlspucsta cn cstc mho 
mo111cnto, esta noche, bajo este mismo tcoho, a reunlrsc 
con represcntantcs dc la Rcpúbllca Arnbc Unldn y  dc 
cualqulcr otro Estado drabc y  dobatlr con cllos todas las 
medidas conduccntcs a garantizar la scgurldad pala todos y  
a cstablcccr la base dc un futuro pacffico. 

36. Lord CARAGON (Rcino Unldo) (tmducido del im 
glds): Bn primer lugar dcsco prcscntarlc mi saludo, Sr. l’rcsi- 
dento, al asumir las funciones do su cargo. Ya en las 
consultas que ha realizado sc ha ganado la admlraclón de 
todos nosotros. Quisiera agrcga1 tambidn una palabra dc 
blcnvenlda al E1nbajador dc lXna1narca. Dinamarca ya ha 
establecido cn este Consejo altklrna reputación, y  estoy 
seguro do que cl nuevo Embajador mantcndrd plcnan~on~o 
esa reputaclón cii cl futuro. 

37. No deseo fo1mular rccrhnlnacloncs acerca dc los 
tulglcos acontccinucntos rcclcntcs. No crco que las acusar 
clones mutuzs nos lleven a ningún lado. Todos nosotros, 
estoy seguro, deploramos y  condena1nos las graves vlola. 
clones de la cesación del fuego que hau tenldn lugar, 
vlolacloncs que han ocurddo a pesar dc los pcnlstcntcs y  
admirables esfuerzos del General Bull y  do los observadoro 
dc las Naciones Unidas. 

38. Esti bien que nos hayamos reunido urgcntcmcntc esta 
noche. Nos reunimos para poner en juego toda la autoridad 
del ConscJo y  de las Naciones Unldas en apoyo dc la 
exlgencla de que la cosacl do1 fuego emplecc n obscrvaae, 
y  que de una vez por todas ambas partes renunclen a su 
bellgerancla. Desco hablar esta noche solamente para 
formuldr un llamamlonto - esp-ro que en nombre de todos 
nosotros - para que abarldonernos el odio y  los conflictos. 
Conffo cn que todo lo ocurrido Impulsar8 por fln ahora a 
un camblo de oplnl6n y  un camblo de dlrecclbn, que no 
retrocederemos hacia el derramamiento de sangro dno quo 
avanzaremos hacia una paz segura. Sin duda todos podemos 
ver ahora que el rotraso ha tenldo tcrrlbles comecuendas. 
Siu duda nadlc puede aconsejar ahora que contlnucmos 
vacllando. Sln duda ya cs cvldcntc para todosla ncccsldad 
dc actuar cn forma urgcntc. 

39. Me con1ldacc tcncr la oportunidad de Inblcr una vez 
III& abicrtamcntc aquf CII cl Consejo dc Seguridad sobre los 
asuntos que debathnos cn el Consejo la última vrx hacc 1x4s 
dc tres meres -tres meses despcrdlclados. Bs verdad que 
tuvhnos UII dcbatc dc un mes cn la Asamblea Gcncral, cn 

jumo y  julio, y  uucstras tomorcs dc quo cl dcbatc no 
conduclrfa a una accl611 cllcaz y  urgcnto han quedado 
lamentablomentc confirmados. Nuestra convlccl6n do que 
cl lugar adecuado para adoptar mcdldas cs aquf, cn esto 
CouscJo, SC ha visto robustcclda. 

40. A nwstro julclo, cl ~.ouscjo dc Scgurldad dcbfa 
habcrsc rcunldo y  actuado 1uucho ím&.. Usa opld6n CS 1~4s 
decldldn aún esta noche. Antes de que comenzara cl 
conflicto, fuimos dc los prhneros cn instar al Consejo a que 
so rcwlcra y  actuara. Apoyamos el Uamamlcnto del 
Swctario General a que se rcnunclase a la bcllgcrancla; y  sf 
cl Consejo hublcra actuado cntoncos, podrfa habcrsc 
evitado cl conflicto. Cua11do la guerra cstall6, nosotros 
propugnamos sin dcmorn una ituncdlata ccwcl611 del fuego; 
y  si sc hublern aprobado nuestra rccomcndacl6n, IIO habrfa 
aldo ncccsario quo Jordania y  Siria lntcrvhucran. Durante 
mcscs hcrnos estado Instando a que so dcslgnara un 
rcprcsentante cspeclal de las Nacloncs Unldas. Rccucrdo 
que cl rcprcscntantc dc la India fuc ta1nblEn dc los primeros 
cn forinular la propuesta, y  nosotros estuvimos cntm los 
primeros en apoyarla, ya dcsdc junio pasado. iQud dlic. 
rento podrfa ser la sltuacl6n actual si nuestra propuesto, 
formulada por vez primera en jumo pasado, hublcra sldo 
rdpldamontc nprobadal 

41. Ya en julio dhnos nuestro apoyo y  nuestro voto en la 
Asamblea General a favor del proyecto de rcsolucl611 en cl 
que se pcdfa una acclún urgcntc por parte del Consejo do 
Scgurldad. SI entonces sc liubl?ran adoptado medidas, ya 
habrfamos adelantado en cl camino hacia un arreglo. Bn 
todo momento hemos trabalado y  hablado cn favor de quo 
cl Consejo dc Seguridad tomara medidas Lo hemos hecho 
ablcrta y  comtantcmentc. Nuestras propuestas han sido 
siempre absolutanxntc claras. 

42. Pero sc nos obstaculizó, y  nuestros propbsltos queda. 
ron frustrados. Fuhnos crlticados y  aun atacados por 
dlvcrsos lntcrcscs, en dlfcrcntcs ocasloncs y  por variadas 
razones. Pero nadlc puede decir que no fueron claras 
nuestras recomendaciones, y  nadlc pueda dcclr que no 
fuimos consecuentes en nuestros obJetIvos. Nadie puedo 
acusarnos do la demora, do la vncilaclbn nl de la oposlclón a 
la accl6n de las Naciones Unldas que condujeron primero al 
conflicto y  luego a un estancamlcnto, que han conducldo a 
tantos sufrlmlentos hmcecr;lrloS, y  han culminado ahora cn 
nwvas muertes y  destrucclbn. Fue la demora lo quo caus6 
el conflicto; fue la demora lo que caus6 cl estancamiento; 
ha sldo la demora lo que ahora ha causado nucw muertes y  
destruccl6n. 

43. Todos sabemos que los miembros de este Consejo han 
estado trabajando cada vez con ds urgenda, partldar- 
mente en los últhnos dfas, para establecer y  enunciar los 
ptinclplos por los que se debe regir cl arreglo y  para adoptar 
las primeras medidas prácticas cn el dlfkll camino hada la 
paz. Sahnos que .tcdos sc IUII lmpucsto la truca dc 
preparar un proyecto dc rcscluci6n justo y  cquiilbrado - y  
subrayo, “un proyecto dc resoluci6n justo y  cqullibrado” - 
CII virtud del cual pueda lu1tir sln más demora un 
reprcscntantc cspccial dc las Nacloncs Unidas a ocuparse dc 
-- 



la sltuacl6n sobre el terreno, en consultn con los dhccta. 
mente hnerssados, y  con su colaborach5n. Bsto cs lo qco 
hemos estado propooldondo en todo momento. El Sccrctarlo 
do Estado do 11ti pafs dJjo cn la Asamblea Gcr~cral hace un 
mes: “debemos esforzarnos por alcanzar urra paz duradora, 
h ronunclo n todo dcslgnlo ngreslvo y  01 tln do toda polltica 
hrco1nostlblo con la uaz”r. Ese cs cl nron6sJto sumomo: cso 
es el pk~lo, unn pi durodcra. No is p&blc &mzerlo sln 
justlda y  sJn cl rcconochnJcnto por Igual da las obllgaclones 
Iguales de ambas plrtes. No es poslblo lograrlo sln un 
vnrddtxo senUdo do la mayor urgenck. 

44. Creo que hay una abrumadora mayorfa, entre los 
Mlembros do las NacJoncs UnIdas auo nnova una resolucl6n 
juky cquJBbra& y  la actuacl6n 1¡1medJnta de un represen. 
tanto cspcclal do las Nadones UnIdas. Ciertnmento no 
puedo &ordar una mayor scnsacl6n do prop6slto común, 
dc Impaclcncla comrhr y  de acuerdo general entro nosotros. 
LUJO puedo &UIIOS a&una csf&rurza y  alguna confJanza. 

45. Sh duda no debemos concluir nuestro dcbatc do esta 
nocho -MI lo suglcro oncarecldanicntc - shr dccldirnos n 
actuar dc comthr ncuc1do con toda In rapldcz posJblc para 
adoptar una medida tnn posJtJva, justa y  urgente; y  confio 
en quo so adopto umtnhncmento. 

46. Sr. IGNATIEPP (Carrada) (lrurlucllo clel CrglPs): 
Sr. Prosldontc, dcsearfa, por supuesto, unhme a mis colegas 
al cxprcsar IIII ndmlrnclón por la forma en quo usted, come 
Presldcntc del Consejo, ha realkado las consultas sobre los 
mcdlos do encontrar una soJuoJ6n pacftlca al problema do1 
Odente NcdJo. 

47. Desearla tambldn expresar mJ alegrfa al ver n mJ viejo 
amJgo cl EmbaJador Borch, con quJen he trnba]ado en 01 
pasado, y  decir con cuanto placer espera 01 Canada 
continuar su cokboncJ6n con Dinamarca en esto Consejo. 

48. El prescrito brote do hostJlJdadcs entro árabes e 
traelfes en la zona de Suez destaca, como acaba do declr el 

representante del ReJno Unido, la precaria naturaleza de la 
cesaclbn del fuego que, como todos acordamos cl 6 do 
junio, ~510 era un primer paso. SI n ese prlmcr paso han do 
seguir, como ya debfa haber orurrldo, otros pasos hada 01 
re.ttablecJmJento de condlclones pacft’lcas en la zona, creo 
entonces que todos los que formamos parte de este Consejo 
estarfamos de acuerdo en que la ccsacl6n del fuego dobe ser 
escrupulosamente respetada por ambos lados y  que las 
Partes deben suspender todas Jas aotlvidades mJBtares en la 
zona. 

49. Ya hay nuk que aufklente materlal Jnflarnablo en la 
zona sJ.n agregar ademds combustible a las lhamas con un 
&pero Intercambio de acusaciones y  contraacusaclones y  
con debates prolongados. S,er& pues, muy dJrecto y  predso. 

50. En las actuales drcunstanclas la dclegacl6n canadiense 
abrllc;l grandes espcrnrws de que cl Consejo adopte las 
sigulcntcs medidas - no necesariamente todas a la vez, pero 
urgcntcrncntc, en una serie. 

51. Eu prhncr lugar, dcbc1nos exhortar a todas las partes a 
observar escrupulosamente la cesacl del fuego y  rusp- 
der todas las actividades mJlJtarcs en la zona. En segundo 
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lugar, debemos pcdh al Secretarlo Cancro1 quo recabe del 
General Odd Bull la Jnformacl6n mrls complota quc sea 
noslble sobro las ~ucdhlas auo ha ndoptndo nhorn en 
kn~pllnlicnto del consenso adoptado por el CoaseJo 01 10 
do JuUo do 19671, rclatlvo a la vlgllancla do la cesación del 
fu¿go on la zona --sO que hemofrcclbldo varios Informe-s 
suplementarlos - y  tnmbldn sobro que recursos adklonalcs 
puedo necesitar para Ilcvar n cabo su hnportnntc y  onerosa 
tarea en la forma mds eficaz poslblo, con nrrcglo al COII~CIISO 
LI ouc mc ho roferido. En tcrcor luaar. dcbcn tomarse 
mcdlda~JnnWatas -como lo ha preiomndo constante. 
mcntc desde mlnclplos dc junio la dclcgacl6n del L’nrnti y, 
I>or supuesto, tamblen las delegaclones do la IndJa y  01 
RCIIIO Unldo - para dar al.Secrctario Ccncral la autorIza. 
clbn noccsarin a fla do enviar un rcprcscntnnto cspeclal al 
Odentc McdJo para Melar cl proceso do rcstablcchnlcnto de 
condlcloncs dc paz cn IU zona. Por cierto quo cl proplo 
Sccrctario Ccncral rcconwc que esto es dc urgcntc nccc. 
sldad, en cl l”lrrnfo 48 dc la JntroduccJ6n a su mcmorla 
onud n la Asamblea Generals. 

52. Al mcnclonar cstn tcrcern medida reconozco plona. 
mcntc, como lo Jrko el rcprcscntantc del Reino Unido, las 
ditlcultades quo supone llegar a un acuerdo sobre el 
conjunto dc prlnclplos dentro dc los cuales deben reahznrse 
los esfuerzos del rcprescntnnte especlal. Pero me doy cuenta 
de las extensas consultas que se han celebrado sobre el 
asunto y  que nln SC estdn celebrando bajo su dJreccl.Sn, 
Sr.Presldcntc. No puedo creer que cstd fuera dc las 
poslbllldades de los nllembros del COIISC~O cl llegar a un 
acuerdo sobro una propuesta tan nwonablc y  que acabarla 
con cl cstancamJento. Una resolucl6n justa y  equilIbrada.. 
como la llamó ml colega del Rclno UnJdo, es lo que 
ncccsltamos, y  creo que 110~ cxistc un consenso a favor do 
tal enfoque que constituye cl prbxlmo paso esencial hacia la 
paz en cl Odcntc hlcdlo. Por lo tanto, rccomicndo cstc 
programa do actividad constructiva a la consJdcracJ6n 
favorable de rnk colegas del Consejo. 

53. Sr. PEDORENKO (UnJón de Rcpúbllcas Soclallstas 
Sovhttlcas) (tmducldo de LI verslh inglesa del texto ruso): 
El incidente ocurrido hoy, 24 do octubre, cn la zona de 
Suez, no puedo dejar do atraer la atcncl6n del ConseJo dc 
SegurJdad, de las Naclones Unfdas y  de !a oplm6n mundkl. 
Esto acontecimiento ha demostrado concluyentemente el 
grado de Urantez quo existe en el Odcntc Medio y  la 
naturaleza de la explosiva situacl6n que rcim en esa zona, 
como resultado del hecho de que aún no se han UquJdado 
las consecuenclas de la agreslbn de Israel contra los Bstados 
Arabes. Este nuevo acto do provocacl6n de las fuerzas 
armadas Israelles. sobre el cual nos ha Informado en forma 
muy convlnccnte el Sr.EI Kony, representante de la 
RepObBca Arabe UnJda, en su declaración, es una gravfslma 
vidaclbn de la declsJ6n del Consejo de Seguddadquo pldo 
una cesaclbn del fuego y  la suapenslón de las actIvidades 
mJJitarcs. Es un acto dc desaffo contra los prhrclplos b&lcos 
y  gcncrahncnte rcconocldos del derecho hrternaclonal. un 
dcsaffo a la IcgalJdad y  a los princlplos dc la Carta dc las 
Naciones Unidas. 
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54. No os l>oslble, en esto momento, hacer unn completa 
cvaluaclón dc todas las conscc~nclas del bdrbaro bomb3r. 
deo de la zona de Sues por la artillerfa lsraell. Ahora 
~ntsmo, sln embargo, una cosa cstd blen clara: so ha hecho 
u11 dailo irroparablc R osa ciudad. Muchas zoiias rcsldcn- 
dales han sldo dcstruldas. un gran nSmero dc pacfficos 
ciudadanos han sldo muertos o bcrldos, se han destruido 
cmprcsas tndustrialcs y  sc ha11 lnccndtado rcflnerlas de 
petrclleo. LB quo es mds gravo sh, IIO SC trata dc nlngbn 
error do cdlculo o accldcntc, sluo Jo un act6 premeditado 
de barbarle planeado do antemano ; cumplldo segJn las 
6rdcnes dc Te1 Aviv. Lhs fucrzus dc ~~upaclóu Israelles 
desatendleron las exhortaclones de los ol sarvadorcs do las 
Nacloncs U111das OI osa zonza sobro una ccsaQn Inmediata 
del fuego y  continuaron cl bombnrdco dL*anto largo 
tlompo, h;lsta que lograron sus crh~~lnalcs ob;Was y 
llevaron a cabo su monstruoso dcslgnio. BI hecho Ic que 
fueron los agresores israellos qulcncs comenzaron cl Ataque 
ostd contImado en cl lnformc de 24 dc octubre del lefc do 
Estndo Mayor del Organismo de las Naclo~~ts UnIdas pala la 
Vigilancia dc la Tregua [S/793O/Add44J. AIII sc afirma lo 
slgulontc; 

“1. EI Puesto dc Obscrvaclbn (PO) hllko, ublcado en 
Port Towflq, ha informado que las fuerzas do defensa de 
Israel abrlcron fuego do artillarla a las 12.31 horas GMT 
del 24 do octubre, contra una refiirP dc petrbleo al 
suroeste dc Pcxt Suez.” 

SS. Frcntc o esto, Ia contradcnuncla prcscntada apresura. 
druncnto por Israel tlcnc la aparicncla do una reacclbn 
retardada, de UII~ lastimosa fara cuyo propbito os tratar 
de cngafiar al ConscJo dc Seguridad ya la oplnl6n mundial. 
Esta clase dc movimlcntos oparcntcmonte dIplomáticos os 
caractorlsüca de los rcprcsentantcs lsraclfcs qulcncs, como 
lo saben los mlcmbros del Consejo, han recurrido a menudo 
a la maniobra do proccdimlcnto acostunlbrada del agresor, 
que trata dc achacar la responsabllldad de su cdmen o la 
vlctlmo de Ia agresión. Poro los hechos proporclonados por 
los observadores de las Naclones Unldas en Iu ~0x1 do Suez 
son cvldentes por sf mismos; ellos revelan la falsedad de las 
absurdas acusaclones dc Tc1 Aviv. 

56. En esa forma. Sr. Presidente. como se subrava acerta- 
damcnte sn la caria do fecha 24’dc octubre doÍrcprescn- 
tanto do la Reptiblla Arabe Unlda lN82071 cn que sollcita 
muu rounlbn I?rgontc del Consejo <ic Seguridad, c¡ Goblcrno 
de Israel cs totalmente responsable do esto nuevo y  grave 
acto de agreslbn que, como vemos ahora, va mucho m& alld 
dc lo que po<lrla descrlblrse como una mora violación do las 
resoluciones do cesacl6n del fuego del Consejo de Segu- 
ridad. Bs nada monos que la conünuaci6n do la guerra 
agresiva contra un Estado Miembro do las Naciones Unldas, 
la Repdbllca Arabe Unida. Es solamento un cslabbn en la 
cadena de numerosos ataques y  provocaclones audaces 
reclentcmcnto comctldos por lsracl contra Ia Rcptibllca 
Arabe Unlda y  otros pafses dnbes. 

57. Hace ~610 dos dlas. Israel comcti6 otro acto dc 
provocación al cnvlor UII~ dc sus barcos dc gucrla a las 
aguas territorlalcs dc la Ilc~~úbllw ksbc Unida frcntc a 
P&t Said. Los barcos dc &crra dc la República Arabe 
Unida que sc encontraban cn Port Satd sc vioron obligados a 
tomar n~cdidöj, cn virtud do las Icycs dc un Estado 

soborano, para defcn&rso tcntc a esa provocacl6n, pro 
cllo IIO dlsua.316 al e.gresor. Y el tntcnto del representante 
lsraell, quien acaba de bacor todos los esfuerzos poslbles 
por desvlar la atenol6n del Consejo do Seguridad del dltbuo 
acto ogrcsivo comctldo por las fuerzas almadas isracllos cn 
la zona do Suez. Y clntcamentc trat6 de encubrir la 
provocadora vlol&& de las nguas terrltcdalcs de la 
Rcp5’>llca Arabe UnIda por un destructor lsraell. LIIO 
parecl Irbnlco eso Intento? Sean cuales sean los cpltetos o 
la frascologla empleada por cl Sr. Rofacl, por in& quo 
abunde en su allrnucl6n de que cl barco do guerra estaba 
ILcfcnso y  sc dedicaba a alguna nlli16n pacHlca dc rutina 
InmeWamente frcntc a las costas de 1a Repúblla Arabe 
Un&, IIW podrá alterar 0 dcsQur;u los hechos. 

SE. 1jn punto que vale la ~CIILI scilalar, scl’lor Presldontc, os 
quo cl rcprescntantc lsraclf virtuahncntc cvadib cl principal 
Intcrrogamc: Lpor qu6 llcvb a cabo Isract uu bdrbuo ataque 
do artlllerla contra la ciudad do Suez? No cxpllc6 al 
Consejo dc Scgurldad con qu8 derecho los ocupantes 
Isracllcs mataron a gran II~IIICIO dc pacificos cludadanos dc 
Suez y  dcstruycron plantas y  Mbrlcas. Pero cstc os, 
prcclsamcntc, cl toma del dcbatc CII cl COIWJO do Scgu. 
ridad. Sln embargo, cl agresor, scg611 parcco, ticno su propla 
Ibglca. Slguc sus proplas reglas y  considera aproplado 
rcprcscntar un melodrama aqul cn cl Consejo dc Seguridad. 

59. Sabemos que cl 23 y  cl 24 dc o;tubrc so escucharon 
dcsdc Tcl Aviv inccsanta amcnaas contra la Rcpúblfw 
Arabe Unlda y  que cllas culmharo~~ en un ataque míMar CII 
grair cswla COIIWI la ciudad de Sucz. Según lo lnfornudo 
I>or la prensa, cl Mlnlstro dc Dcfcnsa Isracll, cl proplo 
Moshc Dayan, dt]o en WLI dcclaracl6n rcclcntc COII tono dc 
amenaz que la zona del Canal do Suez “se estaba 
convirtlcndo CII la chtspa que podrlo iniciar una conflagra- 
cl6n”. Como todo cl mundo puedo ver, los mllitaristas 
Isracllcs han cu1nplldo osas amcuazas. Todo esto dcmucstra 
por fuera que nada debe cspcr;use p3ra poner fL1 a Ia 
ocupacl61r llcpl IslacH del tcrrit?rio dc los Estados drabcs, 
ocupacl6n lograda por la ngresl6n ablcrta, CII vlohclún dc 
los princlpios baos dc la Carta do las Ntimcs Unidas. 

60. Como se sabe, cl Coblcrno sovi6tlco ha formulado 
frccucntes advertcnclas acerca de que, en dewflo de la 
voluntad dc los pueblos y  cn forma contraria a los intereses 
del mantcnlmtento do la naz. los clrculos dirbxntcs do 
Israel y  quienes los apoyin &I los ‘Zstndos &ldos do 
Amdrlca, el Rclno Unldo, la RepúblIca Federal do Alcmanla 
y  los pafses occldcntalcs, estbní~clendo un Juego pellgroso 
y  cstdp contrayendo la pcnr rcsponsabllldad por la 
contlnuacl6n do la polltlca dc agresión y  provucacl6n 
contra los Estados y  los pueblos drabcs. 

61. hllcntras cl agr-sor contlnúc oxpando tlerras que 
dcsdo tlempos lnmcmorlaks pcrtem:cfan n los pueblos 
drabcs, mientras Insista on prctcusloncs tcrritorlalcs y do 
otro tlpo. mientras per$stî en sabotear lar dcctrloncs dc IJs 
N~cloucs Unidas. CII forma tan inaudita, scrd Impostblc 
climInar la tirautcL y cstablcccr h 1x1~ cu cl Oriente Medo. 

62. i.Ko cs cvidcntc que, CII condkioucs dc tir,mtcz cn 
constante aumento SOII lncvitablcs las nucvs ~ompllc& 
dones? No pucdc dcìcartarsc LI l>oslblll&d do que los 
Incldentcs armados provocados por Tel Aviv cn cl Canal dc 
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Suez y  en los frentes jordano4sraelf y  slrio-jordano auincn- 
ten hasta llegar a una grave confwtacl6r1 notar. 

63. Los rcclcntcs ocontcchnlcntos oblipn tambldn al 
Consolo do Scwrldad a tener en cuenta sus rcsoonsablll~ 
dades-y a coml%ndor que es Impresch~dible que ‘hc acelere 

--UU orrcg.lo politlco cn cl Orlcntc Modio. III Consolo de 
Sc&ultid d¿be cumplir su dobcr sh dcmma en rolnol& con 
da vlola:l6n por Isracl dc sus dcclsloncs, cu rclacl61~ co11 la 
mds rechuto provocaclóu uQrcslva por parte dc lsracl. 

64. La dclcgacl6n sovl&lca consldcra que la solloltuó ‘! la 
RcpObllc3 Ambo Unida sobre una rcunl6n rrgcnto do1 
ConssJo de Seguridad estaba plenamonte justlflcada. Apoya. 
mos flrmcmcnto esta Justa demanda, y  conskioromos 
tambl6n que cl ConscJo do Scgurldad tlono cl deber de 
wndcnar Incondlclonahnente los actos agreslvos comotldos 
por Isrocl en la zmu de Suez. Al I~~SI~IO tiempo. Isrocl dobo 
sln lugar o .dudas paagar lndomnkacloncs por los danos 
causados a la Rcpúbllca Arabe Unhla y  o los Iubitantcs dc 
~~~faconsccucncla del bzlrbaro bombudco y  ntaquc do 

- . 

65’. Por IU rxmncs oxpucstas. la dclcpclbn sovlbtlca 
prescrita 01 slgulcnto proyecto dc rcsoluclb al excmcn del 
CcweJo de Segurldnd: 

%l cOuse/ de Seguridad, 

Wublendo emt~fuudo la comunicacibn del rcprescn- 
tanto do la Rcpúbllca Arabe Unida rolatlva a un nuevo 

.acto do agrcslbn por parte do bac1 cn la zona dc la 
ciudad dc Suez, 

‘Wabiendo e.wlftlado tamb16n la Informacl6n orescn- 
toda por cl Secretarlo General cn cl documento $79301 
Add.44, según la cual las tronas Israelles abrlcron Y 
contInuaron el fueao do artlllkfa. dcsconoclendo Ias 
propuestas del Jcfc & Estado Mayor ‘del Organkmo do los 

.’ Nacloncs UnIdas para la VlgUancla de la Tregua c11 
lMe9Una relativas a tma ccsacl6n lnmedlata del fuego, 

“&wesa&o Profunda Preocupación oor el hecho de 
quo, como resdtado do- ese acto de’agresl6n, hubo 
mucIas vfcthno entre la poblacl6n pacHlca y  sc ocaslona- 
son graves daííos matcrlales, 

“Tetdejrdo ert cuetrta que las accloncs dc las fuerzas 
arfados dc Israel en la zona dc la dudad dc Suez 
constltuycn una flagrante vlolacI6n dc las rcsolucloncs del 
ConseJo de Seguridad sobre la eesacl6n del fuego y  de las 
acciones milltarcs, do fechas 6 dc Junio de 1967 /resolu- 
cl611 233(1967)/ y 7 de junio dc 1967 lresolucldn 
234 /1967)/, asf como do otras resolucl.ones del Consejo 
& Seguridad sobre este cucstlbn, 

,- 
“1. Condeno et&&amente a Israel por el acto de 

weslbn quo ha cometido en la.zona do la ciudad dc Suez; 

Y. Plde que Israel Indenmlce o la República Alab; 
Unida por los dafios causados como co~uccuc~lci~ dc csc 
acto; 

69. En esto caso el factor tiempo ha demostrado sor un 
elemento muy pcllgroso. S610 baeta que observemos lo 
ocurrido a partir del 5 do junio, y  especlalrnento 10 ocurrido 
hoy. lsracl ha consldorado una vez más que cl uso do la 
fucrz;l produce dlvldcndos y  ha proccdldo n lanzar sus 
Injusüflcables ataques sobre 01 territorio y  la población 
Arabe. El perverso atoquo de hoy por parto de Israel, cuyos 
detalles acaba dc proscntar ti Consejo 01 representante do la 
Rep6bllca Arabe UnIda, no es sino un eslab6n en la cadena 
de perslstentes agrcsloncs israelles. Este ataque tuvo como 
resultado grandes p&dldas de vldas de hombros, mujer& y  
nlftos Inocentes. Se ha producldo un darlo cad total a la 
ciudad dc Suez y  o sus habitantes, a todos los scrcs vivos y  a 
tods las construcciones. Lo que ea más, los Israelles han 
bombardeado dstenritlcamcnte las Instalaclones indw 
trlales, Incluyendo las refine& de pctr6lco do Suez, y  las 
plantas Nasr de fertIlIzantes y  otros vados núcleos lndus- 
trlales han sldo completamente destruldos. Todo esto es 
s610 una Indlcaclón de los obJetIvos hostlles Israelles para 
con las tlerras y  la poblaclbn drabes, y  contra el progreso 
Arabe. La población olvll Pabe que cay6 vfctlma del filego 
Isracll dcbc estar dfa y  noche en la monta dc los 
representantes y  rccordcrlcs la trdglca y  grave sltuacl6n y  la 
pcrturbaclbn que resulta dc la falta dc accl611 dc&ivJ dc las 
Nxloues Unidas. 

3. Pide encurecfdunmre u Isracl que obsclvc CII 

forma cstlicta dichas rcsolucloncs del Consejo sobre la 
70. En la parte ocupada dc nll pak, JordanI;I.las fucr~m 
isrdics, haciendo total caso olniso del dcrccho intcr. 

ccsacl6u del fuego y  de las CCC~OIICS ili~itarcs.“[S/8212./ nacional, dc la Carta dc las Naciones Unldas y  dc toda 

66. Exhortamos al COIW]O do Scgurldad o actuar s4n 
dllacl611 y  a adoptar la dcclslbn ncccsarla dc conformidad 
COI) los deberes y  lo alta rcsponsabllldad que le han sldo 
aslgnados cn virtud do la Carta de las Nacloncr Unldas. 

67. UI I’RHSIDBNTU (traducldo del iugl&]: Ticno la 
palabra cl rcprcscntnnto dc Jordank 

68. Sr. NIPA’1 (Jordania) (mducldo del SI#S): Dcsco 
ngradeccr al Consejo do Seguridad 01 haberme coticdldo OI 
pÍivlleglo dc partl&r on CI presento debate. Las Naclonos 
Unldas y  los prlwlplos que rcprcsentan no hablan encarado 
jmds un dcsaffo tal n su cxlstcnclo misma como la crlsls dc 
la que ahora w ocupa. Nunca antes el factor dllaclbn ha 
doscmpcftado UII papel nds dcclslvo cn cl agrovamlcnto do 
los cosos quo cn In actual Igrcslón israclf. Casl cinco IIIOSCS 
han transcurrido dcsdo quo Iwacl ncupb vastos sectores del 
tcrrltorlo drobo por IIWUO de la fuera, y  a pesar do esta 
flagrante vlolacl611 do los prlnclplos do la Corta, rtiu 
estamos dondo cstdbcmos cuando Israel Invadl6 y  ocupb 
por prhncra vez estos tcrritorlos. So Iwn colobrado muchas 
scsloncs del COIISCJO dc Scgurldad, y  muchas otras durante 
cl quinto pcrlodo oxtraordhiarlo dc scslo~ics de cmorgcncia 
y  on el actual vlgfslmo segundo pcrfodo de scslo~~cs do la 
Asamblea General, pero hastn ahora uada SC ha hccho para 
reprimir la agrcsl6n y  clhninar sus consccuenclas. $lgnlfica 
esto acaso que, on forma contraria a lo que resolvleron los 
Mlembros do las Noclo~~cs Unldas en virtud do la Cartn, las 
Nacloncs Unidas cstdn ahora dlspucstas, dcspufs dc volntc 
tios de duro trabajo y  dcdicaci6n, a abandonar sus 
pdnciplos y  ncoptcr sltuaclonos dc hecho? ~0 so cspcra tal 
vez quo cl factor tlcmpo pueda realIzar un mllogro y  cxlmir 
a las Nacloncs UII~&IS do tomar una llmc dcclslón tiento ri 
presiones dcsatiantos? 
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clvUzacl6n, hnn cometldo los crfmenes nti horrendos, do 
los que cs dlffcll CIICOlltrnr un peralclo Cl1 lo hlstorlP 
moderna. So cstd destruyendo I~idlscritni~~~~~rIcnto h 
propleded prlv3da y los habltrmtes sufren n nunos de los 
israelles la peor clase do trstamlcnto que un ser humano 
pu& soportar. Lo tortura, cl plllaJc, 01 robo y cl 
armsamlcnto de las aldeas jordanas, todo ello esta II ta orden 
del dfa. Le mltsd dc nd pals y IU mltnd dc nwstm 
poblacl6n se cncuc~~t~a~~ b3Jo la ocul~acl61~ y Ir persccucI611 
lsra~lfcs, 

71. ~Por qub ha do permltlrse que todo esto y mucho nnts 
ocurra? Lo rcspucsta cs scrmlllo y clara. Ocurro shnplc. 
mente que los 6rganos de las Naclones Unidas, y espcclal~ 
mcntc cl ConstiJo do Scgurldad, cludcn su rcsponsabIlldnd 
do adoptar unu poslcl6n clara y enbrgica. Yn han tcnldo 
lugar muchas rounlones, pero slcmpro han termtnado cn un 
estancnmlonto completo. La raz6n bkka dc todo esto 
pucdc encontmrso claramemo cn la octttud do algunas 
grvidcs PotencIas, nctltud quo ~610 slrvc p3rír alentar n 
Isrncl a pcrslstlr cn su dcsaffo. 

72. Asl, pues, nos vemos obligados n preguntar: ipor qud 
no ha podido Insta ohoro cl ConscJo tomar mcdldas cflcnccs 
ncerca-dc la gravo sltuac16n relnanto cn cl Orlentc NcdIo? 
¿Por qub se han celobiado tantas reunloncs y tantas 
consuRas prlvadas fuera do cstc rcclnto y fucrn dc esto 
cdlflclo y todas han acabado cn nada? iPor que se han 
dobntldo tantas Idcas y tantas propuestas y sc han Intcr. 
camblado tontos puntos do ~1st~ sin nlngdn resultado 
dofhndo? ¿Por qub lrn vonldo pasando lo cucstl6n del 
Consejo dc Scgurldad P IP Asamblea Goncral y sc 113 
debatido cn uno y otrn sin qw ninguno do csos dos órganos 
prlnclpales haya a.Ioptndo una declsl6n eficaz? Nueva. 
mento, In respucstn cs clara. Rndlca cn la tcndcnch, quo ya 
cs cvldcnto, a supeditar los prlnclplos do lo recto y justo e 
consldcraclones polftlcas ajenas a los mtitos del problema 
real que oxamlna el ConscJo. 

73. Sord muy desalentador para nqucllos que desean 
conservar idguna confIanza cn Cstn Orgrmlwclbn mundial y 
el respeto por ias rolacloncs y la amistad Internaclonalcs, 
encontrar que. n pesar dc lo ocurrldo hoy, cstc Consejo no 
ha ndoptado ningún prommclamlento claro que condene 
cnfrglcamento a Isrnel por su flagronto ngroslbn dc hoy y 
aue establezca mcdldas aunltlvns contrn 61. Al rcsoccto. 
pcrmftascmo tomar nota fon aprcclo de la Inlclativa toma& 
por cl rcprcscntanto do lu UnI6n SoviCtlca cn cl proyecto dc 
rcsoluclbn quo acaba do leer. 

74. El ataque armado lanzado hoy por Isrnol, que revela el 
peor despreclo de su parte por la exlstencla de las Naclones 
UnIdas, deberla sin duda Impulsar al Consejo a adoptar 
prontamente una declslón cn le que se ordenc a Israel 
retirar todas sus fuerzas armadas a las lfneas desde les que 
comenz6 su ofenslva prlnclpal el 5 de Junlo, y a hacerlo sin 
tis demora y sin condiclones. A menos que esto requlslto 
bhlco sce cstrictamcntc observado, IIO pucdc haber cspc. 
rama alyuna dc proprcso ha& la paz. Cualqukr cnfoquc 
que no tome en cuciita scriamcntc cstc rcqulsito cscnclal sc 
opartid del curso correcto que pucdc rendir fructlfcroj 
resultados. 

75. Sr. GOLUBllRti (Estsdos Unidos de Andrlca) (rrudu. 
cl& del f@!sj: Scilor Prcsldcntc. dcsco dzrrlc la blcnvcnlda 

a su cargo cn el ComeJo, qw ya ocupa Ud. con gran 
dlstlnclón. Desco solldarl~znrmc tambhIn con lo cxprcsado 
por mucl~os do mIs colegs sobre 01 reprcsentautc dc Ie 
ludh, nuestro buen anao cl Sr. lkrthasarathl. 

76 Los lIstados Unidos comp~rtcn la prcocupacl6n unl. 
versal por los lncldcntcs que han motivado esta urgcntc 
rcuntón del Consejo dc SegurldJd, cl hundlmlcnto del 
destructor braclf Iìilor cl 21 dc octubre y cl serlo 
lntcrcamblo dc fuego do artlllerla que se produ]o hoy entre 
las fuerzas de lsmcl y lrr Rcpúbllca Arabe Un!da. Uosdc 
luego, nuestra prcoeupaclbn bnncdlata cs In pCrdlda do 
vldas, IU dcstrucclán dc proplcdadcs y cl sufrlmlcnto que 
han causado esos lncldcntes. Sm embargo. nos preocupa 
tnmbl6n profuudnmcntc que sc hayon vlobdo las dcclslo~~cs 
relatIvas n In ecacl6n del fuego qw cl Consejo nprobb CII 
junio pesndo, con cl pcllgro que csas viohtcioncs rcprcsentím 
para In paz CII cl Orlcntc Ncdlo. * 

77. Bn IU prlmcro rcsolucl6n que cstc Consejo nprob6 cn 
jumo pasado, 1r1 rcsoluclbn 233 (1917) dc G dc junio, sc 
tnst6 n todos los gobiernos Interesados “(1 que. co1110 primer 
paso, adopten sbr dcmora todas las mcdldas para quo ccscn 
Im~ndlstomcntc cl fuego y todas las nctividadcs n~ltarcs cn 
la zom”. Al aprobar cstn resolwl6n y las tres resoluclones 
slgulcntcs quo In contlrmaron 1234 (19671, 235 f1967) y 
236(1967)/, cl ConscJo reconoclb claramc~nc quo, pan 
que hubiera nlg6n movlmlcnto dc progreso hacla la p3z en 
cl OrIcntc htmdlo, cl primor paso dobla ser WIU completa 
cesacl del fuego y dc los actos de vlolc~~cla cntre las 
partes.. Bu verdad cra tncontestablc y cvldentc yu cntonccs, 
y slguc slbndolo ahom. 

78. Los Bstados Unldos cstdn dlspucstos B apoyar al 
Consejo al Imlstlr sobre cstc punto bdslco. Los Estados 
Unldos estdn incluso dlspwstos a Ir III& albl y coopcmr cn 
todas Ias mcdldas ncccsarlas psra fortnlcccr cl 111cca1lls1110 
dc las Naclones Unldas on la zona. para WC ellos puedan 
estar a In rdtua dc IU terca do sup&visar -1s~ resolkloncs 
tilobales de c~ncl611 del fuego del Consejo. Dcbcmos dar al 
General Bull lo que lo haga falta y lo-que ncccsltc par3 
npllcar la eesacl6a del fuego, en recursos humanos y en 
se~vlclos do tlcrra, mar y nlro. 

79. Era lmprloso termlnar con la vlolcnclu cn jumo; cs 
lmperloso hacerlo ahorn. Una y otm vez, como lo dcmuos 
tran ampllamcnto las actas del Consejo, los acontcchmcntus 
ocurrldos on la zona, IncluIdos las II& rcclcntcs, ~CII~IICS- 
tren que la violcncla engendre lo violencls, que la bcllge- 
it,ncla engendra más bcllgornncla, y qw los actos do gucrrn 

.mgendran nwvos netos dc guerra. 

80. Bsto Consejo tlcno derecho a ImlstIr en quo todas las 
partes observen escrupulosamente la ccsacl611 del fuego y 
suspendan todas las sctlvhladcs mllltares que violen osa 
cosaclbn del fuego. Esto Consejo Ucno cl derecho y la 
obllgaclón do lnslstlr cn que hayu paz cn la xone - tuld v3p 
justa, duradera y pcrnkntc. 

81. Como IU hc scnahdu, scgim las rcsolucloncs del 
ConscJo do Scyurldad la ccs3cISn del fuego dcbfa ser cl 
primer paso. Ucsdc luego. esto sc dcbi asegurar. Sln 
embargo, ml dclcg3cl6n está dlspucsta, co1110 lo 1x1 cstadu 
por mucho tlcmpo, P dar cl paso slgulcntc. I1c111us cstJdu 



dlspuestos a hacerlo desde que se intcrrumplcron las 
dcllbcraclones del ConscJo dc Scgurldad sobre cl Oriontc 
hledlo a mcdbdos do junio do 1967. A ese slgulcnto paso 
mc IU! rcferldo hace UII momento, y  cso paso cs una medida 
fAlcnmbd¡l 0 ahur h paz Cl1 Ll zalla. 

82. Los aconteclmlcntos de estos úl~lmos dfas subraya11 lo 
que sabomos dcsdo Iwcc ya tlcmpo: que lo que cl Orlonto 
hlcdlo ncceslta IIO cs sln1plcmontc una ccsacibn dcl fuego, 
por esonciul que clla sca, no slmplcmcntc un arr\tis.tlcio 
dCbU y  que ôc vlolo o menudo, sh\o nuevas n~cdldas 
wa1nlnadas n lograr wa paz duradrra. ti paz vcrdadcra 
Jebe sor nuestra n~cta y  40 la paz vordadcra cs h11prescln- 
dlblc OII IP ZOIIP. Ahora nds que IIUIIC~ ha do ser cvidcntc 
que debemos comenzar, y  co~nwzu ya ~nlstno, ~1 buscar 
UIU soluclb~l Justa do todas las cucstlonos l>cndlcntcs cntrc 
Ias partes. 

83. Dcbclnos tomar medidas osta IIIISIIU IIOC~IC, y IIII 
dclcgacl6n cree poslblc ver clararucntc cudlcs son Irs 
111cdldas ndccuadas. Esto Co11scjo debo reafirmar Esta IIOCIIO 
la ccwclbn del fuego y  cxiglr su acatainicnto rcclproco y  
crcrupuloso por todas las partes, y  dcbc odcmds condenar 
tods’y cada una do las violaclonos dc la ccsacl6u del fuego. 

84. Acabamos do prcscnclar uu nctuaclón ruuy conocida 
de nuestro colcgn, cl LmbJador Fcdorenko do In Unl611 
Sovidtica. A csc reípccto deseo dcclr sbnplomontc que si 
hay algo que IIO contrlbulrd a la paz CII la zonn, o al 
progreso CII cl Consejo, cs un nuevo rccucnto, a 1nitad dc la 
uochc, dc una Idstorh tan anühua, 

85. L.a cxpcricncia dc cstc COIISC]O dc~nucstr~ amplia- 
mcntc que cl Consejo r1o adoptard ~11a oplnl611 parcial dc la 
situacl6n nl aprobar4 rcsoluclo11cs parcializadas, slno que sc 
ocupara Imparcialmcntc de la situación con ntira a y011cr 
lln a la violc11ola y  0 progresar lucla la paz cn la mia. Con 
tal lln, prcscnto UII proyecto do rcsoluclón n la consldcra. 
c16n del Consejo que, con IU venla del Sr. Prcsldcntc, IIIC 
permito Icw 

‘Yiruwrtre~rle ~rcocupndo nntc los Infor111cs y  donunclas 
quo la rcclbldo dc hostilidades mllitarcs cn la violací6n dc 
la ccsacl6n del fuogo cntrc Israel y  la RepúblIca Arabe 
urllda, 

“Cot~vemtdo dc que cl progreso bacla cl cstablccl. 
mlcnto de una paz justn y  duradcra en la reglbn oxlgc cl 
respeto mutuo de la cesaclbn del fuego, do conformidad 
con las rcsoluclones del ConscJo de Seguridad y  los 
acuerdos de las partes, 

“1. Cbtrffefur todas y  cada una dc las violacloncr dc la 
~cesaclbn del fuego; .. 

“2. htsfe c11 que los Estados Mlcmbros lntcrcsados 
rcspctcn cscrupulosamcntc IU ccsacl6n del fuego tal COIIIO 
sc lndl~ CII las rcsolwionej 233 (1967), 234(1967), 
235 (1967) y  236 (1967), ~S~COIIIO cl COIISCIISO del 10 dc 
Julio, y  coopcrc11 plcnamcntc con cl Jefe dc Estado hlayur 
del Orgwls11ro do las Naclo~ics UnIdas para la Vigilancia 
de la Ticgua y  con los obscrvadurcs nrilitarcs de las 

Nncloucs Unidas en sus rapcotivas tarcas relacionadas cou 
ello; 

“3. lixhorta P los gubicrnos lntorcsados n que dcn 
instrucclooes catcg6ricas a todao las fuerzas militoros para 
quo sc abstc11gaan do nbrlr fuego cn absoluto, scgúa cdgcn 
~53~ t~uclws.“[s/6213.] 

1hzsc11to oflclolmc11tc csto proyecto dc resolución, y  Pltlo 
quosc lo distribuya. 

86. Sr. PARTIMSARATHI (India) (lruducklo del fnglis): 
Para comc11zar, dcsco ngrodecer al roprcsont~11ta de los 
Estados Unldos por hobcrso tcfclido a mi do manora tân 
omablo. HI ConscJo de Seguridad SC refino do nuevo cstn 
IIOC~IC baJo la sombra dc UII conflicto amado CII cl Asia 
occldcntal. Tenemos ontc 11osntws cartas dc los Rcproscn. 
tantcs Pcrnrancntcs do la Rcpdbllca Arabo Unida y  dc Israel 
/S/8207 y  S/820¿?/. Tambibn to11cmos a nuestro alcance 
Inforn1aclo:ics proporcionadas por Cl Sccrclorlo Concral c 
Informes prcscntados por cl ONUVT [S/793O/Arid44 
Y 451. 

87. h~cluso u11 CX~IIICII supcrflclnl do los documentos que 
acabo dc 1nonclonar dcmucrtra clarnmcntc que cra doübc- 
rodo el ataque que rcalti Israel durante cl dla contra lo 
Rcpdbllco Arabo Unlda. Ello SC dcspro11dc dc la ncgativn dc 
las nutorldades dc Israel n nccptar la propucstn dol ONUVT 
sobre una ccsaclbn del fuego a partir dc las 13.30 horos 
GMT. Lu Rcpdbllca Arabo Unida, contlnla cl infotmc del 
ONUVT, accpt6 la propuesta. La respuesta dc las autorle 
Ldcp. dc lsracl fuc equivoca y  dilatoria. 

88. El carrictcr deliberado del atoquc queda subrayado 
tamblf11 por los inmensos daiios causados a las lnstolaclo11cs 
Industriales, cspcclahnentc n las rcfincrfa dc pctr6lco CII lo 
zona de Sucz. El ConscJo tiono dcrccho a suponor que cl 
cqulvoco y  la dilnci611 tcnlon cl propbsito do complctor cl 
plan do destruccl611 de las lnstaloclonos industriales y  causar 
otros daitos o I;ls vidas y  proplcdadcs dvilcs. 

89. tixistc tm aspecto rcloclonodo con Ir cucstlón que 
desco scflalar a la otcncl6n del ConscJo. Sc trata dc la 
prdctlca de las represalias, quo ha sldo prollblda concrcta- 
mente cn varlas ocasloncs, la titlma dc cllas cn feclla 
reclcnte, el 25 dc novlcmbrc de 1966, C!I la rosolucl6n 
228(1966) del Consejo do Seguridad. En vadas resolu- 
clo11cs sucesivas dol Consejo dc Scgurldad sc han condonado 
las medldas rnllltnrcs dc Israel contra sus VCC~IIOS drabcs. 
Voy a citar tan sblo una do ellas, la resolucIón 228 (1966), 
cn la que so recordó a Israel que oran Inadmlslbl~s las 
roprcsallas. El párrafo 3 dc esa rc.wlucl6n dlcc: i 

“Llatttrr Irr oretrcfd,r de Israel sobro el hecho do que las 
acclones dc reprcsalla mllltar no pueden tolerarse y  de 
que, sl se repiten, el Consejo de Seguridad tendrrí que 
cstudlar nuovas y  rnL5 eficaces medIdas, como se prev6 en 
la Carta, para asegurar que talcs actos no Iubrdn dc 
rcptirsc.” 

90. To&s IU rcsolucloncs antcriorcs qoc IIC mencionado 
dcmucstran que cl Consejo dc Seguridad ha 111diudo 
claramente que la polítlw dc rcprcsalia adoptada por luocl 
cs iradmlùblc. Es mds, las Jltimas medidas dc luacl 



InfrIngen los t~?rndnos dc la cesacl6n do1 fuego que ordcn6 
el Consejo do Scgurldad en cl mes do lunlo de este 00. Mo 
pwnltlria rccor&r a los miembros d-cl ConscJo quo en la 
rcsoluclón 236(1967), aprobnda el 12 de junio dc 1967, cl 
Consejo condon oxpresamcnto todas y cada una do las 
violacloncs de la ccsaclón do1 fuego. Prcnte a los claras 
prohiblclonos de la resoluolbn quo acabo dc mcnclonar, 
lsracl no puedo Justificar su ataque do hoy bajo nhtgún 
protcxto. 

91. El Conscjo ha escuchado tambl~n Jcchuacloucs rela- 
tivas al tncldcnto naval de 21 do octubre, OII 01 quo fue 
hundido cl destructor Isu~clf Eik~t. MI dolcgacl6n, cnlrc 
otras, Ita estado y estd serlamente preocupada por csc 
incldcntc. El mmcscntautc dc la Rcoúbllca Arabo Untda 
aflrmb cn su larta dc fecha 22 dc octubre dc 1967 
/S/8205/ al Prcsidcntc do1 COIISC~O de Scauridad WC el 
d&tructÓr navegaba a toda mríqulna CII ogryas tcrrit&ab?s 
do IU Rcpúbltca Aabc Unlda. Por su parto, cl reprcscntantc 
do Isracl~lra declarado que el ~ravio estaba lucra dc las aguas 
territoriales do la Rcpúbllca Arabe Unlda. EI Informe del 
Sccrotario Gcnoral sobre cl Incldcntc naval /S/7930/ 
Add.43] no proporciona ntnguna lnfornuc16n concluycntc 
sobre cstc aspecto dc la cucstl6n. Evidcntcmcnto hay 
necesidad de nuevas tnvcstlgacloncs para dctcrnunar si cl 
destructor estaba cn aguas tcrrltorialcs dc la Rcpúbllca 
Arabe Uulda o sl SC hahaba cn alta mar cuando fuc 
hulldldo. 

92. La dctornthtacl6n dc cstc hecho ticnc gran importancia 
CII cl contexto dc la resoluclbn 236 (1967) del Cons<?jo do 
Segurl&d, CII la que sc prohfbc oxplfcitamcntc todo 
movimiento ntUltar dc avnncc con wstcrioridad a la 
cesacl del fuego. Por lo tanto, mi dclegaclbn consldora 
quo cl Sccrctario Goneral debe ordenar una tnvestlgaclóu de 
&to Incldcntc y dc todas las circunstnnclas que lo rodean, 
paro pcrmitlr quo cl ConseJo llegue a una conclusl6n. 

93. Despuds do habcrmc ocupado dc los temas concretos 
que so dlscuton, deseo recalcar la ncccsldad de que el 
ConscJo tomo nuevas mcdldos para resolver la situacl611 cn 
cl Asia occldcntat, La conthnrada ocupaclbn de vastos 
terrltorlos drebes y los frecuentos choquci a lo largo de las 
poslclon~s de ccsaclón del fuego nos rccucrrl%n constante. 
mente la grave situacl6n imperante en esa regrAn. La 
comunidad internacional no pueor: Ignorar la exlstcncla de 
la amenaza ala paz resultante de esa slturclón. Lamentamos 
profundamontc que, n pesar do las numerosas rcunloncs del 
Consejo’ de Seguridad y de un pcrlodo dc sesiones do 
emergencia de la Asamblea General no so haya alcanzado 
ningún progreso para asegurar el retiro de las fuerzas 
armadas de Israel y para alcawu la paz y la scgnldad on la 
mta. : 

94. Durante el debate general reallzado en el actual 
perfodo de sesiones de la Asamblea Goncral, cl Jefe dc la 
de!egacl6n de la India declar6: “Dcbomos todos advcrtlr 
quo, si IIO se encuentra una solwl6n para los problemas del 
Asia oceidcntal, surg¡rJn amenazas aún in& serias a la 
]Nz”~ . Iistaams fiimcmentc convcncldos do que las 
Nacloncs Unldas no pucdcn nl rlqulcra comcnzn cl proceso 
dc encontrar soluclo~~cs duraderas p;lra lus graves plobicmas 
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del Oriente Modio a no ser que antes tomonos medldas 
concretas para rcduclr las teusloncs en la zouh. Por eso 
declar6 ml delcaaclbn. on la 1352a. sesI611 del Conselo, 
cclcbrada cl 9 d~junlo~dc 1967, que, según le practica I& 
corrlcutc del Consolo dc Scgurklad, Cstc dobla reforar su 
Uamamlento a UIKI &sacl6n del fuego y ordenar lnmcdlata- 
I~CII$J cl rctlro dc todas las fueras armadas a Ias poslcloucs 
que ocupaban antes do la ruptura dc hostllldadcs. MI 
dclcgaclbn ouí III& convcnclda que mmca dc que sl cl 
Consejo dc Scgurldad no toma esta prhncra mcdlde dc 
ordonar el rctho do las fuerzas de lsracl a las poslcloncs que 
ocupaban cl 4 de junto de 1967, habrd dc rcunlrse una y 
otra voz pan consldcrar graves violacloncs do la cc’sact6n del 
fuego. No cs posible comenzar a raduclr la tlrantez en ia 
ZOIIB 0. encaros que las fucrlas de ls.wcl sc rctltcn auks dc los 
territorios que han ocupado. 

95. Durante esta larga y desafortunada crisis CII cl Orlcn~c 
Mcdlo, y c~pechdmcntc, a partir do los ocontcclntlcntos dc 
ju1110 de 1967, so ha hecho cvidcntc para la co~nwldad 
~~~undial que. a mciios que cstc Consejo rcitcrc clcrtos 
prhtclplos blcn cstablccldos y rcspctados do derecho intcr- 
11aclo11a1 y do la tmtctlca harnacional COII toda la autorldad 
que lc ha confcrldo la Carta. cl paso do un cstodo dc guccra 
a uu estado dc paz y tranqullldad puedo no ser fdcil, y rd 
slaulcra wslblc. Paro cl10 cs fundamental cl fartor ticmno. 
y kmto nds pronto pueda actuar 01 Consejo. tanto mejor: 
Correspondo a los nucmbros del ConscJo de Scgurldad 
Intensificar sus csfucrzos u fui dc asegurar cl r¿tlro y 
encontrar soluclo~~cs para las gravcs problemas dc la loue, 
para que la precaria ccsaci611 del fuego actual conduzca a 
uua par justa y duradera, 

96. Esta noche hc~nos escuchado, entro otras, la declara. 
ci6n del reprcscntanto del Rclno Unido. hic complace 
IIIUC~IO convenir co11 61 cn que cl Consejo debo actuar con 
urgencia para ocuparse dc csc serio problema dc la zoue. Es 
mas. mc solidarizo cou Cl al decir que la rosolucldn dcbc ser 
justa y cqutllbrada. Confio CII quo Cl a su vez convcndrd 
conmlgo cu que la resolucIón -como lo 110 pedido 
constantemente durante nds dc tres IIICSCS - se dcbc basar 
cn clcr:es oricntacloncs fundamentales que IUII do darsc al 
reprcscntan$c ~spcclul quien, estamos dc acuerdo, dcbc 
trasladarsC urgcntamcnto ala zona. 

9’1. Sr. DE CARVALIIO SILOS (Brasil) (cnducldo del 
IIIJ~~s): Sr. Presldcntc, OII primer lugar pcrmftamc trans. 
ndtirlc cl scntlntlcnto de admlracl6n dc la delcaacl6n del 
IlrasU por la manera como Ud. ha dlrigido las co&l$as que 
se vlcnon celebrando ontre los nticmbros do1 ComeJo. Desco 
trimblen dar la blcnvcnlda al nuevo roprcscntantc do 
Dhtamarca. La delegaclón de Dhuunarca ha deampeítado 
un papel muy activo y constructivo en lub; dolibcraclones del 
Consejo, y estoy seguro de que su nuevo Presidente segtdrd 
cl mismo tino y tcndra la misma actuxci6n de es$adIs$a 
que la de su dlstlnguldo predecesor. 

98. MI dclegaclón se IU cntcrado cou profunda tristeza dc 
las IIO~IC~~S sobre CI hundhnicnto del destrwtor liraclikilu~ 
por barcos patrulleros cgipclos y cl atcquc alas wlincrkts dc 
trtr6lco cgipclas y a las instalaciones indtntrhdes situadas 
wrca dc Suez por las fuerzas nrmadas luacllcs. Es muy 
dcplorablo que se haya producido esta acción nfflitar. Es 
imprcsclndlblc que las partes interesadas actúen co11 1110dc- 
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raci6n. Sc ha dlcho muchas vcccs quo Sb10 por medios 
pdlcos sc podrá alcanzar una sohrcl6n al contllcto del 
Oriento Mcdlo, y  estos choques no pucdcn slno demorar 
tndofinldatucutc cl dfa en que sa akanec una soluel6n 
dlua&ers. 

99. El Urasil ha sostcnldo slcmpro quo la luimora medida 
para resolver al problcnu del Orlcntc Medio cs cl cumpll. 
nucnto estricto dc las rcsolueloues dc ccsaelóu del fuego del 
COILWJO dc Seguridad. Por lo tanto, no podemos tolcror 
nlag1111;1 vlohclbn dc las dcclsloncs ndoptadas por cstc 
6rpno COII pleno apoyo dc toda la comunidad hr:cr. 
naclonsl. Instamos 0 las partes lutcIüo&is 0 que cuniplan 
cas dcclsloucs. 

!OO. Sr. TARADANOV (Uulgnria) (r&rtckIo dclfiumfs): 
En priulcr lugar, Sr. Prcsldcntc, lxrmftamc darle la biw 
venida al ConscJo dc Seguridad. tanto c11 su calidad dc 
raprescntantc dol Jap6n COIIIO Jo Prosldantc del ConscJo do 
Scgurldad durante cstc IIICS, puesto que cs la prhucra vez 
que nos rcunlmos cn cl Consejo de Scgurldad. lguahncntc. 
dcsco dar la blcnvcntda a nuestro colcgr dc Dinamarca, quo 
ac;lba dc rcerhplazar a su prcdcccsor, qulcu ha pasado u ser 
hMstro dc Rclacloncs hxtcriorcs. puesto CII cl cual podrd 
dcrtamcntc realIzar una labor útil para su pafs. 

101. Acabamos dc cntcrarnos, con gran sorpresa y  des. 
Ihrsl611, dc los ncontcchnlcntos quo Iutn ocurrido hoy CII cl 
Oriento Medio, y  espwlahncnte en los abcdcdorcs dc la 
ehrdad dc Suez. 

102. Los acontcchnlcntos que sc han producldo prcciw 
n:en:c noy, 24 do octubre, no son un acto alslado 111 un 
uccldcmo. YLra un observador objetivo parcccn ser uno de 
los cslaboncs do UIU eadcna dc acontcchnkntos prcmcdh 
tados y  preparados dcsdo hace largo thapo y cuyo 
nlonmto a15 notable ha sldo la agrcelbn lsraclf del 5 do 
jumo dc 1967. Efcctlvamcntc, despuds de haber ocupado, 
como resultado dc la agrcslón del 5 dc jumo, grandes 
cxtcnsloncs dc territorio de los pafscs drabcs que Israel so 
ha negado y  arin ahora se ntcga n evacuar, los cxtremlstas 
lsraclfcs han buscado pre:cxtoa y  mcdlos dc afirmar su 
dombucl611 sobre csos territorios. 

103. las fucrm dc wupaclón han comctldo tma scrle dc 
actos dc provocacl6n cncamlnados a perpetuar la actual 
sltuaclbn cn la rcgl6n. Parece quo esto da a algunos dc los 
cxtrcmlstas lsracks la csporarwr dc poder fortalcccr sus 
prctcnslones tcrritorlaks con respecto a los Estados tiabcs. 
Desde luego, c3s.l no hace falta cltar documentos parn 
Uustrar esas prctcnsloncs tcrrltorlalcs, quo han sldo exprc. 
radas varias VECCS a ,rarttr do la agresl6n dol 5 do jumo y  
fueron reaflrmadas haco nponas pocos dfas. Los rnkmos 
cxtremlstas han ropetldo esas pretensloncs a qulencs desea. 
ran escuchcrlas, y  la propaganda Israclf las ha dlfundldo por 
todo el mundo, como usttidcs lo saben. 

104. Quo el ataque tsraclf contra la poblaclbn del Sw fuc 
prcmcditado queda demostrado con la dcclaraci6n pronun- 
ciada aquf esta IIOC~IC por OI rcprcscntantc dc Israel, qulcn 
dijo estas palabras: “el atanuc al dcstrwtor h’il<rr pno CII 
@Igro las obligacluncs CII virtud dc la ccsacl611 del fuego”. 
¿Qut quiso dcclr co11 eso? $?o SC qulcrc dcclr con cllo que 
cl ntaquc y  la dcs!rue:l6n dc csc navío - que comctfa una 

provocaclón nl pc~~ctru eu aguas tcrritorlalcs do la Rclh 
bllcn Arabe Unida - fueron s6lo uu grotexto para las 
represalias tomadas Jxrr Inacl? 

10% Los ncontcclmlcntos se eoncatwaron on tal forma 
que la dcstruccl6n del navfo -que con todo dcrccho podfa 
realh el pals cuyas aguas tcrrltorlalcs so vlohban -. so 
utG5 para respaldar la provocnclón comctlda cl dfn de 
Iioy. por otrn pnrtc, las provocacloncs dc Israel han 
quedado dcmostrabs por cl rcproscntantc dc la Rcpüollea 
Arabc Unlda, qulcn Inform6 al ConscJo sobm los nctos de 
provocacl6n dc eso mho dcstwctor que Sus nutor dc la 
dcs:ruccl6n dc dos barcos do la Rcptibllca Arabe UnIda cu 
las proplas nguas tcrrltoriaJcs dc csc pafs. Ya cs ncccsarlo 
subrayarlo. Scg6n hrformcs proporclonados por las nutorh 
dadcs isrnch’es al rcprcscntnnta del Secretarlo Gcncral, CSO 
III!SIIIO barco dc guerra SC cacontraba -co1110 ya lo IWI 
wlalado varios oradores - n 10 uffllas do la costn; sc 
cucoutraba, pues, CII uu lugar doudc uo dcbfa estar, 

106. Dcsdc luego, 01 Roprcscntnntc Pcrmancnto dc Isracl 
ha trntado, tanto CII su intcrvoucibn dc hoy como anterior. 
mcnto en su carta al l’resldcntc dol ConscJo do Seguridad. 
dc dar la hnprosl6n dc que cl ataque habfn sldo provocado 
alegando que In nrtllhla dc In RepúblIca Arabo Wda 
habla ablcrto cl fuego. Sin ombargo, ya se 110s ha Informado 
uquf dc quo fuc Isrncl qulcn comcnti cl ntaquc contrn las 
rcfincrfas mucho nntcs dc haber prcscntado una quo]a n los 
scrvlclos dc las Naeloncs Unldas que sc cncucntran cn la 
imul, 

107. Asf, pues, cvidcntcmcnto fuc Israel quien comcnz6 c! 
ataque y  cstc pafs acaba dc dcclrnos quo accldcntahuontc 
deotruy6, duranto cl atnquo quo lanz6 contra las fuerzas do 
lo Rcplbllca Arabe UnIda, rcfiucrfns dc petróleo, Mbrlcas y  
otras cmpresas, y  quo n consccucncla dc cllo sufrlcron las 
poblacloncs que SC cncoutrnbau cerca dc esas lnstalacloncs. 
Fuc, pues, premeditndo cl ataque InnzaGo por Israel contra 
una ciudad poblada, contra las lnstalacloncs que dlf sc 
encontraban, contra una rcgl6n do la RopublIca Arabo 
Unlda en donde habfn una conccntraclón clvil. Desde luego, 
Isracl ha tratado dc culpar n las tropas y  o las fuerzas de la 
Rcpúbka Arnbc IJnkia. Sin embargo, el comrmdantc dc las 
fueras armadas de In RcpúbUca Arabe Unida no podfa 
desconocer el hecho dc quo la ehrdad do Suez y  las demas 
ciudades so encontraban al ulcancc dc la artlllcrfa y  de todas 
las fuerzas armadas lsraelfcs. Eso slgnlflca que habrfa 
corrido cl riesgo do hacer sacritlcar a esa poblacl6n. Hra 
neccsarlo que deseara rcalmentc la dcstruccl6n de la 
poblacl6n Ambo para realizar csc ataque. El Rcprescntanto 
Pcrmancntc dc Israel va walmcntc dcmaslado Icjos al decir 
tales cosas. Ningún Goblcrno responsable pucdc tomar 
mcdldas scmejantcs que conduclrfan a la matanza de su 
propio pueblo por un enemlgo decidldo a destruIrlo. 

108. Por otra parto es sJgnlt¡caUvo, como lo han sub. 
rayado el reprcscntantc do la Ir& y  otros rcpresentantos, 
que cuando sc propuso la ccz1c1611 del fuego, las fuerzas 
israclfcs SC negaron a accptarl, simplcmcntc para poder 
continuar dcstluyeudo a la poblacl6u civil y  seguir dcstru- 
yeudo las hutalacloncs tndustrialcs. 

109. ¿QuG quicrc dcclr todo esto? Quicrc decir simplc- 
maltc que Isracl no podfa, que no qucrfa cesar cl fuego 
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porque ya tc11la un plan que dcbfa poner en pdctlca, dc la 
mlsina manora que tenla un plan, como sc recordar& 
cuaiido cl Consejo do Scgurldnd dccldl6 pedir la ccsz1cl611 
del fuego y la ccsacl611 del fuego ~610 fuo aceptada dos dfas 
despues do los acontcclntientos desencadenados por Israel, 
despu& do haber logrado obJetivos milita~cs CII cl Orlcntc 
hlcdio, del 5 18 dc Junio de cstc ~10. 

110. hllentras Israel contlmic ocupa11do los tcrrltorlos 
drabes, sus dlrlgentcs sc vordn slomprc tootados a t1atar do 
Invocar esto hecho, a emprender actos WC amenaz;lriln con 
citar situaclonos que pücdaii produclrics ganaiiclas tcrri. 
toriales. Por eso dobo el COIWJO dc Seguridad tomar las 
IIlcdldas WCCsarLS para cncokar uG solucl6n 0. la 
sltuncl6n creada cn cl Orlcnto Medio por la agrcslbn Israclf 
del S dc Junio. ~NO cs slgnlfl~tivo qnc las provococlones 
Iwaelfcs dc hoy so haya11 lanzado OII momentos quo se 
realkan csfuorlos en las Naclo~ics Unidas para l!cgar a una 
solucl611? ~NO CE slgnltlcatlvo. Sr. l’rcsido11tc, quo, cn 
1110111cnto4 cn que los rcprcscntantcs lo fclicltan por sus 
csfucrzos y su pcrscvcrancla 01 realizar las consultas que se 
adelantan para llegar a una solucl611 del problema, vemos 
~61110 sc n1ultlpllcan las provocacloncs a fin do socavar los 
esfuerzos que SC IKICCII cn csc scntldo? $0 cs slgnlflCativo 
todo ello para toda la ol~l1d611 plbllw mumkd? 

111. I.!l ConscJo de Seguridad dcbcrla tcncr ta11to III~S 
intcrds cn cn1prcndcr esa torca k1n1cdlatamcnto. cuanto que 
Israel puede provocar otros lncldcntcs. No dcbcrla con!cr~. 
tarso COII cscuclrar dcclaracloncs del Reprcscntante PcrnIa. 
ne11tc dc Israel, qulcn nos ha Cucho poco ntis o menos lo 
slguientc: “lsrnel cstb dlspuesto ahora, esta misma noche sl 
Uds. lo descan, Inmedlatamcnto, a rcunlrso COII los rcprc. 
sentantes de la República Arabe Unida y do los otros palses 
Arabes para concertar la VL”. Ya hemos escuchado la 
misma c3nclbn. Hay pakes que hacctl la guerra y que 
declaran perptuamcntc que csttii dlspucstos a buscar la 
paz. tkto nos rccucrda cl caso do VleMam. Constante. 
mento sc hacen declaracloncs dc dkposlclón para alcanzar la 
paz, y ConstaIItemcnte, a la sombra de esas declaraclones, so 
amplia ttis y m& la guerra. iAcaso no hace pensar esto que 
Israel slguc los ejemplos que le convienen y, especlalmcnte, 
01 del Rcprcscntante Permanente quo lo dcfiondc aquf ante 
el ConscJo do Scgurklad? 

112. Antc la sltuacl6n vcrdadcramcntc gravo del Orlcntc 
Medlo, cl Consejo de Scguddad debo tomar modldas 
lnmedlatas y condenar dccidldamentc la agresl6n dc Israel 
en la re&6n de Suez, COIIIO lo pide la Unl6n Sovidtla OII su 
proyecto do resoluclbn. Debo oxlglr tamblfn a Isracl cl pago 
do reparacloncs por los cnormcs darlos causados a la 
Repfibllca Arabe Unlda con esta nueva agresk’m. Desde 
luego, debo Insistir cn que Israel rcspctc cstrlctamente las 
resolucIones ya menclonadas del Consejo de Scgwidad, 
como se plde OII 01 proyecto de la UnlQ SovMtlca. Por lo 
demds, tamblen PI represontantc del Canada ha podido que 
se respeten esas resolucloncs. Ahora bien, Aquldnes son los 
auo no las resnetan’? Son los autores do las orovocaclones. 
ka que vlolan.las aguas tcrritorkles do los otr’os Estados, los 
que hacen dcmostraclo11cs dc fuerza CII cl O&nte Medio 
Ika poder amcnaz3r a los Estados árabes. Por supuesto, 
tambifn, cl Conseju dc Seguridad debe tomar medidas 
InmedIatas para resolver cstc conflicto que continúa obsta 
culizandu la paz en la re@511 y amenaza dcnncadcnal una 
guerra mucho mayos cuyas consccuenchs serlan tcxriblcs. 
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113. Lu dclcgacl6n do la I~cpBbllca Popular de Dulgaria 
dcsca dcclr tambti11 quo la actitud caln~ada de alguiras 
dclcgaclonos antc la agrcslón cstd fuc1a dc lugar; anto la 
ogrcsl6n, 1~1 s6lo SC pucdc tomar una actitud: condonarla y 
deto11erh, ya que puede tc11cr consecuencias desastrosas. Es 
por ello que el ConseJo do Scgurldad debe tcwar hnncdlata~ 
mcntc las iiicdldas que so Impongan para poner fin al 
confkto quo acaba dc desc11cndcnarsc y para resolver do 
UIIO vez por todas la sltuacl611 cn cl Otlcntc Mcdlo. S610 
bajo estas condlclo~~cs podemos csparar que rclno la paz CI; 
esta rcgl611 y cn cl mwdo. 

114. Sr. DEHARD (Prancla) (trulucklo del frarxPs): hlc 
con1l~lacc solldarlzainic ccn mis colegas que lc han fcllcl. 
tado, Sr. Presldcnto, por las funcloncs que asumo por 
y,hIIcro vez csta 110c11c. Mo sicnto cspcciahncntc c0111y1a~ 
cldo puesto quo ocupa csc lugar cl ~cprcscntantc dc UU pals 
donde ho pasado varlos nilos y .dcl que conservo un 
recuerdo radiante y ag1rdccldo. Iguabnc11tc doy la blcu. 
venlda 111 cordial a IIUCS~JO colega dc Dinamuce. 

11s. No cs ncccsarlo que diga con qu6 cmoci6n ha 
rcclbldo ml luls, que nunca ha dojado dc hacer oir su voz 
para pedir cl cstablcclmicnto dc UIIU paz duradera CII cl 
Orlcntc hlcdio, las notlcias dc los acontccimlcntos que una 
vez ntis acaba11 dc cstrcmcccr pcllgrcwmcnto esta rcgl6n. 
Ilc escuchado co11 la 1nay01 atcncl6n las informacloncs que 
110s ha dado el reprcsentantc de la lleplibllw Arabe Unida, 
a las que sigulcron las obscrvacloncs del rcprcscntantc do 
Israel. Hc lcldo lgualmcntc COII cl mayor cuidado los 
lnformcs dcI Gcncral Odd IluIl que sc km distribuldo by. 

116. Mc parcco que la gravedad dc los 11echos hacfa 
Indlspensablc en afecto que se rounlera Inn~cdlatan~cnto cl 
Consejo. So juega on cllo, si no la paz - pues cn verdad hace 
mucho tlcmpo que la paz ya no rchla cn esa región del 
mundo -, por lo menos la susycnslón de los combates, que 
cs lo dnlco que puedo perndtlr que al& dia se rcgrcsc ala 
paz que tanto se desea. 

117. Sca cual fuere Ia lnformacl6n complcmcntaria que SC 
1103 proporciono para permltlrnos oprcclar con mayor 
cxactltud la sltuaclbn, la delegacl6n do Francia dcsca 
seilalar desde ahora quo IIO pucdc 1no11os do lamentar quo sc 
baya rccurrldo de nuevo a la fucrw y a mcdklas quo s6lo 
pueden relnlclar el delo Infernal de represalias y contrarrc. 
presalias que Causan p&dldas Crueles y grandes perjulclos 
c~on6mlcos. 

118. Si bien, entro los Incldontcs dc cstcs tithnos dlas, el 
encuentro naval que ha ConducIdo a la pdrdlda dc un navfo 
as{ como, lamcntablemcntc, G la dc vidas humanas, parece 
Iuber sldo fundamentalemento un choque mlIhar, el In. 
forme del Ccncral Odd Bull /S/793O/Add.44/, la dcstruc. 
c16n de las reflnerfas de Suez que representan cl 80% do la 
capacidad de la Roptibllca Arabe Unlda en esa esfera, y que 
tambldn ha ocaslonado muchos muortos y horidos entre ía 
poblîclón clvil dc hcludad, dan a cstc idtlmo y Iamontablc 
aCoritccllnicIlto un Cardct* cslxcialnlcntc lnquict3l1tc. 

119. No dcsco expresar mi uplnl6n hoy 3nlCs dc tener 11~5s 
Id’orulaciollcs. No dcsco CX~ICW opinloncs más concretas 
soblc la cucsti6n de las responubilldadcs. Dcsco mis blcn 
subrayar que cl primer dcbcr del COIW~O cs asegurar que SC 
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observo dc ahora cn adctantc ta ccsxt6u dct fuego. Es 
ncccorio quo tas dos pules cumth ta ccnci6n del fmgo. 
Es preciso que tas ~ctivtdadcs del Genorat Odd Dult y dc sus 
retmscntmtcs SC vean coronadas ;>or cl dwito y quo se 
respeten su 6rdeues e tnslrucctonos. lkta os una iicccstdad 
urgcnto c tndtspcnsabto. TOII s610 a partir do UII~ ccsacl611 

-dcl hcgo oficaz so podril conicnznr ta tnrca m9s nniptla qnc 
tuco falta cumplir on esla rcgtón y hoy parccc ser mL 
urgcnto que nunca, y que cs cl Onlco 1ncdt0 por cl que esta 
rcglOn cn su tolatldad rcgrcsar~ a una cxlstcncia normal y a 
ta seguridad que ird paB reclama dc lodo coraz6n. 

120. Sr. UOKCII (Dtnamarca) (lfu&4cklo clcl IrrgIPsj: 
!ksco cxtwsar ni1 ngradcctiiilonto por tas gciicrosas pala. 
bras dc aprcclo que so IWII pronu~~ckto COII tctactbn n mt 
prcdcccsor y tm tas amables palabras dc bicnvcnida que SC 
ni0 han dirigido. 

121. Con cl mayor psar y prcoeut~acl6n nos ticmos 
cnlcrado clo tos 81avùs h~cld~ntc~ y dc ta violacl6n do tas 
dcclsto~~cs dc csk CwscJo sobro ccsacl611 dct fuego que sc 
han tnoducldo 1cclcn1cn1c111c. Lktos grnvcs incldcntos IIO 
sSI0 han causado tkrdidas dc vidas humanas, slno que han 
dcmoslrado una VCL III& ta incstabllidad dc tas dtsposlclo~~cs 
ilCUlCS. 

122. I’e1niI1asc1110 dcctarar do manera tncqu(voca que mi 
Coblerno dcptora y condena todas y cada una dc tas 
~~olaclo~~cs dc ta ccsacl611 de! fuego. COIIIO ya 10 han 11cc110 
otros, trdhoos rcspcto tdcuo y total por la ccsacl61r del 
fuego; cs III& IlUistlmos cn ello. lIesco recalcar tambidn 
que mt dclcgación cstl dispuesta a constdcrar hvorabtc. 
nicntc cudqulcr sotlcitud del Sccrctario Gcncrnt para cl 
forlatcciintcnto del Organismo dc 1s.s Nactones Untdas para 
ta VIgilanch de la Trc8ua. SIII embargo, por tmportontcs y 
ncccsarias que scan esas mcdtdas, tcndrítn tan 6610 un 
caritctcs towporarlo. 

‘123. tkbcmos comprcndcr que la sltuacl611 actual ponc dc 
rcllevc cl deber pcrmancntc del ConscJo dc Seguridad dc 
pcrscvorar en sus csfucrLo3 por facltitar cl cainino para una 
paz Justa y duradera cn ta zona. Por nucs1ra parte, 11c111os 
par1lclpado actlvamcutc cn consutlas rcclcntes encaminadas 
a expresar dc una nuncro cqultativa y cqutllbrada los 
prl~~clplos que dcbcn guiar esa solucl6n. Rrmltascmc 1an 
Sb10 asegurar csla noche que vamos n conttnuar ha. 
delllto cso. 

124. Sr. KANTU (Malr) (traducido del jiamfs): En 
momentos cn que los mlombros dct Consejo tratan por 
niedtos positivos dc encontrar ta solucl611 jusla al conflicto 
del Oriente Medio, ta RopUblica Arabe Untda acaba dc 

.sufrtr dc nuevo una agrcsl6n bdrbara dc ta artlltcrla tsraclI 
quo ha stgnltlcado la dcslruccl6n de mds del 80’% ds la 
induslrta del p?k y pdrdidas dc vldas humarws CII la rcgtbn 

-de Suez. Esta agrcst6n cs un desafio tlptco y deliberado do 
tas rcsolucloncs sobre ta cwctQ dct fuego aprobadas por cl 
consejo, 

12.5. Mi ddcyac¡SiI compark cl temor dc tas dctcgscioncs 
que ta han prcccdido y que tun deplorado cl cardrtcr 
prccarlo dc la ccsacI611 del fucgu, cl estado dc botigcrancia c 
iiwpr¡d~J provocado por tas tWtcrU¡oncs tcrritotialcs Jc 
tuact y, picciso cs dcclrlo, yor la inhumana ocupas¡611 

~nititar dc tos tcrritorlos do ta República Arabe Un&, JC 
Jordania y do Siria. 

126. 1’~ ~>ccto dct tnformo del Gcncrat Odd Dutt /S/7930/ 
Add.4), ~IIO IIO cs poslbk tachar do parcial, observarnos 
que las fuerzas adrcas tsractfcs hablan IICCIIO disparos dc 
arliltcrla cl 24 dc octubro a tas 12.31 horas GMT contra una 
rcfincrla dc pctrólco sttuada al sudocsto dot Fucrto de Suez. 
Obscrvan~os km1bl6n que, CII 1an1o que la Rcpúbtlca Arabe 
Unida ya n las 13 horas habla nccptado lo propuosta dc 
cosacl dct fuego, CII cl iuformc sa scaata Ir ncgatlva 
pcrslstcntc dc tsracl a cscuctw los tlan~andcntos a la 
ccsxtb~~ del fuego que on tres oporwldados htctwon tos 
obscrvado~cs dc las Nacloncs Unidas. tlay UII hecho aún 
mds gravo, scilatado a tas 13.25 horas GMT, que cs ta 
dcclaracl6n del rcprcscntantc tnh~clpat dc tsracl - cito aqul 
lo declarado ~IOI cl propio Jcfo dc Eslado htayor dc tas 
Naclo~~cs U111das - dc que habfa rccibldo UII IIICW~C del 
cwrkt gcnorat do tas Fuorzas do Dofcnsa dc ka01 diciendo 
que Islacl s6lo aceptarfa ta ccsaci611 dot fwpu a Ins 15.30 
horns CM?‘, cs decir, varias horas dcspufs do haber hdctado 
tas hostiltdadcs. 

127. Inststo CII cstû park del hlformo del Ccncral Odd 
ttutt porque 011 olla sc dornucstrui ctaraiucntc varios hechos, 
a saber: 

1) Que la agresión fuo pcrpctrada una vcz nti ;or tsract; 

2) Que la dccisi6n fue adoptoda cn Tcl Aviv, y no cn ul 
teatro dc tas opcraclones por las unidades dc tsracl 
destacadas cn ta zona cn que tuvieron lugar los combates; . 

3) Que esta agicst6n SC perpctrb do conformidad co11 un 

plan dctattado cn cl que N! Indicaba cudndo comcnzarlan y 
cdndo terndnarian tas hostllidadcs, pueslo que ta ordon 
relativa a la cesaci6n del fue80 quo tsrncl ftj6 dc manera 
untlatcial, n pesar do requcrindcntos rcpctidos del Goncrat 
Odd Dull, dcmucstra, st ncaso hace falta dcmostrarto, que cl 
plan kwfn un ob]ctivo ctaramentc dctcrrntnado. La ccsact6n 
dct fuego no SC puso CII efecto 51110 cwdo so hab-1 
atcanzado tos propósItos dc Israel. 

128. Este cs nn hecho sumainentc gravo. Estamos ant0 un 
caso claro dc agrcslón. Et hecho so halla relatado claramonto 
on un documento oflctat basado cu tas d&aractoncs do 
observadore: oftchles de tas Naetoncs Unldas que nctuaban 
cn la ‘zona a peHct6n del ConscJo dc Seguridad, dc 
conformtdad con las rcsoluclones de ccsacl6n del fuego dc 
junio y con cl proccdhnlcnto convcntdo para poncrtas en 
práctica. 

129. Nuestra delegacl6n, lo delogacl6n de Matl, Iu rcafir. 
mado constantcmonto que ta situacl6n del Ortonte Medto 
continuarla slendo muy cxptostvu y pontendo dtariamentc 
cn pttgro la paz mundtai, mtentras tsract conttnuara 
ocupando los tcrritortos Labes que sus tropas tnvadtcron en 
la m&ula del S clc junto dc 1967. En cons~cuancta, a jutcio 
dc ta dctcgaclbn de hlall, el COIISC~O dcbc condenar la 
agrcsi6n tsiacl( dct 24 dc octubre que CS UII~ vlolaci611 
flJgralltC dc las rcsolcciouei del COIISC]O dc Seguridad 
rclalivas a ta ccuciJn del fUCg0. Tan~Wn dcbc rccomcndal 
a tas txutcs inbwsadas que obscrvc,\ cslric1amcn1c ta 
cesación dct fuego. Adcnlas, debe mantfrstar que deplora la 
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dcstrIIcci6n do groI\ parte del potc\\cinl eco\\bI\uco dc la 
Rcpublica Arabe Unida y pedir CI\ COIWCUCIICI~ 1~ justa 
rcparaclbn. 

130. Pala concluir, ni1 dclegncl6\\ apoya vigorosa\\\cntc lo 
rcsoluci6\\ quo ba prcno\\tado la Uni do RopUblIcas 
Socialistos Sovibtlcas, que iios parccc u\\a propuesta CquIta. 
tiva, justa y atbiada. 

-131. Sr. MAKONNEN (Etlopla) (traducido dcl ilrg(dsj: 
llcsco solidariz;lr\\\c y solidarizer a ~ni dolcgacl611 COI\ 
quleI\cs 1~11 i\\tcrvcnido ;u\tc\ior\\\cI\tc para fclicltar a Ud., 
Sr. Prcsidoatc, al asu\\\lr las altas fu\\cIo~\cs de Prcsidc\\tc 
del CoI\scjo dc Sogu~idad. hli rclacibn COII Ud. duranta las 
í~ltii\\as scmaiias iI lia i~orr\utido aprcclc\ su i\\tcIigci\cia y 
buen juicio y, al ig\J que 111 colegas que babIaro\\ 
ontcriorr\\cr\tc, oxprcso I\\i sincora adI\\lraci6\\ y rccoiioci. 
I\\ier\to por la lubilidad COI\ que ha dirlgldo I\ucstras 
consultas cn estas tíltimas S~~I~II~S. Pucdc Ud. colitar COI\ la 
coopcraclbn plena y tlci dc la dclcgaci6n de Etiopla OII la 
tarea i\\\po\ ta\\te y urgcntc que 110s c01rcsp011dc realizar 
juntos beJo su dirección cai~az y atinada. Ucsco to\\\bibI\ dar 
la b;cnvcr\ida cI\trc \\osotros CII cl COIISC]O al li\\\baJador dc 
lX\\a\\\awa, n quita rcircro \\ds fclicltacioI\cs y bucI\os 
dcscos. 

132. Las violacio\\cs dt la ccsacibir del fuego que coirsi. 
dcrar\\os I~oy SOI\ ~nuy graves rcelmcr\to, y cs IIIUY COIIVC. 
nicntc que 110s bayatnos rou\udo CII un perlado dc scsioncs 
urgente para coI\sidorar estas serias BIIICII~.~S IIO sola\\\cI\tc 
a los disposicio~\cs dc cosaci6I\ del fuego que acordb cl 
Consejo, si\\o taI\\bidn al futuro dc la paz OII cse iI\\portaI\to 
rcgl6II. El Consejo dcbc deplorar todas las violacioiies dc sus 
dccisioncs do ccsaci611 del fuego y dcbc exigir irwtantc. 
I\\eI\tc que las partes intcrcwdas tcspctcn cstrlcta\\\cI\tc sus 
dccisioI\cs. h’ii dalcgaclón desca vivaI\\cntc, lograr que SC 
rcspotcn las dccisionos dc ccsaclb\\ del fuego del COIISC~O, y 
reforzar cl n\cca\\is\\\o dc las Naclo\\cs UnIdas para In 
ccaci611 del fuego CII la zona. A oste rcsixcto cstudiarcI\\os, 
por supuesto, IIIUY cuidadosa\\\c\\to todas las propuestas 
que pucdaII prosentarse al COIISCJO y, cspcclal\\IcI\tc, las 
propuestas que SC han presentado 110~. 

133. hii dclcgacMI\ considera adcmh fuI\daI\\cI\tal que cl 
Co\\scjo pida al Sccrctario Gc\\eral que de ordcI\cs al jcfc dc 
los observadores dc las Nacloncs UnIdas, C.mml Bull, do 
prcscntar III\ b\formc completo do todos los acontocl. 
micr\tos rcciontes producldos CII la zona, COI\ especial 
rcfcrcncla a los dos scrlos b\cldcI\te: .- el incldcntc snval del 
sabedo pasado y cl grave incidontc dc hoy. Mi dclcgaci6Ir 
estA deseosamentc dispuesta a rcunirsc COI\ otros miembros 
del Consejo dc Seguridad para considerar todas lns I\\odldas 
adecuadas cuaI\do cl i\\forme completo del Observador do 
las Nacloncs Unidas cstd ala disPosici6n del CooscJo. 

134. Como lo han súnalado algunos miembros del ConscJo 
que me han precedido esta noche, la cesación del fuego no 
cs sino cl priI\\cr paso para crear la l~az CI\ la ‘xoI\a del 
OIie\\tc hlcdio. Dcsdc luceo, cs UII precario pri\\\cr paso 
-todos 110s da~\\os cucI\ta dc cllo - que rcquiw cl 
\\dxiI\\o de n\oderación dc todas las parks iI\tcrcsadas. LI 
Gc11c1a1 Mi y SUS obsc\vadoIcs dc las NacioI\cs lJ\\idas IWII 
11ccbo todo lo posible, CI\ clrcu\\sta\\cias ~\\uy difkiics, yo\ 
I\\iu\tcI\cr los arreglos pIovisioI\alcs do paz, y por ello Ics 
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dcbcI\\os estar IIIUY ogradccidos. hli dclcgacl6n comp tc cl 
untlnhto do desllusi6a que haa expresado n\ucl\as otras 
dclcgaoioI\cs aI\tc cl IICCIIO dc qnc las Nacio~~cs Urdidas IIO ’ 
Iu~ya~\ podido basta 01 \\\o\\\e\\to progresar cn la urgc\\tc 
tarea dc crear la paz pcrI\unicI\tc CII d Oricllto hlCd0. Sil\ 
eI\\bargo, rnl delcgeci6n considera q\\c cuaI\do so trata dc 
una rasponsabiiidad ta\\ co\\\proI\\ctcdore co1110 la de crear 
la paz, nu~\ca cs dor\\oiado tarde para iI\slstir III\~ y otra 
VCZ, sic\\\i\rc COII In c011vlcci611 do que la C~U%I JC L iaz OS 
dcotdado b\\poItaI\tc para que so la abaadorrc. 

135. hli dclcgncl611 SC ha scatido IIIU~ olcI\tade al observar 
e\\trc los hlie\\\bros dc las Nacloncs Uoldas un vivo y cowh 
dcsco do que cl COIISCJO do Scg\I\idad ton\o nicdidas 
adecuadas. llsc COIMIISO dc los hlloI\\bIos debo alc\\tarI\os a 
tratar do adoptar IIUCVBS rncdidas ~II~~III~II~~~S a convertir la 
situacI6\\ actual do peligroso puI\to IIIUCI to CII UII estado do 
paz Justa y duradcm. Por tal raz6\\, dcsco adl\crirn\c a las 
úülcs sugcronclas Iiccbas por ini amigo y colcgíi cl rcp\csc\\. 
taI\Ic del Ilclno UI\ido, sugcrc\\cias ~IIC hai\ sublaysdo y 
an~pliado otros I\Iic\\\bros do1 Consejo. Al igual q\\c ollos, 
coI\sidora\\\os que dcsdc bacc IIIUC~O ticn\i>o 01 COIISC]O LIC 
Seguridad 11a debido auto\izUr FI SccrotaIio Gonc\al a cnviai 
UI\ \cprcscI\ta\\tc cspcclal II la zo\\a COII \\\lras a cstablcccr 
co\\tnctos COII los goblorI\os b\tcrcndos y a prcpsrar cl 
terreno para la paz justa y duradera q\Ie iI\tct\ta\\\os 
alcanzar. Desde lucgo, csc \oi\resc\\ta\\to tc\\d\.J que actuar 
Cl\ Cl I\\YCO dC hS drCC!rkCS bC\\Crab y iU\\ph dC 
l~rincii~ios que cl Cor~scjo dcbcrd reailrI\\ar cn la rcsolucid\\ 
CI\ que so autorice cl I\oI\\bIaI\IicI\to dc u11 rci\rcscntaIItc. 

136. Estas cra\\ las obscrvacio\\cs prcllminarcs que doscaba 
I\accr CI\ esta ctapa dc I\ucStras dclibcracioIIcs. hlc rcsc\vo 01 
dcrccl\o dc explicar nucva\\\c\\tc la yoslcl611 dc II~ Goblc~~to 
scgúll Sc3 1rccsiul0 Cll cl futuro. 

137. Sr. RUDA (ArgcI\tiI\a): Sr. l’rcsidc\\tc, CI\ prb\\or 
lugar quiero expresar la satisfacclbn dc III~ delcgrIc16\\ por 
ver a Ud. ocupando hoy la Prcsldcncla dc cstc COIISC]O do 
Scguddad CI\ estas IIoras diflcllcs para todos. Su cxpcricncla 
y su objetivided, dc la cual soy testigo por bcbcr colaborado 
con Ud. CII otros trabajos dc las Nacio~~cs UnIdas, son a IIL( 
cntcndcr pranths seguras do que tc\\drc\\\os resultados 
fccu\\dos CII s\ucsiros debates. Quiero ta\\\bld\\ Iwcr Iicgar 
la biolrvenida ai rcprcscntanto dc Mnanmarca al SCIIO dc cstc 
coIlscJo. 

138. No podrla ocultar que I\II delcgsci6\\ SC ba visto 
dcsagrndablcI\\oI\te sorprcI\dlda por los nco\\tcci\\\lcI\tos que 
son objeto do la convocatoda do cstc COIISCJO esta IIOC~C, 
sobre todo CII momentos CII quo sc cclobrabar\ consuitas, 
que mi delcgeclóii csti\\laba pror\\lsorias, o\\trc los nticmbros 
del Consejo dc Seguridad bajo la oxpûrta dlrcccl6\\ dc su 
Prcsldcnto. Los que tenomos esta nocbo dclantc dc I\osotros 
son aconteclmicntos que, a juicio dc Ilucstra dolegacibr\, 
poncn i\\dudcblc\\\eI\to CII pcllgro una vez n\As la inestable 
situación que rci~ia CII cl OrioI\to Medio. Los sucesos, tal 
como han sido i\\fo\I\\ados por 111s partes y por cl Jefe dc 
listado hlayor del O\gaI\lsI\\o dc IaS KacioI\cs li11133~ para la 
Vigknrcla dc la Tregua ci\ Palcrtina, i\\ciwi\ una co\\sidc\a. 
ei6I\ dctaliada dc lxntc dc IIJ dclcg,IciGI\ y dc IIII GobicrIIo. 
Ilay cii cllos clc11\c111~s c iI\fori\Iacioncs que sui\o~\cn a 
sb\\plc vista Iicclios gmvcs cuya rcpctlciúii dcbc tialci dc 
cvitarsc u toda costa. BUOS sc1Ll obJct0 dc 01, andllsls 



cuidadoso D los cfcctos de deslindar las responsabilidades 
corrcspondl~ntes do cada una de las partos, y  cspcramos una 
mayor lnfurmacl6n antos dc ablir IlIl juicio i-blal y  
dcfititivo sobro cs@ asunto. 

139. Lo confrontach bblica dc los titlmos dfas, y  en 
cspcolal cl cnfrentamlcnto del dfa dc hoy, nos coloca una 
VCL IWIS cn la ncccsldad dc Imponer una acción dindmlw a 
esto Consejo dc Scgurldad. Creo que debemos Impulsar una 
f6rmula en que sc cstablcza UII claro balasco dc lntcroscs y  
de obllpcluues para las partes, como esta delegación y  
muchas otras dolcgacloucs latiuoamcricanas CII cl SCIIO de 
esto Consejo y  en la Asamblea Geueral, duraute el periodo 
cxtleordiuario do SC;~OIICS dc cn~crgc~~cl~, trataron de 
cstablcccr. Es ncccsarlo que 0x1s:~ dc una vez Por todas un 
dktlogo constructivo cntrc las parles, porque la Incxlstencia 
dc esta comunlca~l6u CII favor dc la paz engendra cvidcntc. 
IIICII~O un dlstanclamtcuto cutre cllas quo cada dla haco n& 
propicia la violcncla. 

140. Por cllo, la dclegaclbn dc la Argcntioa?, sin dejar de 
couslderar la gravedad & los aconteclmhtos dc hoy, 
qui6ro cu CSIC momonto hacer un llamado para vu d SC 

puede fonru!ar en los pr6xlmos dfas una r~solucl611 de 
fondo, que nbra cl camino lacia una paz estable, justa Y 
duradera en el Oriente MedIo. Si no IO hkfdramcm, 
mo~trarlamos realmente a la opl1d6n públka tnternaclonal, 
qnc tonto espera de nosotros, quo ct Consejo dc Scgurldad 
en esta oportunidad no ha estado a la altura de los 
ruomentos crftlcos quo vivimos. 

141, EI PRBSIDENIE ~rtuduc/do del fiads]: No tengo 
ya nti? oradores InscrItos en nd lista esta noche. Pcrmlta- 
scmc aprovcclwr esta oportunidad para expresar ml pro. 
fundo agradeclmlcnto a los colegas que se han dlgnado 
habh sobre nJ persoua cn tdrmhs tan ~ogiojos. 

142. Ya Ilo consultado a mls colegas con relación a la 
fecha y  hora do nuestra pr6xlma seslbn y  dcsco sugerir quo 
levantemos esta seslbn para reanudar el dcbatc mailana por 
la mafiana a las ll horas. SI no hay objeciones, supondrd 
que asl queda acordado. 

Asi quedo acor&& 

Se lewta la sedti el nlltkoles 2.5 de octubre, 
a h 0.05 itoms. 



HOW 10 OITAIN UNIX0 NAIIONS PUILICAIIONS 

Ullro In Unllod &;rlloru, New York Pdce: SU.S.O.SQ (41 cqulvrlant In otlw curreacler) 35339-Deceliber 1971-350 

b. 

, (4 P*) 

__- -__-_ d . . 



. 

lVACZCN?S UNiDAS 

CUUSP:JG DE SEGUNDAD 
ACTAS OFIC.IAEES 

VICESINO SEGUMDO AN0 

1,370 a 

SESION: 25 DE OCTUBRE DE 1967 

NVEVA YORK 

INDICE 

Orden del dfa provisional (S/Agcnda/l370) 
Pd.gftla 

*..,..<,..... ..I...,..... 1 

Aprobaclhdelordendeldfa ~................. ..* . . . . . . *.***... 1 

La sltuaclh en el Oriente Medio: 
u) Carta, del 24 de octubre de 1967, dirigida al Presidente del Consejo de 

Seguridad por el representante de la Repúbllca Arabe Unida (S/8207); 
b) Carta, del 24 de octubre de 1967, dirigida al Presidente del Consejo de 

Seguridad por el representante de Israel (S/8208) *...***.**.***.***. 1 



7 

>;,, ...., 
.‘. ./: ! 

\‘., . ,.!’ 
. .> 

.,.<. : ,.i , 

; . 3 
;.: . . ., 

: .* ..: 
: 
. . . . 

,. 
._, I. “I _, .I’ -,7! . . ,\. 

; . 

, 
NOTA 

Las slgnoruras de los documentos de las Naciones Unkias se componen de letras 
mayhcuh y  clfras. La nwcldn de uwa de tales.s&aturgs Wca que se @ce referencia a 
un downento de Ias Naciones UnUas 

Los documentos del Consejo de Seguridad (slmbolo S/. . .) se publican normalmente 
en Supfenmtos trimestrales de las Actas OfMales del Consejo de Se&u&M La fecha del 
documento hdlca el suplemento en que aparece J en que se da informach sobra 4. 

La, resoluciones del ComeJo de Seguridad, muneradas según un slslem que se adopt6 
en 1964, se publkan en volúmenes anuales de ResoLclones y  decisfones del Consejo de 
Segurfdad. BI nuovo sistema, que se empezó a opllcar con efecto retroactivo a las 
resoluciones aprobadas antes del lo de enero de 1965, entrb plenamente en vigor en esa 
fecha. 
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137Oa.SESION 

CdeLrsda cu Nueva York, el ui6rcdea 25 de octuba de l!Ni7, a ha ll hraa 

lbfdcm: Sr. SC~~I~TSURUOKA (Jay611). 

I%w/lfes: Los rqmcn1nntcs dc los slgulcntcs MuJos: 
Argentina, Brasil, Bulgaria, Canndd, China, DInamarca. 
Estados Unldos dc Ambrlca. EUopia, Frnncla, hulla, JaNn, 
Mnl1, Nlgcrla, Rclno Unldo do Gran Brctnfia o Irlarula del 
Norte y  UnIdn dc Rcpllblkas Soclídistas SoviCUcass. 

Orden del rifa providonsl (SIA2endall370) 

1. Aprobacl6n dol oidcn del din. 

2. La situacl6n en el Oriento Medlo: 
a) Carto, del 24 do octubre dc 1967, dirigida al 

Presldcnte del Consejo dc Scguddnd por el reprcscn. 
tanto do la Ropúbllca Arabe Unlda (S/8207); 

b) Corto, del 24 dc octubre clc 1967, dirighia el 
Presidente del ConscJo dc Seguridad por cl rcprcscn. 
tauto Jc lsracl (S/8208). 

Aprobaclbn del orden del dla 

Queda aprobado el orden del dii 

Le skuacldn en el Oriente Medlo: 
8) Certe, del 26 de octubre de 1087, dlrlplde el Presidente 

del Consejo de Sewrided por el repremtante de la 
RepGbllca Arebe Unlda W207); 

61 Ca,rte, del 24 de octubre de 1987, dirlglda el Presidente 
f;S;;eJo de Seguridad por el representante de Imel 

1. BI PRESIDENTE (traducldo del frum?s): De confor- 
mldad con la decisl6n tomada en la 1369a. sesión, y  con el 
arentlmlento del ConscJo, me propongo hwltar P los 
rcpresentantcs de Israel, la RepUblIca Arabe Unhia, Jor. 
danla y  la Roptibllca Arabe Siria n tomar asiento a la mesa 
del ConseJo a fin de partlclpar, sln voto, en cl debato. 

Por invluclbn del Presidente, los Sres. G. Rafael (Isroei), 
hl. A. El Kony (RepYbllca Arabe Wda), A. hl. Rifai 
(Jorhta) y  A. houdy (Sirla) foman aslento a lo mesa del 
Consejo. . . 
2. El PRESIDENTE (rruduldo del franch): lil yrlmcr 
orador Inscrito cn 1111 Usta cs1a mallana cs.cl rcprcscntantc 
dc Nlgzria, a quien doy la palabra. 

3. Sr. ADEBO (Nlgcria) (hxlucido del irtglh): Quisiera 
unir mi voz a la do los rcprcscntnntcs que ya han cxprcsado 
scntlmlcntos de horror y  dc constcrnaclón antc los reclcntcs 
acontccirnicntos del Oricntc hlcdio. un diversas ocasloncs 

nll p’s ha scilrkido que SI no SC IIXC algo dcflnltlvo on 
cuanto a toda In controversia do Arabes e Israelles en el 
Orlcnte hlcdio, cl Consejo dc Scgul-idad volvcrd n vcrsc antc 
cstallldos scnicjantcs. 

4. En cl rcclcntc dobato gcncral, en scsloncs plenarias do la 
Asamblca General, cl ComIsIonado dc Asuntos Bxtcriorcs 
dc Nlgerl;l, nl cxanUna~ la sltuaclbn del Oriento hlcdio, dljo: 

“Hoy se rcconoco generahnento quo a ningún pals debe 
p+rnlltlrsclc obtcncr vcntn]as tcrdtoria!es por la conquIsta 
mllltar. So ha convonldo cslmismo cn que debemos 
contrlbulr a crear en el Ortentc hlcdio un clima polltlco 
que pzrmlta on lo succsJvo a los habltantcs dc esa rcglbn 
vlvh en una paz y  scg,:ridad razon;lbles”l . 

Despufs de nuestro debato gcncral. la hnprcslbn do la 
dolcgacl6n de Nigeria fuc que el mejor lugar pare tratar de 
crear cn cl Oriente Mcdlo un estado de cosas aproplado no 
cm la sala de la Asamblea General, slno cl Consejo de 
Seguridad. Nos sentlmos complacldos de que cstuvicran de 
acuerdo con cs. oplnldn la mayorla de las delegaclones do 
los Estados Mlembros dc las Nacloncs Unhias, Incluso las 
prlnclpales partes en la controversia árabc&raeli. 

5. Haw ya dos o tres semanas los mlembros del ConscJo do 
Seguridad comenzaron a actuar. Menciono esto con objeto 
de quo cl público do todo el mundo est8 seguro de que lo 
que acaba de suceder no cs consccuoncla de inactividad o 
apatfc de los mlembros del Corrscjo dc Seguridad, sino que 
sc trata de ana dcsgracla do la que no se los puede 
rcsponsablllzar. En los últimos dlas se han celebrado 
wloncs dlarlas bajo la dlrccclón do nuestro distlnguldo y  
muy experimentado Presldento n fin do tiatar de elaborar 
algo que nos pcrmlta poner fin a este Upo de aconte- 
cimlolltos. 

6. Hace dos dfas muchos do nosotros tenfamas la impre- 
ti6n de que habfa una sallda. Da& la sltuaclbn, no 
podfamw haber tenldo esperanzas mayores. Todos comen- 
;Laron a trabajar mds empeflosamente que n;mca para ver 
cbmo podfa aprovecharse esa salida. Por lo tanto, la 
delogaclón do Nlgeda, asl como otras delegaclones de la 
Asamblea General, se slnU6 consternada al enterarse de que 
habfn habldo UII cplsodio cn cl Odcntc Medio cu cl que 
habla participado’ un barco dc la marino Lracli. 

7. hstibamos cspcrando hlformacl6n sobre cómo habla 
wurrido cx cplsodio, dónde estaba cl barco, por TJ$ estaba 

1 
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dli, quldn labia disparado sobre dl, por qud lo había hecho, 
y otros dr~tos scmcjantcs, porque nos parccfa que, una vez 
rcciblda loda esta Itttimucldn, el Co11sejo do Seguridad 
dcbfa ocuparse dc cstc asunto. i,Y qud succdlb ~ntonccs? 
So comctló ayer UII acto del tlpo do los que el ConscJo dc 
Seguridad IU ropudlado y condenado una y otra vez on cstc 
~mportanto foro, un OCIO que parece do rcprcsalla. Pucdc ser 
que, dcspuds de tcrndnadas las hwstigaclonca quicncs cstdn 
I~~cstlgmJo 3jg311 quo no fu0 asi, pero si csto acto 2s lo quo 
nparcnta ser, IIIC parccc verdndcramontc dcplorablc que las 
nutoridadcs tsraclfes lo haya11 ~callzado. DCC~IIIOS esto co11 
un dobldo scntldo dc responsabllldad, porque dsta cs la 
poslcl6n quo Nlgcria sicmpro ha adoptado cn cstc foro. 

8. SI so prueba que cl barco Isracli fuc hundldo CII 
clrcunstuncias CII que IIO debió habor sido atacado, cl 
Goblcrno do Mgelia sc untrd a qulcncs condonen csc neto. 
Y st hay pruebas concluyontcs do que csa n~cdida dc las 
autoridades do Israel fuc CII rcprcsalla, co~~sccuc~~cla do 
aquel primer cpisodlo, tambldn uos unirsmos a toda 
co~~,dcnacl6n dc cs medida. 

9. EsIc opisodlo 110s IU turbado por vadas razones, una dc 
las cudcs cs su sovcridad. Ya hemos torddo ocas¡&1 do 
queJarnos aquf do la scvcrldad dc las rcprcsaliss, PUII CII 
C;LSOS do yrovocaci611. Ilen~os tcntdo ocasi6n dc recordar a 
IIUCS~IOS colegas htlcmbros de las Naclones Unidas que toda 
wz que son vfcthnas de UIIU provocacl de otro gobierno, 
cl proccdhnlc11to apropiado .cs rccurrlr al Co~~scjo dc 
Segundad. Por lo tanto, consldcramos quo cl Consejo dc 
Scgurldad trata UII~ cucstlbn muy hnportanto que cxigc 
cuidadou dclibcraclbn. No hay que rchuMa, porque CII tal 
QSO IIO so rcsolvcrd cl problema. Eso scrd posponer cl 
problema UII~ VOZ III&, c11 dctrlmcnto ?c .Jas partes 
intcrcsadas y del in\llido todo. 

10. Vuclvc LI consternar a la dclcgación dc NIgcria cl tener 
IIOY nuevas notlclas dc que continúnn las BCCIOIICS co11tra las 
rcflncrlas dc pctrúlco dc la Rcpúbltca Arabe Unlda. 
Tambldn aquí es poslblc que qulcncs sutwvisan IG ccsacibn 
del fuego nos digan, al hacer su informe, que la sltuacl611 no 
cra dsa, pero nadie duda, y menos la dolcgacibn d+ Nlgcria, 
do que CI! OI Orlcntc hlcdlo sc va rdpldamcntc a una 
situación de cstalltdo, grdvida dc ~o~~sccucnclv para OI 
mundo. I 

II. Observo que las dos grandoa Potcnclas mlambros del 
Consejo dc Scgurldad lian presentado proyectos tic rcsolu- 
ci que, scgím consideran, noa permitlrdn rcsolvcr la 
cuestl6n. Por la cxpcriencla dc todos ~~osotms cn el Consejo 
Labcmos que una resolución parcial es hnítll. Todos 
sabemos que una rcsoluclbn que no tenga cl apoyo de la 
gcnoralldad de los miembros del Consejo no tiono los 
cfcctos quo deberla tener. Nos parece, pues, quo en estos 
momentos es Imprudonte proceder a votar lnmedlatamente 
sobre los proyectos de rescilucl6n que cl Conselo tlcne a la 
iista. Por csc motivo, COII la debida dcfcrc11cla a los 
representantes dc tos Estados Unidos y de la Untón 
Soviftlca, que han presentado cotos proyectos de resoluci6n 
[3/8213. S/¿?212], r:.c txrmito sugerirles con todo reslxto 
que aplacemos la coiislderación de c-stos proyectos LII cl 
colLxJu. 

12. La raz6n do nd proyucsta cs la misma que llevó a los 
miembros pcrmanentcs del Consejo de Seguridad, hace una 

semana, a hacer saber al Prcs!dcnto que acogerían con 
bcnopldclto cualquier hdclatlva quo los miembros no 
permanentes del ConseJo pudloran tomr para ayudar a 
rcsolvcr la sltuact611 del Orlcnte Medio en su conjunto. Por 
conslguicnte, les ruego aquf nuevamente que den a los 
11dcmbros no permanentes del Consejo do Seguridad mia 
oportunidad parn reakar consultas mutuas, lo cual podrfn 
pcrmltir claborar UII proyecto do rGsolucl6n do translgcncia 
quo IIO prjudlquc la posU dc estas dos gra11dos 
Potcnclas, SIIIO que tenga por finalidad lograr un mejora. 
11llcllt0 hu11cLllat0 30 IU shlx1611 cxlstc11tc Cl1 h zoua. 

13. Si fuora nucstM lntcnc16n dotcncrnos OII CSIO pu11to 
cstarfamos comotlcndo una IrresponsabilIdad; pero cl pro- 
ldslto de la dclcgacl6n do Nlgcrla cs quo los mlembros IIO 
pcrmanentcs conth1Je1~ sus esfuerzos, Inniedlatamontc 
dcspufs, para coosldcrar la poslbllldad dc prcsontai al 
Conse]o COII la mayor urgencia UII texto quo troto de la 
cucsU6u drabc&raolf cn su totalidad. 

14. Parn rcsumlr, hago un Ilamamle11to a los rcproscntantcs 
que aquf SC cncucntran para que, co11 su consentlmle1ito, 
Sr. Prcsldcnto, suspendamos brevemcnto nuestra sesl6n de 
esta III~~~UII~ P tln de que. tcnlando cn cuanta la gravcdad do 
la sltuacldn en el Oriente Medlo y los Informes que nos han 
sldo transmitidos esta maitanu y tamblbn los IICC~OS que yo 
hc expuesto y que soklan la qeccsldad de tomar una 
dcclsldn, podamos tratar dc elaborar, ca un plazo de 
alrcdcdor dc una hora, algún texto que todos pudidramos 
suscribir. 

IS. El PRESIDENTE ftraducldo Jel frawPs): El represen- 
tante dc Nigeria ha propuesto que w suspenda la seslbn por 
una hora aproxlmadnmc11tc, a flrr do pormitlr a los 
miembros del Comcjo rctim consultas relativa? a la 
cucstl6u que sc cousldara. 

16. De conformidad con el articulo 33 del reglamento 
provisional del COIISC~O dc Seguridad, cs,? moclbn debe ser 
resuelta sin debate. ¿Hay alguna obJecl6n ala propuesta del 
mpresentanto dc Nlgcrla? 

17. Sr. ADEBO (Nlgcria) (frarkrcldo del IngMs): Lamento 
lntcrvcnlr ,nuovamento, poro UIIO do mls colegas me ha 
scllalodo que según cl reloj dc esta scla son cas1 las 12 dol 
medlodfa y que, aun cuando completemos nuestra tarea en 
utu hora, el tiempo que quedará antes do que los mlembros 
dcrcen Ir n almorzar qulzA no s-ca suflclcnte para decidir 
sobre cl resultado dc las consulto. En tal clrcunst~icta, SI sc 
me prmItc modlflcar ml sugercncla, propondrfa entonces 
quo nos volvidramos a reunir despues do1 almuerzo en 
cualquier momento quo usted, Sr, PresIdente, qulslera 
~termhar. 

lg. El PRESIDENTE (traducido del francds): El represen- 
tante de Nlgeria modltlca su primera propuesta y sugiera 
411~ nos rwuunos cstil tarde. Por lo tanto, podrfatnos 
reunimos nuevamcntc a las IS horai, ti los n1lembroo do1 
Co11scjo cstdn de acuerdo. Al no haber objcclones, consI- 
dcro que esta propuesta lla sido aceptada. 

Asiqucda acordado. 

Se levarita la sesldti a lus 11.50 Irorus. 
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Las slgn~turas de Ios documentos de las Naciones Unidas se componen de has 
nwyhculas y  cIfros. La menrldn de UM de Mes glg,;oturas l.@lca que se @Xe reíerencla a 
un documento de las Naciones Unlh 

Los documentos del ConseJo de Segurldad (slmbolo S/. . .) se publlcan nomdmente 
en Suplementos ttlmestralcr de las Actas Ofklales del Conse/o de SeSwldpd La fecha del 
docmxxmto hllca el suplemento en que aparece o en que se da lnformacl6n sobre Cl. 

NOl’A 

Laa resoluclones del ConseJo de Seguridad, numeradas seg6n un slstema que se ndopt6 
en 1964,6c publlcan en vohínwes anuales de Resolrrclones y d!clslon@ del ConseIo de 
Seguridad. El nuevo ahtema, que se empez6 a aplicar con efecto rettoactlvo a Ias 
resoluclones aprobadas antes del lo de enero de 1965, entr6 plenamente en vigor en esa 
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1371a. 3E;SION 

Celebrada en Nueva York, cl tukcolee 25 do octic <Ic 1967, a laa 15 Imrae 

PrtWctrfc: Sr. SeqJln TSURUOKA (Jap6n), 

Prcsenrcs: Los roprcscntnntcs de los sIgulcn&s Estndos: 
Argcntlna, Brasil, Bulgaria, Canadd, Chlna, Dlnnmarca, 
Estados Unldos de AmCrlca, Blopla, Franda, Indla, Jap6n. 
Mall, Nlgerla, Reino Unldo de Gran BretnRa e Manda del 
Norte y. Un’ón de Repúbllcas SocIalIstas Sovi&lcas. 

Orden del dle provltlonal (S/Agende/l371) 

1. Aprobaclbn del orden dol dia. 

2. Lo situación 011 el Orlcntc bledlo: 
u) Carto, dc fecha 24 dc octubre do 1967, dIrigida al 

Presldonte del Consejo de Seguridad por el Rcprc- 
sentantc Permancntc dc la RepúblIca Arabe Unida 
(S/8207); 

b) Carta, de fecha 24 de octubre de 1967, dldglda al 
Prcsldcntc de: ConscJo do Seguridad por cl Rcpre. 
sontnnto Permanente de Israel (S/8208). 

Aprobacibn del orden del dfn 

Queda aprobado el ordetr del dio. 

La slteclbn en el Oriente Medio 

J Carta, de fecha 24 de octubre de 1987, dIrigide el 
PresIdente del Consejo de fieguridad por el Repr~~- 
tante Permanente de la RzpOblla Ambo UnlL 
W207): 

bj Carta, de fecha 24 de octubre de 1007, dlri!&Je al 
Presidente del Consejo de Seguridad por el Represen- 
tante Perrmnante de Irnel Wj2OW 

1. El PRESIDENTE? (&uIuc/do iel francb): Dc confor- 
midad con la declsl6n ton,?da por el ConseJo cn ia 1369a. 
seslbn y  con el asentlmlcn’o del ConseJo, me propongo 
lwitar a los representantes de Israel, de la Reptblica Arabe 
Un&, de Jordjnla y  do la Repúbllca Arabe Sirio a tomar. 
aslento a la mesa del ConseJo para partklpar en el debate 
sin derech0.a voto. 

A Invl~acldn del hesldente, el Sr. G. Rafael (Israel), el 
Sr. M. A. El Kony (Reptibllco Ambe Unti), el Sr. A. M. 
Rija Y (Jorchda) y  el ti, A. Lkoudy (Sr&) toman aslento a 
kr ttusa del Cottse/o. 

2. El PRWDLNTE (lmduckdo de/ frutrch): ELCoxcjo de 
Seguridad continuard ahola cl cxamcn del tema Inscrito CII 
su orden del dla. Mc excuso por la dcmw, pero como 
resultado dc las consultas quo tuvieron lugar esta mtiana y  

1 

cstn tarde, despufs que se 1ovantJ nuestru úlllnra scsl6n, 
tengo el placer de poder anunclar que se ha llegado a un 
ccuerdo sobro un texto dc proyecto do rcsoluclbn. 

3. EI texto ti proyecto <le resolucldn es el slguleute: 

[El orador conhia ct, idgids,] . 

“El Cottse]o de Scgurkhd, 

“Gravctttettle preocuwdo por las rcclcntzs ncrlvidades 
ntiltares llcvndas a cabo cn cl Oriento Medio n despecho 
de las rcsoluclonos del Consejo de Scguddad en que sc 
ordena In ccsacl6n del fuego, 

“Hublettdo oido y  considerado las dcclaraclones hechas 
por las partes lntcresadas, 

“Tetdendo etr cuettla la lnformacl6n que sobre dichas 
actividades da cl Secretarlo General en los documentos 
S/7930/Aild.43, Add.44, Add.<lS, Add.46. Add.47, 
Add.48 y  Add.49, 

“1. Condena las violaclones de la ccsaclbn di1 fuego; 

“2. Deplora las vUmas y, pdrdldas rnatekales causadas 
por esns violaciones; 

“3. Rc&ttta In nccesldad dc la figurosa observan& dc 
las resoluclones relatIvas a la cesacl6n del fuego; 

“4. Requfcre a los Estados Mlembros inkresados que 
pongan fin Inmcdlatamentc a todas las actlvidadcs mIU- 
tares prohlbldas cn la zona, y  que colaboren entera y  
prontamente con el Organismo de las Naciones Unidas 
para la Vlgllancla de la Tregua.” 

[El orador conrinda en fian&.] * 

.4. Descarla preguntar d hay objecl6n a quo sc d6 prloridad 
al proyecto de rcsolucl6n que acabo de leer. Bn vista do que 
no hay objrc:ón, considero que el Consejo ha decldldo dar 
prloridad en la votadQ a es!e.proyecto de rgsoluclbn y  lo 
@meto n votncl6~. , 
..’ Sc procede 4 vouzcldn ordlnarh. 

Por wwrrbtrldad. queda aprobado el proyecto de rcso. 
llAcl*tr ’ , 

1 Véacc la rcroluùJn 240 (1967). 
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5. El PRE!jlDBNTE (fraducldo del 111gkQ): Doy ahora la 
palabra al Sr.Secrciarlo licncral, quo dcsca hacer una 
dri!klrxlbn. 

6. Ul SECRETARIO GBNERAL (fradrtcldo del b~gl~ss): He 
tomado cspeclal nota dc lo que sc ha dicho cn cl curso del 

‘prcscnto debato cn rclnclbn con la poslbllldad de reforzar la 
’ operaclbn a cargo de los obscrvadorcs dc las Nacloncs 

UnIdas CII cl sector do1 Canal de Suez. Por 1111 larte 
he consldorado cstc asunto dcsdc hace clcrto t t 

tambidn 
on~po porque 

CV vista del n6mc;o y  del carlctor grave do las violaciones 
dc la ccsacl6n del fuego. lnstitulda a sollcitud del Consejo 
dc Scgurldnd, dosdo quo sa estacionaron obscrvadorcs cn csc 
sector de confotnddad con cl COIISOIISO del COIISC~O dc 
SeRuridad de fecha 9/lO do Julio do 1967 /S/8047ja, 
resulta cada VOZ mBs cvidcntc que Is opcracl611 11cfcslta ser 
rcforcada cii a@nos aspectos. 

7. Actualmcntc I1ay 43 obscrvadorcs dc las Nociones 
Unhlas ostaclonados CII cl sector del Canal. Tlcnco a su 
cargo IIUOVC puestos do obscrvaci6n yofcctdat~ operaclones 
llmltadas dc patrullajc en jeep. Cereccn do medios de 
obsarvac16n afrca o marítima y  su 1novllldad cs limitada. El 
Camd rnlsmo tlene alrededor de 142 kn~s de longitud y  los 
observadores deben desplazarse a ambos lados, en las 
ntigencs orlental y occidental. 

6. Estoy en consulta con el General Bull, Jefe de Estado 
Mayor del ONUVT, sobre lo que se podría hacer para que la 
operaclbn II cargo de los observadores contribuya 1nls 
eflwzmcntc a hacer respetar la cesaclón del fuego. Es 
hldudablo que 11ay que adoptar medicas como las slgulentes 
par? que el co~~senso del Consejo tengl pleno efecto: 

1) Blcvar a 90 cl 115mcro de obscrvadorcs para aumentar 
consldorablemeate cl patrullaje y  el número do puestos 

” .de observación. Ese aumento exlgir6, por supuesto, que 
se amplfe la distribuckin por nacionaklad de los 
observadores, en consulta con las partes interesadas. 

2) Duplicar OI n6mcro de puestos de observacl6n a ambos 
lz;adIci canal, lo que slgnlflca Pumentar el total actual 

.3) Adquldr, sl es posible, cuatro lanchas pequeitas para las 
operaclones de patrulla de los observadores de las 
Naclones Unidas en el CN, los lagos Amargos y  las 
~uas adyacentes. 

4) Adquirir y  utWar cuatro hellcbptcros pequeflor, con su 
personal de operaclones y  de conservacl6n para sumen- 
tar la motilidad de los observadores y  efectuar opera. 
clones &.Qllancla afrca, cmplcando dos a ca@ laclo del 
C3Il3l. .‘: . 

9. Las consultas actuales con cl Jefe de Estado Mayor 
prmltir;l1 obtener nti dctallcs coacrctos sobre lo que sc 
ncccsita. y  SC informalS al Consejo a su debido tiempo. Por 
supuesto, todas esas mcdldas sc rclacionardn cxclujivamcntc 
COII las rcsolucio11cs sobre la ccsaci6n del fuego y  con cl 

consenso del Consejo de Seguridad y, por lo tanto, sordn 
11ecosarlamcnte dc carácter provisional y  limitado. BI 
refuerzo de la opctaclbn a cargo dc los observadores cn cl 
sector dc Suez CII el sentido Indicado cntraílaria, por 
supuesto, un aumento substancial en el costo de las 
operaclones, cn exceso del costo calculado cn III~ Informe 
del 4 de octubre /S/¿If82]. BI c&culo do las consecuencias 
financlcras sc prcscntnrd aI Consejo tan pronto como cstC 
lktas las cstinmiom wxsarias. 

10. Como los obscrvadorcs de la zona del Canal dc Suoz SC 
han visto sorprcndldos cn vnrias oportunidades por cl 
lntclcambio de dlspaw; ontrc las dos partes, sc contempla 
la poslbllidad, por sugcrcncla del Jefe de Estado Mayor, 
Gonoral Bull. de proporcio11arlcs un equipo que Ics pc1mlta 
protcgcr la porrc superior del torso, además dc los cascos dc 
acoro que ya se cmplcan. EI costo IIO scria ~nuy grande. 

ll. Pcrmftascmc aprovechar esta ocasl6n para recordar a 
los mlcmbros del Consejo que cn nuse11clo dc toda dccisi6n 
del Consejo de Scgurldad, salvo su msolucl611 236 (1967) 
del 12 dc Junio relativa aI sector sirio y  el consenso dc 9/lO 
de junlo relativo al sector dol Canal de Suez, no exlstc una 
opcraclbn dc obscrvaci6n de las Nacloncs Unldas cxccpto la 
representacl6n sbnb6llca en los sectores IsraclJordania e 
Israel-Líbano. En csos sectores 110 hay, pues, actualmcntc 
ningún 1nccanismo que pueda ayudar a aplicar las rcsolu- 
clones sobro cesaclbn del fue&” 233 (1967) y  234 (1967) 
del Consojo dc Seguridad de 6 y  7 dc judo, que sc aplican a 
todos los sectores. 

12. Estoy seguro de que las partes Intcrcsadas cooperardn‘ 
plenamente en lo apllcacibn de esas medldas para reforzar Ia 
operacl6n dc ccsacl6n del fuego y  hacerla ntis cflcaz. 

13. Sr. LlU (China) (fraducido del ittgk’s): Cuando mc 
inscribl esta maitana en la Usta de oradores pensaba 
ticamentc hacer algunas observaclones generales, dcspuds 
de haber oldo las muchas dcclaraclones de anoche. Ahora, 
despu& de la lnlclatlva tomada por el representante de 
Nlgerla eu su declaración de esta mailana [13700. sesldtl), 
con la que estoy dc acuerdo, y  dcspubs del feliz resultado a 
que SC lIcg6 durante la suspenslón de la sesl6n, creo 
innecesario, e Incluso r@undante, formular esas observa. 
ciones. 

14. Sin embargo desearla, SI usted me lo permltc, Sr. Presi- 
dente, aprovechar esta oportunidad para presentarle los 
mejores votos de mi delegacibn por su accesión a la 
prcsldencla del ConseJo en esta !tora cdtka. Conozco pocos 
hombres mejor dotados, tMío por su experlencla dlplomá- 
tlca como por su perspicacia jurfdlca, para hacer frente a la 
situaclbn ante la que se encuentra hoy el Consejo. SB 
tambldn con qu6 energía ha trabajado usted durante las 
últimas semanas buscando una f6mmla que parmItIera 
mantener la paz en el Oriente Medio. Es Igmentable que SUS 
intensas y  constructivas consultas hayan sldo sobrepasadas 
por acontccimicntos que uo pucdcn sino agravar UIIP 
situación ya inuy tcnra y  explosiva. 

15. hll dclcgación coito las dc otros paises, lamenta 
profu11da1nc11tc las gnndcs phdidas 11umanas y materiales 
debidas a las violacio11cs dc la CC%IC~~II del DUCHO ~UC, CII 
nuestra opini611, IIO podríanjustificarso CII rtiugúu caso.I’o~ 
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lo tanto, mi dclcgacibn acoge con satisfacclb~ y  opoya 
dccididamcntc la rcsolucibn que acaba dc aprobar cl 
Conscjo. Lo menos que dcbc y  pucdc hacer el Consejo cn la 
crisis actual, es dar ese primer paso osenslal, pues slno se 
observa y  resl;cta cscrupulosamcntc la cesación del fuego JIO 
puede haber un amblcnte que favorezca cl arreglo político. 
MI dclcgaclón cspcra fervientcmcntc que la rosolución 
aprobada por unanlmldad por el Consejo ayudarA a rosta. 
blcccr la trancwilldad en cl Oricntt Medio c Iwedhá que SC 
rcnnudon las hostilldadcs, preparando asi cl cahno pira uu 
arreglo pcrwmltc. 

Ib. El PRESIDENTE (traducido del it~kb): Doy la 
palabra al rcprcscntântc dc Siria. 

17. Sr. DAOUDY (Slria) /~raduc/do del it&%): Muchas 
graclas, Sr. Prcsidcntc, por permitirme I~accr USO dc la 
palabra. Tal vez rccordard que esta maitana yo había pedldo 
la palabrp antes dc que SC prcscntasc la moción dc 
suspcndcr la sesión. Sin embargo, mi dclcgaci6n creo que 
dcbc dejar constancia dc nuestro punto dc vista sobre la 
agrcsl6n Israelí contra la República Arabe Unida, pcsc a lo 
avanzado dc la hora. 

18. Micntras las Naciones Unidas cclcbraban ayer, 24 de 
octubre, su vigdslmo segundo anivcrsarlo con mdsica y  co11 
un llamamiento a una mayor armonla cntrc los yucblos del 
mundo, y  mlcntras la mayoría dc los gobiernos y  naclones 
se regocijaban cn sus territorios rcspcctivos con csc motivo 
y  cxprcsaban las cspcranzas dc la humar;idad. las fuerzas 
israclies de ocupación daban, el mismo dfa y  e.11 territorio 
drabe, su propia versión dc la celebración del aniversario de 
las Naciones Unidas -esas Naciones Unidas qnc dieron 
nacimiento a Israel - COII la destrucción dc tierras árabes, la 
matanza en masa dc civiles drabes Y el arrasandcnto dc 
instalaciones industriales, y  scmbrandÓ cl caos, cl terror, la 
muerte y  la aniquilacl6n. todo en ejccucibn de un plan bien 
concebido que corrcspondc a los cd~ncr~cs dc guerra por los 
cuales son ahora mundialmente famosos los sIonIstas 
Israelíes. 

19. En efecto. el uroolo Ministro de Dcfenw dc Israel, 
General Mo& Daiai, al rcfcrinc al hundimiento del 
destructor ñibf en aguas tcrritorialcs dc la Rcpúbllca Arabe 
Unida v  al anunciar sus nuevos ulancs de sanarlenta 
vengan& dljo: ‘Sabemos cómo encarar esos actos, paso 
por paso.” Y en la noche dcl 22 de octubre un analista 
&lt& israell tcrndnó su comentario sobre cl mismo 
acontcdmiento por Radlo Israel recordando que “Israel 
nunca ha dejado ds arreglar sus cuentas, tarde o temprano”. ,echazU lo Idea de nego& con la Reptibllca Arabe Unida 

. por Intermcdlo dc la ComIsIón hlixta do A~IIsU~W, 
Informaba lo siguiente: 20. Asf prepararon el escenario los atizadores Israellcs dc 

la euerra nara la masacre del 24 de octubre. anlversarlo de 
las-Nacioies Unidas. Las notlcias de la prensa de hoy dan 
una Idea de las tz&dldas sufridas uor la poblaclbn civil Y de 
los darlos mat&lales causados por esa’agresi6n dcscnfre- 
nada. SI existe alguna duda nccrca de los rcsponsúbles de csa 
agrcsl6n prcmcdltada, recuerdo que todos los rcprcscn. 
tantcs han Icído. y  algunos II~II citado, lo que scfialú cl 
Sccrctario Ccncral cl 24 de octubre. mientras que otros lo 
han pasado dcsgraciadamcntc por alto: 

“EI Puesto dc obwvacibn (PO)hlikc en Po;: Taufiq, ha “DC ningúr~ modo accptard Israel cl COI~:UI~O propuesto 
informado dc que las fu~lzas dc dcfcnsa dc Israc, abrieron por los &abcs: cl retiro dc las tropas lsraclics do los 

fuego dc artIllcrin a las 12.31 horas GhIT del 24 de 
octubre contra UIIP refinerla de pctr6leo al su$cste dc 
Port Sucz.” [S/793O/Add.44.] 

21. En el ulsu~o infonnc, cl Secretario Goncral uos hacia 
saber que: 

‘A las 12.35 horas GhlT SC Idza una oroouesta do 
ccs&6n del fuego para las 13.30 lloras GMT: La RAU 
dccpt6 a las 13.00 horas GMT; Israel manifestó que las 
coniunlcacloncs estaban perturbadas y  IIO podía coufir. 
mar nada. A las 13.25 horas GhIT el alto rcprcscntantc de 
Jsrael declaró que habla rcclbldo del Cuartel Ccncral de 
las Fucrl;ls de Dcfcw dc Israel UII u~cusa]c mutllado 
diciendo que Israel aceptarla la ccsacl611 del fuego para las 
15.30 IIWJS GhlT.“/fDld.] 

22. Es bmcccsario destacar cl profupdo sadismo do esa 
actitud, tan típica del comportamiento sionista, ya que en 
la maltana del 5 dc junio cl slstcmo Isracli do coruuuka: 
cioucs dcmostrb estar cn pcrfcctas condiciones durante el 
ataque isarclí n los países Prabcs. iEs que los Israclícs, c11 su 
P&fido ataque, IIO podian ayer comunicar una orden a su 
comandante para aceptar la ccsacl611 del fuego? Es que 
ncccsitaban aún dos horas para completar su pl,lan dc 
destruccibn, aniquilación y  matanza CII masa. Lo dnico que 
no Ita dicho la prensa cs que el gran Rabino do la “wcva 
Israci” 110 hizo resonar las trompetas para llamar a Ics tlelcs 
a celebrar con oracloncs esta nueva victoria sotne los &rabcs. 

23. Como cs costumbre, y  sigulcndo cl sistema habltunl, el 
rcprcscntante de Israel la& un llcmamlcnto de paz a los 
Lstados drabcs. Dijo: 

“lsracl declara nucvamcntc que estd dispuesto a e¡won. 
trarsc aquf mismo y  dcsdc ahora, bajo cstc mismo tccllo, 
con rsprescntantcs de la Rcpdbllca Arabe UnIda y  dc 
cualqulcr otro Estado árabe para dlscutlr con ellos todas 
las mcddas que convicnc adoptar para garantizar la 
scguri&d de todos y  cstablccor las bases de un futuro de 
paz.“/1369a. serldtc, #rr. 35./ 

24. No emplcard mis propias palabras para exponer la 
Idpocrcsia y  cl absoluto clnlsmo del rcprescntantc de Israel. 
Baste mcnclonar aquí que esos Ilamamlcntos se hacen 
siempre a punta dc bayoneta y  en condlclones de conquista 
Y coaccl6n. Pero la resauesta final. dcllnl!lva Y convincente 
2 Sr. Rafael provieno do su propIó Primer hI%stro. El 20 
c’c octubre, Le hforrde, balo cl titulo de “El Sr. Lev1 Eshkol 

“Isrncl nc es partidarlo de ‘revivir’ la Comlslbn Mixta do 
Armistlclo cgipclo.lsraell.” BI Sr. Eshkol se referla asf a 
una declaracl6n do Sir Dinglc Foot, ex Ministro bdtdnlco, 
según la cual el Presldente Nnssar estarla dispuesto a 
cmprcndcr UCgOcia'ciOnCS COI) los rcprcscntautcs do Israel 
CII la Comisl6n. ‘No tewrnos Intcncl6n dc rcsucltar 
mu:ctos’, dijo cl Primer Ministro Jc Israel. 

. . .-. . * 
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terrltorios ocupados a camblo del Rn do las hostllldades. 
‘La ceuclóo dcl estado de bchgcroncla, que en sf mkmo 
constlluye un acto hosltt c Uegal, no merece ningún 
premio cipcctal’, dljo cl Sr. l3shkol y  atladt6: ‘MI res. 

_ puosta a todas esas propuestas es, por lo tanto, negativa. 
Saltmos vlctortoìos de una guerra quo nos fu0 hnpucsta. 
,Proponcr cl rctlro do nuestras tropas a camblo de la 
cesación del ostado do guarra cs proponer recompensar R 
los quo comctlcron uu acto liostll 0 Ucgal’ “s. 

lisias pa!abras son muy ~Ioc~o1~10s: rccllUzo del mccanluno 
do las Naclonea Unhlas quo esta todavio en vigencia, 
~..oazo dc todos los esfuerzos do paz y  una nueva doctrhlo 
de bellgrancla; los Israclfcs, que han ostado comctlcndo 
actos de beligerancia durante los SIUmos 20 uflos, formulan 
ahora co bcllgcrulchr cu doctrhur. 

25. Cuando cl destructor ijibt fuc hundldo on oguos 
tcrrltorlalos do la Rcpdbllca Arabe Unlda y  parte do SU 
trioulacl6n rcsult6 muerta o dcwparcclda. sc dlo gran 
pub!!&leJ al Incldcato para dcsp&tor loa scnthnlcks 
humanItarIos do la opI publica nortcamcrlcuta. El 
rcprescn!ante de L Rcp6bltca~Arabc Unlda nos diJo ayer 
que su pafs habla hecho saber o las Noclonos Untdas que 
estaba dfspuesto a ayudar o salvar a los sobrovivlentes. Las 
vfctlmas son slcmpro do lamentar, cuolqulcro saa el lugar o 
la causa. Pero nos llam6 mucho la atcncl6n que cuando cl 
barco estadounidense Llberry fuo atacado y  sus marineros 
ascstn;ldos por la fuora tirea Is~aclf y  por botes torpedo, 
los rntsmos mcdloa de tnformacldn, de combn acuerdo con 
otras fuentes, dtcron muy poca Importancia a la notlcla, 
proccdlendo asf dc manera dhnnetralmcntc opuesta a como 
lo habfan hecho on cl caso del Hkrr. Cabe proguntarsc la 
raz6n de esta dlscrhnhiocl6n. $s que los marhicros Israelles 
desaparecldos, cuya nave partklpaba en una mW6n de 
agrcsl6n, deben ser llorados cn esto pafs, mientras qua SUS 
proplos htjos, matados a sangre frfa por las fueras mIlItaros 
kraclfes, son olvidados cn un sllenclo tnexpllcablc? 

21. En su declaración dc oycr cl representanto do Israel 
rccord6 que el de&ructor 6rbr habla ti,do alca!;;+o dos 
veces y  qued6 fuera de combate la tercera y,cuarta vez que 
fue alcanzado por los proyectlles. Aludfa al Icho de que el 
destructor no estaba en condiciones do continuar su viaJe 
cuando fue hundldo. Bs evldente que las autoridades 
egtpclas, que llevaban a cabo una acción defensiva contra un 
navio que habla hundldo antes algunos do sus barcos, no 
estaban en condiclonea de detarmlnar el resultado do la 
batalla. ¿Y qud decir dc las decenas de mllos de soldados 
egipcloa que, despu6s do la guerra de junio, lucharon 
durante dfas y  dfar, contra la wtdez del deslerto sin ser 
ayudados o rescatados por los heltc6pteros y  aviones 
tsraelfes que volaban sobre ellos y, en algunos casos, los 
Mletrausbafl? ‘. : : 
27. En la misma declaracMn, el teprcsentantc do Israel 
habl6, cntrc otras cosas, do Radio Damasco, que pedfa al 
pueblo ítrabe que rcslstlcse la ocupacl6n tsnclf del tcrrltorto 
Irabe. $orprcndc a las autoJdadcs de ‘fc1 Aviv que los 
Labes esten dcchhdos a rcslstlr la ocupaci6n extraujera de 
sus territorios? LES un fcn6mcno cxtraordhuuio cn la 
Irlstoria dc los pueblos del mundo CIIIWO que sc resista ala 

ocupación extranjera y  que se la condone? &udrrtos 
puebios cuyos representamos ostan sentados alrededor de 
esta mesa formaronparte de los vallentes movMcntos de 
reslstencla surgidos durante la Segunda Cucrra h~undlal paro 
combatir la ocunacl611 nazi? ;.Tendte WC recordar aquf 
qw los herolc& pueblos de Ia Unlón Sovtdtlca, Franc¡a, 
Hulgarla, Dinamarca y, antes quo ellos, Btlopla, dieron al 
mkdo un magnffko cJcmplo de cbmo ~rcsk.U~~ a la 
ocupación y  Ilbcrar la patrio? Los árabes no son diforontcs 
y  nunca lo során, y  su rcslstencla no ccsard hasta que su 
territorio ocupado qucdc libre do las tropas Invasoras cuya 
presencia y  cuyos metodos rccurrdan la ocupacl fascista 
de Etiopfa y  la ocupacl6n alomana nazi do los paises 
curopcos. 

28. Sr. FEDORENKO IUni6n do Rcnúblicas Socialistas 
Sotidticas) (rruducldo de-In vcrsfd!r irrglk del texto ruso): 
En dcclaracl6n hecha cl 24 dc octubre /J369a. sesldrrl, CII 
lo scslbn dc urgoncla del ConscJo dc Seguridad. la dclega- 
cl611 sovidtica tuvo oportunidad dc cxponor SU oplnl611 
sobre In nueva y  giavc violacl6n por las fuerzas dc Isracl do 
las dccldoncs dol Consejo de Seguridad sobre la ccsacidn del 
fucgo cn la zona del Canal do Suez. Consideramos ahora 
necesario rcatlrmar plcnamcntc osn posicibn. 

29. Como rccordardn los mtcmbros del Consclo. la delena. 
cl611 sovldtlca prcsentb ayor su proplo proyccío-dc reso’iu- 
ci6n /S/8212/. auo conslderamos nlcnamcnto justlflcado y  
aproplodo cn- visia de los nuevos actos de provocación de 
Isrocl. Sm el-bargo, no nos opusimos al proyecto dc 
rcsoluclón uresvntodo por usted. scilor Presidente I.Wrr. 31, 
pues comphvilmos la necesidad dc complacer 8 algunos 
mlembros que co%idoraban que cl Consejo dcbla Ucgar o 
una declsión unPdmc. 

30. Como cl Consejo dc Seguridad ha aprobado por 
unanhnldad una resolwl6n sobro la cucstl6n planteada por 
la República Arabe Unlda. no es necesario someter a 
vctacl6n el proyecto do rcsoluclbn presentado por la 
delegaclbn de la Untón do ReplibUcas Sociallstas Sovidticaa. 
La naturaloza y  el signIfIcodo dc la declsl6n que acaba de 
adoptar cl Conselo de Seauridad son suflciememente claros 
y  no requlcrcn tk proloniodo comentarlo. En prhner lugar, 
condena la vIolocl6n do la cesacl6n del fuego. Por supuesto, 
mulle duda a su6 vtolaclcnes se retlero o aulen las comctib: 
fue Israel e Israel ~610, y  nadie m&, quien dellberada y  
arrogantemente vio16 las dcclslones del Consejo de Sepu- 
rtdad sobré la cesacl6n del fuego y  de las actividades 
mulluscs. 

31. En efecto, el Consejo de Seguridad convoc6 anoche 
una scsl6n de urgencia preclsamente para consldorar el 
nuevo acto de agreslbrr cometido por Israel en la’zona de 
Suez que caus6 muchas bajas y  graves danos en la RepúblIca 
Arabe Untda. El Consejo expres6 muy justamente su pesar 
por lo ocurrido en la decisl6n que acaba de adoptar; pese a 
que desde e; comienzo hemos crefdo, y  seguimos creyendo, 
que el Consejo debe condenar esos actos de barbarle 
comettdos por las fuerzas armadas de Israel y  oxlgir quo 
Isacl huJcm~licc a la República Arabe Urlda por las 
tremendas p&didas sufridas. 

32. Los informes prcscntados por cl Sccrctario Gcncral dc 
nuestra Orgauizcct6n confirman tncquivocamentc que la 
dcclsl6n del Comcjo SC apllca s6lo a los invasores Israclics. 
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33. En le 13691. sesibn del ConseJo el rcprcscntnntc de 
Israel, scguldo por algunos otros miembros del Consejo, 
trnt6 de formular una tcoria sobre el hundimlcnto del 
destructor tsraelf Eilat. Ese tipo de historias 6610 es postblc 
al abrigo de la más densa obscuridad. Ahoro que 21 Consejo 
Uene ante si OI Informe del Secretario Geucral /S/7930/ 
AoV.491, es evidente que una vez II& Israel, y  sblo Israel, 
es responsable del crimon, y  que fuo lsracl quien viol6 la 
dcclsi6u del Consejo dc Seguridnd al enviar su destructor a 
las aguas territ&al& da la Ropúbllca Arabe UnIdn. 

34. El informe del Sccrotario Central senala que cl EiIal SC 
encontraba “a OIICC mfflas marinas de Port Satd on dtrecclbn 
nordcsto” [IbU.], cs dcclr, on aguas torrito1ialos do la 
República Arabe Unldo. A este respecto debo recordarse 
que CII su resolución 236 (1967), aprobada cl 12 de ~UIIIO 
dc 1967, cl ConscJo do Seguridad afirmb que “su rcqueri: 
mlento de ccsacl611 dol fuego y  dc suspcnslón dc todas las 
actividades militares comprendo la violación do todo IIIOVI- 
miento mIlItar de avance con posterioddad a la cesacl6n del 
fuego”. 

35. Es evidento que esto se apllca plenamente P la nave 
lsraclí. cuya entrada CII aguas territoriales de 14 Rcpúbllcn 
Arabe. U&a constituye Üna provocaci6n. V lucda ISu& 
mente asl delnostradn la legltlmldad do Iris medldas ndope 
tadas por las fuer& de la RopúblIca Arabe Unida para 
defender los lntercses soberanos y  la seguridad do csc 
Bstado. 

36. Do modo quo los tntcntos de alhunos representantes dc 
escudar al agresor - y  nsI lo confirman los documentos - 
quedan ahora completamcntc desenmascarados, y  todns las 
declaraclones de! representante de Israel son, como cabfa 
esperar, falsedades del princlplo al tln. 

37. En conclusl6n, la dclegaclbn sovi&lca considera su 
deber seitalar uu vez mds al Consejo dc Seguridad que no 
puede haber paz en cl Orlcntc hlcdlo mlentras las fuerzas de 
agresl6n de Israel contimien ocupando el ter!itorio de los 
Estados drabcs. 

38. Ahora que la sltuacl6n cn la zona del Canal de Suw y  
en los frentes sirio.lsraelf y  JordanoJsraell se hace más tensa 
cadn dfa, el Consejo de Seguridad debe considerar muy 
seriamente la newlded de una soluclbn polOka raplda en 
el Odente Medio.. -. _ 

39. Es lamentable que hasta el momento nI el Consejo do 
Scgurldad nl la Asamblea General hayan adoptado las 
declslones necesarias paru elhnlnar las consecuencias de la 
agresl6n de !srael contra los Estados grabes. Al mismo 
tiempo debe observarse que la mayorla de los miembros del 
Consejo de Seguridad han dicho en sus declaraclones que la 
dtuacl6n en el Oriente Medio es extremadamehte tensa y  
que es preciso hacer todo lo posible para rtîtabkcer la paz 
y  vulvcr a un estado normal de cosas. 

40. Por lo tanto, pucdc dcduchsc quo se estima casi 
unánlmcmcntc que dcbcn acclclarsc las co~nultas pJra llegar 
a una declsiión que conduz P una solucl611 política de la 
sitwl6n CII cl Oriente Medio y  garantice la paz y  los 
dcrcchos Icgftimos de IOS pueblos. 

41. Por supuesto, la dcicgaclóu sovi&lca IIO ha dejado dc 
tomar nota de la declaración quo cl Secretorio General 
ncnba do hacer al ConscJo y  nosotras, que compartimos SU 
prcocupncl6n ante la compleja sttuaclbn OII csa rcgi6n, 
estamos dispuestos n examtnar atcntamcntc 1ns consldera- 
clones que ha expuesto. 

42, TarnblEn hemos advertldo que cl Secretario General ha 
dlcho que hay muchos detnlles sobro los cuales 110 tenemos 
todavla lnformcs. Ademds creemos necesario destacar que, 
de confortldad COII In Carta, le cucstlbn do aumontar el 
número de observadores dcbc ser exumtnade por el Cmscjo. 
Nos roferhnos n la dcclaraclbn del Secretorio General sobre 
cl numcnto del número de obscrvadorcs de las Nncloncs 
UnIdos en la zona del Canal de Suez y  soLno otras medidas 
lwa vcrltkar cl cu~~~plimlcnto do las dcclsloncs del COIISCJO 
dc Seguridad relativas n In ccsaci611 del fuego y  do las 
~tividadcs mllitorcs. 

43. Sr. GOLDBBRG (Esfddos Wdos dc Awhica)(Imh 
cldo del itigldr): Es un acto muy positivo cl que lia Iiccho 
hoy cl COIISCJO rcahar~do, con10 nti dclcgacibn Itabla 
instado auoche [1369a. sesfdn], la cesacl6u del fuego y  
cxlglcndo el respeto IIIWO y  absoluto por las partos dc csa 
orden y  la tcrminacldn dc toda actividad militar antro cllas. 
El Consejo ha procedldo tnmbl6n con energia y  aclerto al 
condcnnr todas las violacloncs dc la cesaclón del fuego, IIO 
~510 porque son violaclones de nuestras rcsoluclonos, sho 
tambktn porque retrasan nuestros esfuerzos para restablecer 
la paz on la rcgifn y  los hac 1 nds difkilcs. 

44. Una vez mAs, y  n justo titulo, cl Consejo se ha negado 
n enfocar con uu rrittrio parcial la situacl6n o aprobar 
rcsoluclones parclalcs. Eu cabio, huos tratado dc manora 
cquülbrada c imparcial los lncldcntcs en que hnn partlci. 
pado dos dc las partes intcrcsadas en la regi6n. La 
resolucl6n estd plenamento de acuerdo con el cspfritu. la 
lotra y  las Intenclones de nuestro proyecto de resolución de 
nycr [S/8213/ sobre cl cual, por consigulente. ya no es 
necesario adoptar una decisi6n. Nos fellcitamos de que haya 
sido poslblc un acuerdo cntrc todos los mlcmbros del 
Consejo. 

45. Seguimos creyendo que los acontecimkntos de los 
últimos dlaî son trdgicos e11 si y  muy graves. Como dtJe 
anoche en el Consejo, esos aconteclmtentos destacan lo que 
sabemos desde liaco mucho: que lo que necoslto el Cercano 
Odcnbe no es ~610 una cessclbn del fuego, por esencial que 
sea, slno nuevas medidas que pcrmlten obtcncr una paz 
duradera, permanente y  justa. 

46. Nos unimos a quienes pldon que no se repiten los 
lncldcntes que dieron lugar a las dos últimaa sesiones del 
Consejo, y  expresamos una vez m& la cqnviwlbn de quo 
este Consejo debe comenzar rdpldame)lte n actuar con rnlras 
auna solucl6n justa dc todas las cuestlonos pendientes en:re 
les partes. Y creemos, que algunas de Ias declaraclones 
hechas contieucn los elcmcntos nccoarlos para Ilcgar a cse 
ncucrdo. 

47. Tornamos nota dc las constructivas dccla1acioncs 
IICCII~S Iwy por cl Secrctalio Gcncral cuando nnunci6 quz 
estaba dispuesto o adoptar las mcdhlas apIopiadas pala 
r&rz31 las operaciones de los obscrvadorcs CII cl sector del 
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Canal rt fln dc quo contrlbuysran nti cllcazmcnte P lucet 
tespctar la casaci6n del fuego. ConsJdcrornos que las 
medldar que ha anunckdo cstk plcnamcnte do acuerdo 
con su tasponsabllldad do rofotwt cl ONUVT y con la 
autoridad quo fc cotrcspondc con artcglo a la CarIn y a las 
pr~ctl~~s csslabkidas dc las Nacloncs UnIdas. Por lo tanto, 

I apyamos plcnamcntc esa hdd~llva. qno juzgamos lndispcn~ 
sabio sl qucrcmos progrcsat y cstablcccr condlclones favora. 
blcs para cl rcstablcchnlcnto dc la 113~ cn la rcglbn. 

48. Sc 113 hablado de Ib forma CII que !a prensa dc mi pals 
lnformb sobre los acontcchnlcntos. Rcchwo catcg6tica. 
mcntc la aflrmacl6n dc qnc la ptcnw dc nil pais, qno cs 
Ubre, no sc ocupa plena y objctivamenle de todos los 
Incldcntcs y ~conk~h~~cntos CII 1:. tcgibn. Uasta Icct los 
titulares y los mtículos dc los pcti6dicos do ayer y dc hoy, 
tupi como los publlcados sobro todos los acontccl~~~lc~~los 
antctlorcr, pata rafutar esta dcclataclón. En cuan10 a su 
objctlvidad, estamos dlspucstos P comparar nucska prensa 
con la dc cualqulcr pals del mundo. Los csladounidcnscs 
cstamo~ muy o~gnllo~os do nucslra prensa libro. potqnc 
para nosokos la Ilbcttad dc palabra y la Ilkrtad 2c ptrnw 
son un clcfncnto cscncial dc todas nuestras libcrtadcs. 
11101nas Jcffcrson, uno dc nucskos n18s grandes I’rcsidc~~tcs. 
<lijo una vez que si tovidtanios que clegit ontto una ptcnsa 
libro y un goblcrno libre. seria prafcrlblc la prensa Ilbrc. 
Afortu~~adamcntc. CII los Estados UnIdos IIO tcncmos que 
cfcglr cntrc uno y otra. Tcncmos un gobierno libtcmcntc 
clcgldo y WI prensa Ilbro, y nos scnthnos orgullosos dc 
olubos. 

49. Sr. RAFALL (Israel) /I~u&c/&I drl ir~glds): EII cl 
debate dc anoche los mlcmbros del COIISC~O afltmaron casi 
undnin~cnicntc qnc Cstc no cs cl momento para hacer 
rccrlminacloncs o dcmoskat acrimonia. Al OraI dc ml 
dcclatacl6n dc ayer //3690, ses/drt/ cnpreti cl mismo 
scn~ln~lc~~to y sugcti una Wiud poslliva y consttuctlva 
para ptanll~r la scgutidad dc todos. 

50. En csc espíritu, no me voy 0 dlgnat contestar las 
calun~nlons acuwcloncs del voprcscntanto dc Sltia. Son tan 
caducas corno falsas, son tan vlles como pcrvctsas. Que el 
tcptcsc~~tanw dc UII país cuyos dltigcntcs tlgurnban dumntc 
In Segunda Guctta Mundial cnlrc los III& atdlcntcs colaba. 
tadotcs do I& t~ads, y trabaJaron y rogaron por la vlctotIa 
twl, venga aqul a alabar o los vallcntcs luchadores dc la 
rcsistcncla contra los nazls, es cI cohno dc la prvorsldad, un 
h~sulto a los combatlcntcs de la t~slstc~~cia y a las victimas 
dc los nazis. Sln cmbatgo, agtrdczco al rcprescntantc dc 
Slrla que haya rcpctldo nd llamamIento para que sc colcbto 
una teunlón pacHka entre los rcprcscntantcs Israclles y 
drabes. Hublcra preferido que cn lugar do referirse a mi 
llamamIento. cl representa& dc Siria hubiera respondido 
adI. .s 9,. 

SI. Tampoco tesponderd aqul, en csk momento, a los 
argumentos del Embajador Fcdotcnko. cuya opin¡Gn mono. 
lítica y patclal dr’ IoS XWtCCl~nl~ntOS cS ya IradIcIonal. 

52. Ilc pcdldo la palabra cn cstc ntiomcnto rlmplcmcntc 
pur cu1ncnt31 cIertaS dcclatacioncs que no sc aiuskm a los 
hechos. Con tcrlxcto al Incidwtc dc ayct, se ha ptctcndldo 
que los infotmcs del General Uull establecían que las 
fucttis lstaclícs fueron las que abrieron fuego CII plimcr 

lugar. Deseo scflalat n la atención do los mlembras del 
Consejo cl pdrrafo 4 del Informe del General Uull, que dlco 
asi: Ylacla las 14.30 hora leal (12.30 horas MT), las 
fuctuls dc la RAU habfan nblerto fuego con armas 
portátiles” - contra p0slclo11es Israelles - %ontrâ cl nudo 
dc carreteras do Mlttla”. [S/793O/Akl.AT). ES @tIca 
usual do los obscrvadorcs comunlcat estos laformes aunque 
ellos ~nlsmos IIO hayan podldo obsctvat si ha hnbldo una 
violncl6n dc la ccsscl6n del fuego. Bn muchos casos SC han 
transm!!!do asl al ConscJo dc Scgnridad Int&rmcs provc. 
nicntcs cxcluslvamcntc do las nutorkhdcs dc 1t1 Ilcpúbllcn 
Arabe Unida. hlc roficto, por e]cmplo, al tlrotco del 27 dc 
sep1Icmbro, sobtc cl que sc Informa WI cl documento 
S/7930/Add.40, basado cn UIIS comunlcacibn do lo Rcpú. 
blicn Alabe Unida; cl Gcncta! Uull obsotv6 a csc rcspccto 
que los obscrvadorcs ndlitaros do las Nacloncs llnldas no 
labian podido dotcrrnlnat cl otigcn dc los disparos. 

53. Dcsdo ras sosioncs cclcbradas por cl Consejo de 
Seguridad cn cl mes .do julio sc han Wlalado VXIOS 
lncldcntcs que dcmucstran que la Rcpúbllca Arabe UnIda 
habla abierto gcncrahncntc cl fuego dcsdc poslcionos 
situadas dentro dc Iris ZOII~S urbanas y provocado Intensos 
duelos do artlllcrla. Según los comunlcados cgip~los podría 
dcclr que la atMctin dc In Kcpúbllca htobc Unlda parliclpb 
intcnsamcnte en las ncclones de ayer. Y n juzgar por las 
td~lo~~cs egipcias sln fund;lmcnto sobro los daaos causados 
P Israel, no hay duda dc que fuctzas numctosns c 
hnportantcs de la Rcpúblicn Arabo Unlda pattlclparon cn 
las acciones dc ayct. 

54. Sc ha sostcnldo que Istacl orn culpable por no haber 
aceptado la ccsaci6n del fuego n In hora ptopucsta. Mo no 
es nada rato. Cictto númcto de informes del Ccnctal UuU, 
que llgnran cn los teglstros del Consejo dc Seguridad, 
mucsttan que la Rcpúbllca Arabe Unlda sc negó a aceptar la 
hora ptopucsta pata la ccsacl611 del fuego por los observa. 
dores y, lo que es 11~s grnvc, contlnub haclondo fuego 
dcspuds de la hora convcnldn. La razón da& y ncoptada por 
cl Observador de las Nacloncs Unidas, fuo que habln hab!do 
difIcultades dc comu11lcncl6n con las unldadcs ava~t?.&~s. 
La demora cn hacer ofcctlva ayct la ccacl6n del fuego a la 
hora ptopucsta por el Observadot de las Naclonos Unldns se 
debió a que un scntro do comunlcncloncs dc las fucrzu 
IsraclIcs habfn sido nlcanzodo por cl tlrotco al comenzar los 
Incldcntcs do ayer, lntcrrumplcndo as{ las comunicadones 
do los puestos dc comando de varias unldadcs. 

55. Con tcspcct~ al hundlmlcnto del destructor Mu/, ti 
ha pretendido aqul que tuvo lugar en aguas tcrritotlales dc 
la Repúbllca Arabe Unlda. Yn hemos dado la poslcl6n del 
rwlo, que puede vcdflcatse frkllmcntc. El teptcsentantc dc 
la Indin hab16 de un avance mllitar dcspufs de la ccsaclbn 
del fuego, pero es blen sabido, y nadie lo nlega, que cl navlo 
tcsult6 inmovilizado despub do set alcanzado la prlmcra 
VBZ y que no podfa sditlantar en ninguna dltecclón. La 
6nlca expllcacl6n del cobarde ntaquc con cl segundo 
prsyectlJ es la do que fue el tesuliado de una dellbotada 
intenclbn agresora. Contratiamantc a las alcgadoncs del 
rcprcscnlan1c dc la Rcpúbllc3 Arabe Unida, cl L’ilut IIO sc 
dirigia hacia Pott Said y no x encontraba cn aguas 
tctrltotiales dc la República Arabe Unida cuando fuc 
atacado por primcta YCZ. lM;ba cfcctuando una patrulla 
rcgulat cn alta mar y scgula UIIP buta blcn conocida dc In; 
aututihdcs dc la República Arabe Unlda. 
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Sb. Esta mailana cl roprescntantc dc Nlgcrla sugid6 
[13700. sesldn/ que podrio sor útil una nuevu lnvcstlgaclfrn 
para dctcrminar la ~>osiclbn del navlo cuando fuc hundido. 
No IIC ofdo ninguna sugcrcncla pndloga del rcprcscntantc dc 
la Rcpfiblica Arabe Unld8, pero sl sc dcsca esa invcst!gncl6n 
ml Goblemo cstd dispuesto IL coopcw plcnamcntc. MI 
Goblcrno está seguro dc que la Invcstlgaclón cortobornrb 
que el barco fuc huudldo en alto mar, 

57. La Rcpúbllca Arabe Unido no ha dado ninguna 
cxpllc~clón razonable de este vergonzoso ataque a UII nnvfo 
Israelí. No ha dado ninguna w6n comdnccntc paro cxpllcar 
por qub sus fucws armadas atocaron al iwflo con su primer 
mktl y  reanudaron dclibcladamcntc cl ataqnc u11û hora y  
mcdla dcspuds cuando cl barco cstabo ya fuera de combato. 
La vcrdadcra cxplicacibn que la Rcpúbllcn hrobc Unid8 ha 
publlcado cn su prensa y  radio, cs que cstc ataque fuc parte 
de In lucha pcrmancntc da Hglpto coutrn lsracl. 

~8. Dcsco rcitcrar aquí CII este Consejo que mi Coblcrno 
cstd flrmcmcntc decidido a poner fin P esa guerra. 1lc11m 
8ccptado las rcsoluclones sobre ccsacl6n del fuego cuyas 
bases ~nlsmas son su carktcr mutuo y  rccipwo. Si la 
ccsaclbn del fucgo es rcspctodo cou arreglo a csc prlnclglo, 
pucdc sor cl punto dc partida hacia una Taz duradera. 

59. Sr. IMOUDY (Siria) ~fruducklo del irr@sl: El rcprc. 
scntantc dc los Estados llnidos SC rcfJri6 a lo prenso dc su 
pafs y  SC cnorguIlcci6 de la forma cn que trata todos los 
8contcclmicnt,~ y  dc lo que Ilen “su indcpcndcncia”. Es 
natural que al Sr. Goldbcrg cstd orgulloso de las hrforma- 
dones dc la prensa de su país, SI cso lo 11x0 feliz. Poro uu 
punto queda sin rcspucsta: cl hecho dc que la prensa dc 
Nueva York, por lo menos, guardara silencio sobre cl ataque 
isroclf contra OI navfo tlberty durante la gucrrn dc junio, 
ataque que caud la mucrtc dc III~S de 40 marineros 
cst8dounldcnscs. Qtislbramos saber cuál fue el resultado do 
la Investigación, si la hubo. Esta pregunta sigue slcndo 
pcrtlncnte porque cn UII~ de sus lntervencioncs cl 
Sr. Goldbcrg 110s promctlb Iulccrnos s;lbor cl rcstdtado do 18 
Invcstlgaclbn. 

60. En cuanto al representanto de las hordas Israchcs, 
pcrmltaseme recordarle lo que diJo UII famoso autor judlo 
sobre cl comportamlcnto crimlnnl dc las outoridadcs 
lsnclíes hacia cl pueblo drabc. El Sr. Mosho Mcnuhln, padre 
del famoso violinista Yohudl ,Mcnuhln, cscribi6 una carta 
muy conocldn cn la que comentaba !a mat8nz8 do dmbcs 
por los israclfcs y  dijo -estoy parafraseando - que SU 
judanlsmo no cm cl judabmo dc las bombas de napalm y  del 
exterminio en masa. 

61, Respecto a la rldfcula ocusaclón de que los didgontca 
sirios colaboraron con los nazis durante lo %gunda Gucrru 
hiundlal, deseo refrescar la memoria de este caballero. Slrla 
no cra lndepcndlcntc durante In Segunda Guorra hlundlal, 
cstibamos bajo mandato fmnck. De manera que no tlenc 
scutido dcclr que colaboramos con Alomanla. Dcsco rccor. 
darle que fuc cl propio WinStOlI Cburchlll qulcn por primera 
wz cn la Itistoiia comp316 â los sionistas con los nazis. 
Cuando Ic anunciaron el asesinato dc Lordhloync. Winston 
Cl~urchlll, que cra considerado UII gran sionista, dcclxú: 
“Sc -;'&II portando como los IIU¡S" y uosotror mautc- 

IICIIIOS esa dcscripci6n. 

62. El PRl3IDL>NTE (fruduckio del ftigltfs/: Eu vista dc 
que ningim otro rcprcscntontc ha cxprcsado su dcsco dc 
hacer uso do la palabra aliora, dcscarfo hacer una brcvc 
1lxlaraci61~ cn ml calIdad dc rcprcscntanto del JAPON, 

63. BI Coblcrno japonfs ha scguldo muy dc carca y  con 
crcclcntc Inqulctud los rcpotldos Intorcamblos dc fuego en 
la zona del Canal do Suez durante cstos Wmos IIICSCS. USOS 
lncldcntcs han tcnldo lugar cu contravcnclón do las resolu. 
cioncs sobre la ccs~cI6n del fuego del ConscJo. Dcsdc la 
oprobacl6n dc esas rcsolucloncs, IIO SC ha IICCIIO II~II$II 
progroso hacia cl cstablccliitlCi~to dc un8 paz pcrm8nCntC y  
justa cn cl Orlontc Mcdlo. 

64. Bsos htcidcntcs cswrddicos cuhclnaron c11 olmxlo~~cs 
mllltwcs CII gran owla cl 21 y  OI 24 dc octubre y  110 
parcccn haber cesado aún por completo. lis cspccldmcntc 
lamcntablc que lo rcanudilclbn rcclcntp do las hostllldadcs 
mlllt8rcs CII esa cscda hoya tcnldo lugar mientres IOS 
n~cmbros IIO pcrmancntcs del Consejo trabajaban lntcnsa- 
mcntc y  CII consult8 cntrc si y  COII utros, para cncontrnr 
uno f6rmula occptablo que lwmitlcra llegar 8 ui18 solucl611 
do COII]UII~O dc los diversos problemas que cnt~ana cl 
conflicto dol Oricntc hlcdlo. Los dctallcs do CSOS dcplo- 
rablcs incldcntcs dc los últimos dias IIOII sldo claramcntc 
cxgllcados cn los notas del Sccrctarlo i;cncral basadas cn la 
tnformocibn proporclonoda por cl Gcncral Odd UulI, Jcfc 
del Estado Mayor del ONUVT. TCIICIIIOS UII~ deuda dc 
gratitud COII cl Gcncral Uull y  con su personal, que u! 
csfucrwn lmr hacer rcspctar 18 ccssaclbn del fuego cn,cl 
lugar do los hechos. 

65. hll JclcgaciSn oprucba cl texto dc la rcsoluctbn que 
ncaba de ser aprobada por unanimidad. Pero qulcrc rccprdal 
una vez mds que cs ~610 un primer paso. La obllgrci6n del 
Consejo dc Seguridad CII estas cIrcunstancias cs mostrarse 
digno do sus solcm~~cs rcsponsobllldodcs encontrando una 
f6nnula que sca aceptable para las partes intcrcwdas y  
pcrmlta cstoblcccr una paz duradcra y  justa cn OI Orlcntc 
Mcdlo. MIentras cl Consejo sc dcdlca a esa tarea, es escncral 
quo las partes rcspctcn cscrupulosamcntc la ccwcl6n del 
fucgo. Sigue corriendo la sangro y  @ron muriendo seres 
humanos debido al cunfllcto que sc prolonga cn cl Oriento 
hfcdlo, y  esos tristes hecttos demuestran de la m8nora m& 
clocucntc cudn urgcnto cs la tarta que aún aguar& al 
Consejo de Seguridad. 

66. El Coascjo tlenc antc todo, ahora,cl dcbcr dc ctmlpllr 
su obUgocI6n de solucionar 01 conflicto del Orlcntc hlcdlo. 
Según las palabras pronuncladas por cl Mlnlstro do Rcla. 
cioncs Extcrlorcs del Jap6n, Sr. Mlkl, el 22 do scptlcmbro 

' do 1967, durante cl dcbntc gcncrnl del vig6slmo segundo 
pcrfodo do scslones de la Asanrblca General, nuestra truca 
es procur8r “que SC Ilcguc a una soluclón cqultatlva del 
problema sobre la baso de lo justlcln y  Ir ra;rbn”*. MI 
dctogación cstd plcnemcnto dlspucsta n hace: todo lo 
poslblc para colaborar con los dcmds mlcmbros del ConscJo 
a c+ obJcto. ’ 

G7. Sr. l’ARTllASAI~Tl11 (Ilidia) (rr&cido del ~~g/Cs~: 
Tcr~cndo cii cuenta !as obscrracioncs hcclias Iwcc un 
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11lomOltO por cl rcprcsCntant0 de la lhll6n SOvlétlca, y  Cl 
scntlr gcucral do los miembros del Consejo, sugiero que el 

Cousejo declda levauter la sesión, en el entendlmlonto, 
senor Presldentc, da que usted continuar8 sus consultas 
otlcloas. Todos ubcmos cdrrto Ucmpo y  cwhrtos osfuer- 
Us dcdlcó usted a esas consultas hasta que nos reunimos 
aquf anof11o. Crecmoi que las consultas no ~610 dcbcn 
seguir, slr~o quo deben er lntcnsllkadas a fln do que cl 
COIUJO pueda reanudar su examen dc la grave sltu+i6n del 
As& ocddcutal lo u& pronto posible. .’ 

68. Sr. KNATkPF (C11nadú) (Iraducido del brgk%): S6lo 
deseo hacer dos observaclones. En primer lugar, la delega- 
d6n del Canadl ha escuchado con n~uchn satisfacci6n las 
palabras del Sccrctarlo Gcncral. Scgtln cntlendo, estd 
cspmndo un informo del General Odd Bull sobre lo que 
uccosl~~ las fueras de observación. Comunlcarf por 
supuesto. lo que diga cl Ceneral Bull sobre las Imcas 
generales dc cs0s tqucrkulcritos. 

bY. PII segundo lugar, y  cn relación con la resoluci6n, 
q$lcra dcclr que se Irarr r.cchO varias lntcrpretaclories. Creo 

que la resolución habla por sf misma y, en lo que respecta a 
la delegaci6n del Carrada, me adhiero, Sr. Presldentc, a sus 
observaciones y  a las del representante dc lo Indla, es dcdr, 
que creo que ~610 sera útil sl las partes respetan la cesaclbn 
del fuego y  d el Consejo hace todo lo posible para hallar 
una soluci6n pacfflce basada en el envfo do un represen- 
tantc a la reglón con dlrcctrlccs sobre los que nos 
pondremos de acuerdo, espeto, medlante negoclaciooes. 

70. El PRESIDENTE (rraducfdo del itrglt+): En lo quo se 
reflere al punto que acaba do plantear el reprosentante dc In 
India y  que ha sido sostonldo, me parece, por cl ropreson- 
tanto del Canadá, dhe que tengo la lntencl6r-r do sogulr en 
contacto con todos los mlembros del Consejo a fin de que 
nuestras consultas sobro la cuestión que tonemos a comide 
racibn puedan coutinuar con la urgencia necesaria. 

71. La fecha do nuestra próxhna sesi6n sera anunciada 
dcspubs de esas consultas. 

Se levatltu la sedti a las ISJS horas. 

‘. 
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NOTA 

Las Qnaturas de los documentos de las Naclones CJnldas se componen de lerras 
tnaytiscuh y  cIfrai La metrcldn de utta de tales slgtiafwas lndlca que se hace referencia a 
un documenlo de las Naciones Unldaz 

Los documentns del CooscJo de Seguridad (sfmbolo SI. , .) se publlcan normalmente 
en Supletnenro; trimestrales de las Actas OjichJes delConSejo de Segwldcrd La fecha del 
dwumnto iodlca el suplemento ea que aparea o en que se da hformacl6n sobre Cl. 

Laa resoluclones del Consejo de Seguridad, numeradas se@x~ un sistema que se adopt6 
en 1964, se publlcan en voltimenes anuales de Resofucbnes y  decfslones del Consejo de 
Seguridad. El nuevo slstema, que se empezb a aplicar con efecto retroactivo a la6 
resoluclones aprobadas antes del lo de ene:0 de 1965, entr6 plenamente en vigor en esa 
fechaa. 
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13720. SLSSION 

Celebrada en Nuova York, el tuiércola 8 do uoviembre do 1967, *laa 16 horaa 

fhsfden~c: Sr. hfanudou Boubacar KANTE (Malí). 

Presewes: Los representantes de los slgulcntes Estados: 
Argentlnn, Bmsll, Bulgaria, CanadB, Chlna, DInamarca, 
Bstados Unldos dc hmbrica, Etlopla, Francia, India, JapOn, 
Mal{, Nlgorla, Hoho Unldo do Gran BrctaRa o Irlanda del 
Norte y  Uni6n de Repúbllcas SocIalIstas Sovibtlcas. 

Orden del dia provlslonal (S/Agenda/l 372) 

1. Aprobacibn del ordw del dla 

2. Denunclas de la Replibllca Democr&lca del Congo: 
Carta, do fecha 3 do noviembro dc 1967, dlrlgida al 

Presldento del Consejo de Seguridad por el represen- 
tante de la Replibllca DemocrWa del Congo (S/g218). 

Expraslonas da agradaclnslanto al Presidenta dienta 

1. til PRESIDENTE (fraducfdo del Jkmc&): Antes de 
comenznnr las dellberacloncs, en nombre del Consejo de 
Seguridad y  en ml calldad de Presldente del mes de 
noviembre, quiero encomiar a ml predecesor, Sr. Tsuruoka, 
ropresontanto del Jap&, por los vall9sos servlclos que 
prestb al Consejo durante el mes de octubre, 

2. La notable competencia y  la gran dedkaclbn de que dlo 
muestras el Sr.Tsuruoke en la dlrecclbn de nuestros 
trabajos contribuyeron en gran medlda a hacer menos 
temible nuestra labor. Le expresamos nuestra gratitud por 
habernos otorgado de manera tan completa, a la vez quo el 

. beneflclo de su talento, su Uempo, su paciencia y  su 
cortebfa. 

3. Sr. TSURUOKA (Japón) (rraducldo del fianc&): 
Permftame, Sr. Presldente, agradecerle en primer lugar las 
palabras tan amables y  elogiosas que tuvo a blen dhiglrme. 
Mb meritos no son grandes, pero crco que hc hecho lo 
mejor para servir a la causa de la paz, lo que, me parece, 
es!A plenamente de acuerdo con la politlca exterior que 
sigue el Japbn, al que represento aqul. 

4. Permitame tambl6n aprovechar esta solemne oportu- 
nldad en la que Ud. preslde por primera vez el Consejo de 
Soguridad, para presentarlo nds klurosas fcllcitacloncs. Mz 
alegro de que se IIIC db la oportunidad dc trabajar por la paz 
bajo su dhccción, tarito ntis cuanto que ya nos conocemos. 
Tuvimos ocasi6n de conoccrlc durante las rcu~tio~~cs ofi. 
closas que ccfcbramos CII cl IIICS dc octubre. Sabemos cuán 

compctentc cs usted; sabemos ctin dedicado cst8 usted al 
servicio de la paz y  mc alegro parücularmcntc do verlo a la 
cabeza del Consejo dc Seguridad. 

8probadba deI orden del dla 

5. Ll PRBSIDENTB (lraducido del fiauc&): Un carta del 
3 de noviembro do 1967, dlrlgida por cl rcpresentanto de la 
Repribllca DemocrWa del Congo /S/8218/ por la que se 
sollclta la convocacl6n de la presente 1’a1nl611 del ComeJo, 
se haco referencia a dos denunclas anterlores presentadas 
por cl Goblerno de la Repúbllca DemocrWa de1 Ccngo, el 
21 do septiombro dc 1966 [§/7503] y  el 6 de JuUo de 1967 
/S/8036/, y  examlnadas por el ConseJo en octubre de 1966 
y  ~II julio de 1967. En la redacclbn del orden del dla 
provislonal dc la presente seslbn, se tuvleron en cuenta estos 
hechos; por ello la nwnclbn de la carta del 3 de noviembre 
do 1967 va prcccdlda del tAulo: “Denuncias de la ReyS- 
bllca DemocrWa del Congo”. 

Que.& aprob&do el orden del dia. 

UanuncIas da la Rapúbllu OamocrAtka del Coa(lo 

Carta, de facha 3 de noviembre de 1867, dirigida al 
Prasldents del Consajo de Seguridad por cd reprawtarsta 
da In Rep[lbllca Oenwcrltla dal Congo (510218) 

6. El PRESIDENTE @&&do del franc&): De confor- 
mldad con el reglamento provlslonal del ConíeJo de 
Seguridad, me propongo, sl no hay objecl6n alguna, Invitar 
al representante de la Repúbllca lkmocrátlca qel Congo a 
pa~tlclcur,, sln voto, en la dlscuslón de esta tema del orden 

* 

Por Invllcfdn del PresIdente, el Sr. J. Umba di Lutete 
(Repdblica Democrdfka del Congo) ?arna askntaa lo mew 
del Consejo. 

7. El PRESIDENTE (traducido del fratdj: En un tele. 
grama de fecha 5 de noviembro de 1967 /S/822J]. el 
Mlnlstro de Relaclones ExterIores de Portugal rollcl~6 que 
‘se Invitara a la delegaclbn portuguesa a pattlclpar, sIn voto, 
en la dlscusI6n del tema del orden del dL. Si no escucho 
ninguna objecldn, Invitar6 al representante de Portugal a 
hmer aslento a la mesa del Cons4jo. 

Rr invhcfdn del Plesldente, el ti, F. & Miran& 
(PrWugal) tomo osleriro a lu mesa del Gmse/alo. 

8. BI PRESIDlWTE (twiucldo de/ fiauc&/: El Presidente 
del COILXJO de Scgurldad ha rcclbldo lauahncntc comunica. 
cioncs dc los rcprcsentantcs dc Burumli, Zambia y  Argella 
‘ltir rncdio dc las cuales estos rcprescntrmtes p~dcn que se les 
lnvitc a participar, sin voto, cn la dlscusl611 del tema del 
orden del dia. EII vista de que la mosa del Consejo no ofrccJ 
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cspaclo suficicntc para todos estos rcprcscntantcs, pro. 
pongo, conforme a la prdctka, que SC Ics Invite P tomar 
ticmto cn otros lugarcs que sc Ics han reservado Junto ala 
mesa del ConscJo. Queda cntcndldo que cada uno do cllos, 
clullllo Ic Ilcguo Cl turuo rlc bbhr, to11laríi íl.ilc11t0 íl Ll 
tusa Jcl Coucjo. 

por brvitackltr del Pteskle~lte. el Sr. ‘1: Nsad IBwuW, 
el .SI, J, B. hfwcmba (Zmbla) y el Sr. l’. Bouatloura 
(Atgdip) to~ttatt ~~lorro CII los lugares que se Ics harr 
KWW& ]UUIO u la w4 dcl Couselo. 

9. El PRESIDENTE (rraducklo del fiatds): Pasamos 
ahora a oxa~nlnar cl segundo tcnw del orden del día. UI 
primer orador tn~~ito cs cl roprcscntanto dc la Kcpúbllca 
DcrnocrdUw del Congo, a qulon duy la palabra. 

10. Sr. UMUA DI LUIWI’E (Hcptiblica Dcmocrritlca del 
Congo) /frddlo dc/ fiatu%%/: Lc agradezco hni~cnsa- 
mcntc, SI. Prcsldcntc, haber tcnldo a blcn conccdcrmc la 
palabra. l’ratarb do uprovcchsrla al ndxlmo, sin ser doma. 
slado largo, para 110 abusar dc la atención dc cstc Consejo. 
Mo csforarc’ por ser muy brcvo, aunque los IICC~IOS que 
tciigo que sciular al Consejo, Iiccl104 que la mayorla dc 
ustcd:s conoccu, son cn cxtrcmo graves. 

I 1. Zlacc two IILIS do UII nito, cl 14 dc octubre dc 19GG, cl 
Consc]o dc Seguridad aprob6 un;1 rcsolucic)n 1226 (f.M6)] 
por la que sc Insta u Portugal P 110 scrvirsc do los tcrrltorioz 
que iodavín % cncucntran bajo su dominacl<\n para 
lntcrvcnir cn los asuntos intclnos dc la Ropública Dcmocrd~ 
ticu del Coligo. Como sc rccordard, csta denuncia [S/7503/ 
tuvo su orlgcn CII cl descubrimlcnto dc un ,campo dc 
adicstramlcnto CII cl Dcpartamcnto do Arddchc, I%ancla. A 
su tlcmpo, tuvi?los ocasión dc agradecer al Gobierno 
francfs la actitud que asumi6 cn cstc asunto. Esta danuncla 
sc prcscnt6. pues. CII cl momento CII que habia sido 
dcscublorto cl campo dc Artkcbc, y tal dcscubrirnlento no 
Lucía mío quo corroborar las informaclones y datos que 
poscia cn csc momento cl Gobierno congolcíto, a saber, que 
cxistian campos de adlcstramlcnto de mcrccnarios en 
Angola y q~c dstos no cspcraban más que In oportunidad dc 
lanqc sq@ la Ikytibl$a DcrJtocrltlca del Congo. 

12. Usted sabe, Sr. I’rcsidcntc - Mali ora ya miembro del 
Consejo dc Scgurldad -, usted sabe cl aplomo y la 
lnsplraclún que cnractcrizan aJ honorable delegado dc 
Portugal, nada menos que cl mismo Sr.dc huranda. No 
solamcntd neg6 ~IIC csos campos hubicscn cxlstldo on 
Angola, sino que diJo en reswnon quo el Goblernu do 
Portugal no podría dc manera alguna tolerar la existencia de 
tales campos y que cl campo cuya oxlstencla se denunciaba 
ante los mlembros del Consejo no ora otra cosa que el 
~J#I~!o do nucstralmagi~16n.~ I 

‘. 
13. No voy a continuar comentando dc qud modo cl 
distlnguldo rcprcscntantc d: Portugal dcsmintlb catcg6rica. 
nicntc los hechos que alegamos. En todo caso, tan sólo 
alguuus IIESCS dcst~fs - cxâctamcntc cl 10 dc julio dc 
IY - ic hvit6 3 cstc III~SIIIO Consejo a reunlrsc parn 
cxa~~llnar un asunto amcJante [S/8036]. Durontc los 
dcbr.lcs que tuvieron lugar cn esta oportunidad, cl rcprcscn. 
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tanto do la Kopdblica Democrática del Cougo debía 
d¡XliUíU; 

“No obstan& qulsic~n lnslstlr cn particular CII In 
ncccsldad dc que cl Consejo dc Seguridad. cua;ldo trate la 
cucstlbn do Angola y do Rhodesia, tenga prcscntc quo la 
oxistcncla de esta sltuaclón anacr6nlca, cn In frontera de 
nuestro pals, scguirJ constltuycndo una arncnaza para 
Cstc.: [ 1367a. sesldtl, pdtr. 144.1 

Es preciso concodcr quo nuestro 1cprcscntanto tcnio cn csc 
momento cl don dc prcvcr y prcdcclr. ProsIgo la cita: 

‘I’ucsto quo todos los mlcmbros so han mostrado hoy 
OII favor dc la paz cn cl Congo, CII favor dc su intcgrldad 
territorial. hallar5n cntoncos los medios prrícticos dc 
poner fin n esta situoci6u colonial que oxistc 011 cl Africa 
austr;ll.“[Mrl.J 

14. Es la tc1ccra vez CII UII nilo quo mi pais dcbc 
prcscntarsc 01 Coiwjo por u11 asunto quo sc ha Ilccllo 
cdlcbrc, tristcmcnto cdlcbrc, debo decirlo. Portugal, que 
administra cl territorio dc Angola, o~ncoaza aún la intc. 
grldad tcriitorlal dc 1111 país. I!fcc!ivmclltc, co1110 Sc 
dcduco dc la carta dol roprcsontrmtc do la Hcpública 
Dcwcrdtica del Congo, do1 3 de uovicmbrc dc 1967 
/S/sZ.‘,?/, CII la que SC transnritia una cartn dol htlnistro dc 
Rclaclo; ES Gxtcriorcs y de Comercio bxtorior del Congo, 
los mct enarios cstaclonados on Angola agrcdicron a 
nuestro 1x k c;i íV dc novicmbrc dc 1967. 

1.5. ¿Quf roprcsanta cl Io dc novicmbrc? Entre nosotrof, 
y CII IIIUC~IOS pakcs, cs la fiesta dc Todos los Santos. Por 
consigulcnto, IIO so trabaja. Sc rinde culto a los santos. El 2 
dc novlornbro, cs cl dio de los difuntos. En nuestro país, 
tcncmos cl culto do los difuntos y ose dfa tampoco 
trabajnmos. Nuestra vigilancia había disminuido. Era una 
magnífka osatión para los mercenarios estacionados on 
Angola para atacar n la Rcyúbllca Dcmocrltlca del Congo. 

16. EII cfccto, por los caminos que w cxricndcn a lo largo 
dc la frontera comdn que tonomos con Angoln, bandas de 
mcrccnarlos se lanzaron sobre ml pals por cl puosto dc 
Lu;~~bl. Do allí, avanzaron hacia Kisongc, puesto Importante 
donde sc cxtrac manganeso. En csc lugar, los mcrcenark 
presentaron una orden de requisa, firmada por cl cblcbrc 
mercenario y bandido Dob Dcnnrd, con cl fin do requisar 
los canrlnos quo se cucontraban cn cl lugar; lo que por lo 
dan& Idcicron. 

17. Otro g::.qo trat6 dc flanquear nuestras tropas por 
Bulolo, pero como se trataba do un gran centro, los 
soldados nuestros quo-so encontraban allí pudlcron hacerle 
frente y onlqullar los ataques de los mercenarios en Bulolo. 
En Dlvuma, en camblo, exlgleron una vagonota para 
trasladarse a Kasajl y luego a Mutshasha. Sc desarrollaron 
combates CII estos dos lugares y fue alli dondo SC detuvo cl 
ava~~ce dc los mcrccnarios. Fue allf tambldn donde sc 
dispersó al grupo dc mcrccnarius. 

18. ;Adóndc querían diriginc los mcrccnarios? ¿Cudl ora 
su plan? LII plilncr lugar, querían sublevar a la población. 
En esa forma, no sc podría acusar a los mcrccnarios y se 
podria seguir cantando 13 IIG~IIU camAll, según la cual, CII 



dCmh, SO tmb dc UII C0dkt0 h1tcri0r CII que las 
fuerzas cxtcrlorcs no tcnt’an absolutamcntc 11adn que ver. 
Dcsafortunadamcntc para los ~~~crsc~~arios, esto no dio 
resultado. La pobIacI6n no slgul6 sus 6rdcncs. 

19. ¿Qud querían iuego 10s 111crcc1~rlos7 Qucrian Ilcgnr a 
Kolwczl, un cc11tro hnportantc dc nuestro pafs y donde SC 
cxticndc u11a llanura que cs 111uy I~~~portantc. Porlincados 
CII esta llanura, hublcran podido reclblr la ayuda del 
cxtmnJ:ro y cstablcccr allí una base operacional que Ics 
Imhlcra permitido asomarse finnomc11tc CII la República 
Domocratica del COII~O, y dcsdc allí, correr CII ayuda dc SUS 
hermanos dc Uukavu; po1quc CII Bukavu, CONO SC sabe. las 
cosas Iban IIIUV mal cn csc n1o1ncnto oara los merccnarlos. 
BI ccrco del c$rcito 11aclo11al eo~~gol&o SC cstrcchaba cn 
torno dc los mcrccnruios dc Bukavu. Ilc aquf lo que 
justificaba lo hrtcrvcncl6n dc los cucrccnarios que cntrarou 
por Augola. Dcsafortu11adamc11tc para cllos y fclizmcntc 
para 11osotros, cl cj6rcito nacional estaba sobre aviso y pudo 
dctencr el avance de los mcrccnarios. 

20. Es la scgwda VW CII cstc ano dc 1967 que 11~1 país 
dcbc prcscntarsc nntc cstc arc6pago superior. Si11 embargo 
tomín, al venir acrí, ca11sar a algur1os dc ustcdcs. COII todo, 
110 cs nucstrn culpa SI vcnh~~os aquí. Dados mestros rncdios 
y nuestra dcbllidad, cstanios obligados n denunciar esta 
agresi611 ante cstc Consejo para que cstb al tanto y, sobro 
todo, para que tome las medidas quo se hace11 ncccsario 
contra estas fucrïas del ml. 

21. Cada vez que I1emos tenido la ocas¡611 do presentamos 
autc cstc Consejo, Portugal, sicnrprc con el III~SI~O dcscaro, 
cl mis~no sadismo, el nusmo chtisrno, negó que pasasc nlgo 
cn Angola, quo los mcrccnarios mmca I1ubiora11 podldo 
cncontrarsc allí y atravesar la frontera para atacarnos. Et 
hecho de que haya alli actualmcntc mercenarios de Angora 
cs tan cvidcntc que 11i siquiera deberla pcrdcr cl tiempo en 
ello ni cansamu? CII probarlo. Es uno dc los IICC~IOS tan 
slmplcs que cs diffcll dar una prueba dc 01 cuando SC la 
pide. Do la rmsma mamara, Sr. Presidcntc, sI se me pldlera 
ahora domostrar que usted esta ante ml, aunque esto sca 
complctnmentc evldente, me encontrarla cn una situacldn 
muy delicada y cmbawosa para poderlo demostrar. 

22. Lo que voy n dcclr no hard tis que apoyar la 
impresl6n y la conviccl6n que ya tlenen ustcdcs. En efecto, 
las agencias dc prensa que SC cncucntran cn el lugar los han 
tnformndo clocuente1nentc. Los testigos oeulnrcs I1an 
podido Informar a su gobierno COII abundancia dc detalles. 

23. Sln embargo, en cuanto a mfrespccta, qutslera setlalar 
algunos hechos al Consejo. Quisiera slmplemente afladlr que 
algunos goblernos, que se han.conmovido cspccirdmentC por 
la actitud de Portugal, han podido hacer advertenclas el 
Gobierno portugues. Pero ustcdcs conocen la cantilena, es 
siempre la mlsma canción: Portugal no abandona las armas 
y au1t calitlca dc Idlotas algunas gcstloncs que hayan podido 
hacerse antc el. 

24. Puedo afir111ar aqul sin temor n cquivocarmc que 
oxistcn campan1cntos dc instrucción dc mcrccna1ios CII 
Nova Cl1avcs, Ilc11riquc dc Ca1vall1o y Tcixelra dc Sotu 
Quirlcra hCCr distribuir algUlllS fOtOgraff¡IS tolnxh Cl1 

Nova Chaves. No liar6 comentarios sobtc cllas. Uastnra que 

los miembros del Consejo las mlrcn para quo y! den cuentn 
do que IIO los Ile engailado. Estas fotogrnffas estaban 
dhigtdas al hcrmono menor del Sr. Tshombd, sin duda para 
mostrarlc que el dinero de la familla ostaba blcn empleado. 
Sc mc podrd dcclr tal VCZ: “Pero se trata de soldados 
portugucscs.” Sh1 cinbargo ustcdcs vcrdn que los Iceps 
utilIzados IIO llcvnn 11tntrfculft. Los soldados estdn vestidos a 
su antojo. Si se tratara realmcntc dc soldados portugueîcs, 
COIIBCSO que CIIIOIICCS tendria UIIB oplnl611 II& pobre nd11 
dc los soldndos portugucscs que la que yn tengo. No SOII 
soldados portugucscs; son merccnarlos que c~~trenrm Igual- 
mcntc los anttguos gcndarntCs katanguescs. 

2s. Quisiera 1guah11c11tc distribuir cntrc los 11dcmbros del 
Conscjo UII pc116dico bclgn que reprodujo la mayorin dc 
estas fotograffas: las he nmpllado. SI conociera a estos 
incrccnarlos y d tuviera ‘algo quo ver con cllos, quttis 
podrfa Idcntlflcar a DILUIMOS. Pero como no ho tenldo Jamrls 
cl honor dc cr1contrarme COI) cllos, me cs Imposible 
reconocerlos. Los mlc1nbros del Consejo podrdn ver clara- 
iucntc lo que se cncucntra CII estas fotograffas, que, lo 
rr’cucrdo. fucro11 tolnadas en Nova Chaves. Pero todo esto 
esta blc11. ¿C61110 conseguimos estas fotograffas? Bs ssunto 
nuestro. Basta a los mlembros del Consejo cw~d.wlaî. 

26. Teligo otra cosa que decir. A mt paso por Bruselas, 
antes de llegar aquf, rcclbf la slgulcnte nota, que me he 
,omado el trabajo de fotocoplar. Proccdc del h~tnlsterio 
Belga de Relacloncs Extcrlores y de Comcrclo Exterior. Me 
slcnto tanto II&, nutorizado a basarme CII esta 110ta cuanto 
que cn nlngtin caso sc me podrd acusar dc confnbulaclón 
con el Gobierno belga; IIIC slcnto Igualmcntc tanto in& 
autorlmdo a c1nplcar la nota por cuanto ha sldo redactada 
en naoel con membrete oficial y por orIadtdura por un 
aliado’de Portugal. Esto oxpllca Ial&ortancla que hay que 
atribuirle. Bstn nota, que hace suya el Gobierno belga, 
ofrece una relacl6n de los hechos que determinaron testigos 
oculares que ticron el ataque de los mercenarios: por dónde 
vintcron, los que pudleron htdr, los que volvieron a Angola, 
c6mo lucharon. Mc apresuro a dcclrles que la nota esti 
fimtada por cl Conde de Ursel, Mhdstro Plenlpotenclarlo en 
el Ministerio Belga de Relaelones Bxterlores. hfe permito 
lCCIh: 

“hMrcoles 1’ de noviembre. Dleclocho mercernulos 
curopeds, mrls dos gendarmes katangueses, entraron a 
Klscngc. Entraron a Klscnge en blclcleta, por el puento 
Comu, viniendo del puesto de Luashl.” 

Klsenge es el puesto del que les habld hrce un momento, 
‘donde se extrae manganeso. Luasht, del que Igualmente les 
hable, es el primer puesto hnprtante donde los mercc- 
nados tuvler,m su primer contacto con la RepdbUca 
DemoerBtlca del Congo, el venIr de Angola. La nota 
prosigue cn estos tdrmlnos.: 

“Se prcrcntaron en la sede de la sociedad B. C. K. (esta 
cs la soeledad que se ocupa de la extraccl6n de manga- 
IICSU) para inspeccionar los vcl~lculos por mcdlo dc ur1a 
orden de requisa que itcvaba el enrabezamlc11to del 
cjdrclto nacional dc libcraci6n, Btmado Dcnard. Los 
mcrccnarios. que sc apodcra:on dc un caml611, patrullar011 
In cludad dc trabajadorss congolonos lanzando al alrc 
tdfagas dc amctmlladora pala i11thuldar a la población. 
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Los mcrccnarlos, considerando sin umbugo qru sus 
.cfcctkos eran hM¡clcntos para controlar toda 13 loca. 
lldad, ordenaron a un grupc dc IU poblacl6n curoltia, 
hombres, mujeres y ntitos, qlu, s4 reunlcrau cn cl centro 
dc dlarsloius. Sc lista16 n los heridos cn cl conwito. 
Bste primer grupo dc mcrccnarlos sc encontraba bajo cl 
comando del mayor Pirct, que cs francb, y por supuesto 
no formaba parte do Cl nlngiln bclgu. La mayor parto 
crtaba formada por fmccws. Tanlblón había u11 colorn. 
blano y un viclnamlta. BI grupo dc mcrccnarlos SC Insta16 
cn poslcl6n dc combetc cn la ruta dc Divuma Klscng4.” 

Dlvuuia OS cl lugar donde los mcrccnarios cxlgicron una 
Kl&onot& 

“lintrctanto, tres hombres u! pusieron al volanta del 
am!6n pw Ir 0 buscar rcfucrzos û Luasld, y contaban 
con rcgrcur dc su iiilshhr a n~cdkuiocl~c. 

“Jwvos 2 dc novicmbrc. L)Jspufs dc una nochc tran. 
qulla, sin tlrotcos, y UIW larga cspcra dc los mcrccnaiios 
,por sus rcfucrros, los tres candoncs volvieron hacia Iris Il 
Jo la m&ana cun UII~ trchwna do blancoî con fusllcs 
amctrJlador4s, n~u11lcloncs, mortc:os y dos ba.war. 
UIIOS mlnutos dcspuEs cl cjfrclto naclon~l congolciío 
atacaba con u11a fucrz;l dc 150 hombres, al dcclr dc los 
mcrcc11ailos. Ei1 cstc iiiumcnt~, cl mayor Pirct co11voc6 a 
los dirigcntcs ds lo soclcdad y dio orden dc que SC 
evacuara la localhlad sbr demora. A las 17 horas - II&II. 
tras se cnta~labs cl colnbatc cntrc los nierccnal-ios y cl 
ejdrclto naclona’~ congolcilo, los primeros (cs dcclr. los 
merccrwlos) co11 morteros, y los scgu~~dos cn orden 
dlspc~so, como tlradorcs CII la maleza - la colonln de 
,rcfuglados sc puso en CPII~IIO CII vcl~kulos partlculnrcs 
COII una pcquc~la escolta dc mcrccnarios. Solamcntc tres 
heridos, dos rellglosos, una cnfcrmcra y cl mfdico 
ycrmanecleron cn cl lugar. SIII embargo, P las 17.30, los 
mcrccnarios dicron ordcu dc cvacwr a los e11fcrn1os. Los 
evacuaron con destlno a Koysnda, Angola, cn un caml6n 
de h sociedad TabacQngo.” 

27. Succùo que cl rcprcscntantc de Portugal no conoce 
algunos nombres dc Angola. Pero por lo que 60 rcflerc al 
nombro dc Kayanda, IIO hc sldo yo qulcn lo ha hwntado y 
lo rccucrdo que cn todo caso Knyanda sc cncucntra cn 
Angola. ContlmIu la cita; 

BII cl camino, cl Dr. Baudry dccldld Ir a la mlsi6n dc 
KasaJl para rccogcr P tres rcllglosas que permanecían allí. 
La poblaclbn cor~goleftn le lndlc6 que alll todo estaba 
tranqulio. Contr3rl~mcntc n esta nllrmaclbn, se encontr6 
con una clncuc11tcno dc rncrcenarios, que le condujeron a 
su puesto de mando, donde se encontrb antc Bob Denard; 
Qtc envlb algunos hombres a buscar a las hermanas cn la 
mlslbn, a ll kll6mclros dc alli. Se reanud6 el viaje a 
Luathl. Los mcrcenados hablan dado orden al conductor 
del unti6n do continuar hacia Kayanda, en Angola, y cn 
uso dc ser 1lc~10. 10 kilómetros antcs y dcspufs dc la 
frontcla, avanzar prcndicndo 13s scfialcs y luces Intcrnii. 
tc11tcs. EII esa foorrna, los n1crccnaiios los dc]nrian pasar. 
En cfccto, los rcfugiadoj encontraron CII la región IIIUC~OS 
mercenarios que, al ver las wlalcs convc~lldas, los dejaron 
pwr, El ca1nl611 Il@ 2 Kayanda (y por tinto a Angola) 
el viernes 3 dc novisrnb:c, hacia Iti 4 6 5 de 13 mailana. 

“Viurncs 3 dc 11ovicmbrc. l3n Kayandn (y por lo lauto 
CII Angola), cl ejbrclto portugufs M hizo cnrgo dc los 
refugiados y facilitó .un hclic6ptcro para cl transpoitc do 
IOS heridos grwcs y dc los médicos. Entr4 los heridos 
graves, SC encontraban el Sr.Stldvcnrnt y cl padre V~II 
Pctcghcn, hospitallzados rmtcs de los ncontcchnlcntos. El 
Sr.Stlbwnart 1nurl6 CII cl camino y fuc cntcrrado cn 
kwrlquc do Carvalho (tamblCn cn Aiigoht). Al llegar u 
Luanda, CI cnddlco y cl hcrldo soblcvivicntc fuclo11 
embarcados CII UII avión para lhusclas. adonde Ucgaron cl 
5 dc novicmbrc a las 10 dc In makwa.” 

28. Por tanto, los testigos que II~II hecho esta dcclaraclón 
Ilcgaron n Drusclas proccdcntcs dircctamcntc dc A11gola. No 
hc sldo yo qnicn ha hw4ntado esto. Tampoco cl Congo cs cl 
que I~acc esta dccLaci6n. lWbucntc, la ilota dicc: 

‘%n lo qnc sc rcficrc a los otros rcfuglados qUC 
yucdaron cn A~igola. cs cuestión de organizar pr6xh11ae 
mente su crrcuaci6n ImcQ Bdlgica.” 

Us claro, scilorcs, que esto IIO rcquicrc comcntnrlos. No 
ticncn ustcdcs II& que sacar las conclusiones que SC 
lmponcn. 

29. Sl11 embargo, quislsrn agregar, CII apoyo dc estas 
dcclarac:oncs que ncabo do hacer, algunas citas dc un 
articulo que aparccló IICCC unos dias cn l‘/le New York 
Ibmx Scgiln I%e New York 7he.t dc 5 dc novicmbrc do 
1967, dcsdc cl lltimo mes dc junio se cfcctúa un trdfico 
intonso de armas dc todas clases. comprc11didos aviones do 
combate y n~unlcloncs, asl con10 dc mcrccnarios, cntr,4 
Llsboa y las rcgioncs dc Africa, CII particular la región 
agitada do Nigcrla y dc A~~gola. Este material y cotos 
hombres SC dcsthlan a las fuerzas disidcntcs dc Nlgcrla y a 
los campos do mcrcc11arios do Angola. Sin embargo, a pesar 
dc estos IICC~IOS, algunos goblcrnos pcrn~~~ccc~~ cscdpticos. 
Pero los hechos que acabo de citarles por 1ni parte, los 
hechos que todo cl mundo conoce y que muchos han 
vivido, no pueden menos qnc dcsmcntlr el escepticismo que 
algunos gohlcrnos pudieran tcncr. Hasta esto dia, cerca dc 
600 mcrccnados sc ha11 trasladado n Angola, donde se les ha 
reunldo Bob Dcnard, quien, dcspufs dc haberse cuidado 
- t611ganlo blcn prescntc - en UII~ cllnlca privnda c11 
Wlgica, prosigul6 su convalccencla . . . LEn dónde? EII 
Lisboa, cn cspcra de rcgrcsu a Angola, adonde partió dc 
uuevo para atacar al Congo. 

30. Pero lo m;ls grave es que los aviones que trajo Bob 
Denard en cl momento cn que fuc herido, cuando huy6 con 
una partida dc mcrccnarf;>s, no han entrado todavia en cl 
Congo, y no mc cxtrrilaria que se encontraran por el 
momento en Angola. Es lnútll Ir a buscarlos: los aviones 
vwlan y ustedes no.los encontrarán. Puede ser que las 
autorldades portuguesas de Usboa Ignoren todo esto. ES la 
única excusa que podrlan tener. Pero sI realmente Lisboa 
Ignora todos estos hechos, tengo que decir: no es poslble 
que Llsboa Ignore estos hechos. Portugal dlspone de una 
polkía cxceslva, que sc llama, según creo, la PIDE; csta 
policía pcrsiguc san a los cludadanos po~tugucscs por todas 
partes y Ics Imponc sacrificios incrc‘íblcs. Con esta policía, 
co11ccbida según dcbc ser la dc un psis colonialista y 
mcdleval como Portugal, @IIIO cs posible que Portugal 
ignore movimientos dc una hnportulcla tan grande? Sca lo 
que fuclc, si l’ortugd Ignora taks u~oviu~lcntos, Csto scrfa 
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unn raz6n para aceptar las difcrcntcs rcsolucioncs votadas 
por IU Asa~hlca Ccmd que Invitan nl Goblcruo de Llsboa 
n rcnhr In dcscolor;lzc1d1511 sh demora. 

31. Lns nutorldadcs do Llsboa, clcrtamcntc, Ignoran tem. 
blOn que cstc MIco lo coordh~n 01 Sr. Laur6s, dc orlgen 
fmlr&, qnc adqnlcro armas y nnn~lcloncs en mercados 
franccscs, ~sp3Rolcs y sulzos, y las dcspachn por m*.dlos do 
transporte puestos n su disposlcl611 por avcnturcros que 10s 
obtlcncn de co~npalhs co1110 Ah Frwco, lbcrlo, TAP,otc. 
Las autoridades portugUcsas ignoran Igualmonte, u pesar do 
todns CSIM pruebas, quo los mcrccnnrios que partlcron dc 
Angola ntravcwon la froutcra congolcila y sembraron cl 
dcsordcu cn K&wgaa. 

32. hluclws dc nucstrcs dcsgraclns SC pucdcn otrlbuh a 
Portugal; no digo que todas nuestras desgracias, SIIIO 

111uc11as dc nuestras dosgracias; y lo quo acribamos do 
conocer SC pucdc ntrlbuh P Portugnl. Consecucntomcnto, 
Portugal dcbc incurrir cn wncloncs por sus onrprosas 
tcmcrarlns y cri~nhalcs. HII dofinltlva, iqud qulcrc m1 país? 
Ilomos sufrldo muc110; lo 11omos dicho dompro, y IIIUC~IOS 
dc los pafscs rcprcsontados uquf nos hnn ayudado on 
nuestras viclsltudcs. Todo lo quo qucrcmos cs vlvlr en pu 
cn nuestro país para que los congolcfios y los cxtrnnJsras 
cstablecldos entro nosotros pueden conducir sus nsuntos cn 
pad sln tener quo dcfcndorsc dc csos srdtudorcs dc camln~s, 
de csos mcrccmuios. 

33. No obstante, 10 que acaba do ocurrir CII Dukavu, los 
dailos ocasionados por los mcrccnarios, todas LS rulnas, lo 
devastación de los C~IOS que los colonos cxtranjcros 
cawron, todo lo que constltufa la riqueza dc nuostro psis, 
su lnfracstructura, todo se destruye por culpa dc clcrto 
pafs, cuya rcaccl6n qul& comprendo: no es prcclsamcnto 
muy rico, id cn recursos naturales nl co intcligonclr, yero 
esto no Justifica su malqucrcncl. 

34, Antes do terminar, queda un osunto muy Lnportantc 
que nll dclegscl6n quisiera vor aclarar: $6mo es que 
bandas tan Importantes do morccnwios pucdoo obandonar 
su pafs, transitar por Lisboa, llegar n Angoln, continuar las 
etapas de instrucd6nl LQulbn los paga en dcfinltiva? 
iQuIén saca provecho cn últhno tArmhto do estos crl- 
menes? hle apresuro n dcclr, CII lo quo respecta a la 6lUmr 
agresión que acabamos de soportnr, que es aplicable 01 
provcrblo de “no hay bien quo por mal no venga”. Bste 
ntaquc. esta agresl6n quo acabamos do sufrir por parte dc 
Angola, cra qtizá, CII clcrta medida, neccsarla; porque 
pcrndtló a Portugal qultarsc la ntiscare de una voz por 
todas. Hasta el presente, cn tanto que los mercenarios se 
encontraban en In RepúblIca DemocrAUca del Congo, 
cuando se rebelaban se decfn siempre quo era asunto 
interno. Ahora esos mercenarios vinieron del exterlor y nos 
atacaron. Portugal ha sido desenmascarado y no puedo 
negar los hechos. Pero es como el sapo, que estA habltuado 
8 caminar con el vlentrc contra la tierra: qulti no cs prcclso 
pedir a Portugal que cambie ahom do mdtodo. No va a 
c;lmbiarlo. Va B conthmar negando lo que slcriipre ha 
negado a pesar dc la cvldcwia. Pero, cn fin, UII hombre o UII 

IIMO pucdcn rcncgar muy blcn de su madw, y IIO por ello 
dejan dc estar IIICIIOS uhldos blol6gicamcntc a olla. Tal CS cl 
caso. Pmtugal pwlrA muy bien negar l~cchos, pc~o los 
11cchos cit~i 3111, cvidcntcs y clwuc~~tcs. 

35. So puede preguntar cómo WI pals pcqueito como 
Portugal, por nrudldum pobre, puede continuar Ignorando 
cl voto undnimc de IU comunklad internaciomd. Bn efecto, 
&I Asamblea Gcncral ha Invitado varias veces P Portugal B 
poner por obra ;a doscoloniucl6n. BI Consejo de Seguridad 
ha pcdldo dos vcccs a Portugal que no utlllce su territorio 
pare hderirsc en nuestros nsuntos Internos. Sin embargo, 
Portugal dcsdeita las resoluciones, los votos y las recomen. 
Jacloncs dc la comunldcd lnternaclonal. cuando algunas, d 
110 la mayor parto do las rcsolucloncs, han obtenido siempre 
al menos la nprobaclón verbal do las grandes Potonclas. 
$61~0 es quo, en esas co~~dlcloncs, un pafs como Portug;il 

co~~tnúa pisoteando las msolucloncs de quo so tratn? UNO 
hay, dosafortunndamcntc, cn las rchclonos cntrc Portugal y 
ciertas grandes PotencIas occldcntalcs, elementos inqulc. 
tuntcs lxwo cl que observa lo que succdc OII cl Africa 
Ihm~oda portuguesa? La venta por parto de clcrtas grandes 
Potenclas occldontalcs do armas y munlcloncs que ovldcntce 
mento dobon sorvir para tcprhnlr sln plcdad n las pabla- 
dones nfrlcanas, jno nknta a Portugal 8 proseguir con su 
polftica colonIalIsta? iCómo no descubrir una lamcntablo 
confabuhwl6n entro Portugal y clortos goblcrnos quo 
toiorw CII su territorio las actlvid3dos dc ciertas fuorzas 
hnperlalktnt y colo~lialistas contra los movhrticntos dc 
cmanclpaclbn que csos mlsmos goblcrnos declaran que 
sostlcncn? Tal contradlcclón entre las dcdaraciones y los 
actos de dlchos goblernos, Ino cs una rwbn suflclontc dc la 
obstlnaclbn que ofrece Portugal para no respetar las 
dcclsloues del ConscJo de Seguddad? 

36. Por nuestrn parte, dcclmos n las Potcnclas occldentales 
quo Portugal presta un mal scrviclo n los Intereses dc 
Occldento y n los dc la paz. Su polltlca ofrlcuna, que 
consisto cn prlxrtuar en Africa cl monopollo do clertos 
medlos fmancleros o hacer revlvlr la antigua concepdbn 
cschwlstn de la cooperacl6n Internaclon& estA dcstlnada al 
fracaso. En calldad de Estado Mlcmbro do las Nocloaes 
Unidas, la acütud de Portugal controdlco las obllgacloncs 
que Impone la Carta. h4I Gobierno pldo, por tanto, ademas 
de una condcnadón unAnlmc y puramente moral dc 
Portugal, que se tomen medldas concretas en contra dc cstc 
pals. 

37. Las fueras progreslstas dc los Estndos africanos 
jbvcncs, los movMcr:tos do emanclpacl6n y do llbcracl6n 
en Africa, con la ayuda eficaz do los pueblos amantes de la 
justlcla y de la paz, estAn decldldos a luchar y a mantener D 
raya toda politka racista y colonlallsta cn Africa, 

38. En rcsunicn, dospufs do todas estas rdaracloncs quo 
’ acabo dc exponor al Consejo, ml pAls, quo ha sufrldo 

dernssiado, no plde mis que vivir en paz con sus vednos y 
con todas las naclones del mundo. Y en consecuencla, 
tcnlendo en cuenta los hechos que he seflalado n la atenclbn 
del Consejo, pcdlrfa - ya que esto es cuanto puedo obtener 
del Consejo - que, al menos esta vez, so plense en condenar 
sin cqulvocos nl contemplacloncs la actitud dc Portugal. 

39. La segunda cosa que pido cs que sc rntifiqucn - quids 
Portugal las tome ahora en cuenta - las rcsolucioncs del 
ComcJo dc Seguridad CII la materia, cntrc otras la 
226 (19G6), dc 14 dn octubre dc 19Gú, y la 239 (1967), dc 
10 dc julio dc 19ú7. 



40. La torcerLl cosa que qulslcra sokllar al collsoJo cs una 
eondeuaclbn del prlnclplo mlsn10 do los mcrccnarlos. Es 
tionccblblc quo se puedau alqullu hombres cn esa forma 
como ascslnos a sucldo psra llevar la devastacIEn a paises 
detcrmlnados. A esto respecto, serla lm*rc~nto quo la 
Estados Mlembros de las Nacloncs Unldas tomaran las 
medIda. que se Imponen para Impedir el reclutamlento de 
mcrccnuios cn su territorio. Clcrtos paises 11an tcnldo ya 

’ ocadbn de adoptarlas. Algunos palses han tomado medldas 
enfrgkaa cuando se ha comprubado que su tcrlitorlo podria 
orvlr para talcs activIdades. A esto respecto, ya tuvo 
ocasI do hablar do1 caso do Francia. Bs da dcscar que 01 
cjcniplo dc cstc paissca scguldo por olros, 

41. Por dltlnio, sollclto que los paiws que sosticucii clertas 
rclaclonas dc prlvUegi0 con Portugal no lo sostengan on sus 
empresas, porque Portugal IIO podria contluuar mofdndosc 
da lea rcsolucloncs do la comwddad internacional 61 IIO sc 
slutlora. PSI sea solan~cnto do mauera.tJcita. protegido por 
la actitud do dcrtos paises. 

42, 110 aqul lo que qucrt’a pdir al Consejo. 

43. Resta, ahora, que los merccnarlos que nos atacaron, a 
los que dorrolamos en Uukavu y que se oncucnlrüu 
aetualn~cnte cu Rwanda, vuelvan 0 sus rcspcctivos países. Us 
lndlspensahlc quo sus palses dc origen, que los van a 
albergar. touion las mcdldas noccsarias para hnpcdl: que 
estos mcrcensrios omplecn su rodeo normal para volver a 
eseana y entrar CII Angola para atacarnos. Porque, iquf 
garantía podcrn<os tener do que cs~os mcrccnarios, dcspufs 
do haber stdo ovaeuados. no rcareurb. 7 El elcmdo dc Uob 
Denard lo comprueba. k? h&do, paltib. & recupr6 CII 
una cllnlca prlvada en Uflglca, so trasIad6 luego a Lisboa, 
re$ut6 merccnarlos y helo aquí dc nuevo. 

44, TJICS son los votos que nrl dclcgacl6n formula ante cl 
Consejo. Espera vivamente quo los sufrln~enlos que hemos 
‘loportado durante el curso dc los sitos pasados y duranto 
cstc mlsmo silo anlmardn al Consejo a liacor justicia a 
uuestras demandas. 

45. 81 PRESIDBNTO (r~ducldo del fraw!s): Tlcnc la 
@abra el rcyresent~itc dc Portugal, 

46, Sr. DI?, MIRANDA (Portugal) (lraclucido <leI úrgkfs): 
Sr. Prcsldento. cumplo OI agradablo deber do agradcccrlc cl 
habcrmc tillado, CII virtud del reglamento, a participar co 
el debato, y do dar las graclas, por su lntcrmc@o, a nuestros 
colegas del Consejo. 

47. Hace poeo m5s de un silo cl Goblerno do la Rcpúbllca 
Democrltlca del Congo so prcsentb ante este Consejo cou 
una denunch en contra de Portugal /S/7503/. En esa 
oportunidad, cl Gobierno do Klnshasa no pudo slqulcra 
sentar una akgaclbn fun@rncntada; no pudo aducir nl la 
mio Ugera prueba. Querla. no obstante, que cstc ConseJo 
condenase a Portugal baszíndose excluslvamcnte en sus 
yroplas ídcgocioncs, por comylclo Infundadas y gratuItas. 
Luego, sin cslrrar una dcciii6n del Consejo, cl Gobierno dc 
Kinhs3 actu6 por CucnIa propia. Dcspufs dc ser atacada 
nuestra Embajada dc Kinshasa y ser maltratados el cncar. 
@do & ncguclos, otros diplontitlcos y dcmds lrrsonal. cl 
Goblcrno dc Klnslusa. co1110 p,ua demostrar su solidaridad 

COII los asaltantes, .~iiip16 las rclacioucs dlplomPticas. 
Ilccho cso. el Gob,crno do Klnshasa volvi6 ante cstc 
ConseJo, que había suspndido entro tanto sus dcllbera- 
clones, para rcltcrar su solicitud dc quo SC coi&nara a 
Portugal, lo que cl CoescJo nal~ah~~cnta no lllo. 

48. Rcmcmoro estos hechos porque son Indicio do los 
procesos pccullares que cl Gobleruo de Klushasa juzga 
oportuno adoptar cn contra dc Portugal cn las Nacloncs 
Unidas. cii tanto que cn su proplo su010 sc cntrcga 
dlarlan~c~~tc a acclo~~cs hostiles OII contra do Portugal. Todo 
cucala dentro do UII Jnlco crltcrlo. Los IICC~IOS dc que hoy 
6011ws testigos IIO son sino tun rcprcsentacl6u rcpctlda dc 
lo que ldzo cl Goblcrno co~~gulcflu cl orlo pasado, y por In 
~nlsma raz6n. Cada VCL que cst;lllcn dbturblos CII cl Congo, 
cosa que como todo 01 mundo sabe sucedo con bastante 
frccucncia, cl Goblcrno dc Klnsl~asa cncucntra cu~~vcnicnto 
culpar a Portugal. Y cuando los dlstorbios sc hacen II~S 
11~11sus, hasta convcrlirsc cn una crisis, cl Goblorno dc 
Ki~dusa acude presurosamcnto al Consojo dc Scgurldad 
COII acusacluncs drantitlcas CII contra dc Portugal. Pero cl 
hecho cs quo el Goblcrno dc Klnsl~asa cstd atrapado on una 
tolaralla dc fabrIcacl6n propia. No cs vlnlondo al ConscJo do 
Scgurldad COII falsas acusaciones contra Portugal co1110 
Khlshasa sc dcscnrcdard asi~~iismo dc esa IclaraBo. La tdctica 
do dlstraccl6n no ayuda)& Portugal nada tlcuc quo ver COII 
la sl1uaci611 interna del Co~lgo. 

4% El silo paKlsado cl Goblcruo cougolcrlo sc qucj6 dc 
Portugal al CunseJo. Se lmaghi6 que habla bases mcrcc- 
nulos en Angola. Portugal lo nog6 y propuso que cl Consejo 
y el Sccrctario Gcncral hlclcran Investigar la ncusaci6n 
COllgdOila. Lr, propuesta dc I11vcstigaci6n de Portugal 
contrastaba ~BIC~~C~ICIIIC cou la acusacl6n infundada al 
Congo. Dcsafortunadamcnto nu sc hlzo caso a nuestra 
prupucsta. En su lugar so aprobb una resolución OII que SC 
pldc a Portugal que sc comporte con cl Cougo de acuerdo 
COII su propla dcclaraclón dc IIO lujcrcncla, resolucibn 
con~plotanicnto superflua. 

SO. Varios IIICSCS mils tarde, cn Julio dc 1967, hubo un 
Icvantamlcnto morcenario 011 cl Conao. El lovantamlonto 
fue un acontccirnlcnto puramonte Inkno do la Replibllca 
Dcmocrdtlca del Congo. Sin embargo, cl Goblcrno do 
Klnshasa Invcntb toda clase dc hislorias. Inshmando que los 
robcldes hablan entrado desde Angola $ otras partes; y no 
dejó de enviar sus dcnuuclas contra Portugal al Consc]o do 
Scfiuridad. Portugal rcchazb las dcnunck. Hoy todo 01 
mundo sabe ~IIC los mcrccnarios dc Klusangani y Dukavu 
no fueron allí desde cl exterior: hablan estado CII cl Congo 
siempre prestando s.crvic.lo cn las fucrz;ls armadas CMgW 
loaas., 

SI. Mcnclono estos hechos pasados para demostrar lo quo 
he declarado; siempre que hay perturbaclones en cl Congo 
cl Goblerno de Klnshasa trata de culpar a algtin extratlo y 
encuentra a Portugal como un blanco adecuado para este 
prop6situ. 

52. Antes dc seguir adclantc, quicru dcci~lc al Cuuscju dc 
la niancra II& cuf~tic3 que Portugal 110 ititcrviciic cn 
3juntus intcrnus del Congo. l’ortupl practica la politica dc 
buena vecindad y respeta cscrup::losamcntc la sobcnnb y 
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la Iutcgcidad tcrritorinl de otros Estados. Portugal ha 
seguldo esa politlca cii rclnci6n COII cl Congo. IndcpcudIc~~~ 
tc~lentc dc cualcsqulcra rcsolucloncs del ~OISC]O dc kVp 
ddnd - 110 ~~eccsltamos rcsolucloncs paca Iwccr lo quo 
mmca IIOIWS dolado dc hncor osl)oIltdliCBillOiltc - y a pesar 
dc los actos do hostllldad que cl Gobloruo dc Kiushasa 
comctc dinria y ablortamcut~ coulia nosotros, Pmtugal uo 
sc ha apartado cn 11hig611 momcato dc su política dc bucnn 
vecindad. Duraato los últhuos sioto nilos cl Corlgo lln estado 
promovioudo In agccslón armada ccmtrn uosotros. No ocultn 
quo facllltabn bases y toda sucrtc do ayuda mntcrial a los 
quo ccuznu hacía Aiigola CII 1111sl011cs ascsiuas. Aqul, c11 cl 
I~ISIIIO Consolo do Sceuridnd, cl Gobicwo co~~soloiio Ila 
aclmltldo dc palabra y-por owito que pcostn a&dn a los 
grupos c h~dl~iduos quo cfoctdnu Iucursioucs owadas 
coiilra Augole., 

53. A pesar dc esos actos ndmilidos do hostihdnd OII 
coutra uucs1m IIO IICIIIOS dojado dc ser buouos VCC~IIOS do In 
Hcpúbllcn Dcmccrdtica. SIII cutcnr CII dctnllcs dc la mdltlplc 
ayuda que Ic hotuos prcstndo al Cortgo, CII dpocns autc. 
rloccs, UI a solicltud pccso~~al do su actual Jcfc dc Estado, 
qulsicrn soln~~~c~~tc recordar OI hlnpicclnblc scrviclo que 
cotlUwaums prcsUudolc al Congo al III~~~CIIW ablcrtas 
~~uostcns li~icas do trausporto pan su comclcio cxtcrior. Ll 
Goblcrno co~~golcllo IIO pacccc caer OII la cucutn dc que sln 
wcs1ra coopcracl6ii su comcrclo oxtcrior toirdrh cunudo 
IIICIIOS !XIOCII~OS dillcultadcs. Por otro lado, aunque cl 
Goblcruo co~~goloilo IIU prestado bases CII su territorio para 
que so omp1cc11 CII otaqucs armados, 110 Ic hemos pagado CII 
In mis~~~n moneda. Jnruds hemos pcrurltido bases cu uucstro 
torcltorio III hcinos conscutldo <luc sc utllicc .cii maucra 
alguna paca ntaqucs cw1rn cl Cougo, , 

54. Ilcchn esta dcclaraci&l catcg6cica, dc la que pido nl 
Conscio auc tomo uota. tratar6 ahorn dc In dcnuncln que cl 
Gobl&uo~corigolcfio ha.prcscntado coiitca !‘octugal CI; esta 
ocasibu. Pldo a usted, Sr. Prcsldcutc, y II los nrlmbros del 
Consejo, que cxamlncn In cnrta, dc 3 do novicmbrc dc 
1967, del roprcscutauto dc la Kopúblicn Dcmocrdtlca del 
Coligo /S/&?J8]. Dlcha cartn comlcnza hnclcndo rcfcrcncia 
a una cartn nntcclor que 01 Coblcrno co~~golcflo euvl6 al 
Conselo do Sceucldad COII fecha 10 dc aaosto do l9ú7 
/S/sJiiJ. Cl cohicrno portugubs rcspmu& n todos los 
puntos dc oste toxto en su carta do 19 do agosto do 1967 
/St8129/, sobre la cual I~ÍIIIIO la atcucldn del Consejo. L.n 
&pucs& dc Portugal cs una rcfutaalón puuto por punto dc 
las dcmmcins cougolcllas dc 28 de julio oe 1 ?67 [S/8!02] y 
dc 10 dc a,go?o do 1967 #?J J8J.a . 

55. UII cl resto dol toxto dc la cnrtn que nhon SC cxrwiua 
busca uuo CII vano por todos lados nuevos motivos de 
acusación coutrn Portugal. DC IICCIIO UIIO SC pregunta OII 
que motlvos so basa esta dcuuncln. Hay una descripclóu do 
actividades merccnorlns en OI Congo, que SC prctcndc que 
wtAn awclada con los mensajes Intcrcoptados, scgúu 50 
dice, apwcntcmentc por las nutoridades co~~goloitns. Ahoro 
bien, Lqub so puede declr do dichos mcmsajes, Sc. Pccsi. 
dente? Lcl cn la cartn congolefln: “Se han Intorccptado 
varios mewa)es en camhm de Augola a Dukavu, luoccdcutcs 
del mayor Scl~~ammc, CII que SC solicita la h~tcrvcnció~l 
armada cu favo¡ dc los 111~1cc11arios.“[S/8238./ Sleudr, Cstc 
cl úulco fundamcuto cu que cl Goblccuo c01~golcilo basa su 
dcmmcla, icqulccc algúu comciitacio. 

Sb. Supougrmios que cl Gobieruo co~~golc~Io capturó los 
111cnsa1es: iQul611 los crrvió? U IIU~OI Scl~ram~ue. Portugal 
uadn iicuc quo ver COII cso. ADcsdo dónde sc cuvlarorr? 
Dcsdc Uuknvu. Pmtugal 11n6 tlcuo que ver ccm cso. ih 
qulOu h: cnviarou? LS0 110 so oxprrlsa, pcL0 sa dlC0 qu0 
fueron Intcrcoptados CII su paso do co~uluo n r211goln. IIban 
dIrIgIdos a al8uIc11 CII hugoln? &u~ ontrc lluknvu y la 
frontera dc hngola, l”co dlclgidos a 01guic11 OII tocritorio 
co~~golcîlol liu tal caso, Poitugal ovidciitamci~tc uo cstd 
compcomotldo CII absoluto. Poro @w’rm Iris nutocldadcs 
portugucsns icspou.%bkX sl cl mayor Schnmmo hublcla 
cnvlndo ~ucnsaJcs do Uuknvu n algu1011 CII Augola? SI 
idgul:n rwlbo CII Nueva York,w mciisnjc del oxtclior, ¿w 
hnrfn’ 1asl>o1ls3blo~ Jo cllo û ,las autorldadcs noct0. 
nmcrlcaiias? 

57. Peco supo~~gaan~os, OII gracia nl dcbatc, que cl mayor 
Schrnmmc, pIdI ayuda do Augola. ;,Succdi6 dcspuds algo 
dc lo que haya quo hacci ccsponsab!os a Iris autoildndcs 
poctuguosas? En cmulto M rcfiorc a las autocidsdcs 
I>ortugucsas, cl ogravlo no cs que PI~II~~II haya rcclbldo 
II~CIIS~~CS CII sollcltud do ayudn, supwicudo, mplto, OII 
pncln al dcbatc, que estos mcusajcs SC lcclbicrau. Ll ngcavlo 
sc produclrin si, como COIISCCUCIIF~~ dc estos mc~~sajcs, sc 
cuviaso ayuda dcsdc Angola. 

58. ~xonlhclllos cso pulIto. scgíul cl pslcccl dc III1 
dolcgaCl6u, 110 CS wulto dc poca uwUta Cl qUo dgUllOS 
111cdlos Iuformntivos SC 11nyn11 dudo n la tnrca dc hrvoutar y 
propagar Iris fnutasías III~S p~ccg~l~~ns, ulcgaildo UIIU Iuvnsl6u 
del C011go dcsdc Angola, y quo tropas portuguesas y 
cxtruujcras II~II cruzado In fcoutcra co11 apoyo do nctillaria 
pcsud!, avlacl6a, etc. 

59. hlds tarde cl Gubicruo congolc1T0 uo pcctcudfa ya UII~ 
luvnsldu, ti110 UII~ lnflltcacióu do algunos cicuttis dc 
mecccuarios por In froutcrn dc hugola. El GobIorno 
co~~gok?ìlo, que pxnlitc oficlnl~~~ontc la inflltcaci6n dc 
hembras nrmados a tcavds do la froutcra I~acin I\ugola. 
pc11s6 Ud voz quo lo ostríbamos pagaudo CII In 1111s1ua 
moneda. LII esto cstd cquivocodo. Sln embargo, pcunltn. 
scmo citar a cstc rcspccto la dcclarncl6u ollcial publlcnda 
uor el Goblerno aortuauds cl 3 do novicmbrc dc 1967. lLI 
koblccuo portu&s, aespuds dc nludb n Iris fmitnslosas 
nlcgacloucs de los mcdlos iufowntlws y dol G’obh+o 
cygola~o, dlcc: 

“Cou rcforcuclu n lo autcclor, cl Goblcrno portugufs 
uIcga dc lo maucru II& cnfdtlcn que csos iuformcs Icrlgau 
Icgltimo fundamcuto y dcsca aflcmac catog6clcamcuto 
quo IIO SC ha invadido la Ropública del Congo o SC. In Irs 

. nmonazado, 0 quo la I~oyaa otncado Ius tropas portuyucsas 
u otras fuccfis, 0 cualcsqulcrn tropas oxtmujcrns u otras 
fuerus que pudiornn habor cstndo cstncloundns CII 
Augolo. El Gobierno portugu& qulcrc ofirmar Igualmcnto 
,de mancia catcg6rica que uo hay bases cn hugola y quo 

.,, uo ha hnbldo ninguno al servlclo dc los mccccnarlos, y.quo 
ningún grupo, ya sca armado o dcsnrmado, ha ccuzndo los 
puestos froutcrizos OII dircccibn al COII~O. Ul Goblcrno 
pwtugufs 110 cstd cntcrado dc que Iwya11 tcuido lugar 
Iucidcutcs u lo largo d,: Is fmutcn;. LI k-istu dc los 
iuf0~11cs que SC IUII dlfuudido, y auuquc IIO cs iudlslrn~ 
ublc ir a Augula paja Ilcgar al Cougu, las autolidadcs 
locales cstdn invrstig;:;d0, co1110 asu dc coucicuclu, sl 



podrfa haber habido Inilllrcclones a lo largo de la oxtensa 
llneo fronteriza dlsUnths de las que permite el Congo en 
coutra de Angola y  qne efectúen personas que disfruten 
dc la proteccldn del Goblerno congolono y  que tienen sus 
tw.l tnlutares eu et territorio dc este úlumo.” 

b decbud6n del Gobtcruo portugu& sigue asl; 

- “@l Goblcrno portuguds, como los demds goblernos, ha 
recIbIdo otros Informes que ofrecen rclaclones sobre 
desasosiego en diversas partes del Congo. Para explicar o 
]ustlflcor cso dcsasoslcgo, no cs corrcoto tratar de hacer 
rwonsable a Portunal. El Gobloruo rortuaubs oulero. DOI 
ot;o lado, rccorda; las r~umeros;ls’Illvit~cloncs que’ha 
hecho ya d Sccrctario Gcncral de !ss Nac!oncs Unidos 
para que vkltú a Angola, y  al Goblerno congolefio, CII los 
thmhos IndIcados, para lnvestlgar las protcndidas bases 
de merceflatioS que segun el Gobierno congojono cxiston 
en esa provlncla. Estas lnvitacloncs nunca se aceptoron, y  
lo menos que puede doclrsc cs que debe estimarse 
emsaniulte proplo de organizaclones y  goblornos cl que 
lnslstan en acusacloncs gratuitas que se niegan a invw 
tlgar.” 

t&y;;sepctir esta parte de la nota de prensa del Goblerno 

%as Invitaclones nunca se aceptaron, y  lo menos que 
puede declrse cs que debe estimarse escasamonte propio 
dc organIzaclones y  gobiernos el que insistan en acusa. 
chmes gratuitas que sc nlcgan a lnvestlgar. 

‘En el curso de los dos riltimos aflos, el Goblerno 
COllgO~~flO ha dirigido la misma clase de acusaclonos en 
varias opwtunldades y  ha pedido al Consejo de Seguridad 
que atlcn<‘a a sus dcnunclas como asunto de urgencia. 
Nunca pudo aducir una prueba, y  todo lo que pudo lograr 
al hacerlo ha sido desacredhar su propla actitud y  
disminuir cl prestlglo del Consejo de Seguridad.” 

LPdechuacl6n del Gobierno portugues concluye asf: 

“Ante las actuales alegaciones, el Gobierno portugues 
mantlene las Invitaciones menclonadas anteriormente c 
huiste en que se acepten con mlras a dotermlnar el 
fundamento de estas acusaclones, a las que se ha prestado 
ofdo hall en algunos círculos intcraacionales.” 

60. He lofdo en voz alta la, dedaraclon que publicb el 
Gobierno portugues y  que pienso da respuesta completa a 
las acusaclones presentadas en contra de nosotros por el 
Gobierno congolefto. No he tenldo tlcmpo de examinar los 
documentos probatorios que el representante de la Repú. 
blka Dcmocrdtlco del Congo ha distribuido aquí en el 
Consejo y  clertamento no puedo hacer comentarlos imprcr 
visados sobro el prctcndldo documento belga que ley6 hace 
algunos momentos. Quhlera proceder cautclosamcntc en 
estos wmtos y. si lo cncucntro necesario, mc gustaria 
responder. Por lo tanto quisiera reservar el derecho de mi 
delegaclon a Intrrvcnh 0e nuevo. Pero creo que bastara para 
los fiucs do este dcbatc lo que ya hc declarado y, !labicndo 
lefdo la dcclaraclbn oficial de mi Gobierno, sólo me resta 
relterar aquí la lnvitaci6n a investigar los cargos que el 
Goblerno congoleno ha dhigido gratuitamente contra 

nosotros. No tcncmos nada que ocultar y  IIO podemos dar 
mejor prueba do nuestra buena fe que pedir al Consejo que 
Investlguc los cargos dc la Republica Democrltica del 
Congo. 

61. Lord CARADON (Reino Unido) (truducldo del iu- 
gIPs): A diario Icemos relaciones dc la confusa v  cnma- 
raruada situaci6n on OI Congo. No es fdcll cn modo alguno 
ser daros o confiados cn nuestras conclusiones. pero una 
cosa es manifiesta, de una cosa podemos estar-seguros. 
Podemos estar seguros dc las perniciosas y  perjudicirdcs 
co~wxuc~~clas dc las actividades dc estos nuevos intrusos 
mercenarios. Los mercenarios son la maldición del Congo. 
SOII un obstáculo para cl rcgrcso hacla un desarrollo 
constructivo y  una prosperidad renovada. Perpetúan la 
violencia y  la destrucclon, y  tambidn la separachkl, que han 
Infectado al Congo por tan largo Ucmpo. Es una obligaci6n 
manitlcsta de este Consejo hacer cuanto sea posible por 
acabar con este mal. Es una responsabilidad que todos 
nosotros dcbcmos scguramcnte reconocer y  enfrontar. 

62. En julio pasado dije cn cstc ConsoJo /1367u. sesidn] 
que consideramos vital, si SC ha de permitir a la Ropública 
Democrática del Congo desarrollarse pacíficamente, que no 
exisia Injerencia externa de cualquier clase procedente dc 
cualquier fuente que sea en sus asuntos internos. Votamos 
por la resoluciön 239 (1967) de 10 de julio de 1967, del 
Consejo de Seguridad, que insta a los aobiernos a narantizar 
que esos territorios no ;O utilicen para-planear la subversión 
y  el reclutamiento, instruccion y  paso de mercenarios 
destinadob a derrocar al Gobiorno de la República Denlo. 
crdtica del Congo. Debemos tratar la situaci6n actual 
teniendo presente esta rcsolucibn. . . 

63. Sed asunto de la más grave preocupaci6n si se dan 
indicios de que la resolución del Consejo ha sido despre. 
ciada o burlada. No tratare ahora de establecer conclusiones 
sobre los informes que hemos recibido. Sin una investiga. 
don imparcial, estoy de acuerdo en que es diffcil conocer 
todos los hechos. Sin embargo, digo ahora que a pesar de 
todo lo que el representante do Portugal nos ha dicho hoy, 
es diffcil - es muy diffcil - creer que las últimas bandas de 
mercenarios, que llegaron aparentemente a la provincia de 
Katanga, en el Congo, desde Angola, se hayan reunido y  
armado en Angola sin conocimiento de las autoridades 
portuguesas. 

64. No creo que haya nadie que en realldad dude de que 
ha llegado un nuevo contingente de mercenarios. Y me 
imagino que nadie puede sugerir sue vinieron de otra oarte. 
Es y  era-obligacibn clara del Gobierno portugues iomar 
todas las medidas posibles para Impedir que cualsulzr 
fuerza se reuniese .en terrltotio de Angola o emplease a 
Angola como bane. Aún mrts, es su obltgación Imperativa 
evitar que los mercenarios ataquen al Congo desde Angola. 

65. Me alegra que el reprcscntantc dc Portugal 110s haya 
informado de que las autoridades uortueucsas están 
emprendiendo una investigación. Pero si puidcn cstab!c. 
cersc los hechos dc que se nos ha informado, que la fu< za 
dc mcrccnarios entró en realidad cn el Congo desde Angola, 
entonces mi Gobierno y  en realidad todos los Gobiernos 
representados ;qui no podrían menos que prcocupanc 
ssriamentc. Y todos los que hicieron posiblti semejante 
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ataque mercenario MIgaríaU c¡crtanUxtC Coll Ula rCSpOllSa- 
bittdad muy grave. 

66. La postcl6n de mi Gobicrno se basa cn la resolución 
1.239 (1967)/ qtie aprobarnos cu julio de t9ú7, y  cn ta 
necesidad de hnpedk!a tnjcrencla extorna de cuatqulcr clase 
CII tos asuntos tnteruos del COII~O. Sc basa CII ta nccestdad 
do parar toda lntcrvcnctón mcrccnaria, que ha conducido a 
tanto terror y  n tanto dcrramamicnto ds sangre tnnece- 
arios. Tenamos cl dcrccho y  ta obltgact6n ic csprar que el 
Gobterno portuguds cumpla flehnento su rolponsabttldad do 
apoyar y  cumplir esas claras cxigcncias. 

67. Sr. MAKONNEN (Etiopía) (tradrddo del in@): 
Sr. Prcsidcnto, permítame nnk todo aprovechar esta opor- 
tunidad dc oxpresartc tas feilcitactonos y  tos mejores dcscos 
dc IIC dotcgaci6n COII motivo dc su etecclón para dcsem- 
peilar cl alto cargo de Prcsidento del Consejo dc Seguridad 
dumntc et mes dc novicmbro. 

68. Usted fue uno dc tos últimos CII unirse a nuestras filas, 
paro ya, durante el corto tiempo de estrecha nsoctact6n con 
nosotros cn 01 trabajo dot ComcJo, 110s ha tmprestonado por 
sus grandes cuatldades de sabidurfa y  buen Jutcto. Hace 
honor asl a la alta tradtción ya cstabtectda por sus 
antecesores en las Nactones Unidas, y  estamos seguros de 
que su prcscncta aquf asegurará ta valiosa contribución de 
su país al trabajo de nuestra Organtzación. Lo detegact6n 
etiop desea asegurarte su ontustasta coopraci6n en et 
cumplimiento de la alta mtsl6n que te ha stdo confiada cn 
esta Cpoca critica. 

69. Una vaz más et Consejo de Seguridad está reuntdo para 
estudiar un problema con et que ya deberfa estar famitiari- 
zado: ta subvorstón extranjera contra ta Repdbtlca Dcmo- 
crka del Congo2 La injerencia extrrmjera en et Congo no 
es nueva en absoluto. En realidad, al Congo reciblb, al 
tndependtzarsa, un bautismo de desorden y  caos provocados 
por la intervención extranjera. Esa Intervencibn continúa 
con algún pretexto. La única dtferencla es que tioy se 
emplean mdtodos más indtrcctos y  sutiles. 

70. Naturalmente, tas Naciones Unidas han conslderado ta 
lntervencl6n extranjera en los asuntos tnnternos del Congo 
desde ta tndependenc:a de esa nación. Asf, tas dlversaa 
formas que adopta esta tnjerencta y  tas diversas etapas por 
tas cuales ha pasado ias conozco demasiado bten para 
necesttar una rataclbn de tos hechos. La primera resoluct6n 
q11;: el ~Coiuejo 11prob15 sobre et Congo, en 1960 
/143(196C)j, contenla u1:a petición de que se pusiera 
tirmtno a la Injerencia extranjera on asuntos internos de ese 
pafs y  da qUe las Nadones Untdas ayudarm al Cobterno a 
mantener la ley y  et orden. En general, cast todas tas otras 
resoluclones aprobadas postertormente, tanto por el Con. 
sejo da Seguridad como por ta Asamblea General, han 
sostenido ta necesidad dc impedir la tnJ:rcncia extranjera o 
hecho tta~ilande~ltos para que SC te pusic~a tEmino. 

71. Hace apctlas tres meses, cl Consejo dc Seguridad, 
preocupado por ta amcna?A que ta injerencia extranjera 
plantea a la indcpcndcncla y  P ta integridad tcrritoriat del 
Congo, conden6, en su 1esoluci611 239 (19ú7), a cualquier 
Estado “que persista CII trrmith o tolerar cl rcctutamtento 
de nier@narios y  CII proporcionartcs medios con el objeto 

de derrocar tos goblernos dc tktados Miembros de tns 
Nactones Untdas”. Nuevamente, en su resotuclón 
226(1966), de 14 de octubre do 1966, cl Consejo do 
Seguridad fuc aún mds enbrgico CII su extgcncta. En CM 
rcsotuctdn, cl Consejo tns.16 “at Gobierno de Porlugal a que, 
de acuerdo con su propta dectaractón, IIO permita que 
mercenarios cx1ranJcros. uttttccn a Angola como base dc 
opcracionos para inmtscutrsc cn tos asuntos tntcrnos dc ta 
Rcpúbltca Dcmocrdttca dct Congo”. 

72. Tenkndo en cuenta esta htstoria de tntervenctbn 
cxtranjcra, una htstorla dc Intorvcncioncs contt~iuas y 
perststontes desde et exterior. a pdrttr de ta tndopendcucla 
dc cse país, es muy comprensibto que hayamos escuchado 
WII gran preocupaci6u la dcclaradón que acaba do hacer et 
reprcsentanto do la Repúbtlca Dcmccráttca dct Congo. 
Como slempro, mt país. se aprosura,a declarar su sotldaridad 
con esta nactbn hermana de Afrtca, que una vez nlas cs 
víctima dc maqulnactones o tnjercnctas oxtranjoras. Los 
graves acontecimtentos que cl Mintstro Adjunto do Reta. 
ctones Exterlorcs de ta Repúbllca Democrdttca del Congo 
ha scflatado hoy no son stno parte dc una ofcnstva mayor, 
lanzada por los encmlgos dc la Indcpendcncta dc Africa. Las 
útttmas mantfestactones de intervención y  subvarsibn son ta 
continuación de tos ~nismas activtdadcs que tas Nactoncs 
Unidas han condenado repetidamente y  que tas Naciones 
Untdas han tratado contlnuamcntc de mantener a raya. 

73. Hoy, una vez mrts, tas pruebas de la Injerencia y  la 
subversión cn et Congo apuntan a Portugal. La plataforma 
de tanzamlento dc estas actividades es, por supuesto, 
Angola, territorio bajo control portuguds. Las pruebas estan 
allf a la vista de todos y  los qua tncuncn. en ese 
bandot&.mo lntcrnacionat no se han ocupado mucho dc 
ocultar a ta comunidad tnterrucional nt a la prensa mundial 
sus desprcctables Intcndoues, 

74. The New YoJk Ti>ws, por lo general autorizado, al 
referirse a las actividades y  preparativos de tos mercenarios 
blancos en territorios controlados por Portugal, tuvo 
ocastón de declr en sus cotumnas cdltoriatcs dct dbado 4 & 
noviembre de 1967: 

“Portugal ntega que ta fuerzn merconada vino dc 
Angola, pero tos Estados Untdos y  otros gobiernos 
occldentales han estado acumulando pruebas durante 
semanas de su presencia allí. Washtngton tuvo raz6n al 
subrayar “ent?rgtcamentc” a Portugal su “gran tntranqul- 
tidad” por estos acor+tmlentos.” 

Ade&, TJre New York Tirites dijo: 

“La Invastbn de Katanga desde Angola esta vinculada, 
evidentemente, a ta presencia en Fiukavu de las fuerzas 
conducidas por et coronel betgd Jean Schramme . . . 

“Las raniificacioncs de csk último acontccimicnto, si 
no son controladas rápidamente, tmdrlan (Cr muy pcti- 
grosas. Mucl~os africauos cstdn co~~vc~~ctdos dc que tos 
rcgímcnes de minorfas blancas d: Sudáfrica, Rhodesia y  
los territorios portugueses han estado ptancando un 
ataque a los Gobtcrnos africanos hostiles dct Norte. C~ccn 
que la invastb~~ dct Congo representa un primer paso dc 
esa cstratcgif...” 

9 



Rstc anrUisIs rcvclndor c informativo fuo scguldo do un 
mportajc, cl donttngo 5 do novicmbm de 1967, CII cl cunl 
I?re New York Times dlJo que se vofa que Lisboa cstoba 
pasando a ser cada WL mas cl cantro dc un tráfico de armas 
y  mcrconarlos y  que cl acropuorto do Lisboa crn cl punto dc 
dcspcguc dc lo que sc habla convorttdo cn puontc ndrco 
mitttar pcrmanentc dol tcrritorlo portugubs dc Angola, por 
cl quo so transportaban tanto personas conw armas do 
dlvwos rucntcs. 

7.5. RI hllntsiro dc RcIacIoncs Extcriorcs dol Cougo, CIÉ SU 
carto do 3 dc novlon~b~-a de 1967, dtrtglda el Prcsidcntc dol 
Co~iscJo /rtuscS/8218], al pcdlr que sc rcuniora cl Consejo, 
ofiull6 yuo 

41 . , .UII~ banda do mcrccnados armados htvadtó OI 
territorio dc IO Rcpdblica D~m~.~dtlca del Congo CII 
Klscngc. Sc dcsplau6 hasta KasaJi, dondo so agodcr6 dc 
una outovia, y  ahora SC aproxima a Kol\vi>Li”. 

PI hlinlstro dc Hcl~clor~cs Extcrlorcs dijo a continuaci6n 
quo esa banda ocuyb Mutshatsho P las 13 horas (hora local), 
cl 2.dc noviembre. 

76. Como cabía cspcrar, cl Goblcrno portuguds Ita negado, 
por supuesto, como sicmprc. que sca rosyonsablc dc talos 
actividades, pero la dcclarnción hecha hoy por su rcprosen- 
tantc cs tan convinccntc, mo tomo, co1110 otras declara. 
clones portugncsas al rcspccto. Hny algo quo no se puede 
negar. kas actividades cxtstcn y, en tal caso, IIO vicm del 
aire. 

77. Al contrnrto, es obvio que oycraclones do la magnitud 
y  cl cnrdctcr do la quo sc ha lanzado desde Angola contra la 
República Democrdttca dol Congo mediante la utilIzaación 

’ .dc merccnarlos no podrlrtn reallzorso sin cl conocimtento dc 
las autortdddes portuguesas, y  tampoco, en ml oplntón, sin 
su tolerancla. Eso tlcnc que rcconoeorlo la comunidad 
Internadona en general. Para nosotros, y  seguramente para 
todos los obrrvadores hnparclales, la compllcldad portu- 
guesa CII la organización dc tates opcracioncs está a la vista. 
Las activIdades subverslvas realIzadas por mcrcenarlos COII 
la nslstencla ablcrta y  cncublerto de los aliados gemelos del 
colonlallsmo y  el racismo han llegado n ser cada vez mas 
unn fuente do yrcocupaclbn para los gobiernos africanos. 
Las consccucnclas que tendm durante mucho tiempo esta 
ofensiva, medlantc la utilizLacl6n do soldados dc fortuna, sin 
nombre nl rostro, mdtodo ciaramento Ideado para “desna- 
cionallmr” la lntervcnclbn, han sido examlnadas reclente- 
monte por los Gobiernos africanos al mrfs alto ntvel. En el 
cuarto período de stslones dc la Asamblea dc Jefes do 
Estado y  de Gobierno de la Organtzaclbn de la Untdad 
Africana, que so reunl6 cn septiembre do 1967 en la capital 
dc la Ropúbllca Dom6crátlcn del Congo, al tratarse de !os 
problemas planteado! Por las actividades dc los mercenarios 
se esti que todas C:PS actividades SOII uua seria amenaza a 
k seguridad dc los Estados africanos y  que la prcscncia 
continua dc ios mcrccnarios cs UII peligro que incvitablc- 
IIICII~C haría surgir scntlmicntos fucrtcs y  dcsttuctivos y  que 
pondría cn peligro la vida dc los cxtranjcros CII cl 
contincntc. La Asamblea dc Jefes dc Estado y  dc Gobierno 
dc la Orpnizaci611 dc la Unidad Africana tambifn condenó 
LI agrcsi6n dc los mcrccnatios a la República Democrática 

del Congo o tnst6 n las Naciones Uotdas n quo condcnornn 
tídcs prítctlcas ikgalcs 0 inmorales y  quo adoptaran medidas 
tnmedintas para orradtcarlas, y  formuló UII Ilaniíni~lcnto 
urgcnto a todos los Estados dol IIIUII~O para que dictaron 
Icycs en cuya virtud cl reclutnndcnto y  cntrcnamlcnto dc 
mercenndos en sus territorios fuera un dclito punible, y  quo 
disuadieran a sus ciudadanos do alistarso como mcrcsnarios. 

78. A nti dolcgacik~ Ic gustarla aprovechar esta oportu. 
nidad para tadtr al Consejo que bichara suya la apreclacl6n 
dc los goblcrnos africnnos sobre cl particulnr, cuyas partes 
prtlncntcs acabo dc Citar, y  yuo condcnnra las actividades 
dc Portugal y  SUY allndos do oprcsi6n en Afrlca. Tambien 
me agradarla pedir al Consejo que cxaminaro las vastas 
consccucncias do las actlvidadcs dc los morccnarios y  sus 
psiblcs efectos sobro las rolncloucs raclnlcs on Africa y  que 
adoptora las medidas apropiadas para Impedir su rcpetlci6n. 
Si11 cmborp, no podemos dcjat pasar la ocnsión dc recordar 
al Co~~.~cjo una vez III~S cl I~ccho do que cl problcrna dc las 
actividades dc los motccnatios CY solamcntc uno ramitkn- 
1.5611 dc problemas II& fundamcntalcs del Africn meridional 
que Iris Naciones Unidas IIO han podido solucionar cfica,+ 
mente hasta ohora. Tengo prcscntc, naturaln~cntc, Cl a/hVr- 
Ire/<l do Suddfricn; la rcbclión do los COIOIIOS blancos de 
Rhodcsin; la usurpacl6n dc un territorio Intcrnacionat en OI 
Africa sudoccldcntal, y  cl colonialismo portuguds. Todas 
esas fuerzas han unldo-sus IWIOS ehora para frustrar las 
declsloncs do las Naciones Unidns. Aparcntemcnto, todos 
cllos SC siontcn nmcnozados por cl horizonte en cxpansjdn 
dc la lndopcndcncla africana y  no puoden aceptar la 
Igualdad y  lo libertad quo esta indc~ndcncln hnplicn. Por lo 
tonto, qulcrcn sabotear c Impedir esa Indcpendcncin. E¡I cl 
caso do sus csfuetzos en el Congo, tambldn han gozado del 
apoyo cncubicrto dc poderosos Intcrcscs omprcsarirdcs, que 
ven, en un Congo fuorto, unido c tndopondicntc, una 
amenaza n su capacidad dc explotar las r1qucza.s de csc pals 
dn acuerdo con sus propias COII~~C~OIICS, y  que no qulcren 
considerar, y  IWIIOS aún aceptar, la cooperaci6n ~conómka 
basada en cl respeto mutuo y  cl.bencficio comdn. 

79. Las Nacloncs Unidas nunca han sido tan pacicntcs y  
tolcrantcs como en los casos de Portugal y  dc Suddfrlca. 
Esos paks han conthtuado desafiando durante anos la 
autoridad de la Organi-zaclón y  plsotcando YUS declslones, 
tanto do la Asamblea Gcncral como dol Consejo do 
Seguridad. Han contlnuado burlándose do los pdnclplos do 
la Carta de lns Nocio~~cs Unidas y  mcnosprcciando la 
Declaración Universal dc Derechos Humanos. Y todavia, a 
psar de esta abierta demostración do desaifo, las Naciones 
Unldas no han tomado medidas firmes contra esos Goblor- 
nos nt han adoptado modides eficaces para que se apllqucn 
sus declsiones. iEs sorprcndento. en consecucncla, que esos 
Goblernos emprendan ehore una nuova ofensiva tanto 
contra la tndependoncla africana como contra las Nociones 
Unldas mismas, ofensiva conceblda como una nueva avon. 
turn colontal mcdtnnt$ lo utilizaci6n dc mercenarios? 

80. ¿Qub pucdc cspcrarsc que hagan csos rcgímcncs 
raclstas cuando su d:safio dc la autoridad intcrnacionat 
qtrcda ~III~UIIC, cuando continúan gozu~do dc los privilegios 
dc pcrtenccct a UIICI Qrganl~ci6n que Ygucn desafiando y  
cuando muchos Xcmbros dc esta Organkaci6n contlnúan 
patrocinándolos por medio del mantcnimicnto dc rclacioncs 
corncrcialcs que ICS poduccu bcmY%os económifos? 
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81. En opinlbn de mi dclegaclón, el ConseJo dobc dotencr 
apenas iniciado, antes dc que sca dcmaslado tardo, el 
dcsarrollo nuevo y  pellgro;o de las actlvidadcs dc los 
mercenarios. 1ll Consejo dobc dcoir o Portugal que cstd 
yendo demoslodo Icjos cn su dcsaffo do las Nacloncs 
Unidas. Nuestra Organiwl611 IIO puede scntarso y  mirar 
c4mo los gobiernos dc los Estados Mlcmbros quo ya han 
desafiado abicrtamcnto su outoridad iiovon aún III~S le@ su 

dwffo alentando la subvcrslbn orgnnilada contra la auto- 
ridad constitucional dc otro Estado Miembro. BI Consejo 
tic110 la obligaci6n dc condenar a quicncs so11 c6111pllc~s do 
tnlcs actos orhnlualcs c ilcgalcs do subvorslón c III~C~OIIC~O, y  
deberla ocdlr la cosac inmediata Y uara siomwo do las 
aventura; morccnorias. Esto cs lo II;CI¡OS quo 6¡ Consejo 
rlcbo hacer y  ml dclogaci611 lc insta a que lo hoga sin 
tardaIlu* 

82. DI PRESIDENTE (IraducIdo rie/ /raMs): Agradezco 
al rcpresontantc dc Etlopla cl elogio a ml pals y  a 1111 
persona, quo scgnramcnto sobropasa ruis modostos ntbritos. 

83. Sr. IHJFPUM (Estados Unidos do A~ufrica) (fmducldo 
del C@(s): Antes dc tratar cl tema del ordon del dfo dc 
hoy, quisiera adhorirmo, sciior, al elogio que ha hecho del 
Sr. Tsuruoka por la forma en que prcsldi6 nuestras dellbcra- 
cioncs del nios pasado. Croo que todos debomos profunda 
gratitud al reprcsontanto &l Japbn por la sabldurfa, 
pacio~~cio y  perscvcrancia quo mostr6 en la conducclbn de 
los asuntos del Consejo de Soguridad durante 01 mes dc 
octubre. Tal voz no fue UII mes on que hayamos tenido, 
como otras veces. tantas rcunioncs oficiales. Sin embargo. 
como todos sabemos, frccucntcmento cl trabajo que-Sc 
realiza en forma oflciosa, fuera do la Sala del Consejo, cs 
tanto o m8s importante que cl dc las sesiones pfibiicas, y  
creo que todos compartimos la apreciación dc que Ia forma 
en que condujo esas consultas revelan una voluntad de 
trabalar en forma tenaz, ardua y  paciente, de manora que 
mtestro trabajo sea tan efectivo como cs razonable esperar. 

84. Al mismo tiempo, Sr. Prcsidcnte,lc doy la bionvcnida. 
Como scfial6 el Sr. Mokonncr,, usted asume este cargo ~II 
una Buoca especialmente diffcil. Es un trabajo diffcil on 

cualqier cir&stancia y  dobc serlo cspecialmeitc para una 
persona que es relativamente nueva en nuostra Mesa. Por lo 
tanto, la dclegaci6n de los Estados Unidos ha observado con 
gran satisfacción la capacidad, dcdicacibn c imparcialidad 
COII que usted ha iniciado sus laboras. Dcscamos ferviente- 
mente mantener una estrecha colaboraci6n con usted 
durante cl mes próximo y  doseo asegurarle que los Bstados 
Unidos cooperarán do todas las maneras posibles para 
contribuir a que los trabajos que nos esperan tengan un 
resultado Provechoso. . . 

85. VoMendo ahora al problema en examen, mi deleea. 
ci6n lamenta que el Consejo de Seguridad encuentre 
necesario una vez ntis reunitse con motivo do graves 
acusaciones relativas a las actividades dc mcrccnarios 
armados SI la Rcpüollca Dcmwrática del Cwgo. Como 110s 
rccord6 cl Ministro Adjunto dc ilclacioncs Extcriolcs dc 1a 
Rcwíblica Dcmociática del Cowo. hace IIICIIOS dc cuatro 
mcbs SC 110s llam6, para cxamln& lo aniîna-za potencial a Ib 
indcpendcncia y  la integridad tcriitolial del Cungo plan- 
<cadi por mc&narioì -que cntonccs SC con~u11ic6 que 
estaban reunidos CII UII territorio vcch~o. El 10 ac julio de 

1967, CII la rcroluci6n 239 (1967). cl Consojo do SEbQridad 
expresó su pleocupaci6n poi esta circunstancia y  condcn6 
“a cualquier Estado que persisto en permitir o tolerar Cl 
rcclutandcnto do mcrconorios y  CII proporcionarles medios 
con cl ob]cto de derrocar los Gobiernos dc Estados 
Miembros de 18s Naciones Unidas”, Esa rcsolti~ión tambldn 
hlst6 “a los gobiornos a que procuren que Sus tcrrltorios Y 
otros tcrrltorios balo su control, osf conlo SUS ldoll~eb 

no sean empleados para la planillcaci6n do la subvcnibn, Y 
cl rccIutomicmo, adiestramiento y  trAnsito dc morccnarlos 
destinados a derrocar 01 Goblcrno dc la Kcpúbllca Deme. 
crltlca del Congo”. 

86. Ile escuchado muy cuidodoumcntc la dcclaroción 
hecha hoy por cl Ministro AdJunto do Relaciones Extcriolos 
del Congo. Su rclaci6n do las rcclentos incursiones a su psis 
da motivos para sentir profunda preocupacl6n. Evidontc- 
mente, OII las clrcunstancias actualos cs muy dlflcll para 
cualquier gobierno ordenar y  presentar CII un tiempo hrcvo 
csos Upos dc prnebas concretas quo a uno lo gustarla tcncr 
antes dc formular UII juicio oficial sobre los mCritos do una 
reclamaclbn. Sln embargo, su Informe sobro la prcscntc 
situación y  nuestro conocimiento dc la historia del pro- 
blema de los mcrccnarios cn cl Coligo Inspira la vchcmcntc 
presuncibn de que se han violado las rcsolucloncs del 
Consejo. La cont7rmaclón dc su informe slgziflcarla, IIO 
obstante, la negación del Goblcrno dc Portugal, repetida 
11oy ante nosotros, do que Angola hn sido utilizada en 
rcaiidad Por mercenarios para prcparar una incursi6n 
armada al Congo. Es muy diffcil para mi delegaclbn 
comprcndor c6mo podrfan los mcrccnarios cxtranjcros estar 
en Angola, hacer preparativos para tan desgraclada aventura 
y  dcspu6s ir de Angola 01 Congo sin el conocimlento o por 
lo menos la aqulcsccncla dc las autoridades portuguesas. Por 
lo tanto, 10s indicios dc responsabilidad portuguesa, aunque 
s610 sea t&ita, pareccn serios. Por esta razbn, ml Gobicrno 
ha hecho saber al Gobierno de Portugal su preocupación 
WII motivo dc este asusto. 

87. Es la esperanza de los Estados Unidos que el Goblerno 
de la RepúblIca Democrática del Congo pucda hacer frcntc 
en forma cflcaz a esta última amcnau mercenaria, dc 
manera que pueda continuar cl desarrollo de la unidad 
nacional y  el progreso ccon6mico en UII marco do pan y  
seguridad. 

88. Correspondo al Consejo de Seguridad ocuparse de que 
cl peligro de los mercenarios, que ha amcnaudo al Congo 
durante tanto tiempo, sca cllrnlnado y  no se lc pormita 
reaparecer. Todos los pafws, especlalmentc los VCC~IIOS del 
Congo, Ucncn una rcsponwbilldad 3nuy seria en la tarea de 
asegurar el cumplimiento do las resoluclones de este 
Consejo sobro el probloma de los mcrcenarlos. En conse. 
cuencia, mi dclogaclón insta a. todos los paises a cumplir 
estrlctamente la letra y  el espfritu de la reìolucl6n 
239 (1967) del Consejo de Seguridad. 

09. El l’RESIDl%TE (rraducido del fiawx%): Agladczco 
al rcprcscntantc de los Estados Unidos las amables observa. 
WOIICS que acaba dc hacer sobre mí. 

!XJ. Sr. WDORCh’KO (UIIGII dc Rcpúbllcas Socialistas 
SoviCticas) (traducido de la wrsih ittg!csa del rc.sto ruso). 
El ConscJo de Scgulidad sc ha reunido hoy nucvamcntc 

ll 



pare considcnr 13 conünuacl6n dc la Injcrcncla dc fuerzas 
del colonlalisn~o en asuntos internos dc un Estado afrlcano 
Mlcmbro do las Nadoncs UnIdas, la Rcytiblica Dcmocr~tlca 
del Corlgo. 

91. lln una carta enviada al Consejo dc ScgurGd por el 
Mlnlstro do Rclacloncs Extcriorcs dc la Ropública DCIIIW 
crA!ia dcl Congo [S/8218/ sc cxponcn hechos que rcvclan 
otra !nvasl6n agresiva do csc país pw mcrcc~~arlos armados, 
proccdcntcs dc Aiigolh. psis que cst;L bajo la adminlstraci6n 
colonial de I’oltugal. La calta dice que bandas tlc mcrcc. 
narlos nrmados cruzaron la frontera de la República 
Dcmocdtica del Congo y ocuparon varios pueblos a lo largo 
del ferrocarril que unc B Angola con los centros ~nlncros dc 
K31a1lga. 

92. Hemos prestado mucha atcncibn a la dccla1ncl6n quo 
acaba dc hacer cl roprcscntantc dc la RcpúblicU DCIIIO. 
crdtlca dcl Congo, qulcn ha dado al Consejo dc Seguridad 
informacloncs suplcmcntarias, rolativas a esta nuc~a qgrc- 
si611 a su p:.is. Nos parccc que cl rcprcscntantc mostró con 
suficlcnte clocuoncia cl papcl crhninal dcscmporlado por cl 
n?ghncn de Lisboa, quo aplica una politlca dc colonialismo, 
oprcsibn racial c hijcrcncia agrcslva 0 htcxorablc on asuntos 
lntcrnos del Congo. UIIU VCL mds, cl rcprcscntantc pidl6 al 
COIISC~O dc Seguridad que contuviera a las fucws del 
racismo y cl colonialismo portugucscs, que son apoyadas 
por sus aliados occldcntalcs, y que adoptara medidas 
efectivas para prcvcnlr una rcpctlci6n dc la agrcsibn a la 
Repúbllca Dcmocrdtica del Congo. Tambifn inst6 al Con- 
scjo a que pusiera tdrmlno a la vcrgoneow práctica dc que 
las fuews del colo~lialls~~~o y 01 imperialismo lmpuncmcntc 
envien al Congo mcrccnarios que violan, dcstruycn y 
reprimon a la poblaci6n pacifica con ob]cto dc derrocar al 
Gobierno cxistcntc cn cl Congo. 

93. 81 Consejo de Seguridad no puede dejar dc prcstnr 
atencl6n a estas rcclamacloncs Icgítlmas del Gobierno do1 
Congo y tlcnc la obllgaclón de cumplir la tarea que Ic ha 
sido confiada cn conformidad con la Carta dc nuestra 
Org2nhción. 

94. Así, cl Consejo de Seguridad enfrenta ahora, como tan 
a menudo cn cl pasado, tentativas dc las, fuerzas del 
colonialismo dc Intcrvcnir ablcrtamcntc por la fuerzn de las 
armas en cl Congo, sdcavar la sobcranla y la hltcgridad 
territorial dc csc país y aplastar cl movhnlcnto de Ilberaclón 
nacional del pueblo del Congo y de otros países del 
.contlnentc africano. Las fuerzas del colonialismo continúan 
empleando las colonias portuguesas dc Africa de bases para 
provocaciones armadas al Congo y a otros países de Africa. 
Las actividades dc los colonldlstas no ~610 amenazan la 
lntegrldad y la Indepondoncla del Congo, shto tambldn la 
.paz de esu parte dc Africa. Durante slctc anos, en forma 
I)crmanen!e desde la indopcndcncla del Congo, las Po!cnclas 
imperialistas y las fucrïas del colonialisn~o IIUII tratado una 
VCL y otra vez dc soc.war cl movimiento del pueblo del 
COII~O hacia la libertad, y SC II~II injerido abiertantcntc pur 
la fucrzcl dc las nrmas C.I los asmItos dc csc país. 

95. Recordamos que, cn octubre dc 1966, cl Consejo dc 
Seguridad examinó la alarmante situación creada en la zona 
del COII~O por la conccntlaclón dc bandas dc mcrccnaiioj 
armados que estaban sicndo cntrcnadns cn los tcrritorioj 

portugucscs llmitrofcs para hwull~ el Congo. El 14 dc 
octubre de 1966, el ConseJo de Seguridad aprobb la 
raoluclón 226 (1366), en la cual 

‘%atu al Gobierno do Portugal P que, de acuerdo con su 
propla declaraclólt, no pcrmlta que mercenarios extran- 
jcros utllicon a Angola como base dc opclacioncs para 
lnmiscuhsc cn los asuntos htcmos de la República 
Dcntocr;ltIca del COIQO.” 

A pesar del Uamamlcnto del COIISOJO de Seguridad, y a 
dcspccho dc la rcsoluclón del Cooscjo, este vcrauo las 
fucrïns del colonlallsn~o omprcndlcron agrcsloncs al Estado 
congolcilo y enviaron al Congo bandas de mercenarios 
armados, que comcwron opcracioncs mllltarcs contra 
fuerus armadas naclonalcs del Congo. Hace apenas algo 
III& de tres meses, en julio dc 1967, cl ConseJo do 
Seguridad cxamIn6 una roclamaclbn del Goblcrno dc la 
República Democdtica del Congo [S/8036] acerca do esta 
agresión, y cl 10 de Julio dc 1967 aprob6 la rcsoluci6n 
239 (l967), CII la cual reafirm6 la oxhortacl6n a todos los 
Estados hecha cn cl pArrafo 2 dc su rcsoluclbo 226 (1966) 
“0 que sc abstcngao o desistan dc httcrvcnlr en los asuntos 
Internos de la Repúbllca DemwrAtlca del Congo”, y en la 
cual condenó “a cualqulcr Estado que persista cn pcrrnltir o 
tolerar cl rcclutamionto dc mcrccnarios y en propor. 
cionarlcs-medios con OI objeto de derrocar los GobIernos dc 
Estados Nlcmbros dc las Naciones UnIdas”. 

96. Sin embargo, a pesar dc cstns claras cxlgcnclas del 
Consejo de Seguridad, las fuerzas impcrlalistas no qulcrcn 
dcJar cn paz al pwblo congolcito y cs!An tratando do 
recuperar por la fuorza do las armas las posiciones que 
I>crdicron co1110 rcsultndo dc la larga lucha del pueblo 
congotctlo por lograr la lndcpcndcncln y la Ilbcrtad del yugo 
colonialista. Bste nuevo ataque crhninal al Congo demuestra 
que los lmpcriallstas, lejos do abandonar sus planes para 
suprimir los movindcntos dc llbcracl6n nacional de los 
paises dc Afrlca y pdvar a los nuevos Estados africanos de 
la Indepcndcncla conqulstada co11 ti11 grandes csfucrzos, 
están ahora aumentando sus actividades y tratando dc sacar 
ventaja del estado general dc tcnsl6n internacional causado 
por la Intcnslflcacl6n dc la agresión dc los Estados Unidos a 
los victnatnltas y por Israel en cl Oriente Medio. 

97. Es obvio que lo que ocurre cn el Congo no cs una 
acción alslada de una banda do mercenarios que emprenden 
por su cuenta y riesgo una aventura criminal; es un cslab6n 
de la consplraclbn general dc las fuerzas del lmpcrlallsmo, 
que en dlvcrsas partes del mundo tratan de dotencr por la 
fuerw de las armas el movimiento dc los pueblos de Asia, 
Afrlca y Amt?rlca Latlna por la Jndcpendencla y llberaclbn 
ticlonales gcnulnas. Pero alll donde los ataques encuentran 
firme reslsteccia de las fuerzas amantes de la libertad, el 
colonlallsmo no logra sus propósltos criminales. 

98. h cl Cougo, las fuclws del imlarialismo Ila,1 ol@ni- 
zado tma iuvasih de bandas dc mcrccnarios, con la ihiór~ 
dc cngailar a los africanos sostcnicndo que las grandes 
Potencias iml~rialistas no Mdn complicadas CII la aslcsión 
al país y aun que csthl dispuestas a acudir CII su ayuda. 
PClo las IlaclonCs lIan aprendido 3 rcconoccr CStas ticticas 
bnlwiallstas. Comprcndcn que la aglcsión al COII~O cs ~610 
una l>31!c del p1a11 monstruoso dc los racistas y colonialistas 
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nfrIcal~oj, junto con cl irnperinlisnto internacional, de atacar 
D todo cl movimiento dc liberación nacional del contincntc 
africauo y  hacer retroccdcr a los pueblos de Afrlca que sc 
esfucran por eliminar los bastloncs colonialistas dc IOS 
ieglniencs racistas dc sutifricrt. RhQdCSiíl del sur, AllgOln y  
hlor;unbiquc , 

99. El Consejo dc Scgurldad acaba dc oir UII;I dcclaraclón 
del rcprcscntrmtc del HC¡IIO Uuido, cn la cual law.6 
claranantc ~naldicionos n los mcrccnorios que IWI Invadido 
cl Congo. Pero /no során uua política de con~~lvoncl~ con cl 
r@mcn racista de Rbodcsla las dcclaracloncs do los 
rcp~cscntsntcs del 1kir10 Uuldo dc yuc dsto IIO usoId dc la 
fuerza contra 01 rdgimcn dc SnJtb, al mismo tlompo que los 
colonialistas llevan adolantc UIIB ofcnsivu wntla los pueblos 
africanos; no será esa política una mrmcra dc alentar n lns 
fucrws cuyo pIop6sito cs atacar la libertad y  la indcpew 
doncia dc los pueblos ohlcanos? 

100. No faltnron nlli lns coudcnas vcrbalcs II¡ las dcclnra- 
cloucs do inocencia del rcprcscntautc de los Bstndos llrtidos 
rcspccto de la prktica criminal del rdgimcu dc Lisboa dc 
utilizar mcrccnaiios para sus prop6sitos crlniirialos. Poro 
~SOII los discursos IICC~IOS por los rcprcswtûutcs dc esos 
Estados cn cl Consejo dc Soguridnd lo que rcalmcntc 
cuenta? LI realidad, CII la práctica actúan COIIIO c6111p1iccs 
y  protcctorcs do1 rdgimcn de Lisboa OII sus actividades 
CIhilKllCS. 

101, Los ncontecimicntos dc la zona del Congo dcn~cs. 
tran que la alianza política del racismo y  cl colouialismo, 
entronizados CU la parte meridional del contineutc africano, 
con cl apoyo dc las grnndcs Potencias imperialistas, consti- 
tuyc una gran amenaza parn los pueblos del Africa. Los 
bccl~os son tnu obvios que incluso The New York Tiraes uo 
pudo ignorarlos y  cl 4 dc novicmbrc de 19ú7 cscribib: 

“Muchos africanos cstdn convencidos dc que los regí. 
IIWCS dc minorías blancas dc Sudrífrica, Rhodesia y  los 
territorlos portugueses han estado plantando un ataque a 
los Gobloruos africanos hostllcs del Norte. Creen que la 
Invasl6n del Congo rcprcsonta un primer paso dc esa 
cstratcgia.” 

102. Naturalmonte, los pueblos de Africa advierten clara. 
mente qud mano criminal pertrechó a csos bandidos y  los 
envi al Congo, dónde estAn sus bases, y  COII qué dinero y  
qud ayuda atacan cl territorio dc la Rcpúbllca DemocrWa 
del Congo. La carta escrita por cl Ministro dc Relaciones 
Exteriores dc la Repúbllca Dcmocrdtica del Congo 
/S/8218] dice, cn particular, que los I~ccl~os de la agresión . 
renovada 

“constituyen uua prueba Irrefutable de la colusl6n de 
Portugal COII los mercenarios con 01 fin de derribar el 
orden establecido cn el Congo. Refutan claramente las 
alcgaclouos dc las autoridndes portuguesas de que no 11an 
intcrvcnido, asi COIIIU IS dcclaraciolics dc los rcprcscn. 
tantcs dc CSUS CII las Nxioncs Unidas”. 

103. Gstl IIIUY claro qnc la Icsponsabilidad dc esas 
contiuuas provocJcioucs contia cl Congo y otros paises 
africauos IIO cs solamente de Portugal. Siu cl apoyo dc 
yaiscs impciialistas III~S poderosos, cuyos rcprcscutantcs SC 
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sientan P esta mesa, Portugal IIO podría coi~lhluu su actUd 
l>olltica colonialista CII Africa, CII ol~o~lcl61r a todos los 
puoblos africanos y  P dcspccho dc la oplnldn pública 
mundial. 

104. El colonialismo portugufs t?mblCn sc fortalccc por la 
allanza militnr dc la Organkaclóu Jcl Tratado del AtMntico 
del Norte (OTAN), por IU Icnl nslstcncla y  apoyo politlco 
que lo prestan sus allados y  socios princlpalcs de la OTAN, 
que soii cxtraordinariaii~cntc gcrlcrosos al proporcionar 0 
Lisboa urws para su luclu contra los pueblos africwos. 

105. No cabo duda dc que la alarmante sltuacl6n del 
Congo y  las coutinuns provocacloncs contra ID sobcrania dc 
csc pals sou resultado dc la constni~tc lnjcrcucla dc los 
Estados Unidos, cl Reino Unido, ll6lglca y  Portugal CII los 
esuntos del Coligo, con cl prop6sito de fortalcccr la 
influencia imperialista dc csas l’otcncias. contlnwr la 
cxplotaciún rapaz dc los recursos ~~aturalcs del Coligo por 
divorsos monopolios cxtranjcros y  mrmtcncr la poslclbu del 
imperialismo occidental IIO ~610 CII cl COQO, sluo CII 
mccchos otros países dc Africa. 

101. Naturalmcntc uo es por casualidad por lo qur! las 
fucrzps do la agrcsi6n y cl colo~~iaüsn~o sc dhigen prinlofi 
dinlmcnte a esas partes del Congo CII que los monopolios 
cxtranjcros del pasado tuvicrou intlucncla bajo los nuspiclos 
de In Unlo~r MiniOro y  sacurou cnormcs rlquczas del psis 
durante largo tiempo. Esa rcglbn skvló dc csccnario 
priucipal P las provocaciones del agcntc colonlalista 
Tsbombd contra la integridad territorial dc: Congo, con cl 
proptsito dc lograr la división del pa~‘s y  la scccsión dc 
Katanga. 

107. No hay uccesidad do decir que la políka de 
injcrcncla CII los asuntos internos del COII~O, dIrigIda por 
ciertas Yotcncias de la OTAN -política de apoyo u la 
ngrcslón portuguesa a ese pals -, cs tura vlolacl6n flagrante 
de la Declaracl6n sobre la inadmisibilidad de la intcrvcnclón 
cn los nsuntos internos dc los Estados y  protcccibn dc su 
indcpcndencia y  sobcranfa, aprobada unánlmcmonte por los 
Estados hlicnkuos de las Nacionrs Unidas en una rcsolucl6n 
do todos conocida, la resolución 2131 (XX) dc la Asamblea 
General. $O~CIIIOS recordar nl Consejo que los pafscs dc la 
OTAN que SOJI aliados de Portugal, como los Estados 
Unidos, cl Reino Unido, Bflglca y  otros, tambldn votaron 
en favor dc esa resoluclón?. 

108. Nuovrwzntc VCIIIOS qua Katanga y  sus centros mino* 
ros son la principal atraccl6n de los coloniallstas, que 
sueilan con su antigua riqueza y  no pucdcn corwlarse dc 
que el pueblo co~~golctlo haya expulsado alradanante II los 
llamados propletarlos do la Union Mintère y  los laya 
reemplazado por la National Congolese Company. La 
reaccl6n- dc los colonlalistas ante las medldas Iegltimas y  
modoradas adoptadas rcclcntomente por el Gobierno congo- 
Icito para protcgcr la cconomla del pals de la domlnaclón y  
cl saqueo por los inonopolios extranjeros ba sldo redoblar 
sus csfucrzos pala SOCWPI la vida no11na1 del Congo. enviar 
bandidos armados a su tcrlitolio y  Icaliwr actos dc saborajc 
y  tcriorismo a fin dc hacer que surja CII cl pueblo cl 
dcscontcnto COII cl tiobicrno 11acio11a1 del Congo. Los 
acontccimicntos dc la 1cgi611 d-1 COII~O dcnwstrari una v’cz 
III& que todos los países iutcrcndos CII cl mantcnimicnto 



dc la pu lntcrnxlo~lal dcbcn tomar 111cdidaî cfcctivas para 
COII~CIIU y poner tdrnllno a IU agrcslbn. Contribulrk 
cnormcmcnto ;1 esto un proyeso nds dpldo cn la clnbora. 
cl6n dc una dckdclón do la agrcsldu a la luz dc la prcscntc 
si1uxl6n h~tcrnacional, asunto que, como cl ConscJo sabe, 
debo estudiar la Asamblea Gcncríd OU su prcscntc periodo 
de rtioncs. 

109, Estos I~cchos tambkk dcmucstran que las actividades 
do las fwz.as del hr~pcrialluno contra los palses africanos 
son una serle ~mcnaz~ a la Ilbcrtnd y la Indopcndencla de 
todos los pafscs afrlca?os y al ulu~tcniu~cnto dc la paz Cn 
Afrlca. 

110. La dclcgaci6n SL &itlca apoya tirmcmonto las cxlgcn. 
CIS de los paises africanos de que sc condcnon las 
actlvldadcs crhnhialcs dc las fuerzas del hnpcrlallsn~o contra 
cl Congo y otros palses africanos. Estlma que cl Consejo do 
Scgurldad dcbc adoptar medidas cflcaccs para poner tfr- 
mlno a la agrcsl6n a la Rcpúbllca Dcmccrltisa del COII~O y 
proteger la sobcranla del Congo y otros pisos ~fricíu~os 
n~~cvos do los actos dc provocaci6n dc las fueras del 
colo~&dis~no y cl lmpcriaU5n~o. 

111. Lo conducta dc Portugal cn estos aspectos dcbcrin 
condcnsrsc tan cnfrgkamentc co1110 fuera posible, pues 
constituye una violuclbn de la Carta dc las Naciones Unidas 
y do la Dcclaracl6n sobre la inadmislbllidad de la Intcr. 
wncl6n cn los asuntos Internos dc los Estados y protcccl6n 
de su h1dcpendencla y sobcrania. El Consejo do Seguridad 
dcbc oxlglr la ccsacl6n inmediata do la prdcticn crhnhlal dc 
reclutar n1orccnarios - que IIO son sino bandidos y ascslnos 
contratados - y de fac.clMarlcs cl uso del tcrrltorlo y de 
Instalacloncs para que puedan Injcrlne cn asuntos internos 
del Congo y otros palscs africanos lndepcndicntes. 

112. El Consejo de Scguridsd tambldn debe cxlgir que 
todos los allados, do Portugal en la OTAN - que prestan 
ayuda ndlltar y apoyo político al n?gimcn dc Llsboa y 
comparlcn asi la rcsponsabllldad dc Portugal en la injc. 
rencla y agresl6n dc que cl Congo es objeto - pongan 
tfrmlno huncdlata1ncntc a su ayuda y apoyo, SC adhicran 
cstrlctamcnto a los principios dc la Carto dc las NW~OIICS 
UnIdas y aspetcn la sobcronh y la lndependcncla de los 
nuevos Mados dc Africa. 

113. Sr. UERARD (Francia) (lr&ckio clrl /rorcPs): No 
ncccslto dcclrlo, Sr. Presldentc, con ‘curínta satisfacción mc 
adhiero a todos los oradores que le han expresado cudnto 
nos regocija que usted presida este Consejo y que le han 
ategurado nuestra colaboración más entusksta. 

114. No tengo Ir intención de prolongar nuestra sesión de 
esta noche, pero yo no querrla que ella termlnara sln decirle 
al representante de la República Dcmocrátlca del Congo 
COII ctinta atcnclbn mi dclcgaci6n ha escuchado sus 
dcclaracloncs y cuin profundamente comparte las preocu- 
pzzioncs que 110s ha comunicado CII nombre dc su 
Cobicrno. 

1 IS. Mi dclcgaci6n y III¡ Cobicrno sc hiquictaron cuando 
llcga~on nolici;ü dc 13 incursl61~ dc mcrccnarios cn tcrriturio 
del Congo. Afor~unatimcntc, cws inquietudes s han 
aliviado CII gran medida. DG las proplss b~formacio~~es 

proporclonadas por cl rcpresentonte dc la Rcptibllca -“erno~ 
crdtlca del COII~O resulta que sc trataba de nctlvidades dc UII 
puitado dc mercenarios, y que las autorldadcs do la 
Rcpúbllca Demwrdtlca del Congo pudieron hacer frente a 
esta amenaza por sus propios ~ncdbx., rlpldínncnto y con 
gran cflcocia. El Goblcrno fraucfs ha sontido UIM gran 
satisfacción porque, qulti cn un grado mayor qnc cunlqulcr 
otra Potcncla, desca que SC restablezcan dcfinitivamentc cn 
cl Congo la paz luterlor, la estabilldad dc csc pak., su 
desarrollo económlco y su progrcso constante hacia UIIU 
mnyor prospcrldad. Para cllo cs necewrlo, COIIIU ha Cucho el 
rcprcscntontc de la República Dcmocrfitica del Congo, que 
las actividades dc los mcrccnarlos ccscn dcfinltivonwntc. 

1 Iú. La dclcgacl6n francesa confirma que, CII su ophk5n. 
seria hladmlsiblc que la cxlstcncla dc la Rcpliblica lkmo- 
crdtica del Congo SC viera perturbada una vcz 111ós por 
hltcrvcnciows cxtranjcras sin que nuestra Organizacl6n 
manifestara su repudio. Piel al principio dc la no intcr. 
vcncl6n cn asuntos Internos dc los ktados, Francia 
dcsoprueba toda actividad dc Potcncins extlanjcras, cualcs- 
quiera que sean, CII un país, lo repito, cuya tranqullldad y 
desarrollo cco116111ico son ucccsuGos para fl mismo, para 
Africa y para cl mundo. 

li7. COIIIO hizo notar cl rcprcsentantc dc la República 
Demwrdtlca del Congo, es diflcil prcscntor ptucbas for- 
males cuaado se traia dc actividades dc mercenarios. Pero 
las presunciones SOII graves. TraUndosc dc la hicursi6n dc 
mercenarios que con1c1~z6 cl Io do norlcrubre, es natural 
tener dudas -mientras PC espera que so co1nplcten las 
Informaciones dc que &spo~~cn~os - acerca dc la actitud dc 
las autoridades que administran Angola. Estas controlan 14 
frontera que separa csc tcrritodo del territorio congolc~Io. 
Dcscariamos que nos garantizaran que esas autoridades hm 
utilIzado cfcctlvamcntc la totalidad dc los ~ncdios de que 
disponían para cvltar la queja que 110;~ sc nos plantca. 
Sollcltamos al Presldcntc dc Portugn! que diùpc las dudas 
que todavh tcncmos sobre cstc punto. 

118. Haco ya muchos silos que Francia tom6 medidas 
radicales contra las nctikiades de mercenarlos. Yo mismo, 
CII 1961, tuve cl honor de anunciar a esto Consejo [974a. 
sesij~r] las mcdldas que habíamos adoptado. 

119. El reclutamiento por fuerzas armadas extranJeras está 
prohibido j, sanclonado cn Francia por el C6digo Penal. 
Pero el Goblcrno franc& no qucdb satisfecho co11 adoptar 
mcdldas generales. Apoyándose en esas disposiciones del 
C6dlé0, prohibid todo reclutamiento cn su territodo cn 
beneficio de la gendarmería o de cualesqulera fuerzas en cl 
Congo. Adc@, para, disuadir aún más a los aventureros 
que hubierati tcnldo la tentacibn dc ir a la Provincia dc 
Katango, reforz6, mediante una ordenanza de 4 de febrero 
de 1961, la leglslaclbn en vigor en esta esfera. Mediante la 
modIflcacl6n del nrtt’culo 97 del Cbdlgo de la Nacionalidad 
Francesa, esta ordenanza dispuso que cualquicia que sc 
uniera u fucl;ws cxtranjcras podría I>crdcr SU nacionalidad y 
sus dcrcchos dc ciudadano francfs. No podría adoptarse 
una medida III& rigurosa sobre cl particular. 

120. Gracias a las dirposicioncs que adoptamos a parlir dc 
1961, I~cmos reprimido tentativas como la dol campamento 
dandcstb1o dc Instrucción de que habló cl wprcscntantc dc 
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la Repúblico Dcmocrdtica del Congo y  a cuyo rcspccto ha 
tenido la amabilidad dc agradecer a Francia las medidas que 
había tomado para ponerlc íh e i~al)edir que PC reyiticran 
toles IlCCllos. 

121. Ilace unos iostarttcs, cl reprcseutarrtc do la Rcpdbllca 
Dcmocrltica del Congo dijo que cntrc csos marcenarlos 
figurabau algunos franceses. ES posible. NO estoy SC~UO 
sobre cstc punto. Puedo decir que, si es usi, SC trata dc 
avcnturcros. El Iwho dc que Fraucia no haga la guerra CII 
ninguna parte del mundo quiti cxpllquc quo csos soldados 
do fortuna busqucr1 otros chas. 

122. Yo agrcgaria que no nos parece suflclcntc tomar 
rncdidas para impedir la salida dc mîrccuarios. Como cl 
rGprcscntantc del Congo. pcnsauws que no basta cxpulsa~ a 
los mcrccnarios pcn la puerta si cxistc cl riesgo dc que 
ent>cn por la vc11teu3. 

123. Por cso mi Goblcrno cstd dispuesto o asociarse a las 
medidas dc coordinach que sc propongan para imt@dir 
talcs rcgrcsos y  la rcauudacióu dc las actividades dc los 
mcrccnarios. Las sugcrcncias que se hagan cu esta csfcra y la 
coordinacióu que pudlcrc cstabkcclsc rocibirrín la mayor 
atcncióu dc ml Gobierno. 

124. SI PRIXDENTE (rraducido del fiarrch): Qucrria 
ogradcccr al rcprcscntantc dc Francia las amables y  alenta- 
doras palabras que mc ha dirigido. 

125. Ticnc lo palabra cl leprcscotontc del Reino Urtido 
para que cjcrza cl dorccho dc coutcstacih. 

126. Lord CARADON (Rciuo Unido) (rruducido del 
itlglés): No dcsco retener al Consejo a esta ha ten 
avanzada, pero entre las numerosas cuestiones que cl 
rcprcsentarrtc dc la Ur116n Sovidtica abordó en su discurso, 
hay una a la que mc parece que debo responder brove- 
m?Iltc. 

127. El SC rcflri6 a la cuestión de Rhodesia. Dird sola- 
mcntc que SI el rcpreseutantc de Ia Uni6n Sovit?tica no 
distingue la condenadóu dol uso de la fuerza en cl Congo ds 
la rcsistencla a usar de la fuerza cn Rhodesia, no puedo 
ayudarlo. Al menos debe reconocer que nuestra oposicibn 
al uso de la fuer-z cs consecucntc, y  pienso que serfa dlffcil 
para fl sostener que nuestra actitud es contraria a los 
prlnclpios y  prcccptos do la Carta dc las Naciones Uuldas. 

128. S6lo quislera declr, además, que confio en que en 
cstc aspecto y  cn muchos otros mi pafs continúe encontrán. 
dose cn la buona compafila do Francia en el sentido de que 
no hagamos la guorra cn ninguna parte del.mundo. 

129. El PRESIDENTE (fruducldo del francPs): Tlene la 
palabra SI rcprcsentante de los Estados Unidos para que 
cJcrza cl dcrccho dc coutcstacióu. 

130. Sr. UUI’IWhl (Estados Unidos dc Adrica) ((rudu- 
cido del iriglh~: Tambih pido cxctijas por hacer uso dc la 
palaha a UIKI IIOIP tzm avanzada. No tenía cl piopúsito dc 
hacerlo hasta la iritervc11ci611 hjustifìcada del rcprcsctrtaute 
de la Uni6n Sovidtica, CII la que repitió frases IIIUY 
familiares, que IIWOS oído a menudo CII este Comjo; esto 

os. la llamada tcorfa dc lo consplraci6u. Dijo que la politico 
dc mi Goblcrno tenía por ubjcto obstaculku cl yroccso d.c 
Ilbcracibn c hdcpcttdoncla do Afrlca. 

131. Normalmo~~tc, cspcramos que a los cinoucnta silos un 
hombre haya acumulado cicrta oxpcrlewla sobre los WII- 
tos del mundo y  nos parccc igualmcnto ranonablc que un 
rdghcu dc cincuenta ellos tenga uua visl6n uuk ob]etlva y  
nlás documci~tada dc la csccuo nmdhl dc la que cs 
hmanamcnto posible si UIIO trata do hacer cnca]ar cada 
acontcclmiento del mundo on lo tcorfa prcconccbida dc uua 
cousplracl6n hnpcrinllsta mundial, 

132. La política dc los lktodos Unidos hacla cl Co11go ha 
sldo siempre consecuente dcsdo que eso país conqulst6 su 
indcpcndencia en 1960. Ilcmos tratado dc ayudar al Congo 
a mautcncr su indcpcndcncia politica y  su integridad 
territorial. llcmos hecho esto tauto‘on nuestras rclacloncs 
bilatcralcs como mcdiantc nucst1o apoyo a las activldades 
dc las Naciones Unidas CII cl Congo. Podrfa rccordatsc que, 
dcsdo que SC plorrtc6 esto toma, la polirlca sovidtica ha sido, 
al contrario, la dc npoyar ta scccsi6n dcl Cougo oriclltd 
cuando rllo convenía a ws propbsltos y  oponerso o todo 
csfucrzo dc los Naciones Unldas para ayudar a csc pais con 
problcmar a tnarrterlcr su irrdcpcrtdorlcia. Asi, yo diría que 
los Bstados Unidos cst;lo dispuestos a que en cualquier 
momcuto sc comparen cn forma total y  abierta los actos del 
Gobierno de la Uui611 Sovidtica y  los dc nti Gobioruo. 

133. BI PRESIDENTE (rruducido del fiuwés): ‘fknc la 
palabra cl reprcscntantc dc la República Dcmocdtica del 
Congd para que cjcrza su dcrccho do contcstaci6n. 

134. Sr. UMBA Di LUTETE (Kcpública Dcmocrltica del 
Coligo) (fruducido del fiam~%~: Siguicudo cl cjcmplo de los 
oadorcs quo IIIC precedicrou, debo disculparme CII primer 
lugar por retcncr la btewión de esta Asamblea a hora tan 
avanzada. Pido excusas, adcmds, por otro motivo: por 
rofcrlrme a uu discurso que soda hiccosario criticar 0 
resumir, cl del represeutaute de Portugal. Yo habfa dicho 
que el rcpresentautc dc Portugal negaría todo: lo ha negado 
todo, con el dosenfado y  cl cinismo que caractcrh a su 
paf;; ha recordado viejas Idstorias. Bastarla cxa1ninar todos 
los discursos que 118 pronunciado ante cstc Consejo para ver 
que repito siempre las mismas cosas, que no aporta niugún 
argumento nuevo en apoyo dc lo que alega. 

135. h lo qce sc rcIlere a la ayuda de la cual sc beneficia 
nti pak, no sd si hay muchos paises rcprcscntados en esta 
sala favorecldos por la ayuda de cse pafs. Pcrmftascmc declr 
quo cl mio es ciertamente UII pals privilegiado por contar 
con lo ayuda de eso pafs. No quiero cxtcndcrme en lo 
relativo a esta ayuda. 

136. Lo que mc reconforta es que todos los oradores han 
reconocido en las diversas Intervenciones que acaban do 
hacer, ounquc de manera bastanto velada, la falto de 
seriedad que carcciekó la rcspucsta del rcprcscntauto dc 
Portugal. Espero qoc cstc reprcscntantc continúe dî esta 
III~IICI~ y  SC hunda II~S, lo que accntuard la convicciól1 dc 
Ios miembros dc cstc Consejo. 

137. El PRESIDENTE (hducido del /ro&): Tiwc la 
palaha cl Icprcsîntwtc dc la Uni6o Sovidtica, para cjrrccr 
cl dcrccho dc contcstach. 



138. Sr. FDDORENKO (Unl6n dc RepúblIcas Soclalislas 
S0vl6llias) (trduddo de lu wrsldri itlglcsu dci kxto ruso): 

-Ilo @Ido la palabra para rcspondcr n aflrmacloncs mf 
blcu apresuradas do los roprcscntantcs del Rclno Unido y do 
los Estados UnIdo dc Andrlca. Nucs~ro colega dol Reino 
UlJdO 90 yucja do que on 13 doclarílcibll del lcplcsclItPntc 
dc 13 UnI6n Sovidllca 110 so dlstinguc claramcntc la Idea dc 
htcrvoncl6n WIIIJ~~ flagn~rtc do un Estado CII asuntos 
Internos do otro, con propósllos llcgfthnos, d0 lo 4uc 
ocurrc CII cl caso dc los rcgíUNllcS racIstas do RhOdCSl~ y 
otros territorios, con los cuaks cl Goblcrno del MIJO 
Unldo, COIIIO es blcn sabido, IIUII~~OIIO rclacloncs IIIUY 
claras. El rcprcscntontc del 1lcl110 UnIdo tomblCn dijo que 
no podb ayudar OI r0prcsentautc scvidtlco a hacer cl 
dlsullgo acccsarlo cutlc esas IdC& 

139. l!ii rcalldad, 110 pcdinws ayuda al rcprcscnlaUtc del 
Kcinc, UnIdo para dohilr cs;Ls idcas. Soiimi pcrfcctaWnt0 
c3luccs dc cor~ipreiidcr diI ayuda lo yuo cstd ocurrlciuh. til 
l~cclio dc que iiucstr~s co~~ccptos no colncldan COII las ldcas 
dcl l~plcsclltíulto del Rchlo UlddO cs cucstl6ll totahllclltc 
distht y, pOo’ supuesto. <Ufkiliitcntc cspcred qU0 lo 
eyudcnws CII esto. 5610 pucdc culpmc a ;í IIUSIIIO. Ya 
cüjlri109 que u113 lwlltica dc c0111dvc11cia COII cl rdgimcri 
racista do Rhodcsla y UII~ dcclnracl611 do Londras dc que OI 
Rclno UnIdo IIO usarfa la fucrLo contra OI rfpjmcn dc 
Sii~Ith. cn cl momento III~~III~ 011 que :os colonialistas 
estaban rcallzmdo una ofc~islva contra los pueblos afrl. 
E31103, solamclltc podia alclllal û aqllcllos cuyo plopblto 
cra atacar la libertad y la indcpndcncla dc un pueblo. ~NO 
cs feto uno do los lllucllos vínculos - y IIIUY Impoltalltc - 
dc la cadena intcrmlnablc forjada por las Potcnclas colonia. 
listas y las tücrws del hnpcrialkmo OII UII~ tentativa dc 
suprlmlr cl nrovimlcnto de llbcracl6n nacional, socavar los 
rcglmcncs dcmocrdtlws dc los países afrlcanos c impedir 
que los pueblos africímos Icvantcn la cabeza CII csos países 
cn los cuales las mlnorlas blancas cjcrccii UIIU domlnacl6n 
Implacnblc? UNO rcvcla que la polltka dcl Rolno UnIdo cs 
L mkma polltlca colonlallstr que pcrslgucn sus asoclados 
da nwt~or catcgorla, Incluso C: r6glmcn portuguds? ~NO son 
lo mh10 01101 fondo? 

140. JII rcprcscntanto de los Mados Unldos, como cabk 
cspcrar, nu pudo tolerar las acusacloncs hechas a la polltlca 
dC WashhgtOll. h?lO ;,nO c9 UII hCCll0 qUC a lOS COlOldahtaS 
portugucscs lo9 allcntan a desafiar los dcclsioncs dc las 
Nacloncs UnIdas y a utlliznr mercenarios para comctcr acto9 
dc ogrcdbn contra cl Congo Ia? grandes cantidades dc 
diversas armas que les suministran los Bstados Unidos y 
otros Estados miembros de la OTAN, y que aquéllos 
cmplcan cn su lucha crhnh~al contra lo9 puoblos afrlcanos 
que combaten por su derecho a !a Ilbcrtnd y la Indopcn. 
dewla? LPuedc cl reprcscntante do lo9 Estados Unldos 
prcscntar prueba alguna para refutar esto? Predsamcntc los 
Bstados Unldos y otras Potonclas occldentnlcs mantlcncn 
10s mds estrechos vinculos comorclales y otras rclaclones 
ccon61nkas con Portugal y aumentan sus lnv0aio11cs 011 lo9 
dombdos lwrlugucscs dc Africa, y no hemos oldo una sola 
palabra del rcprcscnt3ntc dc los Estados UnIdos para indicar 
que Washington tenga la IIICIIOI lntcnción dc prcslonar a 
Portugal, mcrluntc 13 dis11llrmc10n dc la aSi9tcwA 3 csc 
@s, para que cumpla los principios dc la Carta dc las 
Ndxcs UnIdus. SSlo I~cmos oído una cspxic dc mure 
~nullo de sorpresa c i11co111prcnsi611 basado cn que cl 

r6gi111cn dc Lisboa CII apariencia ha sido Incapaz dc 
descubrir la prcsc~~cia CII sus tcrrltorlos dc mcrccnarios que 
cstdn comctlcndo octus L-ri~ninalcs ,ontra la Rcpdbllca 
Dcmocrltlca del Congo. #oro a qulon se va a h~ducir en 
error COII scmcJantc dcclaraclón? ~Quidn va a creer talcs 
palabras? Ilacc IIIUC~O tiempo que apuxdimos OI valor dc 
esta Upo dc dcclarzloncs cn cl Consejo Jo Scgurldad. 

141. 111 r0prcscntanto dc los tistado.s Unidos Ir~cluso os6 
hacor una cspcclc dc hxursl6n CII la historia. rcfiri611dosc al 
trágico dcsri~~o del pueblo drl Congo, quo ha soportado tan 
largas penurias. Nos parcco que dcbcmos xcordarlc al 
wprcscntantc dc los Estados Unldos los vordadoros I~cchns 
dc la Idstorla do la lucha del pueblo co~~goleìlo por la 
Iiidcpc~ldc~~cia, contra las fuerzas del lm~~ialismo y cl 
colollhlllsmo. 

142. Posiblcmcntc al r0prcsontantc dc los Estados Unidos 
Ic MIu la memoria y ha olvidado los sufrimientos y los 
dcrrariiantiontos do sangre provocados cn cl Congo por la 
intcrvonclón dc las fucrzos del imperialismo cn UIIO tonta. 
tiva dc rccupcrar sus antoliorcs dcrcchos y yrivilcgios y 
mantcncr su dominacic):. colonialista OII cl Congo. La sangre 
dc ~nuchos congolcilos quo clic1011 la vida por In Ilbcraclbn 
dc su patria, lo sangre dc III~~CS dc patriotas co~~golcilos, 
incluso Patricc Lunnmlba, mantcndd esto sicmprc prcsontc 
CII nuestra memoria. Ll roprcswtantc dc los Estados Unidos 
IIO dcbcria olvidar estos hccl~os, cuando i.aco incursiones 
tmi rdpidas CII cl pasado rcciontc, cuando comioiiti a 
examinar talcs IICC~IOS ya rcpasa~ UII~ historia que IIO pucdc 
dojar dc cxpo~~cr la política del impcrialhno. 

143. El PRESIDENTE (~rududdo del frurrrcPs): Ticnc la 
palabra cl roprcsontantc dc Poriugal, qulcn la ha pcdldo 
para cjcrccr cl dcrccho dc contcstacidn. 

144. Sr. DIX MIRANDA (Portugal) /~ruducido de/ iogk?s): 
Lamento mucho atrasar al Congreso a esta hora avanzada, 
pero rile parscc que algunas obscrvacioncs dc mi dclcgacl6n 
son ncccsarins cn vista de los comentarios hechos por cl 
rcprcrcntantc de la Rcpúbllca Democrdtlca del Congo en cl 
cjorcicio do su derecho dc contcstnci6n. DIJO que, como 
habla esperado, mi dclcgación so hablo Ilmltado sl~iiplc. 
IIICII~C u negarlo todo. Tal comentario cs sorprcndcntc. 
Yarcco que cl rcprcscntante dc la República Dcmocrdtica 
del Congo cspraba que yo admitiera todo simplcmcntc 
porque OI Coblcrno coogolcilo había hecho acusaciones. 

145. Tcnomos pcrfccta concicncla de quo las acu9acloncs 
que SC nos han hccl~o no corrcspondcn a los hccl~os. Cltf 
una dcclaraclón dc nti Goblcrno y debo dcclr cnfdtlcamcntc 
que ml Coblerno es un Goblcmo responsable, que hace SUS 
declaraciones con todo ssntido do rcsponsabllidad. 

146. Se ha hablado mucho de mercenarios y aunque, 
según cntlcndo, el proplo Gobierno congolcfio no ha 
sostenIdo que los mcrccnarlos en cuestlbn fucran de orlgen 
yortuguCs, SC ha dlcho y rcpctido aquf que Portugal habiP 
envlado a sus mcrccnarlos. Parecerfa asf que la acusaci611 
Iiccha contra nosotros va nún nr;ls alll dc lo que pwtcndi6 
originahncntc cl Gobierno co~~golctio. A cstc Icspxto, . . . . . . . . 
agradcccrra muc a la dctcgac1011 soViftica, que Ilizo tti 
dcclaraci6n, que pldicra a la dclcpcibn congulcila que SC 
sienta a esta mesa que confi~mc que habla portugucscs 
Cntrc los mcíccruiios. 



147, I3uahcnto, dobo recordar al Consojo quo 1111 dclcga- 
cl611 IW so hn U!nitado slmplcmcutc a negarlo todo; n11 
dclcgacldn Idzo una sugerencia muy posltlva y muy 
constructiva. Dljlmos que sl hubiera duda occrca dc lo 
declaración que Mcha, el Consejo rcahra unn Investiga- 
ción. Mo parece que esto serla bartantc correcto. En 
rcalldad, esto cs lo quo cualqulor dologackh, cualquier 
goblcrno, ofrccorla como prueba dc bucna fo, y CSO dar- al 
Couscjo la oportunidad de basar sus dcckloncs cu hechos y 
I:O 011 mcrûs acusacloucs gretultas y cn meras prcsuncloucs. 

148. Ll PRESIDENTE (rruducido clcl frurcds): Las foto- 
graflas y revlstas prcscntadas por cl rcprcsentantc dc In 
República Dcmoc~dtlca dol Congo, y que los mlcmhs del 

CousoJo han tcnldo on sus mnos en cl curso de esta scsl6n; 
wdn doposltadas en la secretarla del Consejo dc Seguridad, 
quo las tondrd a disposkl6n de las dcleguYonos quo quieran 
3XaNlWlaSs. 

149. No I~ay mts oradores hwritos.~A Ia luz del orden del 
dla do mah~a pareco, según consultas otlclosas, quo los 
uilcutbros del COIDC~O de Seguridad cstarfaii dc acucrdJ cn 
suspender el debate sobre la reclamael6n de la RepSlbllea 
Dcmwrltica dol COII~O para continuarlo cl vicrncs lû dc 
noviombw a las 10.30 horas, !3 uo hay obfcclones, asf se 
llU& 6 , 

, 

Se lewtta h saldti a las 19.20 Iroras. 
,. 

. ’ 
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NOTA 

Las sigtraturas de los docuttmtos de las Nucimes Chidos se cotttpottett de lenas 
tt~yúsculas y  cifras. La ttwtciótt de una de toles sigtrpturas ittdica que se hace refirctrcia a 
utJ docut?wUo de kzs Naciotres Ch¿ias. 

Los documntos del Cor.sejo dc Seguridad (símbolo S/. . .) se publlcan normlnientc 
CII Sup!etttetttos trinlestralcs de las Actm OfieiL-les del Consejo de Segurkhd La fecha del 
documcato indico cl suplemento on que aparece o cn que se da información sobre 61. 

Las resoluciones del Consejo dc Seguridad, numeradas según uo sistema que SC adoptb 
ea 1964, se publican cn volúmcncs anuales dc Resoluciottes y  decisb:es del Cottselo de 
Seguridad. HI nuevo sistema, que se cmpezó a aplicar con efecto retroactivo a las 
resoluciones aprobadas antes del lo de enero de 1965, entró plenamente en vigor cn esa 
fecha. 
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1373a. SESION 

Cclcba<lo CII Nuevo York, cl juez 9 dc aovkwlrc dc 1967, Ra .‘P 15.30 I~oras 

Presidcrrre: Sr. hlamadou Uoubacar KASTE (Malí). 

Presotres: Los rcprcscutanlcs 8c los siguicntcs lIstados: 
Argcntiua, Drasil, ‘Julgnria, Callad& Chiua, Dinamarca, 
Estados Uuidos de Arufrica, Etiopía, Francia, Iudiu, Jal>6n, 
Malí, Nigeria. Rci;lo Uuido dc Grau Urctaila c Irlanda del 
Norte y Uuióu dc Repúblicas Socialistas SoviCiicas. 

1. 

2. 

Orden del dia provisional (SIAgorrda 1373) 

Apobación del orden del dia. 

La situación cu cl Oricutc hkdio: 
Carta, del 7 dc noviembre dc 1967, dirigida al 

l’rcsidcntc del Couscjo de Seguridad por cl Reprmw 
tantc Pclumcntc dc la República Arabe Uuida 
(St8226). 

Aprobecila del ord.n del dla 

Queda aprobado el ordett del dia. 

La situeclfm en el Oriento Medio 

Carta, del 7 de eovientbre de 1967, dirigida al Presidente 
del Consejo de Segrridad por el Representenle Perma- 
nente de la Repúbllca Arabe Unida (S/8226) 

1. El I’RESIDEXTE /fru&cido do/ frmx%): De confor- 
midad COU cl rcglmcuto del Couscjo dc Seguridad, IIIC 

propongo invitar, si 11v hay objcciom, al rcprescntantc de 
la República Arabe Unida a tomar asicnts a la mesa del 
Consejo para que participe CII cl dcbatc sin dcrccho 2 voto. 

Por brvirucidt~ del Presidente, el Sr. dlalwoud Riad 
~o;~i~ca Arulre Um¿&j toma asietlto il h mesu del 

’ . 

2. El PRESIDENTE (fr~ducido del fiurrct%): EII una carta 
dc fecha 8 de noviembre /S/¿%?32/ cl reprcscntantc dc 
Israel pidi que SC Ic invitara a participar CII la scsl6n del 
Consejo sin dcrccllo a voto. Si no hay objeciones, lo invitarb 
a tomar asiento a la mw del Consqo. 

3. El I’Rl5lIXNTL (fradttcido del fiwrcb): Tambibn IVZ 
recibido una carta /S/8234], dc fccbd 9 dc nosicmbrc, del 
rcprcscntantc dc Jordania, pidiendo que Sc Ic invite a 
participar cn la scsiúu del Consejo sin dcrccho 3 voto. Si 11: 

hay objccioucs, lo invitard a tomar asiento a la mesa del 
Consejo. 

Por irwiracih del Preside~lte, el Sr. A. N. Rifi i (Jorda- 
niu) tom4 usiarto a la tmu del Corucjo. 

4. LI lW.SlD8NT8 (Iruducido del fiawh): Ticnc la 
palabra cl wprcscntantc dc los Estados Unidos para refcrirsc 
3 una cuestión dc oidcn. 

S. Sr. COLDUERG (Estados Unidos dc Amfrica) (Ir&- 
cido de/ brglk~: Antes dc pasar a esa cucsti6n quisiera 
prcguntarlc, Sr. Prcsidcntc, cn qué orden intcrvcndrán los 
oradores. 

6. El IW%ID~Nl’E (traducido del fiawbl: A petición 
del rcprcscntantc dc los Estados Uuidos, dar6 Icctura a la 
lista de oradores CII cl orden CII que sc Ilan inscrito: 
República Arabe Unida, India, Nigzlia. Uniú~ Soviftica, 
Reino Unido, Estados Unidos, Israel. Etiopia, Ca+dd, 
Dinamarca, Francia, Jap611 y Argentina. 

7. Sr. GOLDDl%G (Estados Urtidns de Amrkica) (frurIu- 
n’do del iu&%): Le agradezco, SI. Prcsidcnte. que me baya 
d?do la informaci6n que k pedí. Ello me pcrnritc dirigirnic 
d Consejo con fundamento sobre una cucstibn dc oidcn. 

8. DG acuerdo con la prktica cstablccida del Consejo, 
primero dcbcn IOIIW la palabra los miembros y dcslnrk los 
110 miembros. Sin embargo, conforme a Una tradición 
tkmcmrntc cstablccida, cl Consejo sicmprc Ila convenido cn 
cscucbar primero a las partes. No cs ni habitual ni 
equitativo permitir que una parte intcrcsada tome la palabra 
antes que los miembros del Consejo dc Seguridad y negar cl 
mismo privilegio a 12 otra parte interesada. Ilay muchos 
prcccdcntcs al respecto y yo podría mencionar un buen 
número de cllos, pero no quiero dcspcrdiciar cl tiempo del 
Consejo. 

9. En la 893a. scsiOn, celebrada cl 8 dc scptlcmbrc dc 
1960, el I’rcudcntc, a la sazún cl rcprcscntantc dc Italia, 
dcclar6: 

“Comprondo que lo norma:! cn estas circunstancias Ser ia 
que IrabIaran cn primer lugar los miembros del Con. 
scjo .“I 

Por otra parte. cada vez que Sc’ Ila SUSCitadO la cucstiSn. 
nuestro Rrprloirc IW~I lo que Iwnos solido bnccr. lln cl 

1 



Rc(wrroirc of rile lkxlice oj fhe Sccurir~ Cororcil, 
194619SI > :L! clicc lo siguicnlc: 

"III rCprcsClltalltC dc la URSS proplISo que cl Consejo 
escucha cu ptiuw lugar a los rcprc~cutautcs ¿c las 
pilltcs illtcrcsadS'*~. 

10. hl cOllsccucIIci3. 3 la luz dc la priiztica cstablccida del 
Consejo, piopongo que sc iwitc n las partes cu la 
coutrovcrsia que 11811 @ido itablat, a saber, la República 
Al-ab2 Ulli<h L Imcl, d lorIlar 13 t,alabla allws que los 
1nio111br0s del Couscjo. 

Il. Sr. KUZNPiSOS (Uni dc Republicas Socialistas 
Sovifticas) (traducido de la wrsiti~t i&w del texlo ruso): 
La dclcgacidn suvidlica uo tcuía la inlención de infcwcuit 
sobre la cucsti611 de proccdin~icr,to, pues cstiinaba que era 
pcifcclanicnlc claia, que podía set rcsuclta poi cl I’rcsi. 
dente y que uo valía la pciia dedicar tiempo a debatirla. 
dado que tcnrnios que examinar un tema de tanta 
importancia y gravedad. Sin embargo. coino cl rcprcscn- 
tante de los Estados Uiiidos de Amfrica Ira mencionado la 
cucslióu de proccdimicnto, nuestra dclcgaci6n tanibidn 
dcscaria rcfcriisc a clla. 

12. En primer lugar. debo scnalar a la atención de los 
micnibros del Consejo que la iuisiativa de que se considere 
cl tema antc IIUSUI~OS se dcbc a la dclcgación de la 
República hrabc Unida. 1% segundo lugar, este tema no cs 
nuevo en IIIICSI~O orden del día, ni CS uno respeto del cual 
las parles intctcsadas IIO hayan cxpucs~o aún sus opinio~~es. 
Como es bien sabido. ril!imanlcntc cl Consejo de Scgrlridad 
se Ira ocupado dc cstc tema CII varias ocasiones. Quizás cl 
problcrr~a sca IIUCVO para cl rcprcscntante de los Estados 
Uuidos de America. ucro estoy seguro de que IIO lo cs para 
~bingu~iu dc los dciitds nncnibros del Consejo. 

13. El rcprcscntantc de los Estados Unidos ha mencionado 
cicr tos prccedcn!cs. Debo responder que CII :a prescntc 
situasiún. como no cs la prinwra vez que sc considera cl 
tcm, los prcccdcntcs que Ila mencionado IIO vicncn al caso 
y no licncii aplica¿ion. 

14. A nuestro juicio, cl Presidcntc del Consejo de Segu- 
ridad ticno la ob:rgacibn dc obrar dc conformidad con cl 
reglantcnto que se Ita aprobado para cl Consejo dz* 
Seguridad. Descaria recordar al Consejo el artículo 27 del 
rcglamenlo provisional; tigura en cl capítulo VI, titulado 
Wrccción de los debates”, y dice asi: 

“El Prcsidcntc concedcrií la palabra a los represcntantcs 
en cl orden CII que Itayan manifestado su deseo de Itaccr 
uso dc c!la.” 

Es:: .culu es una directriz tan precisa y clara que no 
n~csita in~c~prctaciú~~ alguna. Sucstra dclcgación propol~c 
qur’ c‘l Corrsrjo sc atenga cstrictantcntc a cstc artículo. 

15. Sr. 1’~\I~1’1I~\S~~l~.\1‘111 (India) (/rudrrcido del iuglk]slc 
Lamento tcncr que in~crvcnir a cs~as alturas del debate, 
p~ru de-caría poner CII claro la t!osici6rr dc mi dcl~ga~i611. 

--- 

Usted recordara, scnor l’rcsrdcntc, que mi delcgacibn SC 
inscribi6 CII segundo I:.gar para tomar la palabra esta tarde, 
inmcdiaramentc dcspufs de la República Alab-: Unida. Sc 
IIOS infamó cn~onccs de que el representante dc Israel 
había expresado cl deseo de ser cl segundo en tomar la 
palabra, ou lugar de ncsotros. Cuando usted IIIC expuso la 
cuestión convcni CII ceder IU¡ lugar al rcprcscntantc dc 
Israel CWIIO UIIP muestra dc cortcsia, aunque mi dcisgaciún 
tenía prioridad por Itabctsc inscrito ÍIIIICS. Expresc' sd?- 
nicntc una reserva: que no seria propio que cl icpicscntantc 
de Israel Iricicra r~cfcrcncia alguna cl poyccto de rcsolucion 
de tres Potencias de fcclra 7 de novicndnc [S/8227/ antos 
de yoc este fuera wmctido al Consejo. 

16. Esa es la posición dc mi dclcgnción. Sin embargo, yo 
IIO puedo ccdcr cl dcrcclto dc las dc~nás delegaciones que SC 
inscribieron antes que Israel. 

17. Sr. KUZNETSOV (Unión dc Rcptiblicrs Socialistas 
SoviCticasJ (Iraducido de lo vcrsihi @lesa del retro ru.soJ: 
Ilc tomado la palabra para recordar al Consejo que, de 
conformidad con cl reglamento y la práctica cstablccida, los 
representantes invitadoc a urla scsiún del Consejo de 
Seguridad para participar cn I.;s dcbatcs sobre uu tema 
determinado y que no SOII miembros del Consejo de 
Seguridad no ticncn dcrccbo a tomar parte CII los dcbatcs 
sobre el reglamento. A este respecto. debo decir que 
considero que CII cl caso presente debernos atenernos 
cstrictamcntc a csc artículo. 

18. Sr. GOLlXIERG (Eslados Unidos de America) [rradu- 
cido del iugl&J: Con todo cl rcspcto que mc inspira.cl 
distinguido Sr. Kuznctsov, hlinistro Adjunto dc Rclacioncs 
Extcriorcs de la C%~II Sovietka, quisiera indicar que su 
intcrprctación del rcglamcnto del Consejo de Seguridad es 
entcranicntc errónea, como mc peimitiré demostrar de 
manera inuy sirn:)lc. 

19. 81 artículo 27, CII el que Cl se basa, dice asi: 

“El l’rcsidcntc concederá la palabra a los rcprcscntantcs 
en cl orden en que Itayan manifestado su dcsco de baccr 
uso de ella.” 

Los reprcscntantcs a que se refiere el articulo son, fuera de 
toda duda, 10s miembros del Consejo de Seguridad. Esto se 
indica y confirma en varios otros artículos dct r-cglamcnto. 
Por ejemplo, cii cl articulo 30 dice lo siguicntc: 

“Si un representante plantea una cucstiún de orden, cl 
I’rcsidcntc pronunciara inmcdiatamcntc su decisión.” 

Las únicas personas autorizadas para plantear cuestiones dc 
orden en cl Consejo dc Scgmidad SOI] sus miembros. Nadie 
sino cllos pucdc plantear cuestiones dc ordcu en IOS debates 
del Consejo dc Seguridad. EI articulo 27 enrplca los mismos 
tfrininos. 

20. Uc IreJro, si se revisa cl rcglamcnto, sc vera que 
cuando SC Irabla dc Estados hlicmbros de las Xacioncs 
Umdas que no SOII micrnbros del Consejo dc Seguridad SC 
cmplcan ofros tCrrn¡~ios. Así succdc cn los artículos 37 y 
38, que se rcficrcn a los Estados hlicmbros dc las Nacioncj 
Unidas que IIO SOI: nlhnbros del Consejo de Seg,rridad. 
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21. En cl foutcxlo del reglamento es evidente quC cl 
articulo 27 SC refiera a miembros del Consejo de Seguridad. 
lo que Iî prríctica Ita coufirruado iuva~iabl~menlc. EI 
articulo 30 tambih sc rcficle a miembros del Conseio de 
Seguridad; los mismos t&m¿ios sc cmplcan en el articulo 
31 y tambibn CII cl articulo 32, y IIO cs sino cu cl al título 
37 dondo encontramos referencias n los no miembros. In 
prhtica del Consejo de Seguridad se Ila atenido a Csto 
hvariablcmcntc y desde cl priucipio, po~ IO que yo 
rccwdo. Todos los Presidcntcs y todos los micwbros han 
actuado de conformidad cou clia. Es uu proccdimicnto 
sc~~cillo que guarda conformidad uo ~610 COH cl r@amcnto, 
siuo tambibn con un scutido común ckmcntal y con uu 
sentido dc equidad y justicia. Por consiguicutc, iusisto CII 
llli llloci¿n. 

22. Sr. ADEDO (Nigeria) (traducido clel itrglés): Intcr. 
voup.o en cstc dirílogo uo siu vacilaciones y, como podrd 
comprendcrsc. no sh cierto temor. Pero, como rcprcscn. 
tautc d¿ un uucmbro del Consejo de Segmidad. aunque SC 
trate dc urr país rclativamcntc pcquc~‘Lo que no cs miembro 
pcrmaneutc, estimo tcucl cl dcbcr dc hascr esta dccla. 
racih. 

23. Lamcuto proîundamcutc que demos comicrrzo a IIUC~ 
1r0s debates dc hoy con uua controversia dc esta naturaleza. 
No pretcudo tener. en cl asumo que nns ocupa, los 
conocimicutos o la cxpcricncla de los rcprcscntautes de la 
Unión Soviética y dc los Estados Unidos. Nigeria ha estado 
poco tiempo cn el Consejo dc Seguridad y pronto dejará de 
formar parte c!C Cl. 

24. Según nti expcriwcia. III¡ brevisima experiencia, cl 
Prcsidcutc siempre Ira dado la palabra a los reprcserrtaut~? 
cn cl orden en qae hdu manifestado su deseo dr hablar. por 
lo que siempre IIC pensado que esa manera dc proccdcr 
obcdccía alo dispuesto en CL articulo 27. 

2.5. Ashiisrno, siempre que lla habido controversias. sc Ira 
dado !I  oportunidad de rcspo,ldcr ala persona contra la que 
sc hubicrc hccl~o alguua denuncia. 

26 Bhtras ocupd la prcsidcncia del Consejo de Scgu. 
ridad uo SC tropez6 con esa dificultad, puesto yuc CII CI caso 
que sc sometió al Consejo en csc cutouccs los reprcscw 
tantcs de las partes se iuscribicrou. oportunamente. UIIO a 
continuación del otro. De r.0 haber sido asi, yo mc hubiera 
encontrado - como usted, Sr. Presidente - cn la misma 
situacih espinosa cu que u: eucucntra usted esta tarde. 
Tengo sumo htcrh cn que se pueda ahorrar a nuestro 
Presidcntc esta diffcil situacibn. 

27. Sicmprc ha tenido vigencia en cl Cousej 
t 

tanto 
tratéudosc dc los reprcscntantcs que sou micm ros del 
Corwjo como de los Invitados solamcntc a hablar, siu 
derecho a voto, que si algún orador dcsca ocupar CII la list: 
uu Iu,u,rr anterior al que Ic corrcsportdc por orden dc 
inscripcióu. haga lo que creo sc ha hcclw cn Cl caso 
prcseutc: dirigirse a la pcrsoua que ocupa cl lugar de que SC 
Irala y pcdirlc que Ic permita utihrlo. 

28. hlc parccc que er, csw caso dcbcrf~rnos Irabcr seguido 
Cse proccdimicutu y sugiero rcspctuosamcutc que, si mis 
culcgas no ticucu objccih. suspcudamus la scsiúr~ brcvc- 

meute para que cl asuuto SC pueda resolver ar~~igabl:meute 
mediante consulths cntrc nuestro Presideutc 5 los directa. 
mcntc intcrcsados en esta discusibu dc prwcdimiento. 
Alguuos dc los aquí prescntcs ostamos ansiosos por pasar lo 
antes posible al fondo de nuestro debate. por lo que sugiero 
que suspendamos brcvcmcutc la sesión pala que se cclcbrcn 
las consultas ucccsarias y las partes tcugan oportunidad dc 
rcconsidcrar su posir¡ y dc ah0rr.l al Prcsidentc lo yuc 
creo cs uua situacih delicada. I’CM otra parte, bicu pudiera 
ser que cl Prcsidcntc no se cncucntrc cu una posici6u dificil 
y pueda dai su veredicto irrrrrcdiataii~crrte. Por cso. y a 
rcscrva dc que el Prcsidcntc y mis colcgas lo considcrcu 
convcnicnte. propongo que suspendamos hcvcmcutc la 
sesióu para rcsoh cstc problema amigablomcutc. 

29. El IWESIDGNTE (lrudu&lo del frads): LIS coidor. 
midad COII cl artículo 33 del rcglamcuto, someto al Consejo 
la moción que acaba dc prcscutar cl rcprcscutantc dc 
Nigeria, tcndicntc a suslwdcr la scsi6n para rcsolvcr CSIC 
problema de procr’dimicnto mcdiautc cousultas. 

?O, Pcrmítascmc recordar que CII estos casos el Couscjo sc 
pronuncia siu dcbatc. Si no hay objccioucs. cstimard que SC 
ha aprobado la propucs:a y SC suspwdcrá la sesión por 
media hora. 

Se suspenrle Ia scsi~n 0 rús Iú.45 horus y se remuda a hs 
19.10 horas. 

3 1. El PRESIDENTE (traducido del fi-arrcblt Natural- 
mcutc. el incidente COII que tropwamus hoy y que ha 
retardado uu tamo uuastros trabajos fuc ajeno a la voluntad 
dcì hesidcntc. Ilubihamos querido subsanar cstc iucidcntc 
autcs dc la scsiúu, pero como las partes se tcfiricron a la 
práctica y la tladicióu dc las Naciones Unidas, cl~hcsidcntc 
se vio eu la obligacióu dc hacer prcvalccer la ley. Asi, pues, 
la lista dc oradores leída se clabot-6 dc conformidad CDII cl 
articulo 27 del rcglarucnto provisioual del Consejo de 
Seguridad, cs decir, l>or cl orden cronolóaco dc las 
his~ripcioncs. 

32. Doy las gracias al rcprescntautc dc Nigeria por haber 
pedido que SC suspcudiera la scsi6u para que todus 
tuviframos tiempo para rcflcxionar y recapacitar. a fus dc 
poder Ilcgar a una conciliach. El Presidcntc se Ira aplicado 
a la tarea con toda la voluntad y pcrscverancia que 
rcquicrcn sus graves rcspowabilidades, como lo merccc la 
coufianw que ustedes han puesto cn Cl al clcgirlo Prcsidentc 
dcl Couscjo. 

33. Lamento tcncr r~uc decir que no hemos logrado 
reconciliar a las partes. Nos vemos. por lo tanto, eu la 
obligación de remitir la cuestión a los miemtro> del Consejo 
para sentar jurispwdeucia y para que podsmos continuar 
mrcstros trabajos. 

34. Si uo hay objccioncs uirc’ Icctura 3 13 mociúu 
prcseutada por cl rcprcscutautc dc los Estados Uuidos al 
COllliCllZO dc la ksii>u [[tirr. 101. Dicha mocióu cs del tcuor 
siguicntc: 

“l’ropou~o que sc iwitc a las psrtcs cu la cuutrovcrsia 
que han @ido hablar, P saber la Ilcpública Arabe Unida 
c Israel, a tomar la palabra autcs que los miembros del 
Consejo.” 
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35. KUZNETSOV (Uni do Rclníblicas Socialistas Sovif. 
ticas) (Iraducido de lo versih Nrgk-sa del !?rto ruso): 
Sr. Prosldcnle, 110 toniado la palabrá ;,ara coIIIprobar 51 Iie- 
mos errtcndldo corrcctanientc la propuesta que se acaba de 
loor. Al comienzo de la scti611, cl Presldcrttc ley6 la lista do 
oíadores. Ell esa lista cl prlnicr orador c~a cl rcpIcseIitantc 
Jc la Ropíblica Arnbc Unida, y todos CII~CI~~IIIOS que IIO sc 
cucstlouaba III diwtia cl dcrcclw de la República Arabe 
Unlda y que la propuesta ludía cxcluslvaIw1Itc que 
consldcrlraIuos la cuestión por lo que rcswcta a Israel, qoc 
ocupaba cl sexto o s6pth110 lugar dc la lisia; cl rep:cscIItantc 
do los Mados Unidor sc rcfcria al rcprcscntaIItc de Isracl. 

36. Dwaría achar que la propukta prcscntaua por cl 
rr‘:wscIItauto de los Estados U~Iidos tenía rclaci611 súlo cou 
Israel. Ahora blcu. si ic IIeInos entendido a usted correcto. 
IIIcIItc, Sr. PrcsidrIItc, hay taIubih ciertas dudas rrslwto a 
la Rcpdblica Arabe Unida. E!lo 110 corrcspondc a la 
propuesta ImIIa vcrbalwcntc por cl rcprcscntaIItc dc los 
Estados Unidos, cs decir SC trata do uIIa propuesta 
difcrentc, que IIO IICIIIOS cscucllado antes y que cs total. 
11Ic111c llU3ViL 

37. POI lo quu nosotros entc~~de~nos. SC trata dc decidir 
cuhio tomarS la palabra cl rcprcscuta11te dc Israel, lo que 
no ticuo wla que ver co11 la República Arabe ünida. 

38. Sr. COLDBLXG (Estados UlIidos dc AnIdrica) (rrah- 
cido del Oigl~s): Sr. Prcsidcntc, debo decir que agradezco 
profundaIncntc los cst~~;zos dcslhgados por usted para dar 
una soluci6n al problcnla que plantcb al abrirse la scsi6II. 
Tal VCL debiera aprovechar la ocasi6II para Itaccr constar 
claraiucntc cn qiI6 circunstaIIcias presciitd uI¡ propuesta. 
Esta tarde, al llegar a la sala del Consejo la Secretaria nos 
%o saber, y estoy seguro dc que tawbidn lo hizo saber a 
los dcmQ II1icInbros del Consejo, que los Gas priIIIcros 
oradores scriaII cl rcpIescntaotc dc la República Arabe 
Unida y el representante de Israel, en cG orden. Poco antes 
dc que coiii3tmara la sesión, qui.La unos minutos autcs, sc 
110s informb dc que csc orden IIabía sido cambiado debido a 
cicrlas circunstaucias; no por culpa suya, Sr. Preùdcnte. 
Euto11ccs IUcc ini propuesta. 

39. Pormítasemc aclarar, COII cl debido respeto a mi amigc, 
cl Ministro Adjunto Kuzuctsov, que hice mi propuesta y la 
IYcc Ilcgar a usted y que la propuesta que hice fuc 
tcxtualIncntc la misma quo usted leyó. Esa es la propuesta 
que Idee antc cl Consejo Quisiera aclarar a todos, por lo 
dcIIIás. que cn esa propuesta nIeIIcion6 primero a la 
República Arabe Unid; repito, prinwro a la República 
Arabe Unida, y luego a Israel. 

40. Sr. TAKABAKOV (Bulgaria) (traducido del franc&: 
La nIoci6II que discutiInos, taoto si se presenta en la forma 
que acaba dc tirsclc o cn la que Ic IIabía dado autcs el 
rcprescntautc de los Estados Unidos, o s&n la intcrprcta- 
W6n que Ic ha dado cl rcprcscIIta1Itc dc la Un¡511 SoMica! 
sc rducc cn rigor, dcspufs de oír la lista dc oradores a que 
dio Icctura cl Prcridcntc. a camoiar cl puesto que Ic 
corrcspondc a Israel del sexto o s+timo lugar al %guIIdo. 
Queremos subrayar que la Inwióri SC reduce a cllo, pees, tal 
como usted lo ha confirmado. Sr. I’rcsidcnte, tanto al 
COIII~CIILO JC la scsih COIIIO a1101a SC IO ha prcscoiado una 
ha de oradores. Es CvidcIItc que las CX~~¡C~C¡OIICS dadas 

b-r cl reprpseIItanto do los Estados Unidos IIO pueden 
modificar cl orden que aparece en la lista de usted. Repito. 
por consiguionto, que la moci6II que sc debato sa roJuco a 
nublar cl puesto dc lìracl co la lista. 

41. Sr. KUZNETSOV (Unión dc Repúblicas Socialistas 
SoviCticas) (traducido de la versidtl úiglesa del texto ruso): 
Iamcntamos tener que dcdicaI tarito tiempo a una cucsti611 
dc procedimiento. Pelo como dsta Ila 1omadc dimcnsioncs 
que rebasan el maI-co de uIIa cucstió~~ dc cstc tipo, descalía 
decir alguIIas palabras en relación co11 la dcclaraci6u del 
mprcscntantc dc los Bstados Unidos. 

42. Antes que nada, dcsco aclarar que cl reprcszntautc dc 
los Gstados Unidos IID IX ley6 ni:IgúII texto. 811 segundo 
lugar, si Ic IIC cntwdido bien y segih cntc~~dc~~~os la 
cucs1i6n. si la propuesta dc los Estados Unidos IIO cs 
aprobada bwr cl Cwsejo de Seguridad, prcvalcccli la lista 
que cl Pwsidcntc nos lcy6 al pIiII;ipio dc la seùh. EII esta 
inIeligcIIcia, estimamos que si la InccióII dc los Estados 
UIIidos no cs aprobada, cllo IIO modificará dc niI1gu11a 
nIalIcIa cl hecho de que cl primer orador CII la lista sea cl 
rcprescIItaI1tc dc la República Arabe Unida. 

43. hl PRESIDBNTB (traducido del fiam3): El rcpresen- 
tante de la UnióII Soviética acaba dc plantear la siguiclitc 
pregunta: CII la hipótcus ?c que la moción prcscntada por cl 
rcprasentante de los Estados Unidos no reciba cl apoyo dc! 
Cowzlo, jcoIIservaIía la República Arabe Unida cl piimer 
puesto w la lista dc oradores? Quisiera pedir al rcprescn- 
tantc de los iktados Unidos qJe tuviera la an~abilidad de 
1cspondcr a esa prcgwta. 

44. SI. COLDBBRC (lhtados UIlidos de Amfrica) (fradu- 
cido del ingl&): De confo:midad cou la practica y cl 
reglanmto del Consejo, tengo derecho, CII calidad de 
rnierubro del Consejo y al igual que cualquier otro ntic1nbro 
dc fl. a hablar antas que cualquiera dc las partes. Sin 
crnbargo, no he pedido ejercer csc derecho. Ile presentado 
una nwción y estoy dispuesto a atcnc~rnc al resultado dc la 
votación, que, naturalmcntc, esporo sca favorable; dcspufs 
dc la cual el rcprcsentante dc la República Arabe Unida 
podrd tornar la palabra CII primer lugar. 

45. El I’RESIDGNT~ (traducido del ]>am?s): Procedo a 
lMIIer a votación la moción del rcprcscIItantc dc los Estados 
Unidos. 

.Se procede a rolacidll orharia. 

Votos a favor: Argentina, Brasil, Canadá, ClIinr,. Dina- 
Inarca, Estados Unidos de AIIIfrica, JapóII, Reino Unido dc 
Cr= BretaIla c Irlanda del Norte. 

Votos cu collIra: Súiguno. 

Absterrciotres: Bulgaria. Etiopía. FraIIcia, lidia, Malí. 
Nigeria. Unióii de Repúblicas Socialistas Sovifticas. 

Ilay 8 votos a fa:.or. rd~rgwro eu co)ltru y 7 a6strtlciotws. 

#o habietldo obtorido cl voto afirmatilo de 9 rrkwbros, 
queda dcseclrada la ttmi15r. 

4 



plCdCl1 

Ileplto, 

aduce a 

ICialislas 
0 ruso): 
cllestióll 
erosiones 
desearía 
ci6ii del 

tnntc dc 

scgulldo 

811105 la 
P 110 cs 

1 la lista 
En esta 

Estados 
ninguna 
tn se3 cl 

sprcsc11. 
iguicr1tc 

In por cl 
loyo del 
I plilller 

epK?SCll. 

Udad dc 

) (trah 
ca y el 
klad de 
nicrnbro 
*cs. Sin 
,scrltado 
ido dc la 
dcspufs 

‘e Unida 

.occdo a 
Estados 

eh, Dina. 
Jnldo dc 

a. Malí. 

46. III PRWDGNIG (lruducldo LI fiatrct+): Conti. 
wamos la scslón. El segundo tema 41 orden del dia CS la 
situacih cn cl Oricntc Medio. 

47. AIIICS dc COIIICI~ZUI mrcstros trabajos, dcscaria scilalar 
a la a1cnci611 dc los Iricmbros dct CouscJo los dos proyectos 
do rcsoluci6n que SC han prcscutado; uno prcscotado por ia 
India, Malí y Nigeria /S/$227/. y otro prcscntado por los 
Estados Unidos dc hnfrica /S/8229/. 

48. El primer orador CII mi lista cs cl l-epIcscntantc dc la 
Rcptiblica Arabe Unida, quien ticnc la palabra. 

49. Sr. Mahoud RIAD (República A~abc Unida) (tradrr- 
cido del i!&!sj: llar1 pasado C¡IICO AICSCS dcsdc que Isracl 
dcscncadclld su guerra dc agrcsiór1 contra III¡ país y contra 
Siria y Jordania. Las fuerzas dc agresión israclícs continúau 
ocupando partes dcl territorio de la República Arabe Unida 
y del territorio bajo admiuistraci6n, así como paltcs dc 
Siria y dc Jordania. ¿a aglcsión isracli y su subsccucntc 
ocupaci6ir miLar constituyon UII reto gravísimo n esta 
Olganiación y a su Carta. La w+onsnbilidad del COII jo 
de rcspondcr a csc desafío arin IIO sc ha cumplido. .or 
ltingúll lllotivo dcbc :vtdirsc o abartdonarse esa respon- 
sabilidad. 

50. Además del IICCIIO cvidcutc dc que sobre cl Consejo 
p5a la rcspoiisabilidad primordial de reprimir la agrcsihi, 
hay otros factores fundamcntalcs que hacen la rcsponsabi- 
lidad del Consejo ~nás graudc que IIUIICB, pues la agrcsih dc 
Isrncl no s6lo constituye una gravísima v;olacióo dc las 
obligaciones que Ic corrcspondcn CII virtud dc la Carta, si110 

que cs además uua violaciótl dc las obligaciones que asumió 
solemncmcnte CII los Acuerdos dc Armisticio Gcncral, que 
Israel lirmb junto COII los Estados árabes y bajo los 
auspicios del Consejo de Seguridad. 

51. AdemS, la presente ocupación dc territorios habcs 
por las fueras agresoras dc Israel ha creado una situación 
prcilada dc peligros para la paz y la bcguridad dc la zona. La 
última agresión dc Israel contra la República Arabe Unida, 
el 24 de octubre dc 19G7, que causó una phdida 
wnsidcrablc dc vidas civiles, cl hccndio de las rcfincrias de 
pctr6leo de la República Arabe Unida CII Suez y la 
dcstrucci6n de otras fííbricas y plantas industriales civiles 
vitales. no deja lugar a dudas de la gravedad dc la prescntc 
situación. Po: uingím concepto y por nh~gún motivo, sca 
poh;;ro, constitucional, Itistbrico o jurídico, puede permi- 
tirse esta Organizaciún irltcrnacional continunr CII UII estado 
de inacci611 antc :a agrcsióri de Israel. COII ca& muestra dc 
vacilación o demora dc esta Organizach, Israel SC vuclvc 
imls arrogante y dcsafiantc. Las insensatas declaraciones 
públicas de los funcionarios públicos de Israel, así como sus 
2~10s y políticas, cvidentcs ahora para el mundo e:ttcro, 
iudican claramcnto que en la actualidad Israel actúa 
totslmcntc al margw de la Icy. 

52. Por otra parte, la agrcsi6n dc Israe: 5a c-:!inuado 
wusando a esta Organizacicilr la ulás grave crisis dc su 
ctistcricia. PCllSalllOs que las Naches Unidrrs 110 puCd:r~ 
pcrmitirsc cl lujo dc fracasar. Un fracaso CII la situación 
actual sembraría las semillas dc su pardlisis total y dchitiva 
CII la cha del mantcnimicuto dc la paz y la seguridad 
intcriwionalcs. 

53. Desde cl rnomcnto CII que SC produjo la agresión do 
Isracl, cl S dc junio, cl deber del Consejo lia sido claro: 
coudcnar la agrcsi611, ordenar a Israel que retiro sus Fucrías 
a las posicioucs que ocupaban cl 4 dc junio y dctclmlnar la 
responsabilidad dc Israel por los danos y phlidas infligidos 
a los países y pueblos áiabcs. 

54. Dcsgracladamcntc, cl Consejo IIO sigui6 csc curso y tau 
s6lo pudo emitir 6rdcncs do cesacich dd lücgo. b.c fuc cl 

primer rcvfs de la Organización internacional CII la crisis 
actua;. COIIIO el Consejo no pudo adoptar una posici6n 
positiva sobre cl fondo dc !I cucstih, la Asamt>lca Ccncral 
fuc convocada a UII período extraordinario dc scsioucs dc 
cmcrgcncia, a solicitud dc la Uoi611 Sovihca. Las dclibcra- 
cior~cs del periodo dc scsioncs dc cmcrgcwia rcvclaron UII 

scntido uriánime dc adlicsih dc los Estados Mcrnbros al 
principio fundamental dc que la ocupach. ?lilitar do 
cualquier parte del tcrlitorio de UII Lstado por otlo CS 
totalmcntc inadmisible. LI apoyo absoluto de csc principio 
fue cl común denominador dc las dclibcraciows del 
ycríodo dc scsioncs dc cmcrgcucla. Sin embargo, por las 
KILOIICS que mi dclcgaci6n y otras lian cxpursto antes y que 
so11 dc todos conocidas, dentro y fuera dc esta Organiza- 
ci611. la Asamblca Gcncral IIO pudo reflejar CII una 
rcsoluci6n su sagrada adhcsi6n a csc principio. Esc fracaso 
dc la Asamblea General fuc cl segundo rcvfs suf:iL por la 
Organi~zación htcruacioiial cn la crisis actual, así como por 
los principios. finalidades y valores que rcprcscnta. 

55. COIIIO resultado dc la incapacidad dc la Asambleo dc 
adoptar uua posición firme y decidida, las fuerzas dc Israel 
x sinticroll autorizadas para iniciar una nueva agrcsi6n. 
Embriagadas por los rcsultodos dc sus prirucras agrcsiorics y 
ahitadas por la Incapacidad de actuar dc las Naciones 
Unidas, emprcndicrou mia serie dc actos destinados a 
infligir una mayor dcstrucciún al Canal dc Suez y sus 
iustalaclonas, asi como a destruir vitales establecimientos 
industriales civiles de la República Arabe Unida. Esta 
yolítica dc terror y dcstruccióo causó la mucrtc dc 
mmrerosos civiles ~II la zona del Canal dc Suez, lo que 
condujo a mi Gobierno a evacuar a la población civil, que 
ascendía a más dc 300.000 personas. Paralela a esa nueva 
política dc guerra jntcrmitcntc, Israel Ira venido librando cn 
la prktica UII~ guerra coutra las Naciones Unidas. Israel ha 
expresado abicrtamentc su desafío a las rcsolccioncs sobre 
JcrusalCn 122.53 (ES-V), 2254 (ES-V)] y sobre el retorno 
dc los refugiados a sus hogares /2252 (ES-V)J aprobadas 
umhhnemcrltc por la Awnblca Gcneral CII XI quinto 
período cxtraordiuario dc sesiones de cmcrgcncia. Israel 
pide hoy a las Xacioncs Unidas que sosla). t por co~r~plcto 
la cucsti6n dc su agresión contra loa Estad! : habcs y que se 
laven las manos al rcspccto. 

Sb. En agosto pasado, los dirigcntcs del mundo drabc 
wlcbraron mia rcuui611 cmnbrc CII Jartum, cn la que 
dccldicron contlnuar adoptando medidas políticas a nivel 
intcrnacrowl y diploudtico a fin dc climinar las COIISC- 

cucncias dc la agrcsi6n y lograr que las fuerzas dc Israel sc 
rctirarw dc los tcrlitorios ocupados. Dicha dccisiún, 
ton)adJ por los III& altos círculos rcst)orlublcs del mundo 
habc, debe cntcndcrsc CII su wdadcra dimcusi6lr. Fuc una 
dccisiúu CII pro dc la Paz y IIO dc una capitulaci6n. I:uc una 
dccisióu CII pro dc UIKI solución política dc la crisis y no dc 
UII suic dio uaciowl CII aI& dc una solucióli politica. 
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Dentro do los limitos del ~nru~dnto recibido. mis zolcgas 
tiabcs y yo decidimos aprovechar la oportuuldad oflcclda 
por la concurrcucla iutcrnacio~~al a la hsmblca Ccncrul cn 
su vigbsbuo rgundo I:er<odo de scsioucs. S~~NIIIOS que 
había equívocos rcspccto dc la poslci6n lrabc, p0r lo que 
CII uucstras Ir~lcrvc~~cio~~cs CII cl dcbatc gcucral y~ocuramos 
rcclificarlos dc LP mjor mncra posible. 

57. CII IIII cxlmfcl611 del 29 dc stptimbrc dc 1967. CII la 
15733. scsih dc Ia Asmblca Ccncrol, dl cucnta dc los 
acou~ccimlcntos que babian tenido lugal autos del 5 de 
junio, dia cu que Israel I~IIL~ su alevosa aglcsi6u. lkpusc 
claraumtc IIUCIII~ posic¡ uccrca dc los problemas funda- 
~ncn~alcs que ahoolaba nucslra rcgi6m. Por otla parte. juulo 
c0u ulros cokgas árabes. cu las últinm seis seuiauas lImOS 
cclcbrado consultas cou uua a~uplia gama de rcpwscutantcs 
dc otros Iuíxs. I~CIIIOS tcllido conlo mta silalar IOS 
pcllgros que eutraila la Si~uaciJu actual y la conti11uaci6u de 
la ocupacl6n isracli. Ilcu~os subrayado que dcsean~os UIIB 
solucl6n pacifka y justa, y que la piedra angular dc esa 
soluci6n politica Ilaturalluclltc cs. C”lll0 lo I\clnos dicho 

, antes. cl rcliro Innicdia!o c i~~condicioual dc las fucrws dc 
agrcsiún a las posiciones (luc ocupaban antes del .5 dc junio. 
Esi cs una condici6u básica que dimana dc todas las 
disposiciones fuudauwutalcs dc la Carca. Nos scutiu~os 
alentados cu uucstros csfucrdos por cl apoyo univclsal â 
uucstra posici6u mauifcstado por n~ucl~os dirigcuks dc 
Asia, Africa. AiiiJrica Lalina y ITurop3 cu las intcrvcncioncs 
que Iticicron en cl quinto periodo cxtraoldiuario dc 
scsioncs dc cnwrgcncld y cu cl dcbatc gcncrzl del prcscntc 
vfgc’sbno segundo periodo de scsio~m de la Asamblea 
CcncraI. 

58. La obligac¡ antes umciouada, que cs la esencia dc 
uucstra Carta, cstj rcflciada tauibi&i cn diversos instru- 
mcntos iutcruacionalcs bkos. EI Articulo 17 de la Carta 
dc la Orgaulzaclóo dc los Istadcs Anicricanos dfspo~~c lo 
siguicn1c: 

“El territorio dc UII Estado cs Inviolable; uo puede ser 
ubJcto dc ocuyaciún militar II~ dc otras medidas dc fucrza 
tomadas por otro Estado. directa o iwlirectauw~tc’. 
cualquiera que TUCV ci motivo, aun de nmuera tcmyolal. 
No sc rccunoccrlu las adquisicioucs tcrritorialcs o las 
vwtajw cspccialcs que sc obtcllgaan por la fucrw o por 
cualquier otro medio de coaccl6n”s. 

S9. Por otra parte, cu las delibcracioncs del Irriodo dc 
scsloncs de cuicrgcucia y CII cl debate gcncral del período 
dc scsloncs en curso dc ‘la Asamblea Gcucral, varias 
dclegacloncs rcvclaron prcocupaci6n por cl estado gcncral 
dc los asur.los cn nuestra región. 

60. A decir verdad, los pueblos dc la yartc del mundo que 
Iwbltaruos no pucdcu bcucf’iciarjc cu absoluto COII UII 
estado dc guerra. bcligcImc¡a y timutcz. Lo que ucccsitrl: 
cs uua situaciún dc seguridad y estabilidad CII la que pucdau 
dcdiw SUS ICcursus a las cxigcucias del progreso y del 
dcurrollo. 

úl. Por lo tanto. cl Cousc~o dc Scgulidad GCIIC cl dcbcr dc 
aplicar plcuauwltc la Carla, dc ~ruuca~ la actual agrcsi6u 
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contra los tcliitorios árabes y dc tomar Incdidu pala que 
vuelva la nomalidad a la ZOII~ uwliautc uua aplicaci6n 
aiccu~dy y fiel de la Carta. 

62. La pu dcbc ser la IIICI;I del Couscjo; pero la paz SC 
logra COII obras, no COII palabras. 

63. Las rn~ivas guerras de aglcsi611 de Israel, casi una cada 
diez silos, y su política de oxpansi6u tcrlitorial, to~abuc~~tc 
cvidcntc Ixm cl wndo cntero ahora; su politlca dc 
abrogaci6u uuIlatcral de sus obligacioucs i~itc~ii~ci(>iulcs.su 
~utal n~c~~osI~~cc¡o por la autoridad dc esta Orgauiwci6n y 
sus coustautcs ataques armados contra la: poblacioncî 
civiles, cous~ituycu UII~ conducta que IIW prueba eu todo 
n~01nc11t0 ~uc para Israel la gucria cs una idcologia 
k.hunc y uua politica uacioníd. 

64. La I~isto~ia dc la cucs1;611 dc I’alcstiua 11cuc ya mdio 
siglc. La situaci6n auón~ala a que ba dado lugar por uiugú~~ 
COIICC~IO pucilc soluciouarsc mdiantc !a agrcsi6u. l’odr4 
arrcglarsc ~510 por la aplicaciúu pacífica y adecuada ¿? la 
Carta. El Consejo dr Seguridad time la obligaci6u ic 
opncrsc a toda tentativa dc rcsolvcr las cucs~ioncs iutcr- 
nacioiialcs iiwliairtc la fucm 0 la agicsióu. 

6s. Por otra yartc. los niiwbros del Comjo dc Seguridad 
ticucn dcrccbo a prcguutalsc cl origw dc la situaci6n dc 
tcnsi6u e Iwstabilidad CII que nuestra regi6u SC lia visto 
stuncrglda dulautc dhdas. Para Icspoudcr esta pregunta 
basta uu solo IICC~IO: la expulsión por la fuerza del pueblo 
dc I’alcstiua dc sus hogares. Este solo IICCIIO ha producido 
las so~~sccuc~lcias y condicioucs III& auóulalas posibles CII la 
Imte del mundo que Itabitmos y coutiutia siendo cl 
problma central, cuya soluci611 acarrearía por sí sola la paz 
y la justicia. El I’rcsidcutc dc los Estados Unfdos reconoció 
este IICCIIO fuudaumtal eli su discurso dc 19 de junio dc 
19G7 cuandn sc refirió a la cuasti611 del pueblo de Palestina 
y CII cuya oportunidad, scgúu Tke New York 7ïrries del 20 
dc junio de 1967, dilo: “No habrá paz.. para uiuguna dc 
las partes CII cl Oricutc hlcdio si IIO SC acon~~tc csc 
probha.” 

GG. La solución de cstc problema cs14 CII el campo de las 
po~ibilldadcs dc csta Organizaciún. EII uiuguna otra cucs- 
ti6n las Nacioucs Unidas han mmido o soportado uua 
mayor responsabilidad. Esta Organización cs la mccsora dc 
b Sociedad dc las Naciones. a cuyo mndato fucrou 
confiados cl Territorio y cl pueblo dc Palcstiua. Además. las 
Naciones Unidas aprobarou rcsolucior~cs que tuvicrou como 

resultado el uaciutimto do Israel. Ya sea ~OI Abcr o por IIO 
Ilabcr actuado, la responsabilidad histórica, constitucional, 
juridica y moral CII cuanto al pueblo dc I'alcsti~~a ha recaido 
CII esta Organización internacional. Las Naciones Unidas 
contiwíau siendo la única estructura vaida CII que sc 
pucdcn cucuutrar Iucdios aprolWlos para que CI pueblo ;Ic 
I’alcstiua pueda cjcrccr su dcrccllo uattual y cstablccido a la 
übrc dctcrutinaci6u. pues lal cs la cs:ucia dc las rcsolu- 
cioucs aprobadas iuwiablmcutc uor esta Organizackh 
sobre los dcrcchos del pueblo dc I’aIcs~ina. 

67. LII la iutroducriliu a su últiw nwuoria auual, cl 
Sccrctario Gcncral sc Icfiriú 3 los dcrcchos del pueblo dc 
I’alcrtiua CII los siguicutc’s tbmiuos: “toda pcrsoua. cu 
cualquier parle del Inuudo, y cs SC aplicn cicr~~~ncutc n 
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los refugiados dc Palcstiua, ticnc cl derecho natural a vivir 
cn su ticria uatal y a uu porvcuir”4. La rcspousabilidad dC 
nuestra Orga~hació~i a csc rcspccto todavía 110 Sc Ila 
:iinplido. 

68. EI asuuto que rcquicrc hoy la atcncidu iurucdiala del 
Couscjo es, sin crubargo, una agrcsidu dcsciubowda coiitra 
tres Estados 5licuib1os. Los Artículos dc la Calid sou 
catcghicos y la obligaci6n del Couscjo cs absolutauwutc 
d%l. 

69. La agwsiún pclpctlada pal Iwcl COIIIIB IOS países 
Irabcs cl S dc juuio dcbc cousidcralsc cu toda su glavc 
nlagnitud. Las obligaciones dc Israel c11 virtud dc la Carl? dc 
las Nacioucs Unidas y dc los Acuerdos dc Aunisticio 
<~cucral tlc que cs signatario son includiblcs. Lu naturaleza 
ubligatoria dc esos Acucldos sc cstablccc cu sus propias 
disposiciones. Eu la iulroduccióu a su nwuoria anual, Cl 
Sccrctaiio Ccuclal se refirió accltadawutc a csc IICC~IO al 
decir: “EII cllos uo SC prcvLI la tcrrninacióu uuilatclal dc SU 
aplicación”s, 81 Consejo siu duda 110 pucdc suscrih la 
prcteusióu dc que UII Estado pucdc violar sus obligacioucs y 
alcga~ uuís tarde que dichas obligacioucs y! 110 Ic atailcn. 

70. Adcds. alguuas disposicio~~cs básicas dc los Acuerdos 
dc Arruisticio Gcuclal, a saber, los priucipios rclaciouados 
c011 la yrosctipciúll del ~ccurso a la fuerza y con cl dc~ccllo 
dc todas las Partes a su seguridad, asíc otros priucipios 
bkicos, uo pucdcu ser revisados ui siquiera por c011sc11ti. 
iuicuto inutuo. LS0 cs uatural. pues dichas oblipcioncs Sc 
originan cu las disposicioucs dc la Carta, que todos uos 
IICIIIOS cwuyroniclido soIc~~u~c~~~c~~tc a aplicar y obscivar. 

71. Pcrulítascu~c rcfcrirlne a la dcclaracióu hccl~a por cl 
Prcsidcutc dc los htados Unidos cl 23 dc u:ayo dc 1967, CII 
la qw dijo: 

“Instan~os a todos los iutcrcsados a atcnersc, cou UII 
espíritu dc ruodcracih, a las sohules rcspousabilidadcs 
ouc Ics cabcu et\ virtuu de la Carta dc las Naciones Uridas 
y de los Acuerdos d: Arukticio General. Estos prcvfn 
rncdios honorabhs para evitar las hostilidades hasta que, 
gracias a los esfuerzos do la couwuidad iutcruacional, SC 
logra uira paz coli justicia y honor.” 

72. Durautc las tiltinias scruanas IICIIIOS estado CII COII+ 
ta:ltc couwnicacióu COII todos los nkrubros dci Couscjo dc 
Seguridad. Eu Cst, lapso IJcJ~tos subrayado un puuto 
cscucial, a saber, que la Carta prcscribc que las fuerzas de 
agresión dc Isracl SC rctircu iruucdiatarncutc a las powioucs 
que ocupaban antes del 5 dc jurdo. Dcbcu cruprcndcrsC 
csfucr~ns couccrtados y decididos, cou sinceridad, justicia y 
apego al dcrccho, para cucontrar soluci6u a los dcwís 
aspectos dc la cucsti6n de Palcstiua. 

73. En estas consultas dcslkgaulus arduos esfuerzos para 
satisfacer todos los ~JUIIIOS plautcados por los que procu. 
raban siucciauicutc cuconliar uua ió~u~ula jusla y woua- 
blc. Pcru no pudilnus aceptar uua teoría dcsliuada 3 
souIctcr la fuu.,~~u del Couîcjo, tau cx~~~csa:iicnrc cstablc- 

cida por la Cm ta, a las caprichos dc un agiosor. Taulpoco 
pudhos aceptar otra tcoría que pc~segur’a equiparar iOS 
intcrcscs del agresor COII los d? las víctinlas dc la aglcsiSn. 
En rigor, la Carta ~~rcvd rucdidas coercitivas coutra cl 
agresor y cicrlaiiioutc 110 estipula que cl agresor haya dc 
recibir asl:tcncia, ya sca iidlihr, política 0 cc0uúilIica. 

74. Dcsdc cl S dc junio hacl ha vcuido ocupando la 
posici6u singular clc uu p~osc~ilo cu la conwnidad iiifcr- 
nacional. Su agrcsidu, su continuada ocupacihi dc los 
tcllitolios kabcs. su política cxpausiouista cvidcnciada por 
la aucxión dc J.?lusaldu y la asovcracióu dc su Priuwr 
Miuistro Itacc alsuuos dias dc que los tcrlitorios drabcs 
ocupados fornw paltc del “grau Israel”, su ucgaliva a 
pclmitir que los antiguos y los IIUCVOS hgiados ~C~ICSCII P 
sus hogaw. sus coustautcs iucurslonJs para atacar a la 
po>oulackh civil dc la zona del Caual dc Suez y SU política 
dcstiuada a provocar uua ulayo dcstruccióu CII cl Canal dc 
Suez J :us iiistahcioncs, c011s11tuyc11 politicas proscritas 
por la Icy y que rcquicrcu y cxigcil la oposickhb uldE 
cnfrgica posible dc toda la coruuuidad iutcruacional. Por 
cso, CII irltcrCs dc 13 (JAL CI~ cl 01iattc Medio, CII uoutbrc dc 
la Carta y auu cu noulbrc del h.rturo dc las rclaciuucs cutre 
las i;acioncs y 1.1s pueblos, inslauios a que sc suspcuda la 
asistencia ruilitar, politica y ccouhiica a Israel IlastJ que 
Cstc Ilayd dado CUIII~J~~II~CIIIO a la Carta y a sus obligacioucs 
y haya retirado sus fucrws dc agrcsih dc todos IOS 
territorios que ha ocupado a cuwzcucncia dc la agrcsióu. 

75. Hc silalado ya que la inaccih del COIISC~O de 
Seguridad, que se ha vcuido prolongando dcsdc I~CC varios 
IIICSCS, y la incapacidad dc la Orgauiz~cih iutcruacional 
para Iiaccr cuuiplir las disposicioiics dc la Carla cJb cl 12350 
dc la agrcsidu perpetrada por Israel, 110 han servido siuo 
para alentar a Israci a culprcndcr iiucvos actos dc cucrra y a 
nlostrar uu inayor nmiosprccio por la voluntad dc esta 
Organización y po~ los coraproulisos cxprcsos dc la COIIIU- 
uidad intcrnacioual. Esta situaci61> uo pucdc contiuuar. 
lha Organización intcrnac iunrli, y CII particular el Couscjo 
de Seguridad, al que atailc la responsabilidad priulordial del 
n1autcuiu~icuto dc la paz y la rcprcsibn dc la agwióu, dcbc 
actuar ahora 1 cuutplir las rcspousabilidadcs gospucsta~ 
duruitc tanto ticinpo. 

76. Es obvio que la prcscutc situacih, cil la que las 
fuerzas dc Israel S¡~IICII tiwaudo partes dl: Iss territorios 
Prabcs, uo sc pucdc uwtencr. ‘2arubih es cvidcutc que esta 
siluacibu cac cii la ~avisinta categoría dc las rupturas do la 
paz que requicrcn qluc cl Cousojo dc Scgwidad PSUIII~ >us 
rcsponsabilidadcs y aplique las disposiciones dc la Carta. 
Estas disposiciones son claras. III~~~II~II que so c0ndc110 dc 
la rnancra mis cuérgica poslblc las agrcsioucs corno la do 
Israel y. cn caso de que Israel SC nicguc a retirar 
dpidaw~ltc sus fuerLas a las poslcioucs que ocupaban antes 
dc la agrcsióu, que Cl Consejo aplique iucdidas coclcitlvas. 
LAo CS IO que prcscrlbc la Carta; por cllo fuc aprobada y 
proclaruada co1110 la uk alta ky de la coruuuidad iutcr- 
uacioual; IJO~ esta rahi ~JacicrU~J las NX~IJIICS Uuidas y fsta 
CS la hu::ión blsica del Couscjo dc Seguridad. 

77. Sin c~nhgo. la gavcdad dc la IJICSCU~C situaciúu y cl 
UlllClClllC pcli2ro l~OtCllCial que rCprcsCuta para la pal y 
SC@llihd it~tc~ti3cioi~31Cs Il311 dCSlVltzld0 Cll IIUPUlTGj Url3 
v¡\.I COIIC¡CIIC¡~ dC Ia ncczsidad dc col\tinunr CxlJlormdo 
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todos los caminos que aún puedan estar abiertos a la acción 
dol Consejo. Lo menos que SC puede cspcrar es que cl 
ConscJo apruebe una rcsoluci6n por la que sc pida a Israel 
que rctirc bm~cdiatamcntc sus fuerzas dc agrcsi6n a las 
posiciones que ocupaban cl 4 da junlo. Iìn realidad, cl 
Consejo dc ScSuridad no pucdc pclndtirsc soslayar esa 
mínima exigencia. II retiro de las fuerzas dc Islacl a sus 
posiciones iniciales SS 110 sólo lo que dictamina la Carta y la 
obligaci6n universal de todos los Estad= hlicmbros dc esta 
Organi?aciún; es tambic’n una contlici6n cscncial para iniciar 
la marcha hacia la paz cu lo parte del mundo que 
Iwbitamos. ia paz no pucdc imponcrsc por la agrcsi6n. 

78. El Consejo de Seguridad. y a decir verdad las Narioncs 
Unidas cu gcwal. como simbolo del oldcn internacional 
actual, afrontar, una responsabilidad Idsk5rica. Instamos a la 
tIganizaci6n a coblar plena conciencia de la grave situación 
creada por la agrcsicin dc Israel. 

79. llacc tlcs decadas el mundo prcscnció una atroz guerra 
contra cl derccbo y cl orden. Los r:gímcncs militaristas y 
cxoansi-::i:!?s del fascismo y cl nazismo lanzaron una 
agk6n tras otra. El orden internacional, que se basaba 
cntonccs cn cl Pacto dc la Sociedad de las Naciones, no 
pudo hacer frente a la agresión. La Sociedad de las Naciones 
siguió una politice de inacción, tinùdcz, vacilación y 
ap~~cipuamicnto ante la agresión. Los catastr6ficos sufri- 
mientos, destrucción, estragos y pérdida dc vida de millones 
d: personas que siguieron fueron tan ~610 cl resultado de un 
orden internacional incapaz de poner CII práctica las 
disposiciones y dircctriccs que justamcntc dl proclamaba. 

80. El ordca internacional actual, que tuvo origen c.i la 
cxpcricncis dc las d6cadr.s de 1930 y 1940, sc ba dado una 
estructura con la autoridad, las instituciones y las sanciones 
nccssarias para hacer frente a la agrcsi6n y proteger la 
integridad territorial y la independencia política de los 
Es!ados. Nwca antes desde que entró en vigor la Carta, esta 
Organización ba tenido que hacer frente a una crisis 
scmcjantc. Nunca antes las Naciones Unidas ban sido 
iscapaccs de complementar sus úrdencs de cesación del 
iucgo con instrucciones concretas de que las fuerzas de 
agrcsi6n SC retiren a sus posiciones iniciales. Cualquier 
sduci6n dc avcncncia en menoscabo de este plincipic iría 
en desmedro de una disposición sumamente fundamental de 
la Carta; a decir verdad, cn la práctica iría en menoscabo de 
la propia Carta y dc todo cl orden intcrrlacional basado en 
ch.;. El Consejo de Seguridad, que estd encargado de 
reprimir la agresión, no puede aceptar la agresión. Con toda 
sinceridad, creemos que la Organización Internacional y sus 
hlicmbros no pueden permitir. por cl bien de la paz y por el 
bien de todos los miembros de la comunidad internacional, 
grandes y pcqucilos, que lleguemos a conrccucncias tan 
dcustrosas. 

81. El pueblo irabe SC balla cn cl proceso dc satisfacer sus 
Ypiracioncs nacionales: estas aspi:acioncs son dc paz. 
jusiicia. libertad y ploglcso. con cl firme compromiso y la 
tirmc dctcrmiuacion dc p:&5par cn la tarea univcrsd dc 
hacer frente a IÓS tareas de nuestra época. 

82. L3 aprcsi6n dc Israel del 5 dc junio nos Ila asestado un 
rcvk. pero la Idjtmia dc las nacio~~cs está compuesta dc 
sicturias y rcvcscs. y cl GUISO dc la historia árabe IIO CS 
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difertnte. El pueblo de Egipto, a lo largo de sus miles de 
aios de historia, ba sufrido olas destructoras dc invas~oncs y 
agrcsloncs. Pero nuestro pueblo, gracias a su voluntad y 
perseverancia, sicmprc ba podido defender su patria y 
rccbawr la agrcsi6n. No abrigamos la mc110r duda dc que 
tambidn tccl~azarcmos la aglck5n actual. Esta característica 
IIO es exclusiva dc nucstlo pueblo. Podria nombrar otros 
pises, cuyos rcprcscntantcs se sientan a esta mesa, que Iian 
sufrido ICVCSC~ militares infligidos por guerras de aglcsi6n. 
Todos ellos brin sufrido actos de agresión y ataques armados 
a traición en la historia moderna. Y sin embargo. todos csos 
pueblos fueron capaces de sobreponcrsc a sus rcvcscs 
porque rcliusaron aceptar la agresión. Ei pueblo Arabe 
tambifn SC niega a aceptar la agresión. En realidad, ningún 
país representado aquí debe suponer que nuestro pueblo 
está dispuesto a aceptar la agrcsi6n perpetrada a nuestra 
tierra. Con ulla fc inconmo~iblc cii nuestra historia. CII la 
nobleza de nuestra lucha actual y en nuestro futuro, 
nucstio pueblo, que Ila becllo sacriticios tanto cn cl pasado 
como cn cl prescntc, no aceptará la agresión en circuiw 
tancia alguna. Lo que va dc por medio es demasiado grande 
y fundamental para nosotros, por 13 que no vacilaremos 
ante ningún sacrificio. SOIIIOS firme. ldbercntcs de la paz, 
yero estamos igualmente obligados a rechazar la agrcsi(>n. 

83. Consideramos que cl Consejo de Seguridad tiene la 
autoridad y deber de reprimir la agresión de Israel y dc 
obligar a las fuerzas agresoras de ese país a rcgrcsar a !as 
posiciones que ocupaban antes del 5 dc junio. Nuestra 
convicción sc origina en nuestra fe en la Carta y por cso 
hemos pcdido que cl Consejo de Seguridad SC rcúna y 
reanude su consideración de la agresión dc Israel; creemos 
que una acci6n justa c imparcial del Consejo sin duda 
lograría que sc aplicaran los propósitos y principios de 
nuestra Carta. 

84. Sr. PARTHASARATHI (India) (truducido del UlglPs): 
Sr. Prcsidcntc, deseo en primer lugar felicitarlo sincera- 
mente en nombre de mi delegación por haber asumido el 
cargo de Presidente del Consejo de Seguridad este mes. 
Estamos seguros dc que presidird el Consejo con la misma 
probidad, prudencia c imparcialidad que han caracterizado 
su orientación de las consultas oficiosas celebradas entre 
todos los miembros del Consejo durante los últimos días. 
Tenemos la esperanza de que bajo su dirccci6n el Consejo 
salga de su desafortunado cstancamlcnto respecto del Asia 
occidental y progrese bacia una solución pacífica. 

85. Hace ya mds de cinco meses que el Consejo de 
Seguridad inició cl examen de la peligrosa situación del Asia 
occidental. Como todos recordamos, en los meses de junio 
y julio el Consejo aprobó undnimcmente varias resoluciones 
en las que se pedía La cesación del fuego y cl tdrmino de 
todas las actividades militares cn la región. Tambifn fuc 
acuerdo uurínimc dc los miembros del Collscjo que la 
cesación del fuego debía ser t6lo cl primer paso hacia la 
creación de condici~.~s para logi?r una paz y ulia cstabi. 
lidad pcrmancntcs cn cl Asia oc.:idcntal. Algunos de 
rioíolros instan;os cncarccidamcntc al ConscJo a que. 
derpufs de dar cl primer paso y ordenar mia ccsaci6n d:l 
fuego. dicla los pasos siguicntcs tcndicntcs a cbtcncr cl 
retiro dc las fucrz;ls israclics dc todos los territorios 
supados y a conseguir paz y seguridad para la rcgi6n. Estas 
dos medidas eran ncccsarias, cn nuestra opini6n, para 
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impedir que en el futuro surgieran amenazas más gravcs a la 
paz y a la seguridad. 

86. Durante los últimos mcscs la Awmblca Gcncral tam. 
bidn ba cxprcsado su op111i6n sobre esta grave sltuaclbn, 
primero CII cl quinto txríodo extraordinario dc SCS~OIKS de 
cmcrgcncia y luego durante cl dcbatc gcncral cclcbrado CII 
cl vigfsimo segundo periodo ordinario dc scsion~î. Aullquc 
estas dclibcracioncs dc la Asamblea Ccncral no han sido 
concluycntcs sobre las cucstioncs vitaks relativa: .I mantc. 
nimlcnto dc la paz y dc la scguriJnd. han puesto dc rclicvc 
la profunda prcorupación dc los Estados hticmbros por la 
crisis y rcvclado algunas csfcras fundamcntalcs dc acuerdo 
que podrían allanar cl camino bacla cl logro dc soluclon~s 
dcfiiritivo. 

87. EII p1imcr lugar, cl retiro dc las fuerzas dc Israel alas 
posiciones que ocupaban antes del comienzo dc las hostili. 
dadcs, es decir, a las que dcfcndían cl 4 dc junio de 1967. 
En scgun’do lugar, cl retiro no debe tener como resultado 
una vez III~S una situación e11 parte dc paz y cn pnrtc dc 
aucrra. En consccucncia. dcbc terminar cl estado de 
bcligcrancia que existía antes del comlcnzo dc las Iro;tili. 
dades, cl 5 dc junio. Además, dcbc ser posible que torios los 
Estados dc larcgi6n - a decir verdad, es UII dcrccbo que 
tic~icn todos los Estados - vivan en paz y completa 
seguridad. libres de amenazas o actos dc guerra. EI> tercer 
lugar, de couformidad COII la Carta de las Naciones Unidas, 
todos los Estados dc la región deben rcspctar la indcpew 
dcncia política c integridad territorial dc los dcmbs. En 
cuarto lugar, dchc irdbcr una soluci611 justa del problema 
largamente postergado dc los refugiados de Palastina. EII 
quinto lugar, debe I1abcr no ~610 libertad dc navegación en 
las aguas Yrternacionalcs dc la rcgi611, si110 tambidn una 
garantía de esa libertad. 

88. En su resolución 22% (ESV), la Asamblea Gcncral, 
teniendo presentes las resoluciones aprobadas y las proposi. 
ciones examinadas duramc cl quinto periodo extraordinario 
de sesiones de cmcrgcncia, pidió al Secretario General que 
remitiera al Consejo de Seguridad los documentos del 
quinto periodo extraordinario de sesiones dc emergencia de 
la Asamblea Ccneral a ~¡II dc facilitar la reanudación 
urgente por cl Consejo de su exac~~cn de la tirante situación 
en cl Oriente hlcdio. El Sccrctario Gcncral cumpli6 este 
pedido de la Asamblea Gcncral mcdiantc una cartadc fcclia 
21 de julio de l96? dirigida al Prcsidcntc dcr Consejo dc 
Seguridad [S/8088/. 

89. Entre las propuestas importantes consideradas por la, 
Asamblea General en su períods dc sesiones de emergencia 
figuraõa un proyecto de resoluci6n rcvkado patroclnado 
por 20 delegaciones dc 4mCrica Latina [A/L.523/Rev.U. 
Deseo solicitar que csc proyccfo dc rcsolucibn sc distribuya 
con10 documento del Consejo dc Seguridade. 

90. Durante las ultimas tres o cuatro semanas las dclcga- 
cioncs afrozsilticas y Iatinoamcricanas miembros dc cstc 
Consejo ¡I~II celebrado largas c intensas consultas rcslrcto 
de las medidas más adecuadas que podría adoptar cl 
Consejo dc Seguridad. Aislada o colcctivamcntc. cxami~ 
na1110s todas las propuestas oficiale; y oficiosas prcscntadas 

en junio y julio, III~SCS cn que la Asamblea Gcncral estaba 
celebrando UII pctfodo dc scsioncs de cmcrgcncla. Dlspu. 
simas del proyecto dc los países no alineados, de! proyecto 
dc los países latinoamericanos y dc los documentos 
elaborados co1110 resultado dc las convcrsacioncs celebradas 
cntrc la Uni6n Sovidtica y los Estados Unidos. TambiCn 
contamos con los valiosos pasajes dc la Introducción a la 
memoria anual del Sccrctario Gcncral prcscntada a la 
Asamblea Ccucral c11 su vigcsimo segundo período dc 
scsioncs. Tuvin~as CII cuenta todas estas propuestas y 
tratamos dc claborar uu documento cqilitatk y cquili. 
brado para somctcrlo a la consideración del Consejo dc 
Seguridad. Sobra dcclr que tambifn tuvimos prcscutcs las 
ol~btioncs dc los dcnds 11ticmbros del Consejo y dc IaS 
partes intcrcsadas. 

91. Estoy seguro dc qnc III¡S colcg s latinoamericanos y 
afroasijlticos conlirmarán mis palabras cuando digo que, al 
dar forma definitiva al proyecto dc tres Potcucias, utili- 
2a111os cl proyecto dc los países latinoamericanos co1110 
documento básico dc rcfcrcncia. El provecto dc rcsoluci6n 
que SC Ira distribuido abora a los micmbrcs del Consejo 
/S/8227/ y que tengo el honor dc prcscntar IIOY CII nombre 
dc Mali~~ig¿ria y la India, sigue muy de cerca cl proyecto 
dc los países latinoamericanos patrocinad0 por 20 dclcga. 
cioncr cn la Asamblea CFncral. El proyecto dc rcsoluci6n 
dice lo siguicute: 

“El Conrejo de Seguridad, 

“‘Expresmdo su continua preocupación pol la grave 
Ytuación cn cl Oric11tc Medio, 

“‘Rerordatido su resomción 233 (1967), dc 6’dc junio 
de I9ú7, sobre las hostilidades, en la que sc instaba, como 
primer paso, a la cesación inmediata del fuego y de todas 
las actividades militares en la zona, 

‘Recordando asimisr~w la rcsolucibn 2256 (ES-V) dc la 
Asamblea Gcncral, 

“Subrayando la urgente necesidad dc reducir las ten. 
S~OIICS, restaurar la paz y cs<ablccer la normalidad en la 
zona, 

“1. Afirw que una paz justa y duradera CII cl Oriente 
htcdio dcbc lograrse dentro del marco dc la Carta dc las 
Naciones Unidas, y mí& cspcclalmc11tc con arreglo a los 
Yguicntcs princIpios: 

“i) DC conformidad, con la Carta de las Naciones 
Unldas, cs inadmiriblc la ocupación o aiquislclón 
dc territorio ~~~cdiantc la conquista ndbíar, y por 
lo tan10 las fucrws rrmadas dc Israel deben 
rctirarsc dc todos IX tcrrjtorios ocupados con10 
consccucncis del rccicntc conflicto; 

“ii) Igualmcntc. todo ktado ticnc Jcrccbo a vivir cn 
paz y comp!cta seguridad, libre dc amcnaws o 
actos Wlk~s. y por lo tanto todos 10s Estados dc 
la ZOII~ dcbcn p0ncr fin a la situación dc 
beligerancia. o alcgacibn dc su cxistcncia, y 
soluciouar sus cùntrovcisias intcinar’: < ‘y,l 
medias pacifk0s; 
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“iii) Asin~isnio. todo Estado de la zooa ticoc dcrccl~o 3 
607.x de scgutidad dcotro de sus ftoutctas y todos 
los Estados hlicolbros dc la zooa están obligados a 
rcsptat rcciprocaotcutc su sobetariia, iutcgridad 
tcrritotial c iudcpcudwcia política; 

“i) Que dsbcría darsc uua toluci611 justa a la cucstióu 
dc 103 rcfugi3dos dc Palcstuta, y 

“ii) Que dcbcri3 garautizarsc la libct tad dc riavcgaci611 
cu las vias iolctoac:iounlcs dc oavcgacióu dc la 
¿“Ilâ. dc co~ifo~r~tklad co0 cl dcrccbo iiitcr. 
llPciul13l; 

“3. Pi& al Sccrctntio Ccuetal que corie tm rcprcscn. 
tutttc espcc‘ci31 3 la 7.ona para que establezca ccutactos con 
IOS PStadOS ¡IrtCresadOS â fin de coordinai los csfuorzos 
pata logrw los propositos de la prcscnte 112solución. y que 
prcrsntc un informe al Consejo en cl pIaL dc Ircinta 
diE..” 

92. No IICCCS~IO cxplicnr los pdrrafos del prcambulo del 
proyecto dc rcsoluci6n. Los p4rrafos dc la parte dispositiva 
tambidn son claros e inequivocos. ilcmos tratado no sólo de 
cnunriar cada principio cn tbmùnos claros, sino también de 
vincularlo a los demás para dar igual validez a todos ellos y 
asegurar la ipurIdad dc las obligaciones. l’cro Iray algunos 
JIUIIIOS que rcquicrcn explicación. El primer párrafo de la 
parte dispositiva c011lic11~a afirmando algo que es obvio para 
todos nosotros; a saber, que la pan y la estabilidad cn cl 
Asia occidental ~610 pucdcn lograrse dentro del marco de la 
Cal-ta dc las Naciones Unidas. No Ircnms tratado de scnalar 
ninguna disposicilin dc la Carta cn particular porque cn 
nuestra opio¡611 toda la Carla dcbc ser diclro marco. En cl 
inciso i) sc utiliza cl punto básico del parrafo 2 de la parte 
dispositiva del proyecto de países latirroarrlcricartos;a’ saber, 
la inadmisibilidad dc la ocupación o adquisición de tcrri. 
torios mediante la conquista militar. En la segunda mitad 
del mismo inciso, rcspccto del retiro, se emplea un lenguage 
id6ntic0, palabra por palabra, al del incisou~ del párrafc 1 
de la parto dispositiva del proyecto de los países latinw 
americanos. LI inciso ii) dc nuestro proyecto va más aila 
que el inciso1>) del párrafo I dc la parte dispositiva del 
proyecto de los países latinoamericanos. Es dgo más amplio 
porque cn eI no sólo sc pide pomar fin al estado dc 
beligerancia, sino tambifn a toda alcgacibn dc beligerancia. 
El Inciso iii) dc nuestro proyecto se rctkre a la cuestión de 
la inviolabilidad territorial y la indcpcndencia política a que 
SC bacía rcfcrencia en el inciso c) del parrafo 3 de la parte 
dispositiva del proyecto dc los países latinoamericanos. 
TambiEn aquí nuestro proyecto dc resolución es aleo más 
amplio porque en 61 .se establccc claramente. empleando cl 
Icn<u:rjc dc nuestro distinBuid0 Sccrctario Ceoeral, que 
todo Estado dc la mona tiene dcrcciro a gowr dc seguridad 
dentro de sus frootcras; destaco “dentro dc sus fronteras”. 
llay otros dos puntos mencionados en cl inciso C) dCl 
pkrafo 3 dc la parte dispositiva del proyecto dc rcsoluci6n 
dc los países la~i~~oant~ri~anos. Son cllos: cl problctw dc Iti 
refugiados y CI estable:imicntO dc zonas desmilitariwdas. 
IkS~rcto dc 13 ~ucsliún dc IOs refugiados. a ella se rckrc Cl 
inziso i) dc: tkrafo 2 dc la parte dispositiva de nuestro 
proycc10. Sin embargo, debo aclarar que cr> nu. ;tra opiniún 

la cucsti6n dc los refugiados incluye ~610 a los relugiados dc 
Pakstlna y no a los que han adquirldo esa co11dici6n co1110 

resultado del conflicto de junio dc cstc airo. A nuestro 
juicio, tan pronto co1110 Isracl SC rctirc dc todos los 
territorios que Ira ocupado co1110 resultado dc csc ccntlicto, 
el problema dc los. llamados IIUCVOS refugiados dejará de 
existir automiticamcntc. Ilcspccto del cstablccimicnto dc 
zonas dcsnfflitarizddas, c! Urciso ti) del pririafo 1 da la parto 
dispositiva dc nuestro proyecto sc rcficrc al dcrealro de 
todo Estado a vivir CII paz y completa seguridad, libre dc 
am~lam 0 actos dc guerra. Si SC considera ncccsario 
cstabtcccr zonas dcsnulitariz;ldas a la luz del informe del 
wpr-cscntantc especial. cllo se pucdc lraccr dc conformidad 
con cl inciso 2). Por supuesto, todos comprcndcmos clara- 
~nmtc que las zonas desmilitarizadas dcbcn ostablcscrsc 
~510 con cl conscirtinricnto dc los Estados intcrcsados. 

93. Nos rcfcrimos ahora a la cuestión dc la libertad dc 
navcgaci6:r que SC menciona cn cl inciso b) del parrafo 3 dc 
la parte dispositiva del proyecto dc los paises latino. 
americanos y CII cl inciso U) del párrafo 2 dc la parte 
dispositiva dc nuestro proyecto. Nuestro proyecto sc rcficrc 
a la garantía dc la libertad dc l~avcgaciól~ dc conformidad 
con cl derecho internacional. La tnayoria dc las vias dc 
navegación internacionales ticncn sus propios rcgimcnes 
particulares. EII cl caso d:l Canal dc Suez SC aplica la 
Convención dc Constantinopla dc 1888. Sin embargo, si no 
cxistc ningrin r8gimcn particular, la via dc navegación, por 
cjcmplo el Golfo dc Aqaba, so rige por cl dcrccbo 
rntcrnacional consuetudinario. Sc nos 11s dicl en eortsultas 
oficiosas que la rcfcrcncia al dcrcclro internacional sólo 
sirve p2rd cmbrollar la cucsli6n, para fomentar litigios 
prolongados,ctc. hli delegación oo cree que sea asi. Sin 
cmbargc, estamos dispuestos a cxanunar muy cuidadosa. 
mente cualquir; argumento que sc prcscntc cli cl Consejo 
rcspccto de las palabras “de conformidad COII el dcrccbo 
inrcrnacional”. 

94. En relación con cl párraio 3 dc la parte dispositiva dc 
nuestro proyecto sólo SC rcquicrc explicar un detalle. 
Pcdinios al Sccrctario Gcncral que prCíCntc un informe al 
Consejo dentro dc los trcinta días siguicntcs a la aprobación 
dc esta resolución. Por supuesto, no sostcncmos que la 
labor del rcprcscntantc cspccial del Secretario Gcncral vaya 
a terminar co treinta días. Sin crnbargo, cs importante 
recibir UII informe e11 UII futuro muy ccrcano debido a la 
urgencia del problema. Si cl plazo dc treinta días sc 
considera dcnmsiado breve, los patrccinadores del proyecto 
de resolución cstdn entcrantcntc dispuestos a eonsldcrar 
otm sugcrcncias al rcspccto. 

95. Los autores del proyecto dc resolución que acabo dc 
presentar IIUII dcsplcgado grandes y sinceros csfucrros por 
presentar una formulación equitativo y equilibrada de todos 
los principios y problemas relativos a la situaciún del Asia 
oeeidcntal. Sabemos ~UC algunas disposiciones dc nuestro 
proyecto IIO sc ajustan a los dcscos dc las partes intcrcsadas. 
S~~CII~OS IIW~ bien que I~ay difcrcncias cn CI Consejo y 
entre IZS parles sobre cual dcbc ser cl cnfoquc bk.ico CII esta 
ctapa. Ilcmos tratado y seguiremos tratando dc reducir 
estas difcrcncias. Dcsco poner dc rclicvc una vez ds que cl 
IIÚ:ICO de nuestras directrices dc cv.xiúu cst:’ dentro del 
marco dc la Carla dc las Naciol~cs Unidas y particularmcntc 
dc SUS p:incipios rnds fundamentales. Ot~ina~~~os qu: cl 
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Comcjo dcbc Cnunciar CII UII lenguaje cla10c inequívoco los 
prhcipios que considera adecuados para soluclomr los 
problcms de la rc,$hl. El proyecto dc las tres Potencias 
Inicia cl proceso dc soluci611 pacílica dc la crisis del Asia 
wcidcntal. LOS nliclnbros del Couscjo obscrvar~n que CII cl 
proyecto dc rcsolucih CC’ provd la adopci611 dc todos los 
ntcdios pacíficos I~osiblcs vala rcsolvcr las coiitrovcrsias. En 
nuestra ophi611, la ~1isi611 del rcprcswtalltc cspccIal y sus 
coIltactos COII las partes puedc~~ abrir valias posibilidades 
rcspccto dc los 111cd1os dc tolucih pacifica contprcttdidos 
CII cl mrco dc csta rcsoluci611. 

Iwrliricntc para lo que scguiríí. Kucstro Comisionado dc 
Rclaciolics fixtorlorcs dijo asi: 

“Ft5y sc rcconocc gcrlcralmciitc que a idiigúii país dcbc 
Iwmitírsclc obfcncr ventajas tcrritorialcs por la complista 
militar. Sc Ila cowchdo asimismo CII que dcbcmos 
colttiibuir a crear CII cl Oricntc Medio un clima politice 
que prmita CII II, sucesivo a los habitantes do cu rcgih 
vivir cii un3 paz y seguridad razorlablcs”7. 

96. Nuestras dclibcraciows, consultas y coasidcracih dc 
la crisis do1 Asia occidental lia11 Ilcgado a “IM ctapa crucial; 
lia Ilcgado la I~ora dc que cl Comjo do Scgwidad cumpla su 
rcspombilidad primordial dc muttcnhnicuto dc la paz y dc 
la seguridad. 81 Cowjo 110 puedo pcmitirsc scpuir estan. 
cado CII UIIP controwsia sin fin. Todos los que cstanm c,l 
torno a esta tncsa colnI)arthos cl ob.ktivo corwin dc 
rcstablcccr la paz y la seguridad para todas las IW~OIICS y 
pueblos del Asia cccidwtal. h consccucncia. dcbcnms 
pollcr nuestras nliras c11 .Iuc llegue UII día cn que todos los 
Estados dc la rcglún. Incdiantc la aplicac¡ gc~~uina dc las 
tisposiciows dc nuestra resolución, pucda:l ccrrar UII 

capitulo desafortunado del pasado y C~IIICII~ UIIU IIUCV~ 
cra dc rclacioncs dc bucm vecindad. Ilcn~os presentado esta 
rcsoluckhi coli cstc csphitu y cstc objetivo y pcdi~nos 3 
nuestros cokgas que la comido:n c~idadosauwtc. 

101. Eu lcalidad IIO Ilay uada corlcluycntciiicrtt~ IIUCV~ CII 
esa posición; cs tma posici6u que compar ti6 la mayoría dc 
los Gstados hlicmbros dc las Naciones Unidas CH las sesiones 
plwalias dc nuestra Asamblea. Nigclin ~610 pucdc pretcudcr 
cierto mdrito por esa posiciúll debido a la constanw COII 
que la mantuvo. La Ila mantenido constantcmcnte a pesar 
dc la prcsi6u cjcrcida por las dos partes CII la comrovcrsia. 
A vcws IIC hablado CII uombrc dc mi país crl cl Consejo dc 
Scyridad y IIC complacido a una Ixutc y disgustado a la 
otra; para luego disgustar 9 la primcrh y complacer a la 
scgumia Cr8 la rcuni6ii Pguicntc. Es cl precio que IXIIIOS 
tciùdo que pagar por la colicrcmia. 

97. El I’RHIDGNTE (rraducido dd frcrt!cCs): Dcsco agra. 
dcccr al rcprcscntantc de la India las frases clogiosu pat; 
IIII’ que acaba LIC promu~ciar. 

102. Por otra parte, Nigeria puede alegar que. al igual que 
~nuchos otros nùcmbros del Consejo. adkiltió que la 
situaci6ii CII cl Oricntc Medio no sc podía rcsolvcr 
mcramcrttc COII cl paso del tiempo; qlic la situacibo CII cl 
Oriciltc Xlcdio rcqucría que cl Coiiscjo la acomcticra 
wdrgicamcnte, no adoptando dccisioncs parciales, cs decir. 
dccisiollcs parciales para una parte o la otra, sino tomando 
dccisioncs valiwtcs y. CII nuestra opinión, dcstiuadas a 
implantar uua plz WI c11 csa turbada rcgih del mtmdo. 

98. Sr. ADEUO (Nigeria) /rruducido del i&!sl: Esta cs la 
primera oportwlidad que tcugo dc decir ruhto placer causa 
P mi país que usted, 5~. I’rcsidcntc, oculx: csc cargo. Su país 
U! ha dcsclnpcfiado CII forma nwy loable CII todos los 
órganos dc las Nacio~~cs Urdidas. Por cllo. no 5610 su país 
debe estar orgulloso. sino que tambidll lo estamos todos los 
africanos. Nos complace mucho que usted haya sido 
designado para continuar esa tradición y que ya cst6 
dcmnstraudo la calidad que nos I~cnms acostumbrado a 
csIrrar dc los rcprwntantcs de su yak. Rcspccto dc las 
rclaciorics cntrc nuestros dos paises IIO necesito ascgurarlc 
que los micrnbros dc la dclcgacióil dc Nigeria haremos todo 
IO posible por que cl descmpcfio dc csa 1’rcsidcw.h sca para 
usted lo IIICIIOS incbmodo posible. 

103. Consccucntc con esa posici611, la dclcgacibn dc 
Nlgcria IIUIIC~ Ira comidcrado que la pnsicióll autcrior al 
5 dc junio dc 1957 fuera buena para los árabes o para los 
israclks; a lo sumo cra una condiciún para una paz piccaria. 
La cxplosi611 que ocurrió IWC ~610 tmos IIMCS demostró 
cuán tciiuc cra esa p:z. 

99. Desearía tantbifo decir unas palabras rcspccto dc su 
prcdcccsor cn este cargo, cl reprcscntantc del Jap6n. No 
tuvo que crtfrcntar algunos de los problcnto que usted, 
Sr.licsidcntc, debe enfrentar hoy. No tuvo que presidir 
tantas sctioncs oficiales del Consejo. Si11 embargo, tuvimos 
muchas oportunidades dc apreciar la útil cspcricncla que 
trajo a las Nacionci Unidas 1 Cl valor qltc csa cxpcricncia 
tcndri para wsotros CII esta OrgarGnciór1. 

100. Cuando habk CI, cl último dcbatc que cclcbramos 
sobre la situaci611 CH cl Oricntc Medio, rccordd al Corlscjo la 
posici6ri gcwal dc mi país, cxpucíta cxplícitaniclitc i)or cl 
Comiiionsdo dc Rc‘acioncs Gxteriorcs dc Nigeria CII su 
coiittibucih al dcbdte gcwrai cn ;csión lharia dc la 
AsamIha Gc~wat. Con sir pwniso y cl dc mis colegas 
dcscsría volver a citar su iutc~vcnckh porque cs mny 

104. EII co~~sccuc~~cia, los miembros dc la dclcgación dc 
Nigeria no creemos que la posición anterior al 5 dc junio 
fuero satisfactoria. Cclcbramos consukas oficiosas con 
nuestros colegas sobre la bas: dc que lo que teníamos qw 
hacer CII cl Oriciltc hlcdio no cra mcrarncntc rcstablcccr cl 
statu qrro, siuo crear un clima cn que todr los pueblos de 
la rcgibn pudieran vivir CII paz. ¿Quf hicimos para lograrlo? 
Como lo ha explicado cl rcprcscntantc dc la I~~cüa. 
examinamos todos los proyectos dc rcsolucih que sc 
prcscntarou CII cl lwiodo dc scsioncs dc cmcrgcncia dc la 
Asamblea General ccnvocado para discutir esta cucstl6n. 
Consideramos todas las cootribuclones hcclns pòr los 
diversos paises, ya fuera ell csc período dc scsiorlcs dc 
cmcrgcncia o CII las scsiorlcs del Consejo dc Scgmidad, o 
i~tcluso CII conwsacioues oficiosas sobre cl tema. Llegamos 
3 la corlclusih dc que la mejor base para lograr UII 

conscnso.quc l>c’rmitic’rJ rcstablcccr la paz CII cl Olicntc 
Medio cra cl proycctu dc lcsoluciún dc los países latino. 
americanos qirc había sido rcchazadu CII cl periodo dc 
rsiows dc cmclgcncia, 1~10 que sill cmlurgu había 
rwibido cl apoyo dc un c~úmcru mui impott,wtc de 



Eatados Mimbros dc la Awublca Gcwal. luiciamos lar 
consulta oficiosas “sln pcrjulclo”. como dicw los abo. 
gados. Es decir, sabiamosy rcconociamos qllc todos los qllc 

pxficiybui CII ~iucstras consultas oficiosas tcniiui sus 
proplas posiciones y las dc sus paises rcspccto dc la 
situación cn cl Orlcntc hlcdio. 

105. Pero tambidn consideramos que todos teníamos algo 
CII ~~II~~II, que lo que Importaba no cra la posici6u dc la 
lndta, Nigeria, cl CamM, la Unión Soviftica o los Estados 
Unidos, sino los intcrcscs rcalcs dc los pueblos del Oricntc 
Medio, y opinamos que sobre la base dc csc proycctu 
podiamos claborar algo que lograra un co~n.cnso y tuviera cl 
cfccto que 110 scfialado. EI proyecto dc icsolución dc los 
países latinoamericanos tcnia 11~ucli0s meritû,; sin embargo, 
tratamos dc pcifccclonar dichos méritos. y si mis colegas 
examinan cuidadosamcntc nucstio proyecto dc resolución, 
encontraran disposicio~~cs a todas luces mcjorcs que las del 
proyecto dc rcso!uci6n dc los países latinoamericanos. Pero, 
cscncial y furrdaiircr~lalii;crttc, tratamos dc ajustarnos lo mis 
p?osiblc al proyecto dc los países latinoamcticanos. 

IOG. DcspuCs dc babcr IICCIIO cso. supusimos que tendría. 
inos dificultades coii los que no habían apoyado cl 
proyecto dc rcsoluci6n dc los países latinoamericanos 
cuando dstc había sido propuesto cn cl quinto periodo 
extraordinario dc scsioncs dc cmcrgcncia dc la Asambl?a 
Gcncral; cn consccucncia, consultamos a un riúmcro consi~ 
dorablc dc csos países y tuvimos la impresión dc que, CII lo 
que u cllos tocaba, si lográbamos elaborar UII COIISCIISO 
sobre la base del proyecto dc los países latinoamericanos, 
estarían dispuestos, a pcsal de las posiciones que sus paises 
hablan adoptado antes, a apoyar cl tipo dc soluci611 que 
proponíamos. No quiero decir que bable CI nombre dc 
todos los que CII cl periodo dc scsioucs de cmcrgcncia IIO 
apoyaron cl proyecto dc los paises latirtoalricricanos, pc~o 
!CII~O la imprcsi6n de que la mayoría dc cllos cstaran 
dispuestos a apoyar cl tipo dc dccisi6n que rccomcndamos 
11oy al Consejo dc Seguridad. 

107. Supusimos que los que babian apoyado el proyecto 
dc rcsolucibn de los paises latinoamericanos, tanto copatro 
cimindolo como votando a favor dc Cl, IIO constituirían 
nlngm~ problema. Lamento decir que estabantos cquivo. 
eados; descubrimos que nuestros csfucrzos, Icjos dc SCI 
c~~cor~~iados, eran criticados co1110 carentes dc realismo. EII 
primer lugar, algw~os argumentaron que la Asamblea 
General cra una c )sa y cl Consejo de Seguridad otra. Estoy 
dispuesto a coincidir con los que sosticncn csc argumento si 
es que se rcfiercn a las.dcc!siones del ConscJo dc Seguridad 
adoptadas en virtud del Capitulo VII dc nuestra Carta. El 
efecto dc esas decisiones cs por cictto difcrcntc del dc las 
decisloncs dc la Asamblea General, dc lo que sc deduce que 
los que vayan a adoptar esas dccisioncs en cl Conscjo dc 
Seguridad, CCIIIO son muy rcjponsablcs y tienen conclcncia 
del cadctcr dC dicllas dCCisiollCs, rcc.xaminarlii la situación 
cuidadoumcntc antes de apoyar cas deeisioncs. Pero los 
que 110s unimos para preparar el proyecto de rcsoluci6n 
abora ante ustcdcs IIO tcniamos la intcnci6n dc prcscntarlo 
COINO una decisión que dcbicra adoptarse CII virtud del 
Capítulo VII de la Carta dc las Naciones Unidas, y a fin dc 
climinar cuillquicr posible makntcndido a csc rcspccto 
I;icimos algunos cambios CII cl proyecto. EII lugar dc utilizar 
clcrta palabra a la c,ue objetaban nuestros anJgos que 

12 

tcnian esas rcscrvas, cmplcamos otra que demostraba 
claramente que los que prcscntríbamos cl proyecto lo 
bacfamos para que el Consejo adoptara una dccisi6n al 
rcspccto en virtud del Capitulo VI dc la Carta dc las 
Naciones Unldas. í’ucdc ser que CII algíu~ momento cn cl 
futuro cl Consejo dc Seguridad oplnc que la situaci6n CII cl 
Oricntc hlcdio rcqulcrc adoptar medidas en virtud del 
Capítulo VII. llablando CII nombre dc mi país, cspc~o que 
110 SC Ilcguc a cw ctapa. Espciaiiios que las dos partes 
cumplan gcnuinamcntc COII una dcclslón cn virtud del 
Capítulo VI c01110 la que rccomcndumos. dc manera que 110 
sca ncccsario que nadie pida que sc tomcu medidas CII 
virtud del Capitulo VII dc la Carta. 

108. COIIIO lo lia scilalado mi colega dc la India. tambifn 
tuvimOS que Ilaccr ficntc a otra crítica, relativa a la cucsti6n 
dc la aceptabilidad para las partos CII la conhovcrsia. 
Obviruncntc, dentro del Capítulo VI, cw aceptabilidad cs 
inuy importante, y los que prcscntamos cstc proyecto 
estamos couscicritcs di: esa importancia. l’c10 pcrniílascmc 
tccordar a los que buscan esa aceptabilidad, a los que 
hablan dc conciliar las opi.?ioucs dc las partes, culn &ffcü 
cs lograrlo. La posición dc los arabcs lia sido clara dcsdc cl 
COII~~CII~O y ba sido oxpucsta una y otra vez aquí y en la 
Asamblea Ccncral. Esa posici6n es 111uy simple: IIO dcbc 
permitirse que cl agrcsor sc Ilcvc todos los frutos dc la 
agrcsi6u. EII sonsccucncia, cl 6rgano corrcspondicntc dc las 
Naciones Unidas dcbc ordenar cl :ctiro incondicional c 
inmediato dc las fuerzas dc lsracl y 110 pucdc cclcbrarsc 
ninguna ~~cgociación basta que eso baya sucedido. La 
posici6n dc los israclícs tambifn SC lia cxprcsado COII mucha 
claridad. No pucdc bablarsc dc retiro excepto sobra la base 
dc ncgociacioxcs bilatcr-ales y co1110 resultado y co~isc. 
cucncia dc éstas. 

109. Los que nos unimos para preparar ese proyecto 
considcramos que una dc las maneras mas constructivas dc 
tratar dc conciliar esas posiciones encontradas cm que los 
amigos dc cada una dc 16s partes sc pusieran en comunicar 
ci6n coii rllas, las pcrsuadlcran a calmcrse y las convcii. 
eicran dc que lo que piden cs imposible dc obtcucr. Nigeria, 
que cs UII~ potencia pcqucna -en realidad no cs una 
Potencia C!I absoluto -, no estaba CII co~~dicio~~cs dc llevara 
cabo una Aran labor de persuasión, pero sí tcnfamos la 
sucrtc dc mantcncr relaciones cxcclcntcs COII ambas partes; 
puedo decir Itoucsta y francantcrttc que durante todas 
nuestras dcliberacioncs mc mantuve cn contacto COII ambas 
partes para estar al corriente dc sus opiniones. Sin embargo, 
lamento decir que cn Rangún momento durante las negocia. 
cioncs pude convcucer a nbrgmla de las partes de III¡ propio 
punto dc vista y que esa sigue tiendo la situación en la 
actualidad. 

110. Gllo no sorprondc al rcprcscntantc dc Nigeria, puesto 
que ni siqulcra los rcprcscntantcs dc las más grandes 
I’otcncias II~II logrado obtcucr dc ambas partes csa medida 
dc COIIECIISO que facilitaría tanto nuestra tarca. Por csc 
motivo los que nos unimos para prcpsrar cl proyecto dc 
rcsoluci6n dc que sc ocupa Aora cl Consejo conkieramos 
que la rncjor manera dc proccdcr cra prcscntar algo CII lo 
que 110s0trOJ mismos CrCybramos sinccrawcntc y que 
nosotros mismos conddcrríramos francamcntc cqultativo 
para ambas partes. Eso es lo que IICII~X tratado de baccr. 
No IICIIIOS previsto cn nuestro proyecto cl retiro incondi. 
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cionnl c iulncdiato dc loe fucrz;ls dc Israel. x0 llclllos 

poúido Ilaccrlo y pldo discul],as por cllo al hlinistro dc 
Ilclacioncs Ihtcriorcs de la Ncpública Alabe Uuida y a IOS 
demls colegas rIrnbes que sc c~uettt~u~~ aquí. Nos luc 
lotaImelltc illlposiblc Iucluir eso. Tampoco pudimos prcvcr 
Cll I1ucst1o proyecto la c4lcbrPci6l1 dc collvcrsacioucs 
~~llalcraIcs illalcdiatíls eIItIc íhab-i c israclícs. Pido disculpas 
al reprcscntuu!c dc Isiacl; 110 encontrarl cw disposici6n Cl1 
uucstro ployccto, simlhw3rtc porque uo CrCcmOs que Cr1 
este uiomcuto swuuâ disposici6u pdcticû 0 ;>ucda cootii~ 
buir ít ulia pa duiadcia cu cl Oricutc hlcdio. 

11 1. En cousecucncia. licuos aquí cou u11 proyecto que 
ubcltlos que 110 Cs accI)tado pol uiuguml dc las IXWCS COI110 
reflejo dc su posicl611 cu la controversia. Es lo i11cjoi quC 
l10111os podido lograr. Lo r,*conwtdamos 110 sobre la base de 
que algulia dc las partes pudiera Iioy considerarlo couformc 
a su I1osici611. sino auimados por “11 cspílitu difcrcnte, por 
cl espíritu CII cl que todos los que liemos preparado Cl 
proyecto, los autorcs, los dci~~;ls micmb~os di4 grupo 110 
p2rnmncntc del Consejo, y tanibih los 111icmlnos lrrma. 
iicutcs, II~III~~ cooperado cn cousultas oficiosos durautc las 
últimas dos sen1auûs y 111cdia. Con10 persona que cree CI’ Cl 
logro de uu co11sc11so si cs posibl:, co1110 pcrsoua 3 la que 
algunos colegas liar1 co11dc11ado a vcccs iiiuy scvcrumcutc 
par proponer suspeusio~~cs 3 Il11 dc tratar dc lograr uf1 
coi~sci~so, lamento uo podcl prcscutar cxcusus. I’icuso que 
si podemos lograr tu1 couSCus0 dcbculos lWcrl0, pOrquC 
creo que es lo mejor que puede Iiaccne para lograr la I)aL CII 
cl Oriente hlcdio; pero 110 podc1110s scgui~ coutiuual11CutC 
trataudo dc Ilcgar a uu cousc1Iso. 

112. Los que heu10s prcscntado cstc proyeclo dc rcsolu. 
cih 110s prcgui~tábamos cudl dcbia ser uucstro pr6xiwo 
paso cuando cl reprcscutantc dc la Ihpública Arabe Unida 
pIdi que se couvocara n u11u scsl611. co:110 prueba dc los 
esfuerzo: que l1c111os hccl10 para ajustar las opiuiollcs y 
prescutar un proyecto equilibrado ofrecc~nos esto proyecto 
dc resolución a la consideración del Couscjo de Seguridad. 

113. @ricro uiostrar mi agmdeclmiei1to a todos m9tros 
colaboradores del pcqwito grupo que redactó cl proyl-to 
de rcsolucidn iuiclalmcrrtc. Dcsco mostrar mi agradcci. 
uiici1to Cu particular a nuSstros colegas Iatiuoamcricaiios, 
porque au proyecto fuc la base para uucstros trabajos y 
porque 110s dicron toda la ayuda que Ics fuc posible CII la 
tarta dc tratar de Incjorar cl proyecto para lograr UII 
COIIS~IISO. Tambidu dcsco dar las gracias a los dc~nds 
miembros del grupo IIO peru1ancntc, porque trabajaron tau 
latorlosa y cndrgicauicntc co1110 cl pequcilo grupo que 
redactb el proyecto dc rcsolucidn. Estoy agradecido al 
rcprescntantc del Jap6n, bajo cuya prcsidcncia sc celebra., 
ron prácticantcntc todas las cnusultas que prccedkron a la 
presentación dc cstc proyecto do rcsoluciótt. 

114. No creo que uuestros trabajos layau sido c11 vauo. SC 
que no todos iiucstros colegas cstáu - 0 cstah ayer - Cu 
condicioucs dc dccirn1c que apoyadu uucstro proyecto dc 
1esoluci6u. En realidad sd qu: uua de las gl;ludes l’otcncias 
I1a presentado otro proyecto dc rcsoluci6u. No dirc’ uada 
que prcjuzguc csc proyecto dc rcsoluci6u. EII este mon1euto 
~610 dcsco decir que acogeremos COII bcuclhlcito las crítlcas 
3 uucslro proyecto porque, por u1uy vigo:oSall1ClltC quC 
hayamos trabajado para lograr UII proyecto equilibrado, 
rCCOIIOCCIllOj CIUC 110 SolllOS Irrfcctos. 

115. Quisiera hacer UII Ilamamlcnto a 111is colcgas CII torno 
dc esta mesa, asi co1110 al público c11 gcucral, y CII especial a 
los rcprcscutautes dc la prcuso que difunden informaci6u 
sobre nurstras sesiones al Ikblico, para que hagau justlcla al 
proyecto que IIOIIIOS prescutado. Si IIJ cstáu dc ncucrdo COII 
Cl digau concrctan1cutc por qué. llago esto llamau1leuto 
porque ha habido criticas c11 cl scutido dc que uucstro 
proyecto favorece a UIIB parte equis. A 111i juicio, todo cl 
que fundamente su crítica CII csc tipo dc argumento admite 
la debilidad dc su posici611. 

116. COIIIO resultado de las discusior~cs ohlosas que Sc 
han cclcbrado, cutre los que 110s scntau1os CII torno n esta 
111esa Iiay mds cosas cu co111ú11 que al comienzo. Ilay i!iucl~o 
11~3s cn COIII~~II i~~cluso cutre los dos proyectos dc que 
disl~oncmos [S/8227, S/8229]. Por lo IIICIIOS CSIOS dos 
proyectos ticmw uiia cosa importaiitc cii r01iid1i: so11 
atacados por ambas partes. DC maucra que si bien uo IIWIOS 
logrado completa unanimidad pa1n liucstro proyecto. tam- 
poco Ilau podido hsccrlo otros. l’cro esto IIO cs uiugúu 
consuelo, c11 vista dc la grave ci<sls que cufrcutamos cu cl 
oriente hlcdio. 

117. No podemos coutiuuar tlabajaudo cou la cspc1a11ï;l 
de que SC rccoucilicu opiuioucs irrccouciliablcs. Ihbcmos 
reunir cl coraje suficicntc para decir a ambas partes que a 
meuos yuc actdcu 110 l~ucdc~~ lograr Ir. Ifûr cu cl 0ricu:c 
hlcdio. EI objetivo dc Nigeria CE UII Olicntc Medio cn cl que 
baya uua paz cstablc. No I>c~~samos que cllo se pueda lograr 
si SC permite que alguien COIISCIVO los f1utos dc la couquista 
militar. No pcdinlos disculpas por decir esto. Asi, pues. IIO 
cousidcramos COIISCCUCII~C para cl logro de csc oIJjct¡vo que 
sc cree 0 vuelva a crear c11 cl Oricutc Medio uua situacióu c11 
la que Isncl 0 cualquier otro país sc sicut3 iuscguro. 

118. La situacibu actual CII cl Olbttc hlcdio IIO bcncGcia 
a uadie. Ltencficia muy poco a los que hau perdido 
territorio; tau ~610 auumta su 1encor. No beneficia a los 
que estáu CII poscsi611 dc territorios ocupados, puesto que 
cit (auto que ~~IIII~II~~~~II allí, CII tauto que 110 c1ico11~ 
t1cu1os UII~ soluci611 rcalmcutc pelmaucutc, tampoco vivi. 
rdn eu paz. DC utaucra que la situaci6u actual uo ayuda a 
rwdic. No dcbcmos wgailaruos pensando que ayuda a 
alguieu. Ilablaudo CII nombre de mi pequcllo psis, csycro 
que ambas partes crcuc11c11 esta advcrtcucia. 

119. Esperamos que cl proyecto que II~IIIOS prcscntado al 
Consejo sca aprobado por Cstc si, dcspubs dc cxau~iuarlo, 
opina que debe Iwcrlo. l’cro lo II~III~~ prcscntado, para 
volver a repetir las palabras de n1i colega dc la India, IIO COII 
!J intciicióri dc -4”~ si no SC adopta SC deje inmcdiatamcntc 
dc lado, siuo porque estamos firmemcntc convencidos dc su 
valor. Creemos que cs equilibrado. Creemos que cs UIID 
couttibuci6n al rcstablccimiento dc. la paz CII cl Oricntc 
!kdio. l’cro si los 11ucvos debates que sc cclcbrcn aquf 
iudicareu que las Iurtcs II~II Ilcgado a UII rrcucrdo con 
Urcglo a UII~ 1611~la difcrcutc de la utiestra, I!adic estará 
II~S complacido que los autores dc cstc proyecto de 
tesoIuci6n. Ilasta que surja cstc COIISCIISO. y a IIIC~OS qu: 
CllO SUCCd3, Cstarcmoj co~1~~c~1cidos dc que éste cs cl 
Ivoyccto uds equilibrado dc todos y sobre esa base lo 
rccomcndamos a uucstros colegas para que 10 COIIMCKII 
muy cuidsdosauiciitc. 
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120. Ll PKESIDBNTE /rrmlucido clel )kmct%/: Agradezco 
al reprcso~~~a~~~c dc Nigorla cl houuxlajc que acaba dc rendir 
a llli país y a IIU nlodcsta prsom. 

121. Por lo avauwdo de la llora y habida c1louta dc la 
cantidad dc oradores que aúu figurau cu u1i lista, teugo cl 
propósito dc suspcuder la sesión du1autc uua llora. Scguu 
cu~isu!ta~ -4iciosas, al parcccl los ulic1iibros del Co11scjo 

están dc .,ucrdo cou esta propuesta. Cuando rcanudcruos 
uucstros dcbatcs proscguimios cscucbando a los oradores 
que figuran eii uu lista. Si 110 hay nbjccioncs collsidcrar~ 

que queda aprobada csta propuesta. 

Se suspetrdc In seskln a hs 21.15 horas y se rmwh a las 
22.50 Iiorus. 

122. Ll PRESIDENTE (Iraducido del jwt~cés): LI tcprc- 
scutantc de la Mia. cn su discurso, pidi que sc dislribu- 
ycra coiiio docu~wnto del Couscjo do Scgrridad cl pro- 
yecto do rcsoluci611 Iatinoauicricauo prcscutado por 20 
dclc~acioncs duraulc cl auiiito ueríodo cxlraordiua~io dc 
sqioucs dc cumgclicia dc’la Asakblca Gcncral y que figura 
cu cl docwucuto A/L.S23iKcv.l. Si 110 lvy objccioucs 
pcdird a la Sccrctaría que distribuya el tcx:o dc csc 
lxoyccto dc rcsoluciún como docutncnto del Couscjo dc 
Seguridad. 1’ucs:o que IIO Iny o’Jjccio1ws así sc Imta . 

123. Sr. KUZNLXSOV (Uni dc Hcoúblicas Socialistas 
Sovidticas) (mulucido de ia versih i&w del feslo niso): 
La dclcgaci611 dc la Uui611 Soviftica apoya cl pedido del 
Cobicrno dc le Kcuública Arabe Uuida dc ~IIIC cl Conscio dc 
Seguridad rcanudc’ urgcutcuw11tc su CXEIII¿II dc :a cuc&ión 
dc la situacidu cu cl Oticntc Medio. Ilcwos cscucbado co11 
SUIIM atc11ci6n la declaración forotulada por cl Sr. Kiad, 
hliuistro de Kclacio~~~s Exteriores de la Kcpública Arabe 
Unida, y las cxplicacio~~c~ dadas por ;X rcprcscutautcs do la 
India y de Nigeria sobre cl proyecto dc rcsolucióu prcscu- 
tado CII IIOIII~IC dc tres Estados afroasiáticos [S/8227/. 

124. La cuestión dc la situación cu el Oricutc hlcdio, la 
cucsti611 dc clbniua. las consecuencias dc la agrcsi611 2c 

Israel, ocupa incvitablctneutc el ccutro de la atcuci6u de las 
Nac1011cs Unldas y cn particular del Couscjo dc Seguridad, 
al que cu la Carta de las Naciones Unidas se asigua 
responsabilidad prbuordial por cl mantcuimicuto dc la paz 
y la seguridad intcrnacionalcs. Al final del quinto Fríodo 
cxtraordioario dc sesiones de cmcrgcncia y cn cl actual 
vig1%n10 segundo período de sesiones de la Asamblea 
Gc11cral los Estados hlicmbros ban rcconucido que esta 
cucstl611 SS dc particular importancia y urgencia. 

125. El resultado mas importante del quinto período 
extraordinario dc scsioncs dc cmcrgcncia dc la Asamblea 
Gcncral fuc la confirmaci6n del principio de la Inadmisi- 
bllidad del uso ue la fuerza para adquirir territorios, que es 
uno dc los principios fundamcnfalcs dc la Carta de las 
NIC~~IICS Unidas sobre los que dcbcn basarse las rclacioncs 
cntrc los Estados. En csc período dc scsionos UII~ abruma- 
dora mayoría dc Estados hlicmb1os dc las Sacioncs Unidas 
lJcg6 J la conclusión dc que lo cscncial cra cl rr.ti1o dc las 
fuerzas del agresor dc las tlcrras drabcs dc que sc había 
apoderado. Esto CS IO que SC i11k1c dc los docun:cntos del 

período dc scsioncs dc cmcrgcncia trwsmitidos al Consejo 
de Seguridad a fin dc facilitar su cxamcn dc la tiraw 
situación en cl 01icnk hlcdio co1110 cucsti611 de grru~ 
importancia y urgencia. Las declaraciones formuladas 
durante OI debato gcncral en cstc período do sesiones dc la 
hsamblca Ccncral ban dcmostlado UII~ vez mk que los 
Estados hlicmb1os dc las Naciones Unidas consideran que cl 
ratiro dc las fuerzas de Israel dc los tclritorios rirabcs 
ocupados scria un paso in1portantc bacia la solución dc los 
problemas del 01icntc h1cn.U. ESIO ya cra ~.i cuando la 
cucsti611 do la situación en el 31iente Medio fue comidorada 
cn cl verano dc t 967, y lo cs IIIUCIIO rmís abo1a a la luz dc la 
Ytuaci6n que tionc lugar CII csa parte del mundo. 

126. No sólo Israel no está dispuesto a rctirarsc de los 
tcrritolios a1abcs que ba invadido, si110 que todo bacc 
suponer que cstd to1nando medidas para consolidar su 
situación cn cllos dc la manera mas firme posible. En csos 
tcrrito1ios ba cstablccido una adminisuación cspccial dc 
ocupación y en realidad está uatando dc coloni7a1 las 
tic11as rírabcs. Los ocupan~cs disimulan cada vez n~cnos su 
actitud dc ducilos dc un tcrritotio que no Ics nertcnccc y 
cstdn cstablecicndo ascntamicnto: müitarcs cn la parte 
occidental dc Jordania, cn la zo11a dc Uanias, que es 
territorio sirio, y en la costa dc la pcninsula dc Sinaí. Tcl 
Aviv ba preparado incluso su prcsupucsto para cl futuro 
basándose cn la bip6tcsis dc que continuará su ocupación 
criminal dc los territorios árabes, scguira mantcnicndo 
tropas dc ocupación y proscguira aduckíndosc dc tierras 
yc~ tcnccicntcs a los árabes. 

127. Los intentos dc Islacl dc anexar la parte arabc dc.la 
ciudad de Jcrusaldn son una manifestación U~solcntc dc su 
agrcsi611 y dc los dcscos dc cxpansi6n territorial dc Tcl 
hviv. Este cs un acto tlagrantc dc desafío al dcrccl1o 
internacionJ. Como todos rccordalán, la Asamblea 
Gcncral, en su período dc scsioncs dc cmcrgcncia. condcnt 
en dos oportunidades las accio11es dc las autoridades dc 
Israel rcspec:o dc Jcrusalfn. El 4 y cl 14 dc julio SC 
aprobaron resoluciones /2253 /ES-V) y 2254 (ES-V)J CII 
las que SC recl1wrban dc plano las prctensioncs dc Israel 
sobre cl territorio arabe de Jerusalén y se ponía de relieve 
que las nwMas que estaba adoptando cl Gobierno dc Isracl 
para anexar la parte antigua dc la ciudad no tenían base 
legal. Esas d-cisiones rcla!ivas a Jclusalfn so11 dc cspccial 
importancia porque domucstran muy claramente cl no 
reconocimiento de los resultados dc la agresión do Israel. 
Debe scilaiarsc adcmls que la Asamblc~ expresó profunda 
preocupación por cl bccbo de que Isracl no bubiera 
rcspctado la primera resolución. del 4 dc julio. relativa a 
Jcrusaldn. Sin embargo. Israel continúa basta hoy haciendo 
caso omiso de las cxigcncias de las Naciones Umdas 
rcspccto dc Jcrusaldn. 

128. La actitud dc Tcl Aviv rcspccto dc Jerusaldn y dc los 
dcmis tcrlitorios rírabcs uonc dc 111auificsto cl caractcr cn 
gcncral agresivo y Cxpans~onista dc la política Uc Israel. 811 
Tcl Avir SC IlabIa dc crear UII “gum ls~acl” y la anexión de 
Jcrusaldn se considc1a co1110 UII~ cucs~ibn fuc1a dc toda 
dlicusióll. Dirigcntcs responsables dc k.ra~l instan a IOS 
judíos del cxlranjcro a ¡lllll¡grJ~ a fin dc colonizar los 
territorios árabes ocupados. Adcmlis, hablan dc los “bcw 
ficios” que rcprcscnta la ocupn~ión para la poblaci6n rírabc 
dc Caza y dc otras 7onas. Esas dcclaracioncs SOII formuladas 
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3110~1 abicrt~111c1110 110 sJl0 por cstrcnhtas como el 
Ccncral Dayau, siuo tambiõu por cl Sr. Lsbkol, Primr 
Milùslro dc Isrxl,cll sus colnullicados oficialCs. 

129. La co111inuaci611 do la oeupaciún por Isracl dc 
tclrilotios pcrteucciculcs a los Estados arabas crea una 
situaciou cada vez niis explosiva y cs un 1110tivo pcrnia. 
ncute dc tiiantcz que aiucuaza coustautcnieutc cu couvcr. 
tirsc cu uiia uucva soutlagraciún arruada que coniplicaría la 
totalidad de las rclacioucr iutc1uacioualcs. Todos sabcuios 
CU~II tirautc cs la situaci611 cu la zona del Caual dc Sucz. 
las fucrm almadas dc Is~acl, violando abicrtawutc ias 
dccisiows del Couscjo dc Scgulidad relativas a la ccsaciúu 
del fuego, orgauizm sistclll~ticamclltc ataques dc provoca. 
ion, baccu dcsplicgucs Jc avioucs. art¡llcI ia y tanques, y 
Iiaccu fuego sable las iustalacioucs portuarias. soblc barcos 
y sobre las viviendas dc las ciudades êrabcs dc la nlargen 
occidcutal del Canal. causando u~usbas victiulas cn la 
psc,ífica poblaciou civil y dcstluycudo bárbaramntc bicncs 
dc valor. 

130. El aglcso~ 113 bloqueado cl Canal dc Suez y In 
iutclruulpido la navegación interuacioual por esa impar. 
tantc mtcria del couwcio y de la uavegaci6n uwndialcr, 
con lo que ba cauudc graves Itirdidas a la República Arabe 
Unida y a IIVXIIO; 0110s paises. La prcscncia do las fucrm 
de Israel CII las riberas del Caual de Suez pliva a la 
Rcpublica Arabe Unida dc toda posibilidad dc abrir cl Canal 
y rcslableccr la navegacióu cnlrc Europ, Asia y Ahica a 
travfs d; csc Caxi. 

13 I Sc está iccibicndo cada vez iiias inforuiaciou cn cl 
swtido de q!le las fuelLas dc Islacl sc están dcsplazaudo 
bacia cl Canal dc Suez y que admás se están comwtrando 
cu posisioncs que uo sc pucdcu cousidcral si110 couio 
puntos de partida para iuiciar IIUCV~S opcracioucs ulilitarcs 
coutra Siria y Jordania. Israel rccibc del cxtlanjcro arma. 
IIICIIIOS cn cautidad cada VW mayor. La camarilla militar dc 
Tcl Aviv está pidicudo que se vuelva a auuleutar el uúnlcro 
dc cfcc~ivos dc las ~UCIWS amadas. Cada VCL sou más 
frecucntcs las auwa?as dc Tcl .Aviv eoutra los Estados 
árabes, iucluso rcciciitciucutc, coulra cl Líbano. 

132. En vista dc esta tirautcz cada VCL mayor no puede 
dcscartalsc la posibilidad dc que SC produzcan graves 
complicaciones CII cl Oricntc hlcdio II¡ la posibilidad dc que 
los incidcutcs militares provocados il;tcncionallncllte por 
Israel a lo largo del Cana; de SUCL v de las fronteras cutre 
Israel y Jordania. y cutre Isml y Sk, sc convicrtau CII uu 
vasto conflicto militar. 

!33. Es dc todos conocido que las fuerLas dc Israel han 
provocado rccicntmcnte uucvos iucidcntcs uulitalcs, los 
11ti.s graves ocurridos desde que el Couscjo de Seguridad 
aprobó sus rcsoluiioucs relativas a la ccsacidu del îucgo. Ll 
dcstluctor islacl¡ IXuf violo las aguas tcrlitorialcr CIc la 
Ilc1uíblica Arabz Unida y cl 24 dc octubre las fuctLas 
armadas dc Israc! rcalimou UII bonlbaldco dcrpiadado dc 
viviendas y zouas iudustlialcs CII la ciudad d: Suez. que 
provoco u~uclm bajas y considclablcs dailos u~atc~ialcs. 
Lslc uucvo acto dc agrcsióu esta claia111c111c vinculado a las 
dcclaraciou::, dcsafiautcs del Cobiclno dc Is~acl sobre sus 
plc’palativos pala leauudal las acti~idadcs ~uilita~cs cuutm 
IOS Estados drabcs, asi cou a SU pulítica dr aucxar los 

le11 ito~ios árabes conquistados y a la IImada “asiu~ilacióu” 
dc la nlargcn oricntal del Caual dc SUCL. EII um decisión 
rccicutc, co1110 sabmos, cl Consejo dc Scgtuidad so11dc116 
cstas acciottcs ds Istacl. 

134. EII cousccucncia, uos cufrcntatuos a uu plan dc largo 
alcauca pIeparado cuidadosanwltc y dssdc bacc IIIUC’~W 
tic~upo por Islacl para tratar dc apodcralsc de tcllitolios 
arabcs a utauo almada. Abora Israel está ruauiobraudo para 
113tal dc satisfacer sus dvidas y dWXt‘lcnadas aspiiacioucs 
cxpausioiiistas. 

135. Ls difícil no inteiprclal cuuiu uua auwlaza al 
Couscjo dc S:gtuidad cl Ilautauucnto diligids a todos los 
Estados amutcs dc la paL y a las Naciones Uuidas cu 
gcmal CII la ICC~CIIIC dcclaracióu formulada por el 
Sr. Ebau, hliuistlo dc Rolaciuncs Lxteriolcs. cu uua confc- 
rcucia dc plonsa cclcblada puco autcs dc que cl Couscju dc 
Seguridad rcauudala su cxa~uw dc la cues.~iSu del O~icntc 
hlcdiu. Nos solplr’udc la ilrcspousabilidad cou que cl 
hliuistro de Rclacioncs Extc~io~cs dc Islacl rccbaza pro. 
puestas que cl Consejo dc Scgulidad alíu IIO lia cxanunado y 
la forma dcswrgowadn cu que dcform la Ictra y cl Cspilitu 
dc la propuesta forniulnda por los tres paises af~oádálicos. 
aìi como los IICC~IOS relativos a la pwparacióu dc cstc 
p~oyccto. El auálisif dc la dcclaracibn formulada por cl 
Sr. Eban dmucstla aúu más clarmcntc qué Isml no desea 
retirar sus tropas de los tclritolios arabcs ocupados y que cl 
ptiucipal obstdculu al cstablcciu~icuto dc la paL eu cl 
01ie111c hlcdio cs prccisaumtc cl propósito obcecado del 
aglcsor dc obtcnci vcnlajas tcrlitoliales a costa dc los paics 
aralws. L-9 dirigcntcs dc Is;acl ‘10 paicceu estar couscieulcs 
de las consccucwias qw pudn3 lwcr para cl piopio Israel 
su falta dc visic’li politica. 

136. Dcufurtuuadauuwtc IIO CC 1:ata solo dc la posiciot1 
de Israel. Sus aspitacioncs cxpansiuuistas bau sido y 
coutiuúan sicudo acogidas cou con~placcuria por sus 
poderosos protcctorcs, sobre todo por los Estados Uuidos 
dc AuuTrica. Siu su generosa ayuda y apoyo Israel uo sc 
babria atlcvido jmlls a desafiar al uuuldo árabe ~ti a 
laumsc cu uua aventura u~ilitar coiitra los países drabcs 
wcinos. Tampoco ahora actúa solo cuaudo trata dc saca1 
partido dc los resultados dc su agresióu crinuual. yendo cu 
coutra dc todos los Estados pacíficos y burláudosc abicrta- 
nwutc dc la Carla dc IU Nackmcs Uuida.s y del dcrcclw 
iuIcruacional. 

137. AI igual que cn cl pasado, los protectores dc Islael 
cuiitinúan alcutaudo a los cxlrcu~ista~ israclícs c ~III~UI~JII. 
dolos a formular prctcnsioues cada vez wayorcs; CII realidad 
estáu impidieudo que sc solucione cl problma del Oricntc 
hlcdio. ~NO hay acaso algo tiulbólico CII que el III~SIIIO día 
CII qll~’ la ar~ill~ria dc Israel buulbardcaba wlvajenmtc la 
ciudad dc SUCZ los Estados Uuidos auuuciarau que sc 
prupul~iau bascr wtrcga 3 Israel dc uua pallid i~upurtautc 
de boulbaldcrus? 

138. ,I>ucd: dejar de ubsclvarsc que sc tiata dc SUII:¡II¡S- 
Iros dc amas a Israel, que. a difrrcncia dc los países drab:s 
victimas Zc la ag1csióu. uu lmdio a1uiaumtus cu absoluto, 
y cuyo pudc~ ír- n~ilita~ cia y sigue simdo. co,,,” lo ila 
dClllUSllCdU IUS ~ill¡lllUS 3CUIItCCillliClllUS, SUliCiClllc 110 júlo 
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Qlcunstallcias, cuando SC ayuda a Israel 3 uuIIlcl1t3r SII 
podarlo ndlltar cabe prcgunlarsc a <1u6 obcdccc csla 
actitud. No cabe ninguna duda tic que sc pcrsiguc incitar a 
Israel a conictcr nucvaì agrcsioncs contra los Estados iirúbcs 
3 fin de consolidar la posición dc los cxlrcmistas israclícs 
que sc Iran apoderado dc tcriitoiios a]cnos. Sc Ira13 do xIos 
dc coni~licidad dlrccta con cl aBIcsor que constiluycn un 
dcwflo Irostil id mundo iírabc. 

139. Todos cw I~ccbos. al Igual qnc toda la cvoluci6n dc 
13 Siluxi6n cn cl Oricntc hlcdio. dan mis fundamento al 
lrdldo dc la Ilcpkjblica Arabe Unida tcndicntc a que cl 
Consejo dc Scguiidad cxa~niuc csla cuestiUn iiiuy sc~ia. 
nicntc y siu dcinora, y que tome las n~cdida~ ncccsalias; valc 
dcxil que, dntc lodo, cx;ja cl ictiro dc las tropas islaclics dc 
todos los lcrritorios ocupados dc la !Icptiblica Arabe Unida, 
Siria y Jordan;a. y su retorno a las posiciones que ocupaban 
antes del 5 dc junio dc 1967. Bstas medidas son funda. 
mcntalcs porqnc cii tanto que cl agresor siga pisando 
tclrilolio íírabc. c11 taiito qw isracl aduzca prctcnsioncs 
territoiialcs y dc orra indolc cn iclación con los Estados 
drabc,s. sera in~posiblc climinar la tirantez y rcstablecci una 
pu duradera CII cl Oricntc hlcdio. Toda connivcucia COII las 
aspiraciones tcrritorialcî dc Israel equivaldría a transgredir 
las normas bl(sicas del dcrccbo internacional contcmpo. 
tinco y los principios fundanicntalcs de la Carta dc las 
Nxioncs Unidas. 

140. El retiro de las tropas israelíes dc todos lus lcr~itorios 
kao-s ocupados ha sido y sigue siciido cl factor capital c 
rnd+cnsabIc. la cscncia misnia del retorno a la normalidad 
CII cl O~icn~c hlcdio y dcl rcstdblccimiento do la paz y la 
nornialiwci0n dc las rclacioncs cntrc los Estados de csa 
paríc del mwdo. La dclcgacii>n soviética cstudiarii los 
proycclos dc resolución prcscntados al Consejo dc Scgw 
ridad cn función dc la solución que s d6 a la cuestión 
princiyal, cual cs cl retiro de las tropas dc Israel. 

141. Por las cxplicacioncs que nos bau dado I10y los 
rcprcsc~~la~~tcs dc la India y dc Nigeria sabemos que cl 
proyecto dc rcsoluciún lncscntado por los tres países uo 
Ji~~cados dc Africa y dc Asia - lndia,!.lali y Nigeria - cs cl 
raultado dc una larga búsqueda dc ulia solución mutua. 
mcntc accptablc y que fuc formulado du,antc negocia. 
Qoncs difíciles cii las que los parlicipantcs no escatimaron 
trabajos ni csfucr~os. Apreciamos los csli~c~zos dc los que 
COII sinceridad y buena voluntad procuran contribuir al 
logro dc la pan cn cl Oricntc hlcdio sobre la base dc los 
principios dc las Kaci011cs UiWis. 

142. 811 cl proyecto dc las tres Potencias figura una 
disposición claramcntc enunciada scgrin la cual la ocupaci6n 
o adquisiciS;n dc territorio mediante la conquista militar cs 
Inadmisible cn virtud dc la Carta dc las Naciones Unldas, 
por lo que las fucrws armadas dc Isracl dcbcrían rctirarsc 
dc todos los tcrrilorios ocupados como resultado del 
rccicntc conflicto. I’cnsamcs <~uc !a cxigcncia del retiro ds 
las tropas dc Irracl rcspondc a las ncccsidadcs dc la 
situacl6n. I)ucs prcvc’ cl retiro incondicional dc las tropas 
del agresor dc todos Ics tcrnrorios que hn sido ocupados 
ilcg~llllcllrc. 

143. 811 cl proyecto dc las tres I’orcncias liguran tambiCu 
otrdr di>posicioncs importantes twlic~~tcs :I baccr dcsapa. 

rcccr las causas dc la tirantcr. 81, fl se estipula concreta. 
mcntc que todo Estado dc la zona del Or&tc hlcdio ticnc 
dcrccho a vivir CII paz y complota seguridad, libre dc 
amcnaLas 0 actos bdlicos, y. yo1 lo tanto, que todos los 
Estados dc la rcg¡Sn dcbcn poner ilr~ a la situaci6n do 
bcligcranci3, o alcgaciú~~ dc su cxistcncia, y solucionar sus 
controversias intcrnacionalcs por medios pacíficos. EII cl 
proyecto SC provd tambi0n que todos los Estados dc la zona 
CSGI obligados a rcspctar rccíprocamcntc su sobcrauía. 
integridad territorial c indcpondcwia politica. 

144. Estas disposiciones guardan conformidad con los 
principios dc la Carta dc las h’acioncs U~ddas. Estríen 
d:stinadas a iortalcccr la paz CII cl 01ic11tc Medio y a logra1 
una solución política dc los problemas dc esa legión que 
pueda contar con el apoyo de UII~ abrumadora n~ayoria dc 
Estados. A CSIC ~cspccto dcsco schalar que la posición del 
Gobicino dc la Unión SoviCtica. co1110 dstc lo ba manifcs. 
tado rcpctidamcntc. cs que las consccucncias dc la agresi6n 
dc Islacl dcbcn climinarjc sin demora y. al ~I¡~IIIO tiempo, 
impcdirsc que CII esa rcgióii vuelva û haber un conflicto 
milito cn cl futuro prdximo 0 on un futuro más Icjano. 

145. La Unión Sovi&ica cskí dispuesta a apoy3r vigorosa. 
mcntc cualquici soluci6n que prcvca cl retiro inmediato dc 
las fuerzas dc Israel dc todos los territorios Brabcs ocl!yydos 
como resultado rlcl rccicnlc conflicto y que al ~msnio 
tiempo reconozca el principio de la cxistcncia nacional 
indcpcndicntc do todos los Estados dc esa 1cgi611 y su 
dc~ccbo a vivir CII paz y seguridad. 

140. La posici6n adoptada por la Unión Sovidtica sobre la 
cuestión dc solucionar la situación del Oricntc Medio sc 
ajusta plcnamcntc al principio dc la libre dctcrminaci6u dc 
IOS pueblos, UIIO dc los principios fundamcntalcs dc la 
política exterior sovi&ica. LI Sr. Kosygin. I’rcsidcntc del 
Consejo dc hlirústros dc la URSS. CII la declaración que hizo 
CII cl quinto periodo extraordinario dc sesiones dc cmcr. 
gcncia dc la Asamblea Gcncral dc las Naciones Unidas, 
%11;116 lo Yguicntc: 

‘L . la Unijn SoviBtica no sc pronuncia comra Israel, 
sino contra la política agresiva que aplican los círculos 
tiigcntcs de csc Estado. 

<I . . . 

“l’ronunci4ndosc CII apoyo del dcrccho dc los pueblos a 
la libre dctcrminaci&i, la Uni6n Sotibtica condena con la 
misma timicza las tentativas dc cualquier Estado dc 
ap!icar uiia politlca agresiva COII rcspccto a otros países, 
política dc conquista dc tierras ajenas, do avasallamlcnto 
de los pueblos que viven CII cUas”9. 

147. EII cl proyecto dc las tres I’otcncias tambldn sc 
proponen soluciones para olras cucstioiics pcndicntcs, a 
saber, la cuestión dc los rciugiados palestinos y la dc la 
übcrtad dc navcgaci6n CII las vias dc navcgaci6n tntcr. 
nacionales dc acuerdo con cl dcrccbo internacional. b 
Uni3n Sovittica tambiEn considera que estas sucstioncs 
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dcbcn rcsolvcrsc, si01np1c que, por supuesto. sc cumph cl 
requisito prii~cipal; il síh, cl milo do Ius fu01m dc Isracl 
de los tciritoi;os kibcs ocupados. A cstc icstmto dcbou~os 
dcclr que si Isr3cl pide que los Gstados álílbCS y otros 
Lstados rccouozca~i sus dcrcchos ii0 pucdc iicgarsc aI 
ll1islllo ticlllpo û IccoIloccI los dcrccllos Icgitilllos dc la 
pal 10 del pueblo álílb0 dc l’alcstilla que WC alIola CII cl 
millo, y adciiiás dcbc rcspctar las nwcl~as rc:ol~~cio~~cs dc la 
Asan~blca Gcncial dc las Naciones Unidas relativas a csa 
cucstiún. Al cxaniinar cl proyecto dc las kcs Potencias no 
podcuros nrcnos dc scìlola~ que algunas dc sus disposicioucs 
uo ticncn plcna11tcrrtc CII cucuta la posici6n do la Uni 
Soviólica. 

148. La posicióu dc principio dc la Uuión &*3dtica 
rcspccto dc la soluci61i do la ùtuacidu eti cl Oriente hlcdio 
ha sldo cnuiiciada Cl1 uluchas opoi tunidddcs Cl1 Cl Consejo 
dc Scgiiiidad y cn la AsarubIca Gcuoral, y cs bien conocida. 
Lu cschcia dc esta política es la siguioritc: dcbc coiidcnarsc 
la agrcskhi, las fucrm dc Isiucl dcbcii Ictirarsc al otro lado 
do las liucas que ocupabau antes del S dc juuio dc 19ú7 y cl 
agrcsoi dcbc pagar unn iiidcninj~zaci6n por los d;flos que ha 
causado a los paises drabcs, adclllds dc cuiiiplir las rcsolu- 
cioncs sobre Jc~usalc’n aprobadas por la Awnblca Gc11cra1 
dc las Naciorlcs Unidas. 

149. Siu ciiibargo. auiiquc prcfcriría una soluci611 iiiás 
radical, la dclcgacióii soviftica estaría dispuesta a apoyar cl 
proyecto prcscntado por la Mia, Mali y Nigeria, natural- 
iwiitc sicinprc que los paises dra@. que soii las victinm dc 
la amcsi6i1, no sc 01~011m a 61. Lstc urovecto debe 
coiisidcrarsc conio ui; p;iincr paso hacia uua soluci611 
txlitica c11 cl Oricntc hlcdio y hacia la cliinhiaci6n dc las 
cmccuciichs do la agrcskh~do Israel contra los países 
‘álílbC& 

150. Dcsco ahora rcfcriin1c a otro proyecto sometido P la 
consldcraclón del Consejo do Seguridad co1110 altsruativa a 
la propuesta dc los tres pafscs IIO alineados. Nos rcfcrimos 
al proyecto dc rcsoluci6n prcscntado por los Estados 
Urdidos dc Anhica /S/8229/. ;.Ouf clase de urovccto cs 
fstc? i,Ctics so11 su’cóiitcnido YsU finalidad? $G qu6 Ila 
sido prcsciitado’? Un priincr lugar. por supuesto, dcbcnws 
referirnos al punto ~nás ilnportantc y tratar dc ver ~61110 
proponc rcsolvcr In cucsti61~ del retiro dc las tropas y qub 
importancia asigna a la cucsti6u. Frawanwntc, debo decir 
que cii cl proyecto do los Estados Uiildos esta disposiciún 
clavo ostá redactada cn forma ~nuy oscura y an1bigua; sc 
pierde entre otras cucstioncs y sc presenta cu un contexto 
que pcrmitiria que los agresores israclfcs opusieran obstdcu. 
los a mia dccisióri que rcqulricra cl retiro dc las tropas y 
siguieran ocupando los tcrritoriss árabes duranto todo cl 
tiempo que quisieran. Además, cl proyecto ticnc por objeto 
apoyar las prctcnsioncs territoriales del agresor respecto dc 
las tierras rlrabcs. En dl SC da a c11tcudcr que cl requisito 
previo csc~~cial \’ la condición primordial para cl logro dc 
una paz duradera CII cl Oricntc hlcdio uo cs una disposicibn 
clara c incq:rívwa CII IU que SC exija cl retiro dc las fuerzas 
dc Is~acl de los territorio5 habcs que II~II ocupado, sino nlis 
bien la soluci611 dc una scric dc otros moblcmas. Esta 
lmrnisa tkuitcz cl problcrna CII forma’iuvcrsa. Es uu 
cufoquc falso que ~610 bcucfkia los intcrcses dc Isracl. LS 
obvio que ti11 cl retiro dc las fucrlas armadas del agresor dc 
los tcrr-itorios dc que SC han apoderado 110 pucdc hbcr uua 
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soluci6n para los dcmds problcmp, -d una paz duradera CII 
cl Oiiontc hlcrlio. 

. :1. La IIIICV~ fhnula relativa al retiro dc las wopas, cn cl 
proyecto de los Estados Unidos, c5 cvldcutcmcntc UII 
rctroccso rcspccto dc la posici6u adoptada t)oi los Estadw 
Uuidos cstc vcrauo. lkta IIUCVS f6rmula CS UII paso atrás CII 
comparLciór1 COII la disposicl611 pcl tiucntc del bien COIIO- 
cido proyecto dc ;csoluckín dc los paises Iatiuoawc1icauos, 
a favor del cual vot6 la dclcgaci6n dc los Estados Unidos en 
cl periodo dc sesioucs dc cmcrgcncia de la Asamblea 
Gcnc~al. Este cs cl proyecto que, POI sugcrwucia dc la 
dclcgaci6u dc la 111dla, PC cst;i distribuyendo a los miembros 
del Couscjo dc Seguridad. EII r-calidad. auuquc eu al 

proyecto dc rcsotucióu dc los países htiuoamcricauos sc 
disponc que las fuc~aas dc Israel se rctircn dc todos !,s 
territorios habcs que ocuparon co1110 resultado del COII- 

flicto lccicutc. CII cl proyecto dc los Estados Unidos uo sc 
menciona pala liada a ISIWI ni SC i~~cluyc uiuguua disposi. 
ci6n que exija cl retiro dc las tropas dc todos los territorios 
ocupados durarttc cl rccicrttc couflicto. 

152. iQu6 tropac dcbcu rctirarsc y ad6udcl En cl 
proyecto dc los Pstados Unidos IIO SC da niuguna rcspucsta 
conviucente y clara a esta pregunta dc Importancia funda. 
mcutal. No cs dificü darse cuenta dc que cstc cnfoquc tiene 
por objeto CII~~IP~II la cucstióu y, CII la práctica. ayuda1 a 
Israel a lograr sus objetivos tcrritorialcs. La ausencia cu cl 
texto dc los Estados Uuidos dc uua aclaración sustancial dc 
lo que quicrc decir cl retiro dc las tropas “dc los” territorios 
y la cxclusi611 dc toda rcfcrcncia al 11:cho dc que cl tcmu 
que sc cxaniiua Cs cl c0;1flicto rccicntc. dcbcu considerrrsc 
CII conjuuci~jri COII la aparición CII cl proyecto dc los 
Estados Unidos dc tia5cs co1110 “fronteras seguras y 
reconocidas”. iA qu6 fronteras sc rcfierc csta cxt~rcsi611? 
¿Qud oculta la idca dc “fronteras seguras y reconocidas”? 
iQu1d11 va a detcrmiuar cuh seguras SOII estas frontcraì y 
quidu dcbc rccouoccrlas? En cl proyecto dc los Estados 
Unidos no SC contesta ninguna dc estas preguntas y SC deja 
cl caulpo libre a difcrcntcs intcrprctacioucs y prcsuucioucs, 
iuclusivc interprctacioucs que sigucu pcrmiticndo que cl 
propio Israel cstablczca arbitrariamcntc nucv;~s froutcras y 
mtirc sus fuerzas ~610 hasía las Iíucas que cousidcra 
adecuadas. Y las intcrprctacioncs de Israel, que oCIrma que 
10s Acuerdos Gcncraks del Armisticio dc 1949, aprobaoos 
I>or cl Consejo de Seguridad, IIO SOII obligatorios para JI, 
van muy Icjos. Sabernos que Isracl afirma iuconmoviblc- 
mcutc que fuerou los Estados habcs y uo Israel los que 
ocuparon ilcgalnicntc Ia Paja dc Gaza y los territorios dc 
ot1as zonas. 

153. Por conslgulcntc cl proyecto dc los Estados Unidos 
deja abierta la posibilidad de que las fuera de luacl no sc 
rctilcu dc todos IOS territorios drabcs dc que SC I~an 
apoderado y que Israel rctcnga partes dc CSOS territorios. Si _ 
llOí cquivocanios c0lltknl0s Cl1 que Cl rcprcscntautc dc h 
Estados Uuidos 1105 df uu3 cxpiicación clara c inequívoca 
CII cl sentido dc qu: los Estadoi Uuidos apoyan cl r&ro dc 
las fucrus OC hacl dc todos los tcrritolioj ocupados a las 
posicioucs que ocupaban autcs del S dc junio dc 19G7. La 
disposición relativa al retiro ctc las fucrws dc ocupació~~ 
dcbc formularse dc IIIWCIP que IIO dd lugar a niuguua otra 
iutcrprctacih. 
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154. Ilny otra C3rac!criStic3 uotJblc CII cl proyecto dc los 
LIstados Uuld0S. Aunque la rcdaccldu relativa al rctiio dc l;lS 
tropas os mbigua y oscura. lai diSpSici01ws pur las que Sc 
apoyan 13s p~ctrnsloncs dc ISracl y Sc! iu1poucu 0blignrioncS 
a la otra prt5 suu cxtrcukidauwitc prcwiws y mpliar. El 
hcrllo dc que Cu cl pr0yccto dc IoS k.t;ldos Unidos no 
tlgu:C niu~ulla diSpOji&hl cll cl SCntido dc quC la UcupCi~ll 
0 atlquislsil)u dc territorio iucdia~~tc la conctuist;: rutlitar cs 
in3d1nlSiblc, 110 pucdc comidcrarsc uua 0uliG11 folluita. 
Nadic la cscucIudo dc I0.s wprcscutautcs oficiales dc 10~ 
liit~d0c t~uitlus uua 5013 palabra do coudcua cwltra los 
cxtwu¡StJS dc Israel, Ias conquistas tcrlitorialcs dc ISracl cu 
Cl OlicntC hlcdlrr U la wup2siú11 dc tcrlito~ius cxtlaujCiUs. 

159. Considero que dcbclíalllU3 2pliCílr Cl SiguiClltC Criterio 
a 5u dlScurs0 y 3 otros que IWnoS oído Imy. aSi CO1110 â l0S 
que ariii no sc 1~1 ~~ronunciadu 911 el Consejo Cn CSt0S 
nmmcnt0s cr ític9s: ,Conlribuycn cs:oS dissunos 31 odio y 
;I la Imstilldad? jAumcntan la intranrigcncia do las pos¡. 
Clones? &llwazan. Cxlgw. 0iC11dCn 0 dCsafiall? LTiCnciI 
twi objeto g;mar 0 robar vcntajns cn los dcbaks? 0 blcn. 
por c1 contialio, $lanan cl canilno. nicdiantc la coniprcw 
sión. la incsulz y la buena tlisposlcidn para conciliar puntos 
dc vista. ít UII acucido aniylio y, de csc modo, a una acción 
cfkaz? 

1.55. N0 twodc~nm dcjm dc rcfclilms ta~nbic’~l 3 las 
diSpUWiOllCS del proyccl0 dC I0S listados lluidos rclativ~s 3 
I;lS IJCultadCS dCl rcpIcscut3utc CspXinl. LUS hlllCiOll~S dC 
cstc rzp~c‘scutantc cquivalc~~ 1111 sólo a wr a IaS NXIOIICS 
1llliJdS cunw p;ult~ll3 pra la agrcsiúu dc Israel y SiguitkS. 
1ík3n que. &z bcclk~. las Naciwcs Uuidas dejan dc 0CupJrSC 
del Ck311W11 II dc una s0luci61; tlc la rucstiSu del OliC0!C 
hlcdio. AdcuG,. a difcrcncicl del proyecto tvcscntndo por 
los tres plisL!s al,,lasiillL!,ls, CII cl t”OyeCtU dc IU> Lstados 
tlnidns II’) Iìgyr.l ~lingw:l IIICucii~ll dC In fcclta Cu que Cl 
rcp5c11tiluls S+&\.¡;II dclwl ia prcscntar Su infmn1C al 
Cnnscju dc Sqtui~dad. 1111 lw,,datc, dc duraciSn tan 
tutlclc~~uiuld d.ni.1 ;d>ullbntc:s CauSaS dû dmwas y 
apl.~/~udcutos. y eu L+IIU nwdo Icgnlilaria la coutiuuaciSu 
dc la usupw¡Gu dc Israel por uu periodo indcfiuido. 

156. LlI lcsIlIIICI1. pcdc dCCilSC <,IIC cl prr>yccto pIc* 
.w,lado ,101 la dclcgac‘i6~, dc los I:stad~>s Uuidos CS uu 
intcnlu dc apoyar 31 agresor y dc ulililar IB baudcra dc las 
N¡l~.iWlCS IJlllLhS c’1~111U pIlIlalIa [Iala SUS pCliglUs4S y 
crhihdcs ilcci~ms. I’w cstoc ~n~tim w twdc~ws atq31 
cl proyscto d: IJ dCICgkh dc los IAtados Utudos. 

160. Sin ~niino dc baccr coml~nraci0ncs. laI VCL SC mc 
permita decir. cn rclaci6n coii las dcclaracioncs que ya 
bcmos cscurbado. que mc gust6 pal ticularmcntc cl discurso 
dcl icpr?scntantc dc Nigclia, sob~c todo su disposi~i6n a 
examinar con un criterio jUSt0 c impalcid todas las 
propuestas twdicntcs a alcanzar un pogrcso cfcctivu. 1’01 
cicrl0. cs fkil coniprcndcr que la intensidad dc los 
~cntin~icnloS. dc los lcmurcs y dc las cSpc1anzas puedan 
Ilcvar a dcclaracioncs cmkgicas y ;1 vcccs cxtrcnwi, violentas 
o amargas. l’cro sin duda cl dcbcr de l6dOS nosotr0S CS 
claro, c0n10 nos lo Ira scrlalado esta nncl~c cl rcpcscntan1c 
dc Nigeria: WcII1oS qnc cscuclrar. y pr0curw comprcndcr.. 
tcspetando las opiniones dc los dcnk, y luego Iratai dc 
cnc0ntrar. un tcrrcno común, así como intentar, y diligcnlc. 
ni~~:tc Ilcgar a UII acuerdo. todo cslo cn w clima dc 
confianza inutua y con 1. tlrmc dctcrminaci6n da 0bWnc; 
rcsultadus. Jlay acaso otro motivo poi cl que cstcnw 
aqu i? 

157. Siu ciiilmp0. cl Gobicruo sovir<ti~0 cstci fi~uw~w~itc 
convwcido dc que hay a1wr.i uua posib;lid;ld objetiva y 
f;lvor.iblc dc twiw fin inuzdiatanwntc il toda uucva 
dcuiorJ pligrusn cu cl logru dc uua solucii>u pulitica cu Cl 
Olicutc Xlcdio. L dCICgdcii)n wviL’l¡ca cxpcia In CStErilWü 
dC C,UC Cl ~UIWJU dC SC~Wid;ld t’UCda adUt,t;lr lit’idalllClltc 
1~13 ~Jccisici~i que aScgurc cl rcstñ‘tu 3 la sobcrania C 
integridad tcrritorinl dC IOS lklad0S kabcs, quC SC,atCllga al 
twincipio dc la libre dctcrlni~lació~l dc los puctAUs del 
Oricnlc hlcdiu y que condwsa al restablccin~icnt0 y 
tort~l~ciniicnto dc la pro. y la Seguridad cn lil región. Por 
lwcslr~ tnrtC. coutsrilrcilws dc tod;rs las i01mas psibks 
ym logw w im. 

161. Fuera dc cstc Conscju ~1: !ian cscu;li.~¡o muclias 
awsaci0nCS y lcrgivcrsasioncs. pc10 dsntru dc dl tal vC¿ llos 
convcngn recordar nuestra 0blig3ción dc lratar dc csnccr1ar 
arreglos y ubtcncr arucrdns. Nunca antes bn sido tan 
ncccsario lcncr prcscntc que nuestra obligación principal Cs 
w un ccnk0 dc armoniïîción dc las medidas que toman los 
paises para lograr fines comunes. 

162. Tal VCL lo rpc dig) scan lugares COIIIUIICS. Pero los 
lugares comunes a vcccs Son vcrdadcs que Sc nos olvidar1 0 
que tratamos dc olvidar. Nunca antes Ila sido tan ncccwio 
rccurdar- csos prcccptos. Todos nosotros ubcmos cu;in a 
mcriudo MII sido olvidados. 

IStt. Lord CARADON (Ilcinu lhido) /frdfGfo del 

frlg/t:F): Ya que bago uso dc 13 ptabra 3 conlinuaciún del 
distinguido hlinistru Adjunto dc Ilclacio~ws Extcriorcs dc la 
Unión Suviftica, dcreu darle la I>icrivc~kJa c11 nolnbrc dc 
todos. Su prcScncia nos honra. hlucl~oj dc nosotros I:cmoS 
tcnidtr 13 ut¡sF~cGm y cl privilcpkr dc tcnc’r wnvcrsncioncs 
con fl. un Iwmbrc dc amplra cxtwicncia. gr:rn Ilabilidad y 
IIIUCIIJ ~ul~~lid.lJ. IlCSpW5 dl: IlJbCl CWICIIIdu zSu diSiUrS0. 
w11i¡0 c,, I,,IC lW,lC C‘IIIIII) u,, c~llnplido cl que diE” cluc 
ICilClllUS CStXlalltaS dC 1tlIC SC Itigrcn pr0grCSoS. 110 IJntO Cl1 
sU JiS~urSoS tl;ibliCOS Cudlll0 CII 5111 C~lllj11113r pri:.3daS. 
collfio th;IIIIcIIIc c:l q,,c In).5 vcl,ldo a xwr~ YOlk 111, 
prA wnbrdr l-1 diS<~>ld;s. Sin0 par:, Ir.rtnr dc ;rlc..m/:u ,111 
mrcglw *~liii;lcl~lli« y dur.klcru. 

163. Ya CO~I~IIIU; con ciertas bases para un acuerdo. Los 
miembros no pcrmancntcs dc cstc Consejo Itan trabajado 
durante scniaih-s para encontrarlas y definirlas. l‘cncmos 
CUII cllos una deuda dc sincera gratitud por su pcrscvc- 
rancia. Nos Iran informado dc rpc han Ilcgado a UII acuerdo 
un~nirnc sobre tres cuestiones dc bnportancia yrirnordial. 

164. Est5n dc acuerdo CII que oc dcbc nombrar a un 
rcprcscntantc cslrcial dc las Naclo,:cs Unidas y enviarlo al 
Oricntc hlcdio. Están dc acuerdo CII que dcbcrnw actuar 
dentro del nwco dc las diSpifi0ncs del Capítulo VI de la 
C’arta, rcl3tivu al srrcglo pacífico de las contruvcrsias. Están 
dc acuerdo cn qnc cl m3nd3lu que sc confrcra al rcprc’sew 
tantc cstw-%rl dc IaS Naciuncs Unidas oca lo más preciso 
twsiblc. 

165. Es cierto que los nY:mbros nu pcrmancntcs no 
lurraron avawar r1rJS y que por cti r;zón. a fines dc la 
SCm pXld3. invitmon 3 IOj rnicmbros t~~nmncnlcs dCl 
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Consejo a yUc sc uUicraU a cllos para tratai d3 redactar uUa 
rcsoluïi6u yuc pudicrà 0btcUcr UUa accplscióll alllplia. 
Dcbc~nos martifcstarlcs uucstra gratitud 1’01 cl trabajo que 
lia11 !1ccl10 y por da11i0S bases dc UII acucido para scgub 
adclantc. Este coinicwo, au~yuc Ibtritado, 110s ptoducc 
satisfacclóll y llos illsl)irs coltkllza. 

166. hlc atlwclía a decir adw~is qw, a par dc que SC 
siguen bacrc~~do IccriiniUacioik3 y tclgivcrsacioncs, ostoy 
scgu10 dc +ic hay u~i grado corisidcrablc dc acucltlo 
gCUClal. lallto CII CSIC CorlSCjo COUIO CUtlC todos IOS liSladOS 
Miclnblos dc las Nacioucs Uuidas. rcspccto del IUIII~O q~c 
dcbcnios seguir. Las cucstioncs dc cq~Uilibri0. dc ioi111ul3~ 
Ciúll y dc t>lcsclltaciUlI SOII dif;~ilcs c iUll’ollnntcs. tr10 
IUII~ÚI: obsc~vado~ iiiipwzial q~c baya p:isado los tiltiliios 
IIw.CS cstudialldo las Icsoluziollcs t”cscntndns a la ASalllblca 
cn julio pasado y los diversos textos cxa~lillados dcspuc’s. 
pucdc dejar dc scllliisc iUqncsi011ado por la UlagUitud dc las 
csfcias dc asucrdo que ya sc dcjali ver. 

167. A III¡ IIIC icsulta inco~~ccbiblc qi~c COII tal glado dc 
acllcrdo gcUcual ll0 podalUos dCCidil C6lllO scgui1 adclautc. 
Todos cstaiiios IIIU,’ faUiiliai¡zados COU la acusaci6n dc qw, 
si bkn las Naciows Unidas Ilau intcrvcuido ;I wwdo coa 
L(xito para porlcr filI a la luclla. iara vez Ila podido Ilcgai u 
la raiz del problcina y pasar del iiiautwiiiiicuto a la 
instaurncióu dc la paL. Sin mba~go ahora tciic11I0s la 
posibilidad dc lograi uin paz duiadcra CII cl Oiicntc Medio. 

168. Sabmos que uu l)odcwJs Ilcgar cou rapidcL a unn 
soluci61i dcfiuitiva dc cucstio~ics c01110 Ix iclativas a las 
fronteras y a las garalitiw 0 rcspccto dc la cucsti611 de la 
drscstxrada situación dc los refugiados. I’cro sostengo que 
cxistc UU acuerdo aplastante sobre la forma iu ~UC sc dcbcii 
witar las bases inicialcj dc uii ailcglo dcti~iitivo dc cstoj 
problcnias enconados, qilc liaU seguido cil pic dcsdc Iiacc 
talito ticlnpo. DC !odas las colltrovcrsias dc que UOS IICIIIOS 
ocupado ciI cl Consejo 00 puedo rccordal uiriguua cu la que 
baya habido taUtas csfcras dc cutcudimicnto y tanto intcds 
dc todos los Miwbros dc las Naciones Unidas ~OI 
cncoUtrar r+idamcntc IIIC~IOS para clnpczar a trabajar por 
tuta solucibn duradera. 

169. ?‘anlbidU estoy seguro dc que allo1a todos cstanios dc 
acuerdo CU qUc IlacctI falta wdidas urgcntcs, a decir verdad 
imncdiatas. ‘ía IIC dicbo que cl Consejo dc Seguridad dcbia 
Ilabcrsc reunido IIIUCIIO aUtcs y Ilabcr actuado COU tnucba 
ntayor rapidez. l’odo lo sucedido CII los últiw~ IIICSCS ba 
fortalecido nuestra convicción dc que 110s IICUIOS dejado 
estar demasiado. iCuánto dailo. cmínto dcrlamrunicnto dc 
sangre, cuántos sufrinúcntos podrían babcrsc evitado si 
Intbi~rawos actuado CII los IIICSCS dc vcraUo CII vez dc 
tipcrar a que Ilcgara cl invicroo! Pero no tlcnc objeto 
hablar dc los crrorcs y dclnoras del pasado. Ahora todos 
tlosotros podclnos tonw dc CUllSUUo la dccisi611 dc UO 
tardar 1115s. 

170. LU todas lxutcs CIIcuCl~tru la cwvicció~l CrcCicUtc d 
qUc si frxas3rno~ abol-a, nunza UI& volvcr~ 3 prcscntarsc al 
Consejo uua OpUrtUl~idad ¡gUalwUtc favolablc para nlarw 
UII nuevo rwnbo. I’CIICUIOS ahora uUa’Ot)ortuoidad que no 
dcbc1110s dejar pasa’. Si S?~U¡IUOS dcmwlindonos tcmu que 
c~npccc~~I< i a dCslii3IIlOS poI uU3 pcndicntc Ilacia UucVOs 
abiîllloS dC tcoior, Odio y Holcocia. Y UU3 VCL qUC 

cn~l>cccmos a dcslizai~ws por osa pcudicntc tal vez nõ 
~W~~IIIOS volvc~ atrSs. Ila Ilcgado cl IIIOIIICII~O dc. actuar do 
COII~UIIO. Quids IIUIIGI SC tcpita. 

17 1. COIIIO digo, ningu110 dc Uosotlos cspc~a qUc podarnos 
rcsolvcr aqili, iiinicdiatarliciitc, todos los problemas diiícilcs 
qUc ciiîrc~itaiiios, pro cl licclio dc qUc cs!wios cstudiairdo 
c61110 scgiib la diicccid~ collccta 110 liwc 1101 qilf 
illlpcdilUos qUc digalllos dc illlllctlinto cu;il dcbc SCI llucstlo 
prop6sito. 

172. El objetivo cs la par., una IXIL dwadcra. 1‘c11c111os que 
poner putito tinul 3 la 13nicntablc Iiistorin dc los últimus 
dcccnios. Jsmlls podríamus propugnar volvc~ a. lai I~oslili~ 
dadcs latcntos. Sob~c CSW objetivo tninsipnl no pucdc Itabcr 
compncndas, vxilacioncs 0 dudas. Esto cs fundanicnlnl. 
hli Gobierno jnm4s qucllía VCISC vinculado a UU l)losUUto 
a~i~cglo que 110 fucsc PUO la continuaci6n dc uiia f;llsa 
tregua. 

173. Lstanlos scgutos dc qw los bcwficios q~c pucdcn 
obtcncr los l~wblos del Olicw Llcdio dc ura paz y uuu 
scpuridad gcIIu¡UaS scr&~ uUa bcndici611 pala todos. Los 
lccursus y ciicrgias dc los pcblos dc todos los paises 
ilwlcsados scrdU libcradw y tlaspnsados a kws t~~wJuctivo,s 
y constructivos. Nucstlo plop”sito dcbc ser nada IIICUOS 
que liborara todos csos pueblos del nkdo y del suf~i~r~ic:~to 
que los han atormentado durante dciiiasiado ticniyo. 

174. I’ilra que mia txw sca pmancntc, ticnc que ser justa. 
Cicrtamcnlc nu pucdc bawsc iii CII la fuerza ni co la 
imposici6n dc un arreglo cuya justificaci6ii radique cn la 
coiiqi~ista 0 cU cl avasalla~iiiciito. A IaS Nac¡011cs Unidas Ics 
c011csl)ondc dcsompc’ilar u~i pap! vital CII la bitsqucda dc 
uo arreglo justo. 

175. Ilay quic~ics SC <tucjaU dc la acción y dc la inaccióii 
dc las Naciuws Unidas CII cl pasado, OIvida~dU q,lc la 
accik dc las Naciows Urdidas a Unudo SC ba visto 
obstruida por UIKI u otla dc las partes, o por ambas. hlc 
atlcvcría a afilniar qw, CU los casos CII qUc a las Kí~cioncs 
Unidas SC !cs ba dado uUa UlíUiUla oportunidad, han 
justificado plcnamcntc la acci6n intcrnxional. I:uc la 
Fuc~za dc Ltncrgcwia dc las Naciw~cs Unidas la ~IIC 
mantuvo la paz CII las fronteras cntrc 1~1x1 y la I<clxíblica 
Arabe Unida durante un dcccnio. ‘l’odos lcndiwos IWIIIC. 
iiajc al Gcwal Uull y a los obscivadorcs bajo SU niando. 
que Ilan trabajado Incansablcmcntc y en circunstancias muy 
difíciles para baccr ccsur la luclia y III~II~~II~~ la paz. 
Sabcnlos adclnás qUc. UucvaUwtc IIacicUdo frcntc a gran- 

.dcs diticultadcs, cl organismo dc las Naciones Unidas que SC 
ccuya dc sucorrcr a los refugiados Ila cumplido tula labor 
admirable. Allí donde SC Ic Ila permitido manifcstarsc. cl 
csfucrzo internacional IK sido sin duda valioso. hlc cuesta 
creer ~UC cl arreglo pacífico y duradclo qUc dcscamos SC 
pueda akwur sin asistcUc¡a i~tc111a3o~al 0 sili apo,vo 
illlclll3cio1l3l. 

176. EU CU~UIO a la política dc III¡ Gubic~no, sustcngu. 
como lo 113 so.3cllid0 alitcs cl rcprcscntnlltc dc Nipi:, rlw 
dUlalllC IUS UICSCS qUc Siplicloll al Collflic!o, c iIICIIIS0 aiitcs 
dc cstc. Ilucstla politica 113 sido 4ll.l. hlc allcvcli~ illclUso 3 
Sostcllcl que Ilillpill lll” 113 l”<‘l”1p3do IU13 t1olitica 
COIIãtIUCliVa Col1 1llayO1 lXlScVClaUcia. Dul3lltc IIICSCS IIC. 
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mos Instado a que e! Consejo de Seguridad SC reúua y tome 
medidas. Durante meses hemos subrayado la urgencia del 
asunto. Durante meses bentos womcndado que se autorice 
a! Secretario Gcncral a cnviar a un rcprwnlantc especia¡. 
Ilcmos dlcbo que dcbia haber un retiro dc fucrsas dc los 
territorios ocupr~dos y que dcbfa poncrsc fin a la bcligc. 
raucia. Sobre la cuesti6n dc la seguridad de las fronteras, 
I~cmos drcbo claramcntc que estas no pueden nl deben ser 
fijadas por la conquista o pol la fuerzaa. Desde uu principio 
bcmos afirnrado que ni cn Jcrusalr’n ni en ninguna otra 
parte debían rcali,varsc actos que perjudicaran cl resultado 
finaJ del arreglo al que dcscamos llegar. 

177. AI igual que otros paises, tcncnios in:cr& cn que 
baya libertad dc navcgaci6n cn las vías iutcrnaciordcs. 
Quisidramos ver cl Canal dc Suez abierto a las naves dc 
todas las naciones, cn bcncficio dc todos. Pero, como dije cl 
Ministro dc Rclacioncs Exteriores de Gran Urctana en la 
Cantara dc los COIIIUIICS bacc uno o dos días, nuestro 
intcrfs primordial cs la paz y la estabilidad de toda la zona, 
por lo que IIO pcrmitircmos que intercscs nds limitados 
aicCtcll la política que scguilllos COll csc fil. 

178. Ilentos cxbortado a tlue se siga una nueva política, 
imaginativa y amplia, para baccr frente al problema de los 
refugiados. 

179. Sobre todos estos asuntos IICIIKX cxpucsto abierta. 
mcntc la politica que consideramos correcta. No Ira habido 
cambios cu esta política. La II~,IIOS enunciado uua y otra 
vez, cn público y CII privado. Aunque nuestra posición ba 
sido clara, y si bieu creemos cada vea tiene II& apoyo y 
accptaciún, siempre bcmos estado dispuestos a examinar y a 
tornar CII cuenta las ~piuioucs dc los demás, sin olvidar 
nunca que la mejor forma dc que tengan dxito las n~edidas 
que qucrcrnos que se tomen bacia cl logro de un acuerdo 
dctlnitivo es que aquí, cn las Naciones Unidas, dcmos- 
trcmm un? amplia medida dc acuerdo y la determinaci6n 
udnin~c dc llevar a la práctica nuestras resoluciones. 

180. ‘fan pronto como bayamos dccldido y formulado los 
principios que queremos que SC apliquen - cl marco dentro 
del cual queremos avanzar cn pos de UII arreglo defini- 
tivo -, crcemos que cl rcprcsontantc cspccial dc las Nacio- 
nes Unidas debera desemprlar un papel clave. Ciertamente 
tendrá que trabajar en consulta y coopraci6n estrcchísimas 
COII los países intercssdos; su objztivo debc,d ser cl de 
trabajar en pro de un acuerdo y tratar dc facilitarlo. Pero no 
dcscaríamos limitar y circuuscribir demasiado sus fun- 
eioncs. Querríamos que quedara en libertad de obrar según 
su criterio dentro de los principios que enunciemos y sin 
que tratemos dc determinar con antelaci6n los metodos más 
conducentes al logro do una paz segura y duradera. Nuestra 
convicción es abora m¿s firme que mmca en el sentido dr 
que no SC” lograra adelanto alguno mientras no vaya al 
Oriente hlcdio un rcprcscntantc cspcci~l dc las Nacioucs 
Unidas y cmpiccc a trabajar. Dcspufs dc que tomemos las 
dccisioncs básicas sobre los principios que bayan dc guiarlo, 
los progresos practicos se alcauwrán cn cl Oriente hM¡o y 
no en nuevos debates cn h’ucva York. 

181. A estas alturas, no mc propongo examinar en detallc 
los proyertos dc rcsoluci611 que se lran distribuido. ‘l’am. 
poco sc trata de ganar una votación. No quercmos ganar, 
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dno tcwr exito. Se trata dc saber que resolucl6n podemos 
aprobat- que conduzca a medidas rápidas y eficaces. 

182. En consecuencia, dcsco sugerir scriamcntc 21 Consejo 
que, una vez que Irayamos escuchado las dcclaracior.es 
destinadas a abrir cl debate, bagamos uiia pcqucita p?%a 
pata que todos nosotros podamos celebrar nuevas consultas 
urgontcs. Estoy seguro dc que bay tantos puntos dc acuerdo 
y posibilidades dc cntcndimicnto CIIRC nosotros, que ~~3s 
consultas IIO pueden fracasar. 

163. Sr. GOLDUERG (Estados Unidos dc Ambrica) (rru- 
ducido del itcglps): Los Estados Unidos acogedn cou 
bcnepldcito la .rportunidad que esperamos surgir5 cn esta 
scsi6n del Consejo de Seguridad para tomar medidas 
eficaces tendientes a alcanzar la paz cn cl Oriente Medio. Si 
bien, francamcntc, habríamos prcfcrido que esta sesión sc 
bubicra realizado tan sólo dcspufs de que las intensas 
cons~~ltas diplomáticas dc las últimas semanas lmbicran 
culminado CII UI) acuerdo prcvio, baremos todo lo que cst6 
a nuestro alcance para que dsta sea una ocasión ùc progreso 
en pos dc la paz. 

184. Durante los siete mvies dc la actual crisis hemos 
sostenido iuvariablcmentc que el Consejo de Seguridad, que 
se Ira venido ocupando de este asunto durante todo este 
período, debería ejercer las responsabilidades que le CIICO. 
nùcnda la Carta y ayudar a las partes a lograr la paz en la 
zona. Hace mucho tiempo que el Consejo debería babcr 
actuado. Sigue en pie la pregunta que se ba planteado 
siempre que IICIIIOS examinado esta cuestión: iCon qu6 
ani1110 dcbc actuar cl Consejo y CII que principios debe 
basar su acción’! 

18s. El eamino hacia la paz no se abrirá con palabras ni 
ccn actos de partidismo intransi:cntc, ni tampoco rcite. 
tando acusaciones ya n~anidas, como las que lamentable- 
m¿111c lia lieclio esta noche el LJinistro Adjunto dc 
Relaciones Extcriorcs de la U11i6n Sovidtica. Sólo scrd 
eficaz una f6rmula cn la que todos los interesados, tanto las 
partes como los miembros del Consejo, hagan gala de otro 
espíritu, dc UII cspt’ritu dc moderación. dc sentido común y 
de magnanimidad. Animado dc este espíritu constructivo, 
mi país sigue dispuesto a Iiacer lo que Ic corresponda, y aun 
11~s de IO que Ic corresponda, para contribuir a lograr una 
paz definitiva y duradera en el Oriente Medio. Con ese fin 
liemos presentado cl proyecto dc resolución que cl ConscJo 
tiene abora ante si[S/8229/. Permítaseme explicar tanto cl 
objetivo como cl enunciado de ese proyecto dc resolución, 
dado que scría muy diffctl reconocerlo por la descripción 
que ha beebo dc dl cl representante de la UN6n Soviética. 

186. El objetivo de nuestro proyecto de resoluci6n es abrir 
una nueva via para lograr en el Oriente Medio una paz justa 
y duradcra cn que todcr los Estados dc la zona puedan vivir 
en condiciones dc seguridad, justicia, honor y dignidad. Ni 
los países del Oriente htzdio ,li la comunidad mundial 
pucdcn seguir sufriendo las condiciones dc tensión, incsta- 
bilidad J vio!cncia pcriódjca que han caracterizado al 
Oricntc hlcdio cn la ultima gwcraci6n. El armisticio 
inestable y frccucntsmen:c violado de estos anos debe ser 
sustituido por una paz pcrmancntc. 

187. LS disposicioucs que figurau CII nuestro proyecto dc 
resolución rcflcjau nucrtra convicción, basada en los trá- 
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picos acontccin~iontoî iccientes, de mayo y junio últimos, 
dc que toda paz duradcla ;, estabic para csâ zona debe 
entrafiar clcrtos prlncipios fimdamcntales. Esos princlpios 
fueron formulados por cl Prcsidcntc JO~IIKOII CII su dccla- 
raci6n del 19 dc junio de 19G7. en la que los resumi6 
sucintamcntc como sigue: primero. rcconoclmicnto del 
derecho a la vida uacional; segundo, justicia parr los 
refugiados; tcrccro, paso marítimo moccnto; cuarto, limi- 
tac¡ de la costosa J destructiva calrcra de armamcntos;y 
quinto, i,tdcpcndcncia politica c integridad tcrritot-ial para 
todos. 

188. 1’01 s”,‘“csto que este ICW~CII debo cxaminarsc 
dentro del contexto de todas Ia< obscrvacioncs formuladas 
por cl I’rcsidcntc Johnson awca de los C~IICO prkipios en 
csc ánimo discurso. Ilcakmamos ahora la declaración dc 
política hecha cn csc discurso. Las disposiciones del 
proyecto de resolución so basan prccisamcntc CII dich 
política. 

189. Es UII IICCIIO dc wiia importancia qw las partes 
principales dc ambos bandos bayan manifestado SII acepta. 
ci6n dc csos principios como marco para una paz justa y 
duradera. Este IICCIIO 110s Ila alwtado a redactar un 
proyecto dc resolución sobre la base dc esos principios. 
Naturalmcntc. el fondo cvidcnte dc nuestro proyecto de 
rcsolucidn cs que SC dcbc lograr una pazJusta y duradera en 
cl Oricutc Medio. Naturalmcntc, su fondo cvidcntc es que 
debe abarcar el retiro de las fuerzas armadas dc los 
territorios ocupados, la tcrminaci6n dc las situaciones de 
bcligcrancia o alcgacioncs dc su cxistcncia p cl rcconoci- 
mieuto y respeto recíprocos del dcrccho de todos los 
Estados de la zona a una cxistcncia soberana, a la integridad 
territorial, a la indcpcndcncia política, a fronteras seguras y 
reconocidas, asi co1110 a verse libres dc la amenaza o el uso 
de la fuerza. En nuestro proyecto dc resoluci6n se reafirma 
asimis~no la necesidad de garantizar la libertad de navega- 
ti611 CII las vías internacionales de navegación dc la zona, de 
encontrar una solución justa al problema dc los refugiados, 
de garantizar la inviolabilidad territorial y la iudcpcndcncia 
política dc todos los Estados dc la zona mediante disposi. 
cioncs que incluyan el establccimlento de zouas desmili- 
tarizadas y de conseguir la limitación de la costosa y 
destructiva carrera de arnwncntos en la zona. 

190. La forma de alcanzar estos objetivos en la prktica y 
de determinar qud modalidades, métodos y medidas sr 
deben utilizar ~610 pucdc establewse mediante consukls 
COII las partes, de lo que deberá encargr;sc cl representante 
especial. A nuestro juicio, todos los objetivos deben tenerse 
plenamente en cuenta, tanto cn la teoría como en la 
prkticr, para lograr el fin común. Adcmds, el texto del 
proyecto de resolución de los Estados Unidos.410 perjudica 
la posicicin dc las partzs dircctamentc intcrcsadas. Es. cn 
resumen. un csfucrzo para hacer ahora lo que permiten las 
circunstancias, cs decir, poner cn movimiento UII IIICC~. 
nismo diplomitico d:ntro de las Kscioncs Unidas y dentro 
del marco de la Carta, y cstablcccr dircctriccs y objetivos 
para csc CsfucrLo CII pro dc la paz. 

191. Ilacc tiempo que III~ Gobierno está filmcmcntc 
convencido dc algo que dcbc ser cvidcntc. cual es que I<? paz 
cn ct Olicntc Medio depcndc. forzosa y t)rilllor~allllclitc. 
dc las paltcs CII el conflicto. Como dijo cl I’rcsidcntc 
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Johnson. tarde, o temprano serán cllos los que deban Ilcgar a 
un a!rcglo CII la zona. Tambidn I~ornos reconocido que las 
Nacloncs Unidas puc&n ayudar conùdcrablcmcntc P lograr 
la ,“Z. 

192. Estamos seguros de que nuestro proyecto dc ICSO- 
lución comprcndc UII manddto importante cptc dcbcría ser 
bien acogido por cl Consejo y que cs sufìcicntcmcntc 
amplio para tomar CII cuanta los intcrescs dc todus los 
Estados dircctamcntc intcrcsados a firi dc que SC puedan 
poner CII movimiento los mecanismos dit)lon!áticos. Ilonra. 
damcntc, no creemos que un mandato dc csa índolc sc 
pueda formular CII tdrminos totalmente satisfactorios para 
los Estados árabes o para Israel. EII consecuencia, I~cmai 
tratado dc formularlo dc manera que cstablczca dircctriccs 
CII rclaci6n ~OII todos los problema politices en juego y cn 
nn Icnguajc que, a nuestro juici?. ticnc cn cuenta la 
posición y los intcrcscs kitalcs dc los Estados intcrcsados, 
sin ln?rjudicarlos dc ninguna forma. En rcsumcn, cl pro. 
yccto se prcscnta CUIIIO un marco pala la labm del 
mprsscntantc cspccial CII cl que los Estados interesados 
puedan colaborar COII fl para encontrar ~olucioncs políticas 
a los problcmv dc que sc trata y alcanzar asi una paz justa 
y duradera. 

193. La contri,buci6n mb construcwa que el Consejo 
pucdc Iraccr cn esta etapa es aseverar csos principios y 
iormuIar esas dircctriccs para el rcprcsentanre cspcial, y IIO 
tratar de imponer los terminos cx:ctos dc un acuerdo. Pero 
es preciso iniciar cl proceso dc pacificación. Ha sido 
aplazado demasiado tiempo. por lo que nuestro proyecto de 
resolución sc proponc lograr que cmyiccc, y que cmpiccc 
ya. Los Estados Unidos creen que hace ya IIIUC~IO tiempo 
que sc debería haber mandado UII rcprcscntantc dc las 
Naciones Unidas a la zona. Creen que debe ser enviado P la 
znna ahora mismo, rdpidamcnto, para que trate dc logtar un 
arreglo de foato. 

194. BII nombre de mi Gobierno, aseguro al Consejo de 
Seguridad y a las partes intcrcsadas que, cn virtud de este 
proyecto de rcsoluci6n, nuestra Influencia diplomática y 
política SC ejercerá en apoyo dc los csfncrzos del rcprescn. 
tante dc las Naciones Unidas tendicntcs a lograr un arreglo 
justo y cqul;ativo, para que todos los habitantes dc la zona 
pucdau vivir una atmósfera dc paz, seguridad y tranqui- 
lidad. 

195. En la tr&ica historia del Oricntc hlcdio SC han 
malogrado las oportunidades que ha habido dc lograr 
conquistas prácticas. No dcsperdicicmos una nueva opor- 
tunidad ahora, cuando parece cxisttr una mayor disposición 
para aceptar conceptos rechazados anteriormente. Ofrc. 
CCIIIOS nuestro proyecto dc rcsoluci6n co1110 UII IIUCVO paso 
wncial cn cl difícil camino hacia la paz. Co~mccmos bien 
las profundas cmocioncs cn juego y los sufrúnicntos c 
injusticias que han padecido ambas p31tcs. Pero ahora cl 
Consejo de Seguridad ticnc la oportunidad dc iniciar la 
marcha. Estc puede ser cl viraje decisivo. Doblemos csc 
recodo poniendo CII movimicuto UII proceso que. lo 
espwamos sinccramentc, condilzca a uua cra de paz, 
agulidad y progreso CII cl Oriettte hkxlio. 

196. G! Pl1ESIDENTE (traducido dccl fra:icc!s): El siguien. 
tc orador CII mi lista cs cl reprcscntantc dc Israel. S¡II 



. _. . 

cn~bargo. a las 2 IJO horas, ~nicutras la wión cslaba 
Suspclldid3, cl Icylcsenlalllo dc Isracl IIIC iuiornló dc q,,L’ su 
dolcgaclbn rcnuuclaba 3 baccr uso do Ir palabra cu la scsi61, 
Jc hoy. Por lo tanto, I¡CI,C la )>alab~a cl o,adol slguicutc, 
que cs ci IC~,~CS~~III~IIIC dc Ltiopía. 

197. Sr. XlAKONXCS (Uliopia) (rdrtcido del i@!sj: 
Qul~ro apro~ccbar CSII oporlunidad L’,I las aclualcs dclibc* 
ISC~OIICS del Cuuscjo pata ba~cr algunas ~I,SC,VX¡O,,CS 
proli~~~iuaros y explica, la actitud dc III¡ Gobicruo CII esta 
fasc dc los aco~,tcciu~icnlos. Lu la sesión del Couscjo 
c&b,ada cl n~a~lcs 24 dc ab,il ds 1967. ,,,c su,,,,! a varios 
,,ùc,,ibros del Consejo que cxl,oila,o,, 3 que sc c,,via,a siu 
Iardawa al O,icnte hlc&o a un rcl,~cscula,~lc csl,wial del 
SccrcIa1io Gcncral; cu cj;l owl611 dljc lo siguicnlc: 

“lksdc l”cg0. csc ,Uprcscllta,ltc IClldKl que acluar CII cl 
,1131co de las ducctriccs gwcralcs y aniplias dc priiicipios 
que cl Consejo dcbcrá rcafioua: cu la resolución c,, que sc 
Jctoricc cl ,~o,,,branUc~~~u dc un rcp,cscnIanIc.” /136Ya. 
scsiciu. pir-r. 135.1 

198. Al insta1 asi a q,ic s: cuviasc a UII rcprcscula,,lc 
csl’r-cial a la zona. III¡ dclcgaciou tuvo CI, cucnla tres 
considcracioncs muy i,nl,o, la,ilcs: p,iiiicrir, que sc dcbia 
enviar a csc rcprcscutantc co,i la niayor urgciicia pala 
cs~ablcccr asi una l,,cscucia cflca~ de las NX~OIICS Unidas 
cu la turbulenta rcglióu del Olicnlc hlcdio. scguudo, que cl 
rcl,rcscntauIc cslrcial debía cuuIar co,, dircclriccs COIIVC- 
rudas cuuio base para l,uiicrsc CII cuulacto COII los Cobic11~0 
in~crcsadus. con miras a iuiciar uu proceso q,,c, cra dc 
cspcrar. cul,,uua,a co,, uu3 paz justa y diuadcra CI, la zuua; 
y tcrccro. y nu IllcI,us i,,,I,u,tnulC, que cstus dircct,iccs 
dcbiau co,ilar CUII cl rcspaldu del Couscjo CII su totalidad. 
WI, lo q,,c cuufcririan mayor autoridad al rnaudato del 
r~prcsc~~tJ~~Ic cspccial. 

139. TCI~CI,~O sicu~prc ~~CSCIIICS CstaS cuuSidc,acioucS, n,i 
dclcgación I,a vcuido par~i~ipa~~du ac~iva,ncu~c CII las 
co,,sulIas ollciosas q,,c sc ha,, rcallzado cu las úlIiu,as 
SCIII~~PS cutre los dio. ~uicu~bros IIO pcrn~a,~c~~lcs del 
Couscjo de Seguridad. Adc,uris. a LI dc facilitar las 
c011sultas c,,ttc los diez ,,,icnibros 110 p,n~a,,e~~lcs y co,1 
uliras a ayuda, a lograr uu cuuscnso sobre la base del cual 
los duz.4 ~~uc,nbrus 110 pcrrnaucnlcs yrbucro y luego cl 
Cunscjo en su totalidad pudlera~, ponerse de acuerdo. III¡ 
dclcgació,, tuvu siuuo egrado ci, partisipar cn la claburaciúu~ 
dc u,, docu,~~e,~~o dc trabajo preparado conjuuIa,ucnIc cou 
las dclcgacioncs dc la Argcutina, U,asiI. la India. Nigclia y 
hklí. hkís Iardc SC sumí a nuestros trabajos la dclcgaci61, 
del Japb. 

200. Er ducun,cuto dr trabajo, cuya sustancia Iigu~a CI, cl 
píoyKto dc ,ciolui55,1 del 7 dc ,,~vicu~brc dc 1967 
/S/8227/. l,nt,wi,,;,du por la Iudia, hlali y Nipia, ubluvo 
cl apoyo dc nii dclcgxih. nc sólo l,urq,,c ~ousidcra,,,os 
qu,! Sc bJSabJ cn la resolución lati,lo3,ll:,ic3,1a l,lc’scntada 3 
Ia ,\wnllllca Chcral CII su pcl iudu cxtraoldillalio dc 
wiuucs dc cwrgwcia, y qu: ~l)O)YllllUj cll Su ~~lul1lClltU, 
sliiu tau,biCn porque a nuestro juiciu su cnfuqw cl-3 sólido 
y lwrquc los l,IillCil,iUs Cn juego SC af,,u,aba,l y 1113111Cní31, 
dentro dc uu cquilib,iu ,a¿u~~ablc. hli dclcgaciúu sigue 
apuyando Csos piinsipius, que Iigu,aron plilllCI0 ClI Cl 
docun1~nto dc t,abajo p,cl,a,adu por las dCICgaCiU,lCs 

af~oasi;lIlcas y latinoanic,isanes y quo aliora Sa Iwn incor- 
polado al l,royccto do rcsoluci6n prcscntado yor la India, 
hlalí y Nigeria. 

201. Al III~SIIIO tic111l10 que brindamos así IIUCS~IO apoyo al 
conjunto do principios enunciados CII cl pioycolo dc 
rcsolucion a,~tcs mencionado, consideramos cscncla! Indicar 
que aSignamos cspcrial b~~por~a,~ch y slgnlflcado a la 
,nnncra cn q~,c lmcda adnpta~los cl Consejo dc Sogmidad CII 
CSIC estadio parlicular dc los aco~~tcci~~~icntos CII cl Oricntc 
hlcdio. hli dclcgaci6n SC sintió l,a~~icula~n~cn~c co,~~placida 
y grandcmcnIc alentada pm la 111anifcstaci611 dc SCIII¡- 
micntos sin~ila~cs por los dos patrocinadores del p~oyccto 
dc 1csuluciún que I,an IlabIado esta IIOC~IC. NUCSIIO culcga cl 
IC~,~CSCIII~,IIC do la I,uba I,a indicado cluramcntc CII su 
b,illantc discurso de p1cscn1aci611 que los patrocinadoros 
del proycctu dc resolución estarían. l,a,a decirlo con las 
palabras que cl cmplcú, dlspucslus a cxaniinar sugcrcncias 
cn ,claciS,~ con cicrlos pa,rafos del proyecto dc 1csoluci611. 
Nucsl~o colega cl Icprcscntante dc Nigeria, CII UIIU cxp+si. 
ci ~gualn~c~~lc lúcida y clocucntc del proyecto dc resolu- 
ción, aseguro al Conscju que los patrocinadores cslaban 
dispuestos a loniar cii cuenta c,,alquicr critica y que 110 
prcscntaban su proyecto dc resolución COII la idca dc que 
babía que aceptarlo o dcsccbarlo I’IIIC~,~IIICIIIC. 

202. Esta actitud dc conciliación y colaboración dc los 
paIrocinado,cs del proyecto dc resolución dc las tres 
I’otcncias es. a iiucslru juicio, muy signiflcaliva y loable, 
esl:ccialn,cnte en csla fasc dc nucslros CsfuerLos. Considc- 
ramos que la clapa actual de estos csfucrros cs la más 
critica dc todas. no s6lo porque cs el primer paso. y cl ,nás 
bnpor~an~c. si110 tan1bi81, I]orquc Sc trata de UII co,nicn~o 
vital si se lo considera n 11 luz dc la urgencia con que cs 
preciso que cl Consejo baga algo para superar la peligrow 
situaciún dc confrontación y csla~~ca~~,icnto que cxistc licy 
día CII esa agitada ZOIIB. 

203. La labor de la pcrso,,a a la que vamos a confiar una 
mislú,~ imporIa,,tc, cual es la de rcprcsentar a nuestra 
Organización an esa ZOII~. IIO dcbc iniciarse, a nuestro 
juicio, con UII~ ,,ota dc división y discordia, II¡ debe ser CI 
resultado dc opiniones divididas. Por el contrario, su labor 
debe iniciarse co11 UII bc~~cplacito sin ,-cwvas y COII cl 
apoyo UII~II¡,IIC dc todos los miembros del Consejo, cn 
particular de las grandes l’otcncias que son miembros 
pcrmancntcs dc Cl. 

204. Ya que éste es cl imperativo dc la llora, tcncmoS cl 
dcbcr, para con nosotros mismos y para COII las Nacio,,cs 
Unidas, dc seguir procurando obtcncr, dc ser posible, la 
fijación dc dircctriccs convenidas que rijan la acluaclbn del 
rcprcscntantc especial, a TUI dc que pueda cmpczar su difícil 
Iarca COII cl conocimic,,to dc que todos nosotros lo 
apoya,,,os. Mi dclcgaciún c,w que cl IICCIIO dc que el 
Conscju cstL( scsiouando oIicial,,,cntc Cn CSta oc3Siúll brinda 
una uportunidad singulalnmtc útil lmra cunliuuar c inlw 
sificar lls co1,sulIas que IICIIIOS iniciado y al,,ovcsl,ar IOdaS 
las opo,Iu,,idadcs que O~ICCCII los cont3~tuj O~¡C~~CS )’ 
uiiciusus. tcnicudu smnprc prcscntc la ncccsidad dc que 
nu:stro ,cprcscnta,,tc especial inicie su niisiún cun nuCst1uS 
,ncjorcS VotOs y Cslh?ra,lZlS. 

205. Animado del csl,í,itu dc csla dcclamciún y cuiiio 
lllU~jt13 dc nuc’slra adl,csiún a la causa d: Una l,aL justa y 
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duradera Cn cl Olicntc hlcdio, pronteto que mi dclcgación 
colaborard i1~tXgablc111cntc CII todos y cada uno dc los 
csfucrzos dcstiuados a lograr csc acuerdo coit~tiu que cs tau 
CSCllCial y tau vital pala iniciar cl proceso dc UII arrsglo 
duradero cu la zona. Estoy co~~vc~~cido dc que si lograntos 
daI UII prbucr paso uxínime y positivo CII las dclibcracioucs 
aclualcs. Iiabrcinos entlmado a dar vuelta a la ptiutcra 
&iilla dc un ilucvo capítulo cii las r&uAoiics ctitrJ todas las 
uacioucs del Oricntc hlcdio. 

206. Sr. IGNATIEFI~ (Callada) (frudrrcklo del &dtisj: iisc 
a lo avanzado ¿c la llora. Sr. Prcsidmtc, 110 puedo dejar dc 
suutarntc a los ~~ic~ccidos boutcuajcs y ofrccbuientos dc 
colabornci6u que sc Ic Itan I1ccl10 a usted CII la difícil tarca 
que sc Ita propuesto. I’ucdc usted contar con cl apoyo pleno 
dc III¡ dclegacion; debo decir que usted sc Ita IICCIIO 
acreedor a 1iucstro rcspcto por la foluta cn que Ita dirigido 
las co11cultas cutre los dica utiwtbros. Quiero uuimc 
tauibi8n a las tncrccidisintas gracias que SC IMI dado a su 
prcdcccsor, cl rcprcs~ntatitc del Jap6u. 

207. La últbna vez que 110s rcuubuos dije que bahía tres 
tipos dc acción cscuciales que debían adoptar las Naciorlcs 
Unidas CII Aacióu cou el Oricntc hlcdto: p1irncro, tratar dc 
que la ccsaciou del fuego sca observada por las partes; 
s~guudo, ayuda1 al Sccrctalio Gcncral a fortalcccr cl 
ntccauisnto de observancia dc la cesación del fuego; y 
tcrccro, ctupczar lo autcs posible. por conducto de UII 
rcprcscntaute del Sccrctario Ccucral, a cstablcccr coudi. 
cloircs dc paz eii la Lona. 

208. Ilace nwcl~os dfas que lidiamos con la tc1ícra fase y. 
co1110 scnaló accrtadamcnte cl raprcscntantc de Nigeria cn 
UII discurso notable, franco y csclarcccdor, basta alrorz IIO 
IICIIIOS podido lograr un acuerdo. I’cro, co1110 lo Ila dicIro cl 
rcprcscntantc del Ilcino Unido, bay entra nosotros puntos 
dc acuerdo cn rclacion COII los cuales las Naciones Unidas 
pucdcn y deben ayudar a cstablcccr condicio~,cs dc paz CII 
cl Oriente hledio. Las Naciones Unidas ya cstan actuando 
para mantcncr la paz, y la buana disposiciún demostrada 
para fortalcccr las disposiciones de mantcninuento dc la paz 
cn la zona I1a Indicado claramente que las partes directa. 
mcntc interesadas rcconoccn que la presencia dc las 
Naciones Unidas Ics resulta útil. DC la misma manera, 
parccc Itabcr rcconocimicnto gcncral dc que el nombra. 
rnic1ito de un rcprcscntantc espxial tanibidn scrla útil y 
que las Naciones Unidas tucden y dcbcn actuar como 
IntcrnuxLiaricr activos cn la sttuación cn que se cncucnt~-311 
las partes. 

209. La dclcgaciún del Canada Ira apoyado invariable. 
mcntc esto critcrlo - esta nocl~c x Iuni I~eclio niucltas 
refcrcucias a la colterencia - dcsdc la terminación dc la 
lucha cn junio. Aún mas, lucimos distribuir oficiosanmn,c cl 
14 dc junio, antes dc que cl Consejo sustrndicra sus 
scsioncs para que la hsamblca Gcncral pudiera cclcbrar un 
período dc scsioncs dc cmcrgcncia. un proyecto dc rcso. 
luc;ún cn cl que sc t:roponía pedir al Sccrctaiio Gcncral que 
nombrara Un rcpr~scnt~nlc cspccial que si trasladara a la 
201la pala ayuda1 a cstabkccr y mantcncr corttactos cntr-c 
las partes a fin dc reducir la tirantez y lograr implantat 
condiciones dc paz CII la ZOII~.. 

210. Lspcrabamos que cl Consîjo pudiera tomar csc tipo 
dc m:didas IO alrtcs posible. Es comprcnsiblc que los pakcs 

dc la zona bayan quc1ldo dejar pImia constancia de sus 
~IIIIIOS dc vista tanto CII cl príodo dc SCSIOIICS dc 
cmcrgcncia co1110 CII cl dcbatc gcncral del lwx11tc pcrt’odo 
dc scsioncs. Pero tarde o temprano SC plantrìn cstas 
prcguntas: i.Cómo evitar que SC rcanudcn las Irostilidadcs CII 
cl 01icnic hlcdio? LC~IIIO reducir las tcnsioncs? ;Cbmo 
ltnplantar condicloncs dc paz? 

21 1. En cl Consejo SC Ita bablado mucl~o dc rxirrciyios; CII 
particular, del principio del retiro de las tropas y del 
principio dc la IIO adquisici6n dc tclritorios por la fuerza. 
Ilay difcrcntcs intcrprctacioncs cntrc nosotton CII cuanto a 
lo que dice la Carta sobre estos lmnto;. IPro bay una cosa 
cierta: cn virtud del Artículo 2 dc la Calta todos los 
hlicnrbros SC lran comprometido soIc~n~~cn~cn!c a solucionat 
“sus controversias intcrnacionalcs por medios pacíficos dc 
tal manera que no sc pongan cn peligro ni la paz ni la 
seguridad internac~~nalcs ni la justicia”, y lo repito. ni la 
justicia. Igualmcntc, todos los hlrcmb1os Iwn asumido la 
obligación dc abstcncrsc dc rccmrir cn sus tclacioncs 
bttcrnacionalcs “a In amenaza o al uso dc la fuerti contra la 
htcgridad territorial o la indcpcndcncia politica dc cual. 
quicr Estado”. Esto constituye una csfcra dc acuerdo, 
porque todos nosotros 110s IICIIIOS comprometido a actuar 
dc conformidad con la Chta. 

212. Bn las prolongadas consultas privadas a que Ilan 
Irccl~o rcfcrcncia varios dc mis colegas tambidn hemos 
encontrado, según creo. puntos dc c11tcndirnicnt~ CII cuanto 
a la necesidad de lograr UII mrcgto t~~citko o, co1110 sc le Ira 
llamado 0113s vcccs, una soluciún política, y 01 cuanto 3 la 
ncccsidad dc que cl Consejo dc Seguridad rcconucndc 
proccdirnicntos para soiucionar todos los aspectos de la 
disputa, incluidas la cuestión del retiro dc las fucr,x. la 
gawtia dc la libertad de navcgacion cn las vias intcrnacio. 
r~alcs y, por supuesto. una soluclón justa del ;ntportanti. 
sin10 problcrna dc los rcfugiados,co~~ arreglo al Capítulo VI 
dc la Carta. 

213. No IICIIIOS podido ponernos complctamcntc dc acucr. 
do acerca del mandato que Irabria que conccdcr al 
rcprcscntantc cspcial. Para la dclcgacion del Canada. la 
considcracion IIIAS importante cs que cl rcprcsentantc 
especial dcbc estar CII condiciones dc ayudar a conseguir cl 
acuerdo de las partes. Sugerimos antes que tal vez cl 
rcprcsentante especial dcscara Iniciar las conversaciones con 
un mandato amplio cn cl cual no sc ntcncionaran los 
asuntos contenciosos. Paro si para dl cs niiís fácil iniciar las 
convcrsacioncs sobre la base dc pau!as o principios dc 
accion precisos, estamos totalmcntc disyucstos a convenir 
CII cllo, a condicion de que esas pautas o principios scan 
equilibrados y equitativos. 

214. No quiero decir con esto que las twtcs dcuan 
amobar lo que baccmos. Itcsulta claro que los miembros del 
Cons<jo ticncn que aceptar las rc’sponsabilidadcs que Ics 
tocan CII virtud dc la Carta y tomar medidas practicas 
coxrduccrrtcs a una solución justa. I’cro CII cl contexto dc lo 
que sc Ira reconocido como una iniciativ3 diploni;jtica y no 
uw SO~UC¡~II impncsta, cllo significa que la aquicsccncia dc 
los Mador dilcctamcntc i11tcresados cs cscncial. Por lo 
tanto. cs nxesario que cl mandato que sc conflc1a al 
rcp1cscntantc cstwcial cnt1ail~ UII cquilib1i,> cquita~ivr~ dc 
obligaciones para todas las partes. 
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21.5. En ~~ucs.ms discusloncs sc 113 IICC~IO l~inc~~l~id cn cl 
miro de las fucrlas y on cl COI~ICX~O cu que cl Mlro 
debcria tcncr lugx. h WI Juicio, c’sta cs la ¿ucsli611 m;Ls 
Illlporlcllltc que nos divide aclualnlcnlc. Algunos Il311 
argunlcntado que cl retiro dc las lucraas dc Is:acl cs la 
condWn previa pare un arreglo: que dcbcrhmos rcyro. 
duclr la shuación cxistcnlc unlcs dc que estallaran las 
lioslilldadcs cii junio. Crccinos que coto cs poco realista y 
poco co~~vcnic~~tc. El rc:iro dc las fuorzas cs slu duda un 
clcn~c~~~o c~ibw. pero IIO pucdc considcrarsc aisladamcntc; 
dcbcmos cv:tar u toda COSIP que sc repitan las circunslanc~as 
que Ilcvaron al estallido dc las bostilidadcs CII junio dc 
1967; nds aun, dcbcmos asegurarnos dc que esas circu~w 
kal1cias 110 vuclvall û dusc. 

216. En rcsumcn, nuestra linalidad dcbc ser pasar de UII 
estado dc guerra P UII estado dc paz. n una paz justa. Si 
nucs~re I~ualidad cs lograr UII arreglo o UII~ solución 
politica, lar fucrws dc Israel dcbcn rctirarsc a fron’cras 
seguras y reconocidas, a fronteras rcspctadas y admitidas. 
como dijimus cn los documentos dc trabajo qirc CI Canada y 
Dinamarca examinaron en los últimos días, CII consultas 
ólkiosns MII 0110s miembros del Consejo. 811 todos estos 
docun~cn~os SC disponia pi retiro dc lay fucrLas israclics. 
Nuestra cantribuci6n al )roccso dc ncgoriaci6n dc las 
6ltimas scnw~as ba consistido cn tratar dc formular una 
definición dc la naturaleza d-1 equilibrio rcqucrido P fin dc 
poner cn rnarcba Cl proceso dc un arreglo pacifi¿O. 

217. Laracntamos qnc cl proyecto dc resolución prcscn 
tado CII wmbrc dc Ia 111dia. Nigeria y hlali IIO sirva, a 
nucStr0 juicio. para alcanzar cl cfccto que dcscamos, CS 
decir, para iniciar cl proceso dc UII arreglo pacifico. 
l’rcfcrinms cl proyecto prcscntado por los Mados Unidos, 
porque SC ajusta mejor al criterio dc equilibrio que IIC 
mencionado. Sin embargo, nuestra finalidad IIO cs - y en 
esto estoy dc acuerdo COII cl rcprcscntantc de Etiopía - 
entrar a compclir y 3 rivalbw, sino tratar dc Ilcgar cnlrc 
nosotros a UII acuerdo a fiu de que cl Consejo actúe lo untes 
posible para ayudar a las partes en la controvcrtia y a los 
atribulados pueblos del Oricntc hlcdio. 

218. El Canadá cs partidario dc que sc retiren las fucrras 
imclícs, dc UII retiro que Ilcvc a condiciones dc paz y IIO a 
un retorno del estado dc cosas que Ilev al conflicto 
rccicnrc y del que sc ocup6 cstc Consejo cl 24 dc mayo dc 
1967 por iniciativa dc Dinamarca y del Canadi /1341a. 
SesicitrJ . 

210. Ilacc ya tknpo que dcbcríamos babcr tomado 
mcdrdas para lograr UII arreglo pacfflco o una soluci611 
política; insknnos al Consejo a IIO dcjarsc descorazonar y a 
conbnuar dcsplcgaudo todos los csfucrLos ncccsarios para 
tratar dc Ilcgar a uu acuerdo sobre un texto que logre la 
linalidad mo~‘.~sIa. 

220. EII conclusi6n - y CII CSO CSIO~ IOI~~IIIC’IIIC dc 
acuerdo con cl rcprcscntantc del RC¡IIO Unido , quiero 
decir que cl Consejo no dcbc ni pucdc dejar pasar la 
oportunidad dc cjcrccr una inllucncia apaciguadora por 
conducto dc UII in~crmcdiario dc las Naciones Unidas CII cl 
agitado Oricnfc hlcdio, c iniciar dc CSIC modo cl proceso dc 
IcToIIcili;lcióll CllllC los Estados dc esa L”113. 
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221. Sr. UOIKII (DInamarca) ~fmr!ucldo rlcl iIr@/: Ilall 
pasado varios IIIC’S~~ dcsdc la SRIma vez que cslc Cr:ce$ sc 
rcunlú cn scsi6n priblics p313 c*an~!nar la sllu3Cl6n política 
general del Oriclrtc hlcdlo. Nos rcunbm cntonccs dcspubs 
dc UIID guerra que había trastornado toda la zona y 
dcspcrlado cn~ocioncs poco propicias paro un nrrcglo 
politice pacífico. bu cl intcrin las cosas sc IKIII rcascntado y 
abora tcncnios un panorama claro dc los problcnias quC sc 
nos pl"lltc~ll. 

222. DC& mediados de mayo, cuando sc produjo UII 
marcado dctcrioro cn la situaci6n dci OricnIc hlcdio, la 
dclcgaci6n dc Dinanlalca IU venido procurando seguir UII~ 
lírica politicé colwwtc b;luda CII las siguicritcs considc- 
racloncs lnincilxdcs. 

223. Es cscncial que. cualquiera SCP la dccisi6n que tome 
cl Conscjo dc Scgulidad cn cjcrcicio de su responsabilidad 
cn cuanto al mantcnimicnto dc la paz y dc la seguridad 
intcrnacionalcs. dicha dccisi6n sca viable y práctica y tienda 
a reducir las tcnsioncs y a conseguir graduabncntc solw 
cioncs pacr’licas para los mdRiplcs y complejos problemas 
dc la LOIILI. 

224. Durante cl periodo dc incubación dc la crisis, 
consideramos que lo mejor que podía Iraw cl Consejo cra 
pedir u todos los Estados dc la zona que dieran muestras dc 
moderación y sc rbstuvicran dc tomar cualquier medida que 
tcndicra a agravar la situaci6n. Nos formamos esta opi11i611 a 

la luz dc los acontccimicntos que III¡ prcdcccsor, cl actual 
hlinistro de Rclacio~~cs Extcriorcs dc Dinamarca, dcscribi6 
co1110 sigue cn la cxposicibn que Idzo cl 24 dc mayo de 
1967 CII cl Collscjo: 

“Sc ba vmido formando una consentraci6n militar a lo 
largo dc la frontera cntrc Israel y la República Arabe 
Unida, y no SC puede negar que parece estar todo 
preparado para un serio conflicto armado.” [?34la. 
sezidtr. lhirr. 69.J 

S6lo IIOS cabe lamentar que, si bien algunas dclcgacioncs 
compartían nuestro parcccr. IIO !raya habido bastan!a 
apoyo cn este Consejo para tornar una medida preventiva 
como la que propusimos. 

225. Cuando estal la guerra tratamos dc que cl Consejo 
aprobara - CII cl primer día ~nismo de la Iccl~n - una 
rcsoluciún CII la que SC cxbortara a una cesación inmediata 
del fuego. Lamcntablemcntc, ni nosotros ni las personas 
que coinpartfan nuestro punto de ViSíd pudimos conscgulr 
una aceptación Inmediata. h’o se llcg6 a UII acuerdo sobre cl 
particular si110 36 borm III& tarde. Tal vez muchas casas 
lnrbleran sido distintas y sc lmbicran evitado sacrificios, SI 
sc lmbicra Ucgado antes a un acuerdo. Terminada la guerra 
bubiframos prcfcrido que cl Consejo 5¿: ocupara dc los 
problemas políticos del Oricntc hlcdio cn forma inrncdiata 
para tratar dc Iraccr algo positivo destinado a cambiar las 
condicio~~cs que babian creado una tcnsi6n inccsantc 
durante casi 20 anos y dcscncadcnado tres guerras. 

226. hlirsndo 11acia a!ráî. tal vez IIOY sca mas Mcil 
comprcndcr ~OI quf no fuc factible tomar esas medidas en 
aquel cntonccs. AI parcccr, cru ncccsario UII periodo para 
calmar los 5nimos anks de que SC creara un ambicntc que 
parmiticra alcawar rcsullados Cn la Csfcra política. 
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227. Dcsdc csc puuto de partida iniclautos cousultas y 
co~~vorsacio~~cs cou los tnlentbtos no pe1tuaueutes del 
Consejo. hacc casi cuatro scumas, y c1c0 que eu aquel 
otttonces todos contpartia11tos uu cauto optindstno. Cmía- 
ms que la sltuaci6u real cta tau clara que las condiciones 
ncccsarias para avanzar wtubo a una soluci6n no podrían 
sino ser obviu. 

228. Es bicu conocido que cuando cl hliuistro dc Rcla- 
cioucs Extcriotcs do Diusntarca estuvo cu h’ucva York CII 
octubre. particip6 zctivan1cttte CII la labor dc los tnicu1bros 
uo pcrtliamntcs. y que, CO~IIO co11sccuc11cia dc las convcr. 
sacioucs cclcbradas co11 las principales partes intcrcsadas y 
COII todos los 111icn1bros del Comjo. claburo1uos, coujuw 
ta111cntc cou el Cauadd, uu docmcnto dc trabajo que 
csporaba111os sirviera do base para redactar una rcsoluci6n 
que pudisra aprobar cl Consejo. 

229. Ilubo tatnbidn otros 11tic111bros que claborarou docu- 
ntcntos dc trabajo, y bajo la sabia dirccci6u tlc usted. 
Sr. Ptrsidcntc, y antcriorutcutc bajo la diwci¿;1 del distiw 
huido I-cpmcntantc del Japh, SC desplegaron atuplios 
csRtcrzos por encontrar pu11tos dr acuerdo. Uu csc proceso 
sc aclararou varios puutos y se sup”arou dcucucrdos dc 
111cuor bnportaucia tucdiantc cmicndaa en los diversos 
tcxtw Sin cntbargo, al final dc las ucgociacioncs dc uucstro 
grupo de tukmbros no pcrmaue11tes. cncoutra111os que no 
podíamos Ilcgar a UII acuerdo. en particular sobre WI puuto 
Importante, a sabar, la f6rr,mla para cl retiro dc las tropas y 
cl contexto cn que fstc dcbt’a rcalizarsc. 

230. A este respacto, descaría subrayar la politica do III¡ 
Gobierno. ya cx:wcsta más dc una vcz. En cl discurso que 
pronunció CII la Asamblea Gcncral cl 21 dc junio, cl 
Sr. Krag, l’rimcr Ministro dc Dinamarca y cn aquel cntonccs 
hiinistro dc Relaciones Extcriorcs, dijo: 

"EII consccucncla. sugiero que IIO SC considc1c aisla- 
dantcntc cl problc1na dpl retiro de las tropas. El problema 
del retiro de las tropas cstd cstrccl1antcntc vinculado co11 
algunos dc los problcrnas políticos 11lds candentes y 
delicados, talcs como la detcrmirtación definitiva dc las 
fronteras y la aspiraci6n dc luacl, y CII Icalidad de todos 
los Gstados de la rcgi6n, a proteger su integridad 
territorial y politica”10. 

231. AdcmL. cl Sr. Krag. CII cl discuno que pronunció CII 

la Asamblea Ccncral cl 21 dc scpticmbrc de 1967, <Lijo lo 
siguicntc: “las adquisiciwas tcrritorialcs IIO dcbc11 basarse 
cn la acción militar . ., todos los Estados hlicnlbros ticnw 

un dorccbo fundantcntal ala cxistcncia pacíRu”r 1 . 

232. El Sr. Tabor, Ministro de Rclacioncs Extcriorcs dc 
Dinamarca, dijo tambiCn, cn una declaración formulada cl 
19 dc octubre dc I9ú7: 

“A 11ucstro juicio, la p!cna aplicaciún dc cstos pincipios 

iucluiria cl retiro dc las tropas israclics; la salvaguardia dc 
la intcgr;dad tcrrito1ial y politica dc todos los Estados dc 
la zona, incluyendo UII trazado definitivo dc las fronteras 
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do la zona; cl dcrccbo a la libre navcgaci6n por cl Canal de 
Su02 y cl Gstrccbo dc Tidn; lo Ilmitacl6n tic los cnvios do 
armas al Oriente Atedio; y, no incim.5 impotlante por Sc1 
11tcnclonado cn tiltinto tdrntino, un arreglo del problcnta 
dc los rcfuglados.” 

233. Creo q11c altcdcdor dc csla ntcw I1ay acuerdo gcnc~al 
acerca dc la valldcz dc estos p~inclplos, pero Sc tambifn, por 
supuesto. que las dificultades aparcccn cua11do sc trota dc 
dccidit dc quf 1nancra dcbcn rclocionatsc y cquilibwsc los 
distintos clcntcntos. 

234. Ilc~nos creído, y seguimos crcyc~~do, que ~610 u: 
podrd lograr ~mr solución valida y viable dc los problemas 
po!íticos funda1ncntalcs si an~hs pzrtcs coinciden CII 
considerarla accptnblc. Al mismo tic~npo, dcbc csiablcccrsc 
un equilibrio CSCIU~~~OS~ cntrc las rc&nnacion:s dc a111bo~ 
bandos. 811 definitiva, esto significa que cl equilibrio dcbc 
lograrse o un 11ivc1 rclativamc11tc bajo o, cn otras palabras. 
que cl COIII~I~ dcno1ninador para una s3luci6n política dcbc 
ser rclativantcntc reducido. 

235. Al concluir las rccicntcs negociacio11cs cntrc los 
núcntbros no pcrmancntcs del Conscjo, sc llc@ a UII 
acuerdo por lo IIICIIOS soblo t1cs puntos 111cncionados antes 
en cstc dcbatc; a saber, que cn esta ctapa csta1nos aplicando 
las dispcsicioncs dol Capítulo VI dc la Carta, que babría 
que enviar a un rcprcscntantc cspccial dc las Naciones 
Unidas a la 2ona y que I1abria que formular pautas para la 
labor dc csc rcprcscntantc cspccial. 

236. Por supuesto que el punto 111ucrto a que bcmos 
Ucgado SC dcbc al problema que plantea la formuloci611 dc 
esas pautas. Sin embargo, cl IICCIIO dc que exista amplio 
acuerdo sobre csos tres puntos , ;no nos impone a todos la 
obligación de dcaplegar UII nuevo esfuerzo para alcanzar una 
soluci611 que pueda contar COII cl apoyo dc todos los 
miembros del Consejo y cn cuya aplicación SC pueda esparar 
que colaboren las portes? hli delegación cree que sí y 
estamos dispuestos a seguir aporta11do nuestro rnodcato 
grano dc arena a todos los csfucrLos que se bagan COII esa 
linalidad. 

237. Hay u11a difcwncia cstructmal cntrc las rcsolurioncs 
dc la AsarubIca Gcncral, que asumen la forma de recomen- 
dacioncs y que, co1110 talcs, pucdcn considcra1sc como 
cxprcsionas de la opinión mundial, y las resoluciones del 
Consejo de Seguridad, que deben constituir una base para la 
acci6n. En cl caso dc estas últi1nas, cs dc fundamental 
importancia la coopraci6n activa dc las dos partes cn UII 
conflicto. Ello nos parece especial1nente valido en UII caso 
como dstc, cuando 110s propo11emos justamcntc c11via1 u11 
rcprcscntantc cspccial al Oricntc hlcdio para que ayude a las 
partes httcrcsadas a cncont1ar u11a soluci611. Pero quieto 
subrayar una vez mas que cspcran1os que sca posible evitar 
un cnfrcnlan1icnto y que, en cambio, cl Consejo siga 
tratando dc Ilcgar a un arreglo. 

238. Rn junio dc cstc ano cl Consejo pudo ton1ar UII~ 
actitud unlnim:: y rcsuclta frente a la guerra. A nuestro 
juicio, IIO bay duda dc que cl Coussjo ayudaria a la causa dc 
la 1r.1~ CII CI Oricntc hlcdio. bcncficiaria a todos los pueblos 
dc la ~0113 y llaria I1o11or a Ia< Naciones Unidas si pudiera 
dccidb !n1ánimcmcntc abura - aunque no cstdmus, por 



sucrlc, lujo la 3111cua~û directa dc uua guerra - la vía que SC 
dcbc seguir CII por dO la soluci6ll dc los Illliltiplcs y 
colllplcJos problclnns do cstil rcgh511 Jal lllund0 ya IalI 
s4xClYIlCIltc castigada. 

239. SI. ULXAIW (Frar~cta) /rrudrtcido de/ ~kmcls/: En 
los cuatro iucscs cu que cl Couscjo uo sc lia rauuido para 
oxauduar CII gcucral la crisis del 01icutc hlcdto. IIO SC 113 
logrado ttiugíut progrcsu tcndicntc û solucionarla. La 
sltuaci6u cu la mia slguc Iiciicldda de peligros. La 
ocupaci611 dc los tcrritoiios, cou sus iucvitablcs c011sccu011~ 
clas. y cl oul‘rwtanticuto dc las iucii3s amadas, que slgucn 
cu cslado de guctra. uo pucdcu sJri0 ttiovocar iiicidciitcs y 
tuautcucr cu toda la rcgiúir uu cliiua dc inseguridad. LI 
turpcdco del IHIut y los boiih3rdcos dc Suc~ y sus 
rcfiiic~ias liw ilustrado draudtic3utciitc la situación. 

240. Conlo lo 113 afilmado cl tiobicrno fraucfs cu milti. 
plcs oczlslollcs, illclusu autcs dc que sc inciaran las apela. 
cioucs, la guerra pur si iuisiua uada podía rcsolvcr. LOs 
IiCsgtis que cwuuorta uu sou tul3 an1Cu3L3 sulaulcutc para la 
tcgiún interesada. si110 para toda la coiiiuuiddd ~~iundial. 
Uilicauwutc UII:, suluci611 po!ítica -- y quiero decir cou cllo 
uua solucl6u que uo sca iuitmcsta por la fucira - pucdc ser 
ctkaz. SOlu uua suluci6u política pucdc facilitar la cucxis. 
tcncia dc pobtacinucs que 110 ticiicu iiiis rciucdio que vivir 
las UIMS illlllU il las uttas y que 3 la postre dCbCl1 Ilcgar P 
ciitcndcrsc. 

241. ‘1:s realista pciisar 0 afilmar que, pala llegar a cllo, 
dcbcu ~~;tablatsc ucgociaciuucs directas cntrc cl Gobicruo 
de Isutcl y IU: (Jobicruos árabes? Para citar lo iuaniicstadu 
cl 22 dc juuin CII la Asa~ublca Gcricrd por cl Xlinistru de 
klaciuucs Extcriorcs dc I~raucia, cllr sigiitkaria p,csu. 
lwucr que cl l)rublcrna está rcsuclto. El hliuistro dijo CII 
aquella ucasi6ll; 

. i.Cóino Iuiagiiiar que csus países Brabcs, que dcsdc 
bacc 20 ailus sc uicgaii 0 iicguci3r c011 tsracl, cualquiera 
que scâ cl golpe que Imyau recibido, 0 quifu sabe si quizás 
a câusâ dc csc golpe. van a estar hoy iuás dispuestos que 
ayer a ucguciar? Siu duda uuuca lia sido mís difícil dc 
imguiar uingún tipo dc diálogo”l a, 

242. l’arczcría pcs -- y bta es la opiuióu de III¡ Gobier. 
iio - que Iiacc falta la ayuda del inundo exterior, cs decir 
uua accióu intcruacional, para Inipulsar una cvoluziúii y 
pcrnlitir su dcsalrullo favoiablc. hctualiucntc sc pucdc 
cuiprcnder uua acci6u dc esa uaturalcza dcutro del marco 
dc las Naciuucs Uuidas. Auuquc cu esta pcrspcctiva creemos 
que la opiu1611 intcruacional, tal como puede cxprcsarsc cii 
la Asauiblca Ccneral, puc’dc dcscnipcuar uii papel útil cii 
cuauto a iuipulsar a las partes 3 la rccunciliación y 
iuostrarics las reacciorics que provoau cu cl niundo sus 
astitudcs, sicmprc Iremos opinado que corrcspondka aJ 
Colljcjo dc Seguridad indicar la via dc ~oluci611 del 
probl:~:nr CII gcncral. Cou csc’ objeto. resulta evidcntcmcntc 
11cccwr1u cl acuerdo dc las grnndcs I’otcurias, qu: no 
pcdcu Sinu tomar cada VCL mis CuuciCIICia dc SW 
rcsponsabilidadcs. Si csc acuerdo no Sc proUu;c, cs ¡IICV¡. 
tablc qué sc prolongué la crisis <!el Oric’rrtc SMio. 
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243. Dirigimos ~IIOS 110~. IIO solamcntc a las partes, sino n 
todos :os miembros del Consejo dc Seguridad, un IIUCVO 
Uamamlcntn txua que so creen las condiciones que rcquicrc 
Una soluciún pacifica. 

244. Adc~nSs. para que esto sca xcptxlo 1101 los Estados 
drabes, cs preciso que puedan luccrlo COII toda libertad, cs 
decir. sin la u1csi611 que constituye la prcscncia dc tropas 
cxtranjcras CII su sucio. BI Gobierno IrancCs, JcspuCs que 
tcrminalon los combates, dcclu6: 

“lluclga decir que no podra considcrarsc co1110 dcfini~ 
tivo ningún Iicclio consumado cn lo que sc rcficrc a los 
límitce tcrritoria!cs y a la condJci6n dc los ciudadancr do 
los Estados ill:clcados.” 

COIIIO rccurd6 cl Sr. Couvc dc hlurvillc cl 7 dc novicmbrc 
CII la Asnmblca Nacional francesa. la posic¡ dc mi psis 
sigue siendo la nris~na; mi pals considera que cl retiro dc ias 
tropas israclics dc los territorios ocupados dcspuds del 
conflicto rzcicntc cs uu Ioquisito para la posible soluci611 dc 
los problemas planteados. 

245. Dando por sentado. conio punto de partida, que 
todos los Estados dc que SC trata tienen dcrcclro a existir y 
a que SC garantice su seguridad, surgen muchos problemas. 
Antc todo, cstii cl problema dc los refugiados, que Ira 
adquirido una dimensión nueva y trdgica como consccuc~~~ 
cia dc la guerra. Otros prublcmas, como los dc la navega. 
ci6n, tambifn cxigcn soluci611. Finalmcnt:. IMI surgido 
IIUCVOS problemas, de los cuales cl inris grave cs cl dc la 
sucrtc dc la ciudad dc Jcrusalfu, al que la Asamblea Gcncral 
ya Ira dedicado dos rcsolwioncs. 

24ú. Los miembros IIO pc~ n~awxtcs del Consejo propusic. 
ron que SC designara UII rcprcscntante especial del Sccre. 
lnrio Ccncral para que ayudara ~II cl lugar dc los IICC~IOS a 
aplicar los principios que cl Consejo formulara. Crecnios 
que esta sugcrcncia nicrcce ser examinada scriamcntc y 
estamos dispuestos a apoyalIa. l’cro cs a todas luces 
cvidcntc que no basta mandar al Oriente Medio a uu 
emisario cuyo único apoyo sca la Carta, pues dicl~o cnviado 
IIO tendría posibilidad alguna de cumplir ulra ,nisi6n 
fructífera si los principios que Imbicran de guiar su acci6n 
IIU fueran cstablccidos por cl Consejo COII suficicntc 
claridad. 

247. A esta alturr de los debates IIO creo que sca útil 
examinar esos l:rincipios CII dctallc. hic limitan! a subrayar 
una VW más que CII esa rcgi6n del inundo no será posible 
lograr la seguridad mcdiautc medidas que no puede~~ sino 
provocar rcncor. aumentar los rescntlmientos y atizar el 
odio. La seguridad ~610 se pucdc garantizar COII la equidad y 
la mesura, factores que inspiran confianza. El vcnccdor SC 
cncucntn frcntc a la peligrosa y funesta tcntaclón da 
1provccbar 3: máximo las vcntsjas adquiridas y la Iristoria 
110s cnscila que las actitudes dc cstc tipo SC wclvru 
iatalnic.ntc contra aquellos a los cuales, cii mi princiJri0, 
parccicron favowccr. 

248. Los rcprcscntantcs de Israel Iran declarado CII diversas 
ocasiones CII torno a esta misma mesa que cifraban sus 
csturanzas CII UII porvenir cn cl que SC pudiera cstablcccr 
UIIP colabur-ación fcsunds cntrc los Lstados dc la 1cgi611, sin 



dirtiugos dc wa, rcligi6n 0 rcgíwou politice. Tndicio. 
nâbueutc hostil al racis1110. I;raucin, mis que uiuguua otra 
nación, Ita sentido profunda iudiguaci6n y se lia solidali. 
zado COII cl pueblo judio antc los wfrimicutos que ila 
pas3do 3 lo largo de los siglos y cl martirio que sobrcllovó 
dur3ntc la scgii~~da guerle mundial. Asi, lnres, 11n3 cotabo. 
raci6n de cse tipo rcspondcr í3 a los deseos do Francia. Pero 
~~III~~¡~‘II cs cierto que es: sitiiaci6n si>10 podría lnoduci~sc 
sob~c la base de un atlojnmicnto de la tilantcz que pueda 
prcccdel y prclxuar, a mayor o mwor plazo, un3 coolwa. 
òón andgablc. 

249. Ojzkí <~uc CSIC conllic~o, ~IIC tratamos Jc evitar y del 
que h1imo5 tcsligos con suma I~islcza. se convic~la a pesar 
dc todo cn zna fucnk dc cslwanla. dc 13 cspcclanza dc que 
se instatuc una paz vcrdadcra, Cluto de UII arlcglo justo y 
razonable que Inodurca la ~I~II~I 3111rlg~13 y ~cncor 
lMb!cs. 

2%. Ilcmos dicho. y lo repetimos. que cs nccesa~io que 
5r3bcs c israclícs, judíos y nnrsul1113ncs, puedan vivir juntos 
CII cl Oricntc hlcdlo CII UII clin13 dc paz, toleranci3 y raspcto 
recíprocos. Estos son IOE dcscos de Francia. tkla cs la 
prcocupacidn que animati a la delegación francesa durante 
h rcunioncs que sc cskín realizando. 

25 1. Sr. TSUIWOKA (lapOn) (rmltcido del itrglés): En 
pr+ncr lugar, dcscaria exprcs3r III¡ prohmda gratitud a los 
rcprcscntan~es que han tckdo la amabilidud de elogia1 mi 
nctuaci0u. 0 por lo nicnos lo que intcntl Iiacer. cuando 
ocupf la presidencia cl mes pasado. 

252. La situaci0n cn cl Oriente hlcdio sigue siendo IIIUY 
grave. Ilan pasado C~IICO meses dcsdc <IW estallaron 
abiertamente las bostilidadca y las Nacio~cs lJn.idas todavía 
no estan en condiciones dc dcsempilar un papel positivo y 
útil cn cl logro de UQ paz justa y duradera par3 la zona. Sin 
cnibargo, nos negamos a caer cn el desaliento y crccInos que 
cs todavía dcnwiado pronto para darnos por vencidos. 

253. Al tina1 de la 1371a. sesi del Consejo dc Scpuridad. 
celebrada el 25 de octubre. cuando se rcafirmá la ncccsidad 
dc que SC cumplieran cs1rict3nicnk las rcsolucioncs del 
Consejo cn que SC cxbortaba a la cesación del fuego, qucdb 
implícito que scguirMmos rcalizaudo co11su113s intensivas 
para tratar de encontrar csfcras dc acuerdo, en particular 311 
cuanto a la cucsti6n de ewiar a un tcprcscntantc especial 
del Sccrctario Gcncral a la zona. lksde cntor~ccs. como cs 
del conocindcnto de todos, cn las consultas realizadas cntrc 
los ndcrnbros del Consejo se han dcsplcgado grandes 
cslücrzos para elaborar una fórmula que asegure una paz 
justa y duradera CII cl Oriente hlctllo. IIoy cl COIISCJO qtd 
reunido una ven IIIBS. a pedido dc la kpública Arabe 
Unida. para cx3ndn3r ci problema. Sc ll311 prcscntado al 
Consejo dos proyectos dc rcsoluci6n: uno p31rociu3do por 
13 India, Mali y Nrgcri3 /.S/8227/ y otro propuesto por los 
Iktados Unidos dc ,1mCrica /S/822Y/, 

251. En Csta ultc~wiciún no mc prolongo cx3mhar cl 
fondo dc 135 oropucslas; baslc decir que considc~o que 
anlb3s t¡CllCll l)lrnlUS I)JS¡l¡VOS. aUllqllC 110 IllC Sa~¡SflgJll 
COmp!Cl3nicntc. I‘cro 31 p3wcci ninguno dc Csus dos 
proyectos rcflcj3 adccuadamcncc WI collScIIS0 dc los micn~- 
bros del Consejo. A pesar dc 13s d:silusioncs sufrid3s 

rccicntwwtc, mi dclcgación sigue confiando ~II que. si 
continúan las consultas, 131 vez SC pueda llegar 3 una 
soluci611 de avcncncia y a un COIISCIISO que todos los 
miembros del Co~acjo puedan apoyar. Asignamos gran 
importancia a cste objetivo y deseamos cxponcr algunas 
considcracioncs sobre cl particular. 

255. Ilc cscucbado muy atentamcntc a los oradores que 
me han precedido y IIO CICO que cn CSIP ctapa SC pueda 
llcg31 3 nada co~~sl~uciivo si SC insiste en lnovoc31~ uii 
cnfrcntaniicnto. Por mi parte - nic imagino que es muy 
posible que otros miembros del Consejo coml)art3n II:¡ 
punto dc vista - , yo dcscal ia dispucr dc mis tiempo para 
examinar los dos proyectos de 1csoluci6n prcscntados, 
cfcctuar 11ucv3s CurlSldtaS y Ua!dr u~a VCI. nlis dc Iogr3l uil 
CO~SCIIFO. kado que la situ3ciún CII cl 01ic11ic hlcdio sigue 
siendo elavc, co CICO que csto sc3. IIIUC~IO pcdi~. Iluclga 
decir que mi d:lcgaci6n tambi6n cs131l dispacsta y decidida 
3 aportar su contribuciún y 3 colabotar COII las dcmis 
i~lcgacion~: 1~113 t~:.iar dc Ilcgar a u113 solución bawL CII 
un CO~SCIISO y que yucda RCL aprobada por unanimidad. 

256. SI. RUDA (Aigwtina): Dcsdc q‘rc el problema del 
O~icutc hlcdio SC agudizó a partir de mcdi3dos del mes ds 
mayo, con rnrrtivo del retiro dc las trap3s dc la WNU. II~ 
p3ís SC fijú como clara obligaci6n h3ccr todos los csiuc~zos 
posibles pala cl rcstablccimicnto dc la paz que había 
existido, aunque sca en forma p~ccalia, durante cas! diez 
anos. En tal sentido. IIUCS~II labol cn el Consejo y, 
postcriormonte, cn la Asamblea, Ila sido gui3da sicmprc por 
una disposición ccuánin~e y bien inspirada. con cl deseo dc 
9ilrontrar soluciones que sirvan par3 rcsolvcr la con1iwcrsW 
dcutro del marco dc i3 Carta dc 13s Naciones Unidas. . 

257. EII ocasión del co~uicnzo dc las bostilidadcs, el 
mismo 5 dc junio, nti Gobierno declaró 

“que ha dc guardar scrcna ccuanlnidad para ponderar las 
WOIICS del conflicto y las aspiraciones dc las partes, que 
113 dc cons.Civar crircrio imp3rcial c indrpcndicntc, que Ila 
de Cuid3r ante todo la equidad de sus oronulicialilicntos y 
que lia dc baccrlo asi porque cnticndc servil mejor 3 los 
intcrcscs superiores dc la paz y cl orden n~u~~dial, con10 
los propios y Icgítimos Intcrcscs pcrmarwiws de la 
Ilcyírblica”. 

ES. En arprclla oporlunid3d mi dclcgaciún apoyú la 
resolución 233 (1967), del 6 dc junio, que instó 3 los 
Gobiernos intcrcsados 3 que, “como primer paso”, CCSCII 
innicdiatanicntc cl fuego y las actividades militares CII la 
zona. Nuestro voto, CII tal oportunidad. fuc dado COII pIc 
sent’do dc que la labor del Consejo IIO podfa tcrrninar CII cl 
mero ccsc del fuego y guc cra Indispensable que cstc 6rg3no 
continuara su labor 3 los cfcctos dc lograr un3 paz 
vcrdadcra. 

2S9. Cuando 13 Uniún Soviftica solicitó 13 csnvocatori3 
del quinto pcrr’odo cxlr301dinario dc scsioncs dc cnrclgcn. 
cia dc 13 As31i~ble3 Gcnc13l. mi dcIcg3ción no 3I)oyú (Lic113 
convoc3tori3. auncluc p3rticiIG con cspiritu dc colabola. 
Ciún Cn Sus dclibcr3cioucs. X0 acc;)llj 13 convoc3to~i3 
lwrquc cntc11di3, como lo sigue cntcndicndo hoy. que CSIC 
Consejo dc Seguridad no 113bi3 3gotadu su irrj13wi3 y que 
tiClIC 13 3utOliti3d ;Ul‘lciClllC y los IncCdlliSUloj mxxxs~iur 
par3 llCv31 CSIC pro<csO 3 un3 solucrún fc!iz. 
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2GO. Crhmos que al volver hoy. uucvanw~tc. al scuo dcl 
ConscJo, cn las 1111511135 cuIldiciollcs CII que c5lilballlus Cl1 cl 
nics dc Junio, cl tlcinpu nos lia dado la7ar6u. I;stmwS aúu 
sin ninguna dclkicl6~~ dc 6rgnt10 alguno dc IX Naciones 
Unidas sobre la crisis dCl 0riC11tC hlcdio. 14~0. por olra 
IurlC, no podcuios dcjjr dc rcconoccr que cl dcbale Culpllo 
q,lc IUVO lugar cu la au~ul~lc~ dc cumgcuria Clarrfic6 las 
lw.icio~~cs dc los Xicuibros do las NPCI~II~S Unidas CII cslc 
Yulllu. 

261. Eu tal scntldo. nli IlcIcp~ciim I~~CIV~CIIC otra vc/. cu 
CSIC dcbatc con UII umdato sbu\~lc do su Gobierno: 
roltcrw la n~is~w posS que nsun~i~~ws CII cl Consejo dc 
Scguridnd y luego CII la CSau~blca dc c~uc~gc~~ria y CII cl 
dcb;llo gcuc~al del vigCriw segundo 1wiodo dc scsiori:s. 

262. Couw ya lo IICIII~S scilalado @II otras oporluuidadcs. 
1111 dclcgxiilll CICC. prcucupda pur cullscglliI UIM pa/. 
b3ah cn la justicia y cll la aplic3cl6u dc los p~iusipios dc la 
C3rl3. que cs llcccsariu loglar uu soluci6u 1’01 las VíCS 
pwillcas P cstc asuulo. EII cllo SC c11cuc1111m1 iiitcrcS3dCs uo 
s<ilo las parks, siuo t;lu~biCu tudos los hliculbros dc IX 
Naciones Urdidas que ICIICIIIOS UII iutsrCs pcruiaucutc pol IU 
lez. liste coulliCl0 licuc. t~rdcticmcutc. los silos dc In 
Org3ui~:ciOu. y tlcsdc su cou~ic~i~u lia puesto cu clisis la 
opiui611 acerca dC SU Cfwtividad y la dc IuS priucipius CII 
que clls cst9 b¡lXula. 

263. La Rcpúblics Argcntiua. alejada del tcatru del succsu 
gwgrlficmcutc. tmu unida P 13s partes por viuculos dc 
cuuis~ad. creo que cs obligaciún iucludiblc baccr todos IoS 
csfuCrms parC que cl Oiicutc hlcdio SC Ir~nSfur~nC CII u~l 
lugar dor~dc la vida SC dcurrollc CII fwu;l ortlcuada y 
cstablc, cm0 IU uiulifCstú hoy cl rcpmcul~iilc dc Nigeria. 

264. Salm~us que las \>aSioncs han sido violentas y que uo 
Cs f;Lcil borrar vcintc silos dc cnfrCut;lukutos cu uu dia. 
1’010, por 0113 pwlc, sólo vcuius la solucrún Cu cl rcspcto 
por todos y la a~~lic’~iCu dc las uurum juridim qur: rigen 
las rClacio~~cs cntrc los EstaduS y palticulaluwutc las dc ta 
Carla dc cm Orgmimiúu. No IICIIIOS Ixdido a ~~adic ui 
~~dircmus uiiiguna wnuucia 3 sus iutcicscs Icgitirnus; I*ro 
crcc~iius al uiisnio ticiupo que dcbc Ilabcr uu claro 
equilibrio dc roulraprr‘slaciuucs y que la s0luCi6u gasifica 
SC dcbc cucuutr3r CII UII nwcu CII que la lib~c voluntad dc 
las prtcs sc cxprcsc sin rcticcucias. 

265. Us dclcg~ck’w. CII esta II~¡WI;I bauca. uw!fr:‘ú cl 
14 dc juuio. cu 1~ 1360~. rcuuiór! del Cunscjo dc Seguridad, 

lc UguiCutc. y ruego 5-C nlc cxcw por lo cxlcuw tlc la citu, 
pro debo mordarlo o los cfwtos dc poder wlorar cl origcu 
dc ~~ucstras Idca y Ia furm cn que IICWJS umtcuidu 
uwtr3 yesicl8ll: 

‘Tur tudu cllo. 11~ dclcgacidu ticric la fi~iuc cowicciúu 
3~ que CI dCbCr dc CStC CmsCjo. CII CSt3 ClapJ del ~IUCCSU. 
dc& w busw las cuudiciuncs p313 que uillguuu ucgucic 
Lujo Ia auiCu.wJ dc ~wcciúu. So crcCuiuS que Cst3S 
cul~Jiclul~CS sc’ IUgrCu Si nu Y WtiIJIl 135 trUp& pul “113 
prtc, y dc 13 otrd 5c d.ui ~CguiidadCs dc libre lrdi~silu por 
las vias 11l111!11113: dc cunlullicaclúll illtcrIlxiollal. I:llu 
~lgnik~. cu dcllui~iv.~. tcruliwl FUII cl ~I¡IIIU dc bCligc. 
rauc¡J y CrCJr IX Cuudi;iuucS CspiritudCS y d: IICCIIU para 
Ia 113~. L:ntclldCIlluj IIOC ~CIX culu~~ric LI 31))baP 1~11 ICS CII 

2H 

la situaci6u CII que puedan cxprcm IiblcrucntC SU 
voluntad. No acou~pa~Ia~um p3r ollo. CI nwucral 2 dC la 
ICsoluclóI: dc la dclcgaclóu sovidtica. Crcanm que aunque 
cl rCtiro dc tropas cs UIKI dc las condlcloucs fundauicn- 
talcs para logm la par, cl Eliana dc coutpuki6n dctc estar 
XISCIIIC sobre mbas partes. Qucrcum agregar que IIO 
crcmos, cii forma alguua. qoc cl twoblcnia del Oricutc 
hlctllo 1c11g3 IIII~ solucl611 fuCra dc los cauces pacíticos, y. 
II& aúu, cstaum co11vCnc1dos de qw cl primer paso o cl 
plbncr Modo n utili~~rsc dcbc Sc, la crcaci6u dc un 
clbus dc cuiuprciisi6Ii que pus!bililc Cl cntCucüniiCnt0 
ct:trC Ius partcs.“/l36Uu. raihr, pirr, 72.1 

266. Esla base dc llucstro posici6u fuc mpli~da por 
IIUOPIIO hliuistro dc Rclacio~~cs Extcriow cuaudo iutcrvino 
CII cl dcbatc drl quinto pc~ íudo cxtraoldiualio dc scskmcs 
de cmcrgcwia dc la AWIII~IC~ Ccncral. CII la M611 1537, 
del 27 dc juuiu. Ell tal oportuuidad cxprcsó, cn folIna, a 
uucstlo curcndcr, clara, las ùascs dc Is pusici6u argcutius, a 
wbcr, y ~~su~uu: 

I’riumo: Que Ia hsamblca dcbia llmar la atcnci611 u las 
parles sobre los I’rop6sitos y I’riucipios dc la Carla 
cnuuci~dos CII cl Cspítulu 1, particulamcutC los CIIUII- 
ciados cn cl hrticulo2. pjrrafos 3 y 4, y las nuwas 
contcnidv cn los ydrrafos printcro y segundo del Artícu- 
lo 33. 

Segundo: Que cl Cuwjo dc Scgmidad debía analizar la 
situacióu actual y las causas pr6ximas y rcrnotas del 
confiicto. 

TcrcCro: QUC cl ConsCjo dc Scgmidntl podría dcIcg31 CII 
una pCrsoua 0 grupo dc lwrsonas “la t3rca dc mantcncr cl 
contacto con las pal&., dc CSCuCllar sus prctcnsioncs, dc 
conocer sus posiciones y dc procurar un accrcamicnto re;li 
cntrc cllas”, para poder cumplir asi n15s cficaz~nc~~~c con 
esta tarta dc análisis dc la situación actual y dc las cnusas 
prúxlmas y rctnotas del conflicto. 

Cuarto: QUC mi dclcgacibn cstirnaba que cl retiro liso y 
llano dc las tropas no trafa por si ~~~is~no Ia p32. Y,  al 
rilalar CStC aspCct0. al Ministro agrcg6: “que csc retiro 
tcndria que ser UII~ condiciún simuiriinca COII la ccuci6n 
del estado dc bcligcrancia para que tuviera UII verdadero 
scutldo Iúgico y adecuado fundamento jurídico. Las 
partes podrían así, IibrCs dc coacción, buscar solucio~~cs y 
prestar cspontdiico conscntiniicnto a los compromisos 
que suwibicran”. El Ministro ic Rclacioncs Mcriorcs dc 
mi país rncnclonú CII cs oportunldad cl untcccdcntc del 
artículo 2O del Tratado Antib6lico, firmado CII Klo dc 
Janeiro cn 1933, que fue inspirado por nuestro pals y más 

concrctaiucntc por cl ciulncnlc Canclllcr argentino Carlos 
Saavedra Laiiias. Ilcspccto al estado dc bcligcralrcla. que 
mi psis cree dcbc tcrntinar a le brovcdad, cl hlinistro dc 
I~C~J~~UIICS Extcriurc5 scihlú que “IIU pucdc ser invocado 
pxa aceptar ~610 parte dc las cunsccucncias lógicas que 
Ioj principioS que lo gubicrnw tracu 3p3rcjadCS. Si SC 
apela a f !  para justifku jurídicamcntc ciertas limitaciuncs 
circunst3nci3lcs concrclas a dclcrmin~duS principios gcnc- 
IâIcs, dcbcii adr~~ltirsc twMll tud3s Sus cunsccucncias”. 

Ouintu: QUC dcbc~ia~~ CStudiClSc OIIUS prublcmas que 
licilcil impurtallcis capital, ;I IoS cfcctuz del Artículo 1. 
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udual tcrmu. dc la Carta, como la situaci6c dc los 
refugiados, los kridos y los piisioncros dc gu011a, y sc 
miirib pos1crio111~211tc I la actitud que III¡ Gobiciuo 
dopló CII cl l~roblcma do la ciudad dc Jcrusaldu. 

267. lista posición gcucral dc III¡ Gobierno, que acabo dc 
rcsuriiir, fuc contenida, 01 foinla cxplicita, cn cl l~~oyccto 
que auspicIaron 18 paises latiuoau~ciicanos coutc~~ido c11 cl 
documnto A/L.S23/Rcv.l, que fuc I”ICSIO a volaci6u CII cl 
INS dc julio cu la Asanrblea y obtuvo 57 votos P favur, 43 
cu contra y 20 abstcncioucs. 

268. EII cstc IIICS dc uovimbrc podcum advertir. CII cl 
cuso del dcbatc, la paradoja de que alguuos micnduos que 
apoyarou y vota~un la fömula latiuoaumicaua parcccu 
prcfcrir ulvldal CSC acto al rcscfiar cl proceso rccicutc del 
Oricntc hlcdlo. l’or cl routrario, otros que aycl uos 
criticaron nos aplauden hoy. Bstc lnoyccto cs dc conoci. 
~~~icnto dc todos los ulicuduos dc cstc Consejo, y mi 
dclcgacidn, siu rcpctil los argiuncntos que aboualoc su 
prcscntacidn. rcitcla su posici6u dc apoyo a las idcas 
contcrlidas cu cl 111lsu~0. 

269. lh ocasión rccicntc del dcbatc gcuc~nl dc la l~rcscntc 
Asan~blca ordlualia, CII la lS69a. scsi611, del 27 dc 
scpticmbrc, mi Gobierno IIUCV~II~CIIIC rcsyaldó la posici1511 
asuruida por los países latiuoarmicauos scilala~~do que 
actuarou “con ecuanimidad y objetividad, y uo pidI a 
uiugun3 de las lxutcs lxcstaciorics cxagciadas IU Ics denian- 
dd cxigcucias que no SC conformaran con los rcqucriruicu- 
tus uormlcs dc las solucioucs gosbclicas”. 

270. En tal oportunidad cl Cnncillcr argcntiuo IIU~~~~ICII~C 
rccord6 que “podría Ilcgarsc a la paz corncnc.audo con cl 
retiro de las tropas dc las alcas ocupadas y cl ccsc dc la 
bcligcrancia”. y que dsc cra cl IMncr l)aSu CII cl cauuuo dc 
la paz dctlultiva. 

271. Como dije hace uuos minutos, III¡ dclcgaci6u sola- 
IIICIIIC quicrc. a esta altura dc cstc IIUCVO dcbatc CII cl 
Consejo de Seguridad, rcitcrar las posicio~~cs asmidas por 
Ini país desde cl mes dc junio. Lo I~acc~uos CII cl espíritu de 
servir los intcrcscs dc la paz. Creo que nadie pucdc dudar CII 
cl seno dc cstc Consejo dc esta intcucióu. hlautcucums que 
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lo que Iiacc tres uwses cra para nosotros una solucidi1 
adccuzla, ùguc sldudolo hoy. Ilon~as dado debida atcuci6r~ 
a las clitlcas que 110s fuclcn foruudaks dwautc la 
Asaulblca por alguuas dclc~aciu~~cs, COIIIO tar,lbibn considc. 
IÍIICIIIOS las que SC pucdau f01111ula1 Iioy; poro lo que si 
l:adcu~os rcitcral co1110 base dc uucstra posicibu CS que nu 
scrviruos los iu~c~cscs dc uadic, así co1110 tampoco qucw 
ums que nadie sc siwa dc cstc conllicto wnu iustruuicuto 
para sus propios lincs polilicos. 

272. Invitau~os a las partes. cou todo rcspcto, a culplcndcr 
csla uucva ctapa cu uua atndsfcra de co~up~cnsidn y dc 
tlauqui:idad. Sólo dcntlo dc cllas pod~cn~os lograr solu. 
cioncs Lus3das cn los principios d: la Carta. 

273. Nuestro ictc~ds :ùndawcutal cs alcauzar UIIB rcso. 
luci611 CII cl Couscjo ds Scgwidad que Irmita a las 
Nacioucs Unidas COII~I¡~II¡I a tcminar esta Ialga crisis. Con 
cllo I~abrcnws rcslmndido a uno dc los dcsafios coutm. 
poraucos ~nás luilwrlautcs que sc lw I:cclio a csla 
Organización. 

214. LI I’RESlUBh’TE (rrahtcido dcl Jrads): No Ilay 
nlás ondorcs iusclitos cu ud lista, pc10 tcngo dos sugcrcn- 
clas que ltaccr al Couscjo. 

27% En priuicr lugar, tcuicndo cn cucuta lo debatido esta 
uochc y cl resultado dc las co~~suItas oficiosas que IIC 
lcalizndo, los n~ic~ub~os del Consejo lxucccu estar de 
acuerdo CII que la scsi6n dc wailaua por la uiailaua sobre la 
dcuuucia dc la República Dcnwcrática del Congo SC aplace 
para mailaua por la tarde a las 15.30 Ilol-as. Si 110 hay 
objccioucs, cousidcrarc que SC aprueba dicha proyucsta. 

276. La scguuda sugcrcucia cs la siguicutc. Con10 cousc. 
cucncia dc las consult~ì oficiosas que IIC rcalimdo, deduzco 
que los udcmbros del “n:u.cju ~SI~II dc acuerdo cn que la 
próxima scsióu sobre la situaciúii cii cl Oricutc Mcdlo sc 
rcalicc Cl lunes por la uiakub, a las 10.30 lloras. Si no Ilay 
objccioncs, cntcudcrf que lauibifn csla propuesta lia sido 
aprobada. 

Se levarrta la scsih cl vierrles 10 cle ~lovietdw, 
0 la 1.1.5 horas. 
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